Elizabeth Thornton

Panna
McBride



Zamek Drumore, Szkocja, 1885

T o byt najzimniejszy, najbardziej ponury luty, jaki pamig-
tata Szkocja. Nad Morzem Pétnocnym szalat sztorm.
Rybacy, zmuszeni zwinaé sieci, chronili si¢ na bezpiecznych
wodach zatoki. Porywiste wiatry i ulewne deszcze atakowaty
wybrzeze.

John Sievewright, gospodarz lokalnej tawerny, oprézniat
kolejny kufel piwa, wpatrujac si¢ przez okno w zasnute chmura-
mi niebo.

- To wszystko sprawka tej wiedzmy - obwiescit. - To lady
Valeria McEcheran - dodat z szacunkiem, majac na uwadze
przybysza, ktory schronit si¢ w karczmie przed burza i w ciem-
nym kacie popijal whisky.

Kilku tubylcéw pokiwato na te stowa glowami. Wszyscy
doskonale znali nazwisko kobiety, ktéra zamieszkata w zamku
po tym, jak zostata wdowa.

- Zamek Drumore nalezy do jej zigcia - powiedziat Sievew-
right, czujac si¢ w obowiazku wtajemniczy¢ go$cia. Sievew-
right byt przede wszystkim biznesmenem i starat si¢, aby wszys-
cy czuli si¢ w jego tawernie mile widziani. Zwtaszcza obcy,
ktérzy zamawiali najdrozsza whisky.

Jeden z miejscowych rybakow podjat watek:

- Kiedy burza ucichnie, lady Valeria zniknie.

- Tak - powiedziat inny - wiedZzma zniknie, ale kolejna
zajmie jej miejsce.



- Bzdury i zabobony! W dzisiejszych czasach nikt juz nie
wierzy w czarownice. Zyjemy w dziewietnastym wieku, na
litos¢ boska! - krzykneta zona karczmarza znad stolika, ktory
szorowala.

Nikt nie zaprzeczyt. Kobieta nie pochodzita z tych stron
- wyszta za Sievewrighta zaledwie dziesi¢¢ lat wczesniej. Poza
tym, byta Angielka. Nalezato wzia¢ na to poprawke.

Nagle z zewnatrz dat si¢ stysze¢ przerazliwy krzyk. Pani
Sievewright gwaltownie wciagngta powietrze.

- To tylko wiatr - uspokoit ja maz.

- To moze by¢ szyszymora - podpowiedziat ustuznie wieko-
wy, siwobrody staruszek, pochylony nad kuflem ale*. - Pojawia
si¢, gdy kto§ ma umrze¢. Na przyktad wiedzma. To ona ja wezwata.

Pani Sievewright zadrzata. Juz nie byta tak pewna siebie.

- To tylko bajka. Ona nie moze by¢ czarownica. Jest wielka
dama, prawda?

Kolejny krzyk zapedzit zon¢ karczmarza az za lade. Rozlegly
si¢ ttumione chichoty. Sievewright rozejrzat si¢ po sali, mierzac
gosci stalowym spojrzeniem. Tylko kilka oséb nie uciekto
wzrokiem, zanim odwrdcili gtowy.

- Nie bdj sig, kochanie. To nie burza zwiastuje rychty koniec
jasnie pani. Rodzina si¢ zjezdza. Jej trzej dorosli wnukowie juz
tutaj sa. Nie podrézowaliby w taka pogode, gdyby po nich nie
postano.

- A co z reszta rodziny? Przyjada pociagiem? - W glosie
karczmarzowej stychaé byto drzenie. - Nie ufam pociagom.
A jedli wiatr przewrdcit ich wagon? Bywaty takie przypadki.

Sievewright rozesmiat si¢, aby doda¢ zonie otuchy.

- W taka pogode nie kursuja pociagi.

Wiozyt w te stowa cata pewnos¢, jaka moégt z siebie wy-
krzesaé. W rzeczywistos$ci nigdy nie jechal pociagiem i nie
wsiadtby do zadnego, nawet gdyby mu za to zaptacono.

- Wierz mi, Esther. Zaszyli sic¢ w jakim$ frymusnym zajez-
dzie na granicy i tam czekaja, az burza przejdzie.

'Ale - angielski gatunek ciemnobrazowego piwa (przyp. llum.).
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Wiatr stracit nieco na sile, a krzyki przeszty w jek.

- To pewnie wrozkowe dudy wzywaja wiedzme¢ do domu
- napomknat gtos z sali. W odpowiedzi go$cie zaczeli nagle
kasta¢.

Pani Sievewright, wiedzac, ze stata si¢ przedmiotem Kkpin,
zapalita $wiece od lampy stojacej na ladzie.

- Ide na gére sprawdzi¢, co z dzie¢mi - powiedziata, wysu-
wajac wojowniczo podbrdodek. Pchneta drzwi prowadzace do
przedsionka i szybko wspigta si¢ po schodach. Sievewrightowie
mieli trzech synéw, niewiele rozniacych si¢ wiekiem, na kto-
rych burza nie robita zadnego wrazenia. Opatuleni, spali btogo
razem w wielkim tézku.

Synowie przypomnieli karczmarzowej o wnukach lady Vale-
rii. Wszyscy trzej byli podobno bardzo przywiazani i troskliwi
w stosunku do babki. Ukrywali przed nia swe liczne wystepki,
ajesli szerzace si¢ plotki nosity cho¢ cien prawdy, naprawdg
byto co ukrywad.

Dwaj z nich, Aleks i Gavin Hepburn, byli bra¢émi. Najstarszy
z trojki, ich kuzyn, James Burnett, miat zosta¢ pewnego dnia
panem Drumore. Otaczat go nimb tragedii - w alkoholu topit
bdl po stracie zony. Potrafit upi¢ kazdego do nieprzytomnosci,
co w Szkocji byto cecha godna podziwu. Gavin byt bawidam-
kiem. co réwniez byto tolerowane. Najwicksza zagadka byt
Aleks. Wiedziano o nim tylko tyle, Ze jest szalenie inteligentny
i pracuje w jednym z rzadowych biur na Whitehall.

Karczmarzowa rozmys$lata, jak powiedzie si¢ jej chtopcom,
gdy zaczna torowac sobie droge w dorostos¢. Miata nadzieje, ze
zostana blisko domu. Wnukowie lady Victorii mieszkali w Lon-
dynie. Ale na kazde wezwanie babki wsiadali do pociagu, by
stawi¢ si¢ w domu - pieniadze nie stanowity dla nich problemu.
Nie powinna im zreszta mie¢ tego za zte. W Kkoncu ona takze
zostawita matke i siostry w Anglii, kiedy przeprowadzita si¢ na
pbinoc, aby poslubi¢ Johna.

Esther postawita swiecg na stole, podeszta do okna i odciag-
neta zastong. Ledwie mogta zobaczy¢ $wiatta zamku stojacego
na skalistym cyplu. Byt jak latarnia, ostrzegajaca statki przed
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zdradliwym wybrzezem. Tej nocy zdawat si¢ wzywaé burze do
siebie.

Karczmarzowa westchneta z irytacja. Te stare marudy na
dole z pewnoscia znéw parskatyby w rekaw, gdyby tylko znaty
jej mysli. Co jest nie tak z tymi Szkotami? Nigdy nie wiedziata,
kiedy méwia powaznie, a kiedy zmyslaja. Moze nasmiewanie
si¢ z niej byto ich sposobem zachowania twarzy. Bo ktéry
rozumny mezczyzna chcialby, aby jego sasiedzi wiedzieli, ze
wierzy w zabobony? Wiedzmy, czarnoksieznicy, szyszymory
- to wszystko bajania starych bab. Rozmyslania Esther przerwat
najmtodszy syn, ktory sturlat sic z tézka na twarda podtoge
izaczat ptakad.

Tymczasem we wschodniej wiezy zamku, w komnacie, ktorej
okna wychodzity na Morze Pétnocne, lezac na tozu z baldachi-
mem, lady Valeria udémiechata si¢ stabo. Przez ostatnia godzing
Iub dwie dryfowata na granicy snu ijawy. Czasami tylko, gdy
wiatr wydawat nagly wrzask, podnosita powieki, ale grube mury
zamku thumity odgtosy burzy, pozwalajac jej odpoczywaé. Te-
raz cofata si¢ pamigcia do czaséw, gdy byta dzieckiem. Widziata
catkiem wyraznie twarze braci i sidstr, bawiacych si¢ w rozleg-
tych ogrodach, otaczajacych dom rodzicéw w Feughside.

Przezjej mysli przebiegaty tez inne twarze, inne wspomnie-
nia - Mungo McEcheran w Kkilcie. w dniu ich $lubu; ich corki,
Moragi Lucy. matki ich wnukoéw, ktérych zywoty zakonczyty
si¢ zbyt szybko. Lagodny usmiech zbladt. Wszyscy ci, ktérych
kochata najbardziej na §wiecie, odeszli i nareszcie nastat czas.
aby do nich dotaczy¢. Nie bata si¢. Byta stara, staba kobieta,
a stan jej zdrowia byt brzemieniem, ktérego nie chciata juz
dtuzej znosié. Ale przed ta ostatnia podréza musiata dopetnié
waznego obowiazku.

Odwrdcita gtowe i skupita wzrok na trzech mfodych mez-
czyznach, rozpartych na sofach w przeciwlegtym koncu pokoju,
ktdérzy rozmawiali ze soba szeptem.



Jej serce zamarto. To byli spadkobiercy starozytnego,
celtyckiego rodu wrézbitéw i jasnowidzow? Lady Valeria
gteboko kochata wnukéw, ale nie mogla zaprzeczyé, ze
brakuje im zasadniczych cech klanu 0'Grampian. Wydawali
sic bardziej Anglikami niz Szkotami. Watpita, aby ktérykol-
wiek z nich nosit kilt. Nie znali ani sfowa po gaelicku. Nawet
ich Yagodny, szkocki akcent zupetnie zanikt podczas diugich
lat, ktore spedzili w Anglii. Wnuczka na pewno przynio-
staby jej wigcej pociechy. Kobiety byly bardziej wrazliwe
na fakty wymykajace si¢ zdrowemu rozsadkowi. Inteli-
gencja mezczyzn byla natomiast zbyt podatna na cielesne
zadze.

Lady Valeria westchneta. Niedobrze jest sie tak zadreczad.
Nie mogla przeciez zrobi¢ nic wiccej. Obowiazek tak czy
inaczej zostanie przekazany nast¢pnemu pokoleniu, jednemu
z jej wnukéw. Mimo umiejetnosdci przewidywania przysztosci
nie mogta jednak rozpoznaé ktéremu.

Przetkneta §ling, aby zwilzy¢ wyschnigte gardto, i zapytata:

- Co méwia, we wsi?

Przyttumiona konwersacja przy kominku ucichta.

- Babciu, obudzitas sie.

To byt Gavin, najmtodszy z nich. Rozmarzone, prawie grana-
towe oczy ocienione grzesznie dtugimi rz¢sami sprawiaty, ze
wiele dam szukato w nich pocieszenia. Lady Valeria doskonale
rozumiata, skad wzigla si¢ jego reputacja kobieciarza. Nikt nie
mogt oprzed si¢ temu usmiechowi, nawet ona. ktéra znata go
najlepie;j.

- Moéwia, ze wiedZzma z Drumore spoczywa na marach - po-
wiedziat Aleks, rodzinny uczony, bezposredni i zawsze powaz-
ny. Trudno byto uwierzy¢, ze jako dziecko byt obdartym dziku-
sem. Potem odkryt liczby. Ona wolataby, aby odkryt dziew-
czeta.

- Ale sa przy tym pelni szacunku - dodat Aleks glosem,
w ktéorym pobrzmiewaty $lady mtodzienczego akcentu. Lady
Valeria rozpoznata dowcip i zasmiata si¢ krétko.

- Moze jest jeszcze dla ciebie nadzieja, Aleks.
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Wzrok lady Valerii przesunat si¢ na najstarszego wnuka,
Jamesa. Trzymat w reku kielich.

- Jedli to kolejny cudowny lek doktora Leipera, mozesz go
wylaé. Nie bede odchodzi¢ z tego $wiata, cuchnac czosnkiem.

- To dobra, szkocka whisky z Moray.

- W takim razie poprosze.

Pociagneta malutki tyk, wpatrujac si¢ ponad brzegiem pucha-
ru we wnuka, ktéry przyprawiat ja o tyle zmartwien. James byt
wdowcem juz od czterech lat i nie byt to dla niego tatwy okres.
Chociaz byt jedynakiem i dziedzicem Drumore, rzadko od-
wiedzat posiadtodé. Niektorzy twierdzili, ze to talent do po-
mnazania pieniedzy absorbowat caty jego czas i energie. Inni
mysleli, ze bolesne wspomnienia o mfodej zonie trzymaja go
z dala od zamku. Lady Valeria podejrzewata jednak, ze byto co$
innego, co$, czego nawet jej doskonale rozwinicta intuicja nie
umiata zdefiniowac.

Nazywali ja wiedzma, jej moce byty jednak bardzo ograni-
czone. Nie umiata czyta¢ w mys$lach, przepowiadaé przysztosci
ani rzucaé urokéw. Jej dar pozwalat zobaczy¢, co si¢ stanie.
Czasami widziata wyraznie, czasami, jak tym razem, jakby
przez mgte.

- Céz, nie stdjcie tam jak zatobnicy. Jeszcze nie umartam.
Wezcie krzesta i przysiadzcie si¢ blizej. Chce wam co$ powie-
dzie¢.

Zachichotali, ale zauwazyta ukradkowe spojrzenia, ktore wy-
mienili, spetniajac jej rozkaz. Wiedzieli, co chciata przekazaé.
Kiedy byli dzie¢mi, fascynowaty ich opowiesci o wieszczach
ijasnowidzach, ktérzy nalezeli do klanu. Powiedziano im tez,
ze jeden z nich zostanie wybrany, aby przekaza¢ dar nastgp-
nemu pokoleniu, ale w miare dorastania madrzeli, stawali si¢
coraz bardziej sceptyczni i w koncu stracili mtodziencza wiare.

- Kiedy umre, jeden z was lub wszyscy trzej. Boze dopomoz,
odziedziczycie umiejetnosci swoich przodkéw. Wiecie, o czym
moéwig - powiedziata lady Valeria bez wstepdw.

Aleks westchnat ciezko. Gavin poluzowat kotnierzyk, a Ja-
mes upit whisky z wprawa, ktora przyprawita ksi¢zna o kolejny
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paroksyzm boélu. Postata kazdemu z nich przeszywajace spoj-
rzenie.

- Nie martwcie si¢ tak. Ja nie moge dokona¢ wyboru. Moze
bedziecie mie¢ szczescie i dar przeskoczy jedno pokolenie, ale
nie styszano dotychczas o takim przypadku. Pocieszam si¢
mysla, ze czasami najstabsze ogniwa sprawiaja niespodzianki.

- Glosuje za pominigciem tego pokolenia - powiedziat
Aleks. - Popatrz na nas, babciu. Nie bedzie z nas pozytku, nawet
nie méwimy po gaelicku. Zadni z nas wajdeloci.

- A kto to jest wajdelota? - zapytat Gavin.

- Osoba posiadajaca szosty zmyst - odpart James, rozglada-
jac si¢ za karafka whisky. - Czy kto§ mogtby mi zdradzié¢, ktory
z nas ma ztozy¢ t¢ najwyzsza ofiare i wyprodukowaé nastgpne
pokolenie jasnowidzacych 0'Grampianéw?

Jego pytanie pozostato bez odpowiedzi.

- Coz, tak mys$latem.

Znalazt karafke, napetnit kieliszek i usiadt.

- Dalej, babciu. Dam pensa za twoje mysli.

- To chyba kwestia powietrza, ale zaczynasz moéwié jak
Szkot. - Lady Valeria gto$no odetchneta i méwita dalej: - Mam
wiadomo$¢ dla kazdego z was. wiec stuchajcie uwaznie. Nie
wiem, co to oznacza, i watpi¢, abyScie wy zrozumieli. Ale
w najblizszej przysztosci przypomnicie sobie moje stowa i be-
dziecie wiedzieli, jak si¢ zachowaé. Gavin, odstaw mdj kieli-
szek i podaj mi dton.

Gavin ociagat sie. ale gdy James kopnat go ukradkiem w kos-
tke, przybrat urazona ming, odstawil Kkieliszek i wyciagnat
prawa reke. Lady Valeria chwycita ja lekko. Wpatrywata si¢
W jego oczy z irytujaca intensywnoscia. Nikt si¢ nie poruszyt,
oprécz stabego szeptu starej kobiety nie byto stychaé nic, nawet
syczenia gazowych lamp na $cianach.

- Nie zawiedz Makbeta. To twoje przeznaczenie. Jeste§ na
krawedzi, Gavin. Jedli zawiedziesz Makbeta, bedziesz tego
zatowat do konca zycia.

Kiedy puscita jego dton, Gavin wzdrygnat sic¢ mimowolnie.

- Aleks?
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Aleks potulnie podat babce reke.

- Pecherze - powiedziata lady Valeria, rozprostowujac jego
palce i wpatrujac sic w dton. - Jak to mozliwe, aby cztowiek,
ktéry pracuje za biurkiem, miat tak stwardniate dtonie?

- Znow trenujg szermierke. - Aleks wzruszyt ramionami.

- Hmm... - zadumata si¢ lady Valeria, watpiac w stowa
wnuka. Cigzko byto cokolwiek odczytaé. Z nich wszystkich
Aleks najlepiej ukrywal swe mysSli i uczucia. Westchngta.
- Przejdziesz przez ogien, ktory cie nie pochtonie, jesli zaufasz
swojej intuicji. Logika ci nie pomoze. Zrozumiesz moje stowa,
kiedy nadejdzie czas. Trzymaj si¢ swoich uczué. Aleks. W nich
jest twoje zbawienie.

Gavin gto$no sttumit ziewniecie, za co otrzymat Kolejnego
kuksarnica od Jamesa.

- Duziekuje ci. babciu - powiedziat Aleks. - To dato mi do
myslenia.

Lady Valeria prychneta szyderczo.

- Ach, mozesz sobie dzickowaé, ale twdj spokdj mnie nie
zwiedzie. Slepy najbardziej ten. kto nie chce zobaczy¢, a wy
jestescie wiasnie jak te trzy Slepe myszy z bajki. Mozesz lek-
cewazy¢ moje stowa, ale czynisz tak na swoja zgube.

Zignorowata ich stabe protesty i popatrzyta na Jamesa. Za-
skoczyt ja, odstawiajac kieliszek, ujmujac jej dfon i tulac ja
delikatnie. Przemowit pierwszy:

- Widzisz, babciu, jak to z nami jest. Nie mozesz nas jeszcze
zostawi¢. JesteSmy przeciez praktycznie Anglikami. Zostan
jeszcze z nami. opowiedz nam te wszystkie stare historie i naucz
nas, kim powinni$my by¢.

Wazruszenie Scisneto gardto lady Valerii. Zadanie Jamesa
byto trudniejsze niz te, ktore los postawit przed jego kuzynami.
Przylegat do niego cien, jakby wszystkie jego marzenia roz-
wiaty si¢. Tak bardzo chciala mu poméc, ale jej czas si¢
konczyt. Mogta tylko wskaza¢ mu drogeg.

Przeméwita tak cicho, ze musiat przytozy¢ ucho do jej ust
i poprosi¢ o powtérzenie. Oddychajac ptytko, wyszeptata:

- Onajest w Smiertelnym niebezpieczenstwie, James. Jesli
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jej nie odnajdziesz, z pewno$cia umrze. Nie rozpaczaj. Zoba-
czysz przyszto$¢ i bedziesz mégt ja zmienié.

Dostrzegta watpliwos¢ w jego oczach, gdy odsuwajac sie,
wpatrywat sie¢ w jej twarz.

- Wiem, wiem. Teraz nie ma to dla ciebie sensu. Jeszcze nie.
Zapamigtaj tylko moje stowa, a z czasem wszystko stanie si¢ dla
ciebie jasne.

Kuzyni popatrzyli na Jamesa, marszczac brwi. Nie styszeli,
co doktadnie powiedziata mu babka. Lekko wzruszyt ramiona-
mi i rozpart sic wygodniej na krzesle.

Lady Valeria wydawata si¢ drzemaé, wiec Gavin odwrécit
sie¢ do pozostatych i powiedziat pétgtosem:

- Czy to jest jaki$ test? Wiecie, ten, kto pierwszy wypetni
zadanie, zdobedzie tytut, dar czy cokolwiek?

- Gdyby to byto takie proste, musiclibySmy tylko obla¢ test
i bylibySmy wolni - odpowiedziat James.

Aleks pokiwat gtowa z dezaprobata.

- Czasami zastanawiam si¢, co z wami dwoma jest nie tak.
Nie zyjemy w S$redniowieczu. To era postgpu. Babcia jest...
- przerwat, szukajac odpowiedniego stowa - reliktem minionej
epoki zabobonéw. Nie wierze w wajdelotow, tak jak nie wierze
w krodla Artura i rycerzy okraglego stotu.

W tym momencie lady Valeria, nie otwierajac oczu, wiaczyta
si¢ do rozmowy:

- Twoim problemem. Aleksie, jest to, ze za duzo czasu
spedzasz w otoczeniu liczb. Widziatam wigcej rzeczy w moim
zyciu, niz ty jeste$ w stanie sobie wyobrazi¢. Urodzitam si¢ na
przetomie stuleci. Bytam z rodzicami w Brukseli, gdy Welling-
ton i Napoleon starli si¢ pod Waterloo. Przezytam inne wojny,
okresy panowania czterech monarchow i niezliczonych premie-
row. A zmiany, ktére widziatam... - Potrzasneta gtowa. - Pocia-
gi, podrézujace z jednego kranca Anglii na drugi, gaz, ktéry
oswietla domy, klozety i nie wiem. co jeszcze. Rozumiem ten
$wiat w rownie wysokim stopniu, jak ty go rozumiesz. Prosze
ci¢ przy tym, aby$ zaczat dostrzegaé¢ rzeczy niezmienne i nie
Z tego Swiata.
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- Babciu - pospiesznie wtracit Aleks - nie chciatem...

Uciszyta go machnigciem reki.

- Wiem, ze nie chciate$. Upewnij si¢ tylko, czy wiesz, czego
chcesz.

Spojrzata na Gavina.

- Nie wiem, czy poddano ci¢ testowi, ale wiadomos¢ dla
ciebie ptyneta z glebi mojego serca. Chce tylko, abyscie byli
szcze$liwi. Obiecajcie mi, ze nie zapomnicie moich stéw.

Gdy ztozyli obietnice, twarz lady Valerii rozpogodzita sig.

- Teraz sprawcie mi przyjemno$¢ i poczestujcie malenkim
kieliszkiem wody zycia".

Byto to jedno z niewielu okreslen, ktore zapamigctali z dzie-
cinstwa.

- Na zdrowie! - powiedziata ksi¢zna.

- Na zdrowie! - odpowiedzieli jej wnukowie, stukajac si¢
szklaneczkami whisky.

W tej whasnie chwili, peinej harmonii i rodzinnego szczescia,
majac u boku trzech ukochanych wnukéw, lady Valeria McE-
cheran wydata ostatnie tchnienie.

' Whisky - z gaelickiego: uisge beatha - woda zycia (przyp. tfum.).



ym razem nie $nit. Miat halucynacje. On, James Burnett,
ktéry nigdy nie przejawiat zadnych skfonnosci do myle-
nia fikcji z rzeczywistodcia, powoli tracit rozum.

Jedno pchnigcie postato lezaca na nim dame na deski podtogi.
Zapiszczata z przerazenia i odczotgata si¢ od ¥d6zka, tapiac na
oslep halke i zastaniajac nia biust.

Byta w szoku. To byt przeciez staty klient. MySlata, ze go
zna, ale ten oszotomiony mezczyzna z zaciektym wyrazem oczu
wygladat jak dzikus, ktéry dopiero co wyszedt z lasu.

- Jeden m¢j pisk - zdotata wykrztusié, tapiac oddech - a Du-
zy Andy wpadnie tu i potamie twoje pieprzone kulasy.

Nie poruszy# si¢. nic nie powiedziat. Pomyslata, ze by¢ moze
lunatykuje, i to sktonito ja do dodania:

- Cow ciebie wstapito, Burnett? Nigdy cie¢ takim nie widzia-
Yam. Dobrze si¢ czujesz?

James przeczesal wlosy palcami. Zdezorientowany, rozgla-
dat sic po pokoju. Powoli docierata do niego rzeczywistos¢.
Rozpoznat miejsce. Powinien. To byt przeciez praktycznie jego
drugi dom, luksusowy burdel tuz za rogiem Crockford, na ulicy
St. James. Tu spedzat wickszo$¢ nocy - godzine lub dwie grat
w karty w Crockford. a potem szukat zapomnienia z butelka
whisky lub z kobieta. Czasami z obiema.

- To byto lustro - szepnat. - Kto powiesit pieprzone lustro na
suficie? To... obsceniczne.

Zamrugat gwaltownie powiekami, probujac odgonié¢ sprzed
oczu groteskowe odbicie babci McEcheran, spogladajacej na
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niego z sufitu. Za duzo wypit, thumaczyt sobie. Za cigzko
pracowat. Smier¢ babki wplyneta na niego o wiele mocniej, niz
przypuszczat. Nikt przeciez nigdy nie kochat go tak jak ona
i teraz czut si¢ opuszczony. Odeszia cztery czy pie¢ miesigcy
temu, i nie byto dnia, aby o niej nie myslat.

Styszac siebie, skrzywit si¢ z niesmakiem. Na litos¢ boska,
ile whisky wypit? Jeszcze chwila, a zacznie szlochad jak dziec-
ko. Bardzo kochat babcig, ale. jak mniemat, nie na tyle, aby to
thumaczyto, dlaczego nagle stracit kontakt z rzeczywistoscia.

Zty na siebie, siegnat po surdut i zaczat si¢ ubierad.

Celeste - nie byto to jej prawdziwe imi¢ - przycupngta na
brzegu krzesta obitego aksamitem i obserwowata go uwaznie.
Gdyby to byt ktokolwiek inny, juz dawno by uciekta, ale to byt
hojny Burnett. Przy nim w godzing zarabiata tyle, ile przez
tydzien z innymi klientami. I nie byt bardzo wymagajacy.
Wigcej czasu poswiecat piciu whisky niz cielesnym igraszkom.
Wiadciwie, wydawalo si¢ jej zawsze, ze przyjemnos$¢ byta
ostatnia rzecza, ktérej chciat doswiadczyé. Nie dbat o to, ktora
dziewczyne dostanie, ale one zawsze troszczyty sig, aby kazda
miata swdj czas. A czemu nie? To byly tatwe pieniadze, zaro-
bione uczciwie.

Teraz tak o nim my$lata - tatwy zarobek. Ale gdy zobaczyta
g0 po raz pierwszy... Jej stwardniate serce prawie si¢ rozpuscito.
Byt wysoki, szeroki w barach, przypominat surowo ciosanych
rycerzy na $redniowiecznych obrazach. Kto$jej powiedziat, ze
jest baronem, i od razu uwierzyta. Jak si¢ pdzniej okazato, byt
jednym z tych szlachcicéw, ktérzy dorobili sic ogromnego
majatku na kolejach. I to zanim przekroczyt trzydziestke. Ale
pieniadze chyba nie dawaty mu szczescia. Przy calym swoim
dobrobycie, i z pigkna twarza, pozostat oschitym, ponurym
Szkotem.

Hojnym, ponurym Szkotem, przypomniata sobie, a jesli
chciata dzi§ co$ zarobi¢, musiata bra¢ si¢ do roboty.

- Czyzbys$ juz wychodzit? - Wstata powoli z krzesta, po-
zwalajac koszulce zeSlizgnaé si¢ z ramion na podtoge. - Prze-
ciez dopiero przyszedtes.
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Popatrzyt na nia z roztargnieniem.

- Co?

Zaczynata traci¢ cierpliwos¢. Miata w koncu swoja godnos¢.
Nie byta jaka$ tam zwykla prostytutka. Byta luksusowa boginia,
ktérej uroda i talent cieszyly sie duzym powazaniem wsrdd
zamoznych klientéw Ztotego Runa. Dziewczyna nie mogta tak
po prostu przyj$¢ tu z ulicy i dosta¢ prace. Uroda byta oczywis-
toscia. Ona musiata nauczy¢ si¢ jeszcze, jak stapa¢ delikatnie,
jakby unoszac si¢ w powietrzu, jak méwi¢ bez akcentu, ubieraé¢
si¢ i rozbiera¢ tak. aby klienci wiedzieli, ze ptaca za wysoka
jako$¢ ustugi. Burnett natomiast wicksza wage przyktadat do
jakosci whisky.

Wstrzasneta lekko ramionami i odstonita biust.

- Popatrz na mnie. Burnett.

Spojrzat.

Jeszcze nie spotkata mezczyzny, ktory nie doznatby roz-
koszy, po prostu patrzac na jej zgrabna sylwetke. Zakotysata
delikatnie biodrami, skupiajac na sobie catajego uwage. A gdy
juz myslata, ze go schwytata, on si¢ wycofat.

Przycisnat dton do czota.

- Nic z tego nie bedzie. - USmiechnat si¢ przepraszajaco.
- To nie twoja wina. to ja.

Wydawato si¢ jej, ze zrozumiata.

- Burnett - zachichotata - nie wiesz, Zze najlepszy sposdb,
aby zapomnie¢ o kobiecie, to zdoby¢ kolejna? Ja pomoge ci
zapomnie¢.

Wzruszyt ramionami, wktadajac plaszcz.

- Powiedz to mojej babce.

Gtowita sie nad jego stowami, gdy wyjal z kieszeni zwitek
banknotéw. Wytuskat dwa, a reszte rzucit na srebrna tace,
stojaca na toaletce, po czym wyszedt bez stowa.

Znajdowat si¢ na placu St. James zaledwie pie¢ minut space-
rem od swojego domu i po wyjsciu z burdelu udat sie tam
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natychmiast. W ostatnim czasie ngkaty go koszmarne sny. ale
po raz pierwszy mial wizje najawie. Prébowat to sobie tfuma-
czy¢, jak zwykle, piciem, przepracowaniem, niedosypianiem,
ale w gtebi ducha obawiat sie¢ najgorszego. Albo powoli tracit
rozum, albo babka McEcheran gieboko zatopita w nim pazury
i fatwo nie odpusci.

Wiedziat, co powiedzialby na to wszystko Aleks: ,,Zyjemy
w erze postepu, w ktérej poczyniono niewiarygodne odkrycia
w kazdej dziedzinie, takze w medycynie. Powiniene$ skonsul-
towaé si¢ z jednym z tych nowych lekarzy, ktérzy nazywaja
siebie psychiatrami i badaja ludzkie umysty".

Ale on nie potrzebowal psychiatry, ktéry by mu powiedziat,
co jest z nim nie tak. Cieszyt si¢ doskonatym zdrowiem,
dopdki babka McEcheran nie wyszeptata mu do ucha jego
przepowiedni.

,Ona jest w $miertelnym niebezpieczenstwie. Jesli jej nie
odnajdziesz, z pewno$cia umrze". Nie rozumiat, dopdki nie
zaczely si¢ koszmary. Ona, czyli Faith McBride. Obiecata, ze
bedzie na niego czekaé, lecz jej obietnice okazaty si¢ bez
pokrycia. Przez ostatnich osiem lat uparcie ttumit wszelkie
wspomnienia o niej, ale potem pojawily si¢ sny. Teraz nie mégt
przesta¢ o niej myslec.

Lokaj otworzyt drzwi, zanim zdotat siggnaé¢ kotatki. Hallam
zawsze potrafit przewidzie¢ potrzeby swojego pana. Miat okoto
sze$¢dziesieciu lat, byt niski, pulchny, o rumianej twarzy i si-
wych wtosach. Jedyna wada. ktérej potrafit doszukaé sic w nim
James, byto to, ze kamerdyner strasznie duzo méwit.

- W bibliotece rozpalono ogienn w kominku, sir, a...

James przerwat mu machnigciem reki.

- Nie dzisiaj. Hallam. Pdjde chyba prosto do tézka.

Przeszedt przez hall i udat sie na gére po schodach.

- Czy mam tradycyjnie podaé kieliszeczek przed snem, sir?

James przystanat na stopniu i nerwowo potart zmarszczona
brew.

- Co? Nie. Nie dzisiaj.

Po raz pierwszy w zyciu stuzacy zaniemowit.
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- Tylko kawa. Hallam. Duzo kawy - rzucit James przez
ramie.

W sypialni osunat si¢ na fotel. Jego wzrok przyciagngto
lustro, stojace przy oknie. Zaciskajac z¢by, podniost si¢ i powoli
podszedt do niego. Nie miat pojecia, jak bardzo byt spicty,
dopdki nie zobaczyt swojego odbicia, ktore go przerazito.

USmiechnat si¢ zmieszany i potrzasnat gtowa. Za duzo pijesz,
Burnett. Jak tak dalej pdjdzie, wykoriczysz sie szybciej, niz
myslisz. Odwrocit sig od lustra, po czym zndéw w nie spojrzat.
A tak na marginesie, babciu, na wypadek gdybys stuchata. Jesli
chcesz, abym odnalazt panne McBride, musisz mi powiedzieé
doktadnie, gdzie mam szukad. Ona nie chce byc¢ odnaleziona.
A jui na pewno nie przeze mnie. Dala mi to jasno do zro-
zumienia. Prosze wiec, Zadnych wiecej koszmarow, Zadnych
omamow. Nieomal umartem ze strachu dzisiaj, gdy... a zresztq,
nie bedziemy sie w to zagtebiac. Mam prawo do odrobiny
prywatnosci i... Potrzasnat gtowa. Co te? mi przychodzi do
gtowy? To byty po prostu halucynacje wywotane nadmiarem
whisky. Od teraz pije tylko mleko i lemoniade.

Po wypiciu dzbanka kawy, do ktérej, tylko dla smaku, dolat
odrobing whisky, James poczut si¢ rozgrzeszony, a ze byt
trzezwy na tyle, aby probowacé zasnaé, potozyt si¢ do rézka
i zamknat oczy. Wiercit si¢. przewracat z boku na bok. aby
w koncu skupi¢ mysli na rozkosznej Celeste. Mezczyzna mu-
siatby sta¢ jedna noga w grobie, aby nie podniecit go jej widok.
Jaka wiec on miat wymoéwke? Alkohol? Duch wprawdzie ocho-
czy, ale ciato stabe. Ale byto tez co$ wiecej. Byt ztakniony
czego$ prawdziwego, szczerego, za co nie musiatby ptacié.
W sumie nie byto zbyt wielkiej réznicy pomigdzy mieszkan-
kami Ztotego Runa a debiutantkami, ktore za wszelka ceng
chciaty ztapa¢ meza przed koncem kolejnego sezonu. Wszyst-
kie chciaty pozbawi¢ go odrobiny gotéwki. Ztote Runo uwal-
niato go jednak od koniecznosci ptacenia do konca zycia.

Mysli Jamesa rozptynety si¢. a on sam zapadt w niespokojny
sen.

Faith McBride. Bujna grzywa miedzianych lokow. Delikatna
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biata szyja i ramiona. Oczy czyste i przepastne jak szkockie
jezioro.

I serce czarne jak grzech.

Jedna cze$¢ jego umystu wiedziata, co bedzie dalej, i probo-
wata wyrwaé go z tego snu, ale na nic si¢ to niec zdato. Obraz
Faith zbladt, a on znowu stat przed brama z kutego zelaza, ktéra
strzegta wejécia na teren zrujnowanej posiadtosci. Jak to bywa
w snach, przeszedt przez brame bez otwierania jej i znalazt si¢
w marmurowym foyer, zakonczonym wsparta na filarach klatka
schodowa, ktéra wdzieczna krzywizna wspinata si¢ na Kolejne
pictra. Faith gdzie$ tutaj byta i nie byta sama. Kto$ czait si¢ na
nia W cieniu, z nienawi$cia w sercu i zamiarem morderstwa.

Strach $cisnat gardto Jamesa: zaczat biec. Nie byt w domu.
lecz w labiryncie. Wykrzykiwat imi¢ Faith, ale odpowiadato mu
tylko echo jego spanikowanego glosu. Wiedziat, ze postepuje
nierozwaznie, ze powinien zwolni¢ i skupi¢ si¢ na mysleniu.
Przeciez miat dar widzenia przysztosci, ale nigdy go nie uzywat.
Nigdy, az do teraz, nie chciat.

Potworny krzyk wdart si¢ w jego umyst i wiedziat, ze jest juz
za poZno.

Nie, przeciez nie jest za pdzno. Przy.szto$¢ nadal moze byé
zmieniona. Czy to nie o tym przekonywala go babka? Modgt
zmieni¢ przyszto$é.

Yapczywie chwytajac ustami powietrze, mokry od potu. zdo-
Yat wyrwaé si¢ z koszmaru. Zgarbiony, oddychat gieboko.

Nie byt pijany i nie miat zwidow. Byt trzezwy jak przy-
stowiowa §winia. Wiedziat, co musi zrobi¢, aby odzyskaé spo-
kéj ducha. Musi odnalez¢é Faith McBride. aby utwierdzi¢ sie
w przekonaniu, ze nic jej nie zagraza.

Z uptywem nocy sen bladt, a James zaczynat czué sig jak
ghupiec. Zaczat si¢ zastanawia¢, czy powinien przedsigwziad
jakiekolwiek kroki, aby odnalez¢ Faith. Ich stosunki nie byty
zbyt serdeczne. W konficu wzruszyt ramionami. Przeciez nie
planowat wspinaczki na Matterhorn. Chciat tylko cho¢ raz
porzadnie przespa¢ noc, nawet je$li oznaczato to odnowienie
znajomosci z panna McBride.
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Nastepnego ranka, gdy James jadt $niadanie, wizyte ztozyli
mu jego kuzyni. Podnoszac si¢ na ich widok, powiedziat:

- Co za niespodzianka. Planowatem do was zadzwoni¢.
Rozgosdécie sie. Mam nadzieje, ze przytaczycie sig...

Przerwal, a jego wzrok spoczat na Gavinie. Lewe oko kuzyna
zdobit ogromny siniec.

- Bdjka? Myslatem, ze z tego wyrostes.

Gavin roze$miat sie.

- Poswigcitem si¢ dla sprawy. Makdufie, przywitaj si¢. pro-
sze, z kuzynem.

Spojrzenie Jamesa powedrowato na podtoge. Wielki, kudtaty
owczarek z radosnymi oczami podawat mu tape.

- Gavin znalazt tego psa w waskiej uliczce, niedaleko Co-
vent Garden. Kilku mtodziencéw doszto do wniosku, ze $wiet-
nym pomystem bedzie zattuc go kijami. Gavin o$mielit si¢
L nimi nie zgodzi¢. - wyjasnit Aleks.

- Tak jak zreszta Makduf - dorzucit Gavin, siedzac przy
kredensie i delektujac si¢ obfitym $niadaniem.

- Cos ty w ogole robit za Covent Garden? Okolica nie cieszy
si¢ najlepsza stawa.

- Odwiedzatem dame w jej mieszkaniu. - Gavin blysnat
zebami w uSmiechu. - Wiegcej tego jednak nie zrobig. Nie
polubita Makdufa, ktory odptacit jej réwnie goracym uczuciem.

James rozpart si¢ wygodnie, czekajac, az obaj napetnia tale-
rze. Aleks i Gavin byli dla niego bardziej bra¢mi niz tylko
kuzynami. Spedzili razem praktycznie cate dziecinstwo, ponie-
waz ich matki byty siostrami. Walczyli, $miali si¢ razem, az
zzyli si¢ bardzo. Po latach nadal si¢ przyjaznili, cho¢ nie byto to
juz tak proste i instynktowne jak kiedyS. Zreszta, trudno si¢
temu dziwi¢, myslal Burnett, skoro poszli tak réznymi S$ciez-
kami. Gavin nadal szukat swojej drogi, on, James, byt cztowie-
kiem biznesu, a Aleks... coz... Aleks byt zagadka. Jak na urzed-
nika, spedzajacego caty dzien za biurkiem, miat zbyt atletyczna
budowe. A termin ,,praca dla rzadu" mdgt okresla¢ wiele réz-
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nych rzeczy. I te stwardnienia na jego dtoniach. To dawato do
myslenia.

Gavin podsunat Makdufowi talerz peten kietbasek i cyna-
derek.

- Zwaz na swoje maniery. Makdufie - powiedziat. - Pamig-
taj, ze jeste$ dzentelmenem.

Pies odchylit teb nieco na bok. a nastepnie delikatnie skubnat
odrobine kietbaski, ale gdy tylko Gavin odwrdcit gtowe, po-
tknat ja w catodci i z petnym pyskiem siggnat po nastepna.

- To ci dopiero dzentelmen - parsknat Aleks.

- Makduf... - powiedziat James z rozbawieniem. - Czy to
nic on zabit Makbeta?

Gavin popatrzyt na niego, nie rozumiejac.

- Szekspir, Gavin. Czyzby$ nie czytat sztuki?

- Oczywiscie, ze czytatem. - Popatrzyl na psa. a potem
znéw na Jamesa. - Wiem, co myilisz. Ze to przepowiednia
babci, ale przeciez to $mieszne. Wymyslitem imi¢ na poczeka-
niu, réwnie dobrze mogtbym nazwaé go na przyktad... - szukat
stowa - Pies.

Aleks westchnat.

- Zaczeto sie. prawda? Przepowiednie babci: Musimy wypié¢
piwo. ktére nie mySmy warzyli.

- Ty tez? - zapytal Aleks.

James pokiwal glowa.

- Mam koszmarne sny.

- A ja wizje, przeczucia. Nie poszedtem ta droga przez
przypadek. Widziatem oczyma wyobrazni biednego Makdufa,
zapedzonego w zautek przez tych prostakow. Poszedtem tam.
uzbrojony w laske i przekonany, ze musze go uratowac.

- Hmm... Ja przez ostatnich kilka miesiccy prébowatem
zdemaskowa¢ zdrajce, ktéry przekazywat wrogom informacje.
Ztapatem go w koncu na goracym uczynku, ale nie dzieki
$ledztwu. Wyczutem, co planuje, i zastawitem putapke - powie-
dziat Aleks.

- Kto by pomyslat, ze praca w Departamenciec Wojny moze
by¢ tak ekscytujaca? - zauwazyt James.
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Aleks odwrdcit gtowe i postal mu kose spojrzenie.

- Nigdy nie twierdzitem, ze pracuj¢ w Departamencie Woj-
ny. Robi¢ rézne rzeczy... dla rzadu.

James u$miechnat si¢ i pokiwat gtowa.

- Co0z, tojuz styszeliémy. Nie martw si¢. z nami twdj maty
sekret jest bezpieczny.

Zanim Aleks zdotat odpowiedzie¢, kontynuowat:

- Co z tymi nowymi lekarzami, o ktérych wspominate$?
Psychiatrami? Nie myslate$ o konsultacji?

Aleks posmarowal mastem kawatek tosta.

- Zastanawiatem si¢ nad tym, ale terapia, ktora potraktowata
mnie babcia, byta silniejsza. Zreszta, jak wyjasni¢ bandzie
niedowiarkow fenomen Valerii McEcheran? Nie zrozumieliby.

- Co w takim razie zrobimy? - wtracit si¢ Gavin.

- Bedziemy znosi¢ to z uémiechem - odpowiedziat mu brat
ze stoickim spokojem. - Co innego mozemy zrobi¢?

Wychodzac, Aleks zwrdcit sig jeszcze do Jamesa:

- To pewnie nic nie znaczy, ale gdybym byt toba, zaczatbym
czytywaé gazety. Od deski do deski. To moze pomdc na twoje
koszmary.

James, nie tracac czasu, postanowit pdjs¢ za rada kuzyna.
Gdy tylko goscie opuscili dom, postat lokaja po poranna prase.



Faith czuta lekki dreszcz podniecenia, idac energicznie
ulica Woburn Walk do biblioteki i ksiggarni, usytuowa-
nych na rogu Woburn Place. Miata odebra¢ odpowiedzi, ktére
nadeszty po zamieszczeniu przez nia ogtoszenia we wszystkich
londynskich gazetach, ktére miato rozwia¢ zagadke, spedzajaca
jej sen z powiek od dobrych kilku tygodni.

Przystawata od czasu do czasu, aby podziwia¢ towary wy-
stawione w sklepowych witrynach - zabytkowy naszyjnik, me-
ble, rzadkie ksiazki, doskonale wykonane buciki i skérzane
bibeloty. Rzadko tu bywata. Dochody nauczycielki nie pozwa-
laty jej na takie luksusy. Poza tym. miata powdd, aby nie
wychodzi¢ z domu. W ostatnim tygodniu, za kazdym razem,
gdy opuszczata szkote, miata dziwne uczucie, jakby ktos$ ja
obserwowat. Chociaz, moze byty to tylko wyrzuty sumienia?
Nauczycielom nie wypadato wymyka¢ sie podczas lunchu do
miasta w celach czysto prywatnych. Fakt, ze uzywala ksiggarni
Pritcharda jako skrzynki kontaktowej, zamiast, jak wszyscy inni
nauczyciele, uzywaé jako adresu korespondencyjnego adresu
szkoty, takze moégt rodzi¢ pytania.

Odbicia w witrynach sklepéw nie wzbudzaly podejrzerh
Faith. Wokét spacerowato mnéstwo ludzi, jako ze sklepy na
Wobum Walk byty znane ze swych doskonatych towaréw, choé
moze nie byty tak prestizowe, jak te w Mayfair, do ktorego
zreszta Faith nie zapuszczata sie w swych wojazach zbyt czesto.
Bloomsbury znajdowato si¢ wystarczajaco daleko od Mayfair,
aby uniemozIliwi¢ jakiekolwiek przypadkowe spotkanie z byty-
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mi znajomymi. A nawet gdyby kogo$ spotkata, nie zostataby
rozpoznana w bezbarwnym mundurku, powszechnie noszonym
przez nauczycielki i guwernantki. Aktualna moda narzucata
drogie materiaty, turniury. falbany i obfitos¢ dodatkéow. Nau-
czycielki nosity natomiast gtadkie, proste, praktyczne suknie
i skromne czepki, ktére miaty podkresla¢ ich status.

Zreszta, byt lipiec. W upalne lato damy z towarzystwa,
w ktorym kiedys si¢ obracata, przenosity si¢ do swych wiejskich
posiadtosci lub wizytowaty bedace obecnie w modzie letnie
kurorty.

Malenki dzwonek nad drzwiami zadzwonit, kiedy Faith we-
szta do sklepu. Pan Pritchard stat przy ladzie, pograzony w roz-
mowie z klientem, ale nic omieszkal pozdrowié jej gestem
i przesta¢ powitalny usmiech. Faith podeszta do pétek z ksiaz-
kami i zaczeta je przegladaé, czekajac na swoja kolej. Ta czesé
transakcji zawsze powodowata u niej nerwowo$¢, cho¢ przeciez
nie robita nic nagannego. Strzegta tylko swojej prywatnosci.
Nie chciata, aby obcy dowiedzieli si¢. gdzie mieszka, ani tego,
by koledzy ze szkoty znali jej plany. Zbyt wiele listéw przy-
chodzacych na nazwisko nauczyciela, ktéry dotychczas listéw
prawie w ogdle nie otrzymywat, mogto sprowokowaé niewygo-
dne pytania, na ktére Faith nie chciata odpowiadad.

Kiedy dzwonek u drzwi odezwat si¢ ponownie. Faith ot-
worzyta przypadkowo wybrana ksiazke i zaczeta ja kartkowad.
W sklepie panowata cisza, spojrzata wigc w strong lady. aby
przekonac si¢. czy pan Pritchard jest juz wolny. Widok zastaniat
jej mezczyzna, na ktérym spoczeto w koncu jej spojrzenie.

Stat przodem do $wiatta, zmruzyta wiec oczy. obserwujac go.
Ciemne wlosy, szerokie ramiona, szczupta sylwetka. Nie mogta
zobaczy¢ twarzy. To mdgl by¢ ktokolwiek, ale aura energii
i pewnosci siebie, ktora bita od tej postaci, wywotata u niej
drzenie.

Mgezczyzna postapit krok w jej strong, potem jeszcze jeden
i w koncu mogta zobaczy¢ twarz. Byt znacznie szczuplejszy, niz
g0 zapamigtata, jego czarne brwi zbiegly sie u nasady nosa,
znamionujac koncentracje, rysy twarzy stwardniaty, tylko spoj-
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rzenie brazowych oczu byto takie samo - inteligentne, przenik-
liwe i drapiezne.

- Faith - powiedziat. - Wiedziatem, ze to ty.

James Burnett.

Nie mogta ztapa¢ tchu. Poczuta migkkos¢ w kolanach, a ksia-
zka, ktora przegladata, wyslizgneta si¢ jej z dtoni i upadta na
podtoge.

Umkneta, gdy wyciagnat reke.

- Faith, czy dobrze sig czujesz? - zapytat.

Wiele razy ¢wiczyta w myslach, co powie, jesli bedzie miata
to nieszczedcie jeszcze kiedykolwiek go spotkaé. Zadnych wza-
jemnych oskarzen. Zadnych tez i wyrzutéw. Miata po prostu
odwrdci¢ sig i odejs¢. Nie wiedziata jednak, ze jej samokontrola
jest tak krucha, do czasu, gdy stanal przed nia we wilasnej
osobie. Cala gorycz i bdl upokorzenia, ktére, jak mniemata,
wyparta z pamicci. Byly rownie gorzkie i $wieze, jakby wszyst-
ko to wydarzyto si¢ wczoraj.

- Nie waz si¢ mnie tknag!

Jego reka opadta.

- Wygladatas, jakby$ miata zemdle¢. Chciatem tylko pomoc
- odezwat si¢ fagodnym glosem.

Cholera! Cholera! Cholera! Kulita si¢ jak zaszczute zwierze.
Nie tak zamierzata wygladaé. Szacunek dla samej siebie wyma-
gat, aby zaczeta zachowywad si¢ z godnoscia.

Wojowniczo wysuneta podbrodek.

- Zaskoczyte$ mnie. MyS$latam, ze to ktos obcy. - Zdusita
$miech. - Co ja méwie? Przeciez ty jeste$ obcy. MySlatam, ze
ci¢ znam, ale to byto dawno temu. Mylitam si¢. Prosze, przesun
si¢ i pozwdl mi przejsé.

Zignorowat jej petna godnosci przemowe.

- Jeste$ blada jak przescieradto. Lepiej usiadz, zanim upad-
niesz.

Utrzymywata réwnowage, wspierajac si¢ dfonia o pdtke
z ksiazkami. W jej gtowie zaczetly rodzi¢ sie podejrzenia. Zbieg
okolicznosci, jakim byta jego obecno$¢ w Bloomsbury w tym
samym momencie, w ktérym i ona je odwiedzata, byt albo
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najczarniejszym pechem, albo tez nie byt wcale zwyklym przy-
padkiem. Czy to on $ledzit ja przez ostatnie tygodnie?

- Co robisz w Bloomsbury? - zapytata szorstko.

- Mogltbym zada¢ ci to samo pytanie. Stuchaj, czy napra-
wde nie mozemy prowadzi¢ w miare cywilizowanej konwer-
sacji?

- Spdznites si¢ jakies osiem lat. Nie mamy sobie w ogdle nic
do powiedzenia - jej gtos ociekat sarkazmem.

Z niepokojaca determinacja podszedt do niej jeszcze o krok
i pochylit gtowe w jej kierunku. Zotadek podszedt jej do gardta,
ale nadal wysuwata dumnie podbrodek. Miata racje, nazywajac
g0 nieznajomym. Zawsze byt zbyt pewny siebie i przekonany,
ze moze zdoby¢ wszystko, czegokolwiek zapragnie, ale suro-
wo$¢ maskowat w nim dziwny urok. Ten mezczyzna byt czaru-
jacy jak kawal marmuru.

- Mboéw za siebie - odpowiedziat James ostrym tonem. - Jest
mnéstwo rzeczy, ktére ja chciatbym ci powiedzieé.

Nie mogta znies¢ powrotu do tej starej historii. Mysl o ob-
nazeniu uczué¢ spowodowata, ze poczuta si¢ chora.

Jego oczy zwezity sie.

- Przyjmij moja r¢ke. Faith.

Przycisneta palce do skroni.

- Predzej przyjme reke od...

Zapiszczata, gdy pochylit si¢ i wziat ja w ramiona. W pierw-
szym odruchu chciata ogtuszy¢ go torebka, ale pasek zaplatat
si¢ jej wokot nadgarstka tak. ze nie mogta jej uwolni¢. Prag-
nienie uderzenia go opuscito ja, gdy jej mysli odptynety. Po-
czuta, ze ramiona i nogi ma jak z waty.

- Panic Pritchard - ryknat James. - Panna McBride nie czuje
si¢ najlepiej. Musi usias¢.

Pan Pritchard podbiegt pospiesznie do wyjscia na korytarz.
jego pucotowate oblicze zmarszczyt niepokd;.

- Tedy prosze - powiedziat, wskazujac drzwi na koncu
korytarza. - To mdj gabinet.

Przecisnat si¢ obok nich i otworzyt drzwi.

- Czy mam postaé po lekarza?
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- Poprosze tylko szklanke wody - wydukata zatosnie Faith.
- Nie potrzebuje lekarza.

Gdy pan Pritchard pobiegt spetnic jej prosbe, James utozyt ja
na skdrzanej sofie. Nastepnie rozluznit jej czepek i zaczal
rozpinaé plaszcz.

To przywotato ja do rzeczywisto$ci. Szarpngta sie. odsuwa-
jac jego rece i usiadta.

- Nie panikuj - powiedziata z ironia. - Nic mi nie jest, po
prostu jeszcze nic dzisiaj nie jadtam.

Zmarszczyta brwi. gdy zobaczyta na jego twarzy ironiczny
usmiech.

- Co? - zapytata.

- To powszechna praktyka - rozluzni¢ odziez damy. ktdra
omdlata. Wierz mi, Faith. nie nastaj¢ na twoja cnote. Po prostu
chciatem pomoc.

Jego stowa przywotaty wspomnienie czaséw, kiedy rozpinat
nie tylko jej ptaszcz, ale i suknig, gorset i... Goracy rumieniec
wyptynat jej na policzki. Spojrzata na niego.

Kpina z jego oczu znikngta. Powoli wypuscit powietrze.

- Miedzy nami wciaz iskrzy, prawda. Faith? Mozemy tego
nie chcie¢, ale tak wciaz jest. - Pochylit si¢ nad nia. szepczac
prosto w jej usta: - Ty takze to czujesz, Faith.

Gwattownie wciagneta powietrze. Jej gardto zacisneto sig.
Serce zaczeto szybciej bi¢. Wydata cichy okrzyk protestu,
a potem zamarta, gdy jego usta dotknety jej ust.

Nie naciskat. Czekat na jej pozwolenie. To wszystko byto tak
znajome, jak za pierwszym razem, gdy ja pocatowat. Nie wiedziata
wtedy, czego si¢ spodziewad i oszotomitja nagly przyptyw uczug,
ktory uwrazliwit skore i przyspieszyt oddech. Bez sztucznej
powsciagliwosci datasie porwaé namigtnosci i oddata pocatunek.

Tym razem jednak tak si¢ nie stanie. James Burnett rozerwat

jej serce i dume na malenkie kawateczki. Musiataby zwariowac,
aby pozwoli¢ mu na to raz jeszcze.

Ta mys$l przyszta w sama pore. Napigta ramiona i odepchneta
go z catej sity. Nie padto ani jedno stowo. Tylko ich tapczywe
oddechy przerywaty cisze.
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Pan Pritchard powrécit w tym samym momencie, niosac
szklanke wody. Odrywajac wzrok od badawczych oczu Jamesa,
Faith siegneta po napdj i wypita go chciwie.

Zaniepokojony pan Pritchard krecit sie po gabinecie.

- Czy moge zrobi¢ dla pani cos jeszcze? - zapytat.

Zdobyta si¢ na watty u$miech.

- Nie, dziekuje. Zaraz dojde do siebie. Pana ktienci beda si¢
zastanawiaé, gdzie pan zniknat.

Pritchard spogladat na jedno, to na drugie, wyczuwajac
napicta atmosfere i nie chcac zostawia¢ Faith sam na sam
z Jamesem.

- Jedli jest pani pewna - powiedziat powoli, uwaznie wpat-
rujac sic w Faith.

Nie chciata zosta¢ sama z Jamesem, ale jeszcze mniej chciata
zosta¢ wmieszana w publiczna sceng, pokiwata wigc glowa,
usmiechneta si¢ i zapewnita, ze czuje si¢ o wiele lepiej. Po tym
zapewnieniu Pritchard opuscit pokd;.

- Prosze o wybaczenie. Moze uznamy, ze zbyt obrazowo
chciatem przypomnieé sobie stare, dobre czasy? To wszystko.
Wigcej sie to nie powtdrzy, masz moje stowo. - Glos Jamesa
ociekat ironia,

Chciata powiedzie¢ co$ kasliwego, ale nie umiata.

- Stare, dobre czasy? - wyszeptata. - Tak, to wszystko.

Aby da¢ sobie czas do namystu, zaczeta powoli pi¢ wode.
Chciata po prostu, aby sobie poszedt, ale Jamesa Burnetta
cechowata zawzigto$¢ bulteriera. Nikt nie mégt zmusi¢ go do
zrobienia czegos, na co nie miat ochoty. To wtasnie niszczyto ja
lata temu. Kazat jej czekaé, a sam wrdcit do Szkocji i prawie od
razu zareczyt sie z ukochana z dziecinstwa.

Poczuta tzy naptywajace do oczu. Cata ta sytuacja ja przeros-
ta. Odstawita szklanke. Nie patrzac na niego, poprosita:

- Czy méglbys przyniesé¢ mi co$ do jedzenia? Jak juz méwi-
tam, od rana nie miatam nic w ustach, a wiem, ze pan Pritchard
trzyma za lada kosz ciastek.

Zamknawszy oczy, ulozyta si¢ wygodniej na poduszkach
sofy i westchneta. James zaklat pod nosem. Gdy tylko w koryta-
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rzu ucichty jego kroki. Faith nagle wrécity sity. Wiedziata,
gdzie znajduje si¢ tylne wejscie. W mgnieniu oka zebrata swoje
rzeczy i po chwili znikngta w tylnej uliczce. Biegta przez
kolejna, a kiedy upewnita si¢. ze nikt za nia nie idzie, stangta
w bramie, aby zaczerpnaé tchu.

Sledzit ja w drodze do Pritcharda. Wkrétce znajdzie jej
szkote. A kiedy to si¢ stanie, bedzie przynajmniej przygotowana
na spotkanie.

Po co tu przyjechat? Dreczyto ja to pytanie. Nie mogt zrobié
nic, aby naprawi¢ swoje pozbawione skruputdéw zachowanie
z przesztosci. Myslata, ze wszystko to zostawita za soba. Wyda-
wato si¢ jej niepojete, aby chcial odgrzewad stare dzieje.

Moze jednak robi z tego zbyt duza sprawe i to naprawde byt
zbieg okolicznosdci. Moze byt rownie zaskoczony jak ona, tyle
ze lepiej skrywal swe prawdziwe uczucia.

Zrezygnowata z roztrzasania tej kwestii.

Przynajmniej, jesli zndw si¢ kiedy$ spotkaja, bedzie umiata
lepiej nad soba panowaé. Zadnych wzajemnych oskarzen. Zad-
nych tez i wyrzutdow. I zadnych wspomnien, ktére moglyby
naruszy¢ jej spokdj. James Burnett byt dla niej martwy.

Zatrzymata si¢ nagle. Niech go cholera! Szlag! Przez niego
zapomniata odebraé listy. Obejrzata si¢ przez ramie i sttumita
dreszcz. Nie mogla wréci¢, nie po tym, jak uciekta. Czym
wythumaczytaby swoje zachowanie? Skonczyta z nim. Byt dla
niej nikim, ajej przesadzona reakcja byta niczym wigcej niz...
niz... Byto doktadnie tak, jak powiedziat. Stare, dobre czasy.
Nic wigcej.

Zadowolona, razno pomaszerowata w kierunku szkoty.

* % *

James byt $wiadom jej nagtej ucieczki juz po kilku krokach
w korytarzu. Nie musiat nawet wracaé¢ do gabinetu, aby si¢
upewnié. Jego umyst byt tak skoncentrowany na Faith, ze
dostownie wyczut pustke, ktdra po sobie zostawita.

Nie byto mu przykro, ze uciekta. Myslat, ze podota ponow-



nemu spotkaniu, ale oktamywat si¢. Faith McBride we wtasnej
osobie byta o wiele bardziej zabdjcza niz nikte wspomnienie
o niej. Pomimo uptywu czasu, wciaz byta rownie pickna, jak ja
zapamictat, wciaz miata w sobie ten wewnetrzny blask, ktory
zmickczat jej rysy. Gdyby tylko zechciala przeistoczy¢ sig
w grube czupiradto, jego umyst moéglby wciaz funkcjonowad,
a on sam nie byltby teraz napigty jak struna.

Zacisnat dtonie w piesci. Musiat si¢ kontrolowaé, jesli miat
dotrzyma¢ obietnicy danej babci. Nastepnym razem, gdy spotka
wiarotomna panne McBride, z pewnoscia bedzie trzymat rece
przy sobie.

Z tym cnotliwym postanowieniem, dotaczyt do stojacego
przy ladzie pana Pritcharda i cierpliwie czekat, az ten obstuzy
kolejnego Kklienta.

Nie byta to jego pierwsza wizyta w tej ksiegarni. Poszedt za
rada Aleksa i zaczat uwaznie czyta¢ poranna prasg. Wskazdéwka
dotyczaca miejsca pobytu Faith byla umieszczona w dziale
ogloszen.

,,Poszukuje informacji na temat Madeleine Maynard z Oks-
fordu. Odpowiedzi prosze przesytaé¢ na adres: Panna F. McBri-
de. Ksiggarnia Pritcharda, ulica Woburn Walk. Bloomsbury".

Nie wiedziat, czego ma si¢ spodziewaé przy pierwszej wizy-
cie. Czy to ona byta wtascicielka ksiegarni? Czy moze miesz-
kata nad nia? Wkrétce dowiedziat si¢, ze ksiggarnia byta row-
niez skrzynka pocztowa dla osdb, ktére pracowatly w okolicy,
badz tez nie chciatly otrzymywaé poczty na domowy adres. To
sktonito go do rozmyslan nad tym, co ukrywata Faith.

Pan Pritchard byt sprytnym mezczyzna, ktérego James nie
zdotat przekonaé¢ do wyjawienia choéby skrawka informacji na
temat Faith. Stad to spotkanie. Teraz, skoro Pritchard wiedziat
juz, ze James i Faith si¢ znaja, mégt okaza¢ si¢ bardziej sktonny
do rozmowy. Przynajmniej na to liczyt James. Nie chciat tracié
kolejnych dni na patrolowanie Woburn Walk i liczy¢ na przypa-
dek. Poza tym watpit, aby w najblizszym czasie Faith odwiedzi-
ta ksiegarnic. Prawdopodobnie wysle przyjaciela, by odebrat jej
listy, co nie poszerzy jego wiedzy na jej temat.



Pritchard przeliczat reszte, ktéra zostawit klient, odczekat
chwilg, az ten podejdzie do drzwi i bedzie dostatecznie
daleko, aby nie stysze¢ rozmowy, po czym zwrdcit sie do
Jamesa:

- Jak si¢ czuje panna McBride?

- O wiele lepiej - odpart James. - Namowitem ja, aby
wyszta na zewnatrz zaczerpnaé powietrza i zdecydowata sig
natychmiast wraca¢ do domu.

Pritchard zmarszczyt brwi i zapytat:

- A pan nie towarzyszy jej, aby si¢ przekonaé, ze dotrze
bezpiecznie?

- Nie pozwolita mi.

Starszy pan rozluznit sie.

- Szkolne reguty - powiedziat, kiwajac glowa. - Miataby
ktopoty, gdyby wrécita do szkoty w towarzystwie dzentelmena.

- Wigc jest nauczycielka?

Spojrzenie Pritcharda znéw stato si¢ podejrzliwe.

- Myslatem, ze panstwo sa przyjacidtmi?

James zauwazyt blad i szybko si¢ zreflektowat.

- ByliSmy, dawno temu, gdy byta... - przerwal, szukajac
stowa - debiutantka. Bytem zaskoczony, widzac ja tu dzisiaj.
Zaskoczony i skonsternowany. Wydaje si¢ by¢...

Zawiesit gtos, oczekujac odzewu.

Pritchard westchnat i dokonczyt zdanie za niego.

- W ciezkiej sytuacji? Takie byto i moje wrazenie. Debiu-
tantka, powiadasz pan? Nie dziwi¢ si¢. Od razu wydata mi sig
prawdziwa dama. Zawsze stysze od niej dobre stowo, nie zapo-
mina zapyta¢ o wnuki. Wychowanie, to zawsze wida¢, wie pan.
- Znéw westchnat.

Cisza si¢ przeciagata. W koncu James zagait:

- Chciatbym jej jako$ pomoc, oczywiscie, nie osobiscie, ale
jestem pewien, ze moja ciotka, ktdra jest uosobieniem taktu,
bedzie bardziej niz szcze$liwa, mogac zawrzeé znajomo$é
z panna McBride.

Pritchard w zamy$leniu drapat podbrédek i uwaznie lust-
rowat Jamesa, zauwazajac kréj surduta, znamionujacy doskona-



tego krawca, nieskazitelna biel halsztuka, jako$¢ skérzanych
rekawiczek. W koncu pokiwat gtowa.

- Szkota dla dziewczat Winnifred jest za rogiem, niedaleko
Tavistock Square. Na pewno pan nie przegapi. To ogromny
budynek z obszernym zapleczem.

Przerwat, kiedy do lady podeszli dwaj nowi klienci. James
podzigkowat za pomoc i wyszedt. Na ulicy przywotat dwukdtke
i kazat si¢ wiez¢ do klubu na St. James, gdzie chciat przemysleé¢
to, o czym dowiedziat si¢ od Pritcharda.

Oczywiscie, oktamat ksiegarza. Faith nie byta debiutantka,
kiedy pierwszy raz ja zobaczyt, cho¢ w jego oczach zadna
debiutantka nie mogla si¢ z nia réwnaé. Byta dama do to-
warzystwa lady Beale. uderzajaco pickna, spokojna, doskonale
wychowana. Chociaz jej suknie byly skromne, a sama Faith
nigdy nie szukata poklasku, byta dziewczyna, ktdérej niena-
widzity wszystkie debiutantki w tamtym sezonie. Podstawa
tej nienawisci byta zazdro$¢, poniewaz o Faith marzyli wszyscy
kawalerowie.

W wieku lat dziewictnastu byta wysoka i wiotka, jej nie-
skazitelna twarz otaczata burza l$niacych, miedzianoztotych
wloséw, upictych w prosty wezet, a jednym lodowatym spoj-
rzeniem potrafita ostudzi¢ zapaty kazdego mtodego cztowieka,
ktory naruszyt wobec niej zasady dobrego wychowania.

Obserwowat te przedstawienia z boku okiem cynika. Ci
mtodzi mezczyzni rozmyslali o niej, ale watpit, aby mysleli
takze o malzefistwie. Slub byl powazna transakcja, nawet
w tych o$wieconych czasach, ktéra obejmowata posag, umowe
oraz rodzinne powiazania. Jako sierota, bez pensa przy duszy.
Faith odpadata z konkurencji w przedbiegach i doskonale o tym
wiedziata.

Nie pasowata do towarzystwa, gtéwnie dlatego, ze musiata
zarabia¢ na zycie. Z tego. co wiedziat, jej ojciec byt profesorem
w Oksfordzie, ale po jego $mierci Faith musiata ratowaé sig,
przyjmujac pierwsza ptatna posade, jaka si¢ jej trafita - czyli
stanowisko damy do towarzystwa lady Beale.

Faith przypominata mu jego samego, gdy zostal wystany do



Anglii, wbrew swej woli, aby pobiera¢ tam nauki. On tez nie
umiat sic dopasowaé. Z perspektywy czasu musial przyznaé
zreszta, ze byta to jego wina. Angazowat sic w jedna bojke po
drugiej, chcac udowodni¢ tym wyniostym Anglikom, Zze byt
réwnie dobry jak oni. A takie zachowanie nie przysparzato mu
przyjaciot. Szkolne lata byly najbardziej samotnym okresem
jego zycia.

Faith nie byta w stanie odda¢ ciosu, a lady Beale wydawata
sic nieSwiadoma ciaglych afrontdw, jakie musiata znosié jej
podopieczna, wigc to on zaopiekowat sie mtoda dziewczyna,
cho¢ nie wiedziat sam dlaczego. Nie byl na pewno dusza
towarzystwa. W zasadzie uczeszczat na przyjecia tylko dlatego,
7e byt zapraszany przez wplywowych ludzi, niezbednych mu do
finansowania jego przedsiewzie¢. Mimo bardzo mtodego wie-
ku, zgromadzit juz wtedy pokazna fortung. Koleje byly jego
pasja, a moda na ich rozwijanie pochtaniata mase $rodkow,
zarowno w Szkocji, jak i w Anglii.

Najednym z takich wtasnie przyje¢ poznat Faith.

On miat lat dwadzieScia cztery, ona dziewigtnascie. Pow inien
byt dopilnowaé, aby ich przyjazn pozostata platoniczna. Na
balu bozonarodzeniowym, kiedy niedbale pocatowal ja pod
jemiota, zorientowat si¢, ze popeinit blad.

Ten podarowany od niechcenia pocatunek powalil go na
kolana. Potem nie mogt juz oderwaé od niej rak. Wiedziat
doskonale, ze jedynym wyjéciem jest matzenstwo. Zaczeli wiec
planowaé wspdlne zycie, ale zanim mogli ogtosi¢ publicznie
zareczyny, jego firmie w Szkocji zagrozito bankructwo, musiat
wiec wréci¢ do Edynburga, aby ratowaé sytuacje.

Zabrato to o wiele wigcej czasu, niz przewidywat. Widmo
bankructwa nie byto jego najwickszym zmartwieniem. Okazato
sie, ze jego zastepca wyprowadzal z firmy Srodki, aby finan-
sowa¢ wtasne potrzeby i w koncu porzucit prace, stawiajac
Jamesa w obliczu niezadowolonych udziatowcow, ktorzy za-
czeli grozi¢ procesami. Nie byto tatwo zgromadzié pieniadze,
aby ich sptacié. I tylko o to si¢ wowczas martwit, nie przeszto
mu nawet przez mysl, ze powinien martwi¢ si¢ takze o Faith.



Przekonat w koncu kilku sprytnych, bogatych bankieréw do
sfinansowania swoich planéw. Po latach sam nie potrafit pojaé,
jak udato mu si¢ wyciagna¢ firme¢ z ktopotéw. Byt ambitny, to
fakt, ale przy innych byt ledwie zéttodziobem. Mimo to spon-
sorzy zaryzykowali i sporo zarobili na transakcji.

Pamigtat szeroko otwarte, ufne. szare oczy Faith, kiedy obie-
cywala, ze bedzie na niego czekad.

Zorientowat si¢, ze co$ jest nie tak. kiedy przestata pisac.
Wrécit wigc do Londynu. Nikt nie wiedziat, gdzie znikneta.
Nawet lady Beale. Wszystko, co mogta mu powiedzieé, to to. ze
Faith ztozyta wyméwienie i udata sic w nieznanym kierunku
z mtodym dzentelmenem o nazwisku Dobbin, ktéry miat eskor-
towac ja do przyjaciot w Dorset, czy tez moze w Derbyshire.

Okazato si¢ potem, ze Faith i pan Dobbin rozptyneli si¢
W powietrzu.

Powdz podskoczyt na wyboju. Wstrzas odwrdcit mysli Jame-
sa od Faith. Jego usta wygicty sic¢ w pozbawiony wyrazu
usmiech. Teraz byt zupeinie innym cztowiekiem. Wmawiat
sobie caly czas. ze nie ma sensu wraca¢ do przesztosci. Powi-
nien raczej skupi¢ si¢ na tym. co bedzie. Faith grozito niebez-
pieczenstwo.

Skupit sie na ogloszeniu, ktore przeczytat w gazecie. Po-
trzebowal wiecej informacji na temat Madeleine Maynard.
Skad je wziacé?

Jedli miat chroni¢ Faith, musiat si¢ do niej zblizy¢. By¢ blisko
niej. jak cien. W tym sek. Data mu wyraznie do zrozumienia, ze
jest ostatnia osoba, do ktorej zwrdcitaby si¢ w potrzebie. Nie
mégt pozwolié, aby to, co byto, stangto mu na drodze. Byta to
kwestia zycia lub $mierci. Tak, czy inaczej, zblizy si¢ do Faith.
a kiedy ocali ja od niebezpieczenstwa, odejdzie i juz nigdy nie
obejrzy si¢ za siebie.



Dopiero po kolacji Faith miata okazje podzieli¢ si¢ prze-
zytymi tego dnia wydarzeniami z najblizsza przyjaciot-
ka, Lillian Summers. O tej porze szkota byta praktycznie opus-
toszata. W internacie zamieszkiwato tylko kilka dziewczat,
cérek dyplomatow, przebywajacych na zagranicznych placow-
kach i takich, ktérych rodzice mieszkali z dala od Londynu, ale
chcieli, aby ich pociechy mogty w przysztosci legitymowac si¢
dyplomem ukonczenia Winnifred. Ta cecha Yaczyla zreszta
rodzicow wszystkich uczennic - pragneli oni dla cérek po-
stepowej edukacji, ktora dopiero wchodzita w mode, a ktéra
dawata absolwentkom mozliwo$¢ zdawania na studia, rozpo-
czecia pracy badz realizowania sic w dowolnej innej wybranej
przez nie dziedzinie.

Po wejsciu do pokoju Faith podeszta prostu do kuchenki
i nastawita czajnik wody. Lily wyjeta z szafki dwa kubki
i wsypata do nich po dwie tyzeczki kakao. Byta smukia mtoda
kobieta o ogniscie rudych wtosach, ktére prébowata ujarzmié za
pomoca surowej, czarnej wstazki. Jej oczy. co zaskakujace,
byty ciemne jak proszek, ktérym napetniata filizanki.

- Burnett! - wykrzykiwata glosem wibrujacym wrogoscia.
- U Pritcharda? Burnett brutal? Ta kanalia? Ten tajdak?

Oburzenie Lily nie dziwito Faith. Byla przeciez jej wierna
przyjaciotka. Poznaty si¢ w czasach, kiedy Faith byta towa-
rzyszka lady Beale. a Lily asystowata jej siostrze, pani Rowatt.
Ich chlebodawczynie nie byty zbyt wymagajace, ale dziewczeta
zgodnie uznaty zycie na peryferiach towarzystwa, przez ktore



byly traktowane niewiele lepiej niz stuzace, za nuzace i przy-
gnebiajace. Szybko wigc zostaty swoimi powiernicami, dzielac
/ humorem troski i utrapienia codziennosci panien do towa-
rzystwa.

Doskonale si¢ uzupetniaty, pomimo odmiennosci charakte-
row. Faith wysoko cenita dyplomacje, ktérej uzywata w stosun-
kach z elita. Wiedziata, ze od tego zalezy jej egzystencja. Lily
natomiast byta zapalczywa i bezposrednia. Sktonno$¢ do nie-
przebierania w stowach kosztowala ja utrat¢ posady u pani
Rowatt. Wedtug Lily byta to zreszta najlepsza rzecz, jaka ja
kiedykolwiek spotkata. Wkrotce potem przyjeta posade nauczy-
cielki w zenskiej szkole w Cheltenham, gdzie, jak twierdzita,
odnalazta swoje powotanie. Lily byta urodzona nauczycielka.

Faith zamierzata odej$¢ wraz z nia, ale wtedy poznata Jame-
sa. Rok pdzniej, zdruzgotana i pozbawiona iluzji, z radoScia
porzucita prace. Przyjaciétka nie pozwolita jej zbyt dtugo uza-
la¢ si¢ nad soba, gdyz uwazata, ze praca doskonale wyleczy
ztamane serce, i Faith, chcac nie chcac, poddata sig tej kuracii.
Z czasem nauczyla si¢ radzi¢ sobie z bélem, a w koncu obraz
Jamesa Burnetta zaczal zamazywaé si¢. schowany w najciem-
niejszym zakatku jej pamigci.

Tak byto az do dzisiejszego spotkania. Na lito$¢ boska, co ja
opetato? Choc serce jej pekato, chciata, aby wiedziat, jak bardzo
nim gardzi. A przeciez, po tylu latach, nie powinna niczego
czu¢. Nalezato po prostu odwrdci¢ sig i odejsé.

- Faith, czy ty mnie stuchasz?

Wyrwana z zamyslenia. Faith spojrzata na przyjacidtke.

- Tak. Burnett - powiedziata, przysuwajac krzesto do wyga-
stego kominka.

- Co powiedziat?

Faith skrzywila sig.

- Nie datam mu szansy powiedzenia czegokolwiek. - Po-
krecita gtowa z niedowierzaniem. - Och. Lily. Nie poznataby$
mnie. Powtarzatam sobie w duchu, ze musze zachowywacé sie
godnie, ale gdy tylko otwieratam usta, robitam mu wyrzuty jak
ostatnia jedza.



- Ha! - przerwala jej Lily. - Po tym, jak ci¢ potraktowat,
dziwig si¢. ze nie rzucitas w niego siekiera.

Lily miata znacznie wigcej do powiedzenia na temat charak-
teru Jamesa badz tez jego braku, ale Faith nie stuchata. Nie
mogta uwierzy¢, ze to przypadkowe spotkanie, jesli oczywiscie
takie byto, mogto az tak bardzo nia wstrzasna¢. Poczuta si¢ znéw
jak ta mfoda dziewczyna, ktéra przypadkowo odkryta, ze James
jest zareczony z lady Fiona Shand. Przez wiele dni nie mogta si¢
uwolni¢ od szoku i zalu. Bél byt tak dotkliwy, Ze nie spata i nie
jadta catymi tygodniami. Myslata, ze co$ wyjatkowego zrodzito
sie miedzy nimi, a okazato si¢. ze robita z siebie idiotke.

James spedzit w Szkocji trzy miesiace, walczac z kryzysem
w jednej z kompanii kolejowych, w ktéra zainwestowat znaczne
srodki, przesytajac jej w tym czasie tylko niewiele mdéwiace,
lapidarne informacje. Pierwsza, prawdziwa, ktéra o nim otrzy-
mata, byta ta z porannego wydania gazety. Stamtad dow iedziata
sig. ze w kazdym balu. w kazdej rozrywce, ktéra mégt zaofero-
waé Edynburg, towarzyszyta Jamesowi lady Fiona Shand i ze
towarzystwo oczekiwato rychiych wiesci o ich zargczynach.
Lady Fiona byta cérka lorda Shand. jednego z czolowych
przedstawicieli szkockiej finansjery.

Lady Beale nie byta ta informacja zaskoczona. Styszata
plotki, jakoby James stracit ogromna cze$¢ swego majalku na
kolei i jedyna jego szansa na sptate dtugéw byta bogata matzon-
ka. OczywisScie, nigdy nie przyszto jej do gtowy, ze co§ mogto
Yaczy¢ jej dame¢ do towarzystwa i mezczyzng o takiej pozycji.

Faith nie uwierzyta w ani jedno stowo. Wiedziata, ze Jamesja
kocha, ale kiedy nagle przestat pisa¢, zdecydowata si¢ przej$¢ do
dziatania. Ztozyta wymowienie i udata si¢ do Edynburga, aby
osobiscie rozméwic sie z Jamesem. Ostatecznie nie spotkata si¢
z nim. ale widziata i styszata wystarczajaco duzo. aby przekonaé
si¢, ze plotka byta prawdziwa. James miat poSlubi¢ lady Fione.

Teraz byt wdowcem. Fiona zmarta nagle na tyfus, najbardziej
$mierciono$na i przerazajaca chorobeg tego wieku. Faith nie
wystata listu z kondolencjami. Wydawato jej sic to wtedy
niewtasciwe.



perorowanie w koncu zmeczyto Lily, a kiedy w ciszy pity
czekolade, zapytata tylko:

_ Co powiedziatas Robertowi o panu Kanalii?

Faith odwrdcita powoli gtowe i spojrzata na przyjacidtke.

- Nic. Dlaczego miatabym mu cokolwiek mowi¢?

Lily cmokneta.

- Myslatam, Zze zamierza ci si¢ oSwiadczyc.

- Mam nadzieje, ze jeste$ w btedzie. - Faith skulita si¢ na
krzedle ze znuzonym westchnieniem. - Wiasciwie, jestem pew-
na, ze nie masz racji. Robert i ja jesteSmy tylko przyjacidoimi.

Sceptyczne spojrzenie Lily sprowokowato Faith.

- On nie mys$li 0 mnie w ten sposéb i ja rowniez z pewnoscia,
tak o nim nie mysle. Jego ojciec zasiada w zarzadzie szkoty. To
oczywiste wiec, ze Robert interesuje si¢ tym, jak uczymy nasze
kursantki. Yaczy nas rowniez zainteresowanie Grecja i Rzy-
mem. Ale to wszystko.

Poniewaz Lily nadal patrzyta na nia ze sceptyczna mina,
Faith poczuta si¢ zobowiazana do dodania:

- Nigdy go nie zachgcatam.

- Alez nie musiata$ tego robi¢. Wystarczyto, ze bytas soba.
Stuchasz jego betkotu i jeszcze zadajesz inteligentne pytania.
Mnie to wpada jednym uchem, a wylatuje drugim. Robert
Danvers moze sobie by¢ najlepsza partia w Bloomsbury. ale jest
zwyklym nudziarzem, a w towarzystwie ojca staje si¢ nie do
zniesienia. Podobno, gdy starego nie ma w poblizu, staje si¢
catkiem inny. Jak mozna zaufa¢ mezczyznie, ktory jest wzorem
cnot pod okiem ojca. a spuszczony ze smyczy, przeistacza sig
w utracjusza? Plotka gtosi, ze pole jego zainteresowan zaweza
sie do kobiet, koni i hazardu.

- To bzdura! - Roze$miata si¢ Faith. - Nie wierz we
wszystko, co ustyszysz. A jedli naprawde interesuja go tylko
pickne kobiety, jest mato prawdopodobne, aby oswiadczyt
si¢ akurat mnie.

- Mowig tylko, aby$ uwazata.

Stowa Lily daty Faith do mySlenia. Od niedawna Robert
bywat w Winnifred regularnie. Przedtem odwiedzat szkote



podczas specjalnych okazji, i tylko po to, aby zadowoli¢ ojca.
Kiedy jednak ustyszat, ze ojciec Faith wyktadat filologi¢ klasy-
czna w Oksfordzie, zainteresowal si¢ nia, a raczej ksiazkami
z jej biblioteki, ktore pozyczata mu. aby mégt poszerzaé swoja
wiedzg na temat historii i kultury.

Przynajmniej taka nadzieje zywita Faith. Robert byt jasno-
wtosym adonisem, do ktérego wzdychaty wszystkie uczennice
ostatniego roku i kilka nauczycielek. Ale nie ona. Jej bardzo
ograniczone doswiadczenie z mezczyznami nauczylo ja, ze
najlepszego przyjaciela dziewczyna moze znalez¢ tylko pomig-
dzy oktadkami ksiazek. A je$li to, co tam zobaczy, nie zyska jej
aprobaty, moze przynajmniej rzuci¢ nig o $ciane.

Mitos$¢ do ksiazek Faith odziedziczyta po ojcu. Jej najszczes-
liwsze wspomnienia z dziecinstwa wiazaty si¢ wycieczkami po
Anglii, ktére organizowali razem w poszukiwaniu starozytnych
rzymskich ruin. Tata obiecat jej, ze pewnego dnia pojada do
Grecji i Wtoch, aby mogta zobaczy¢ miejsca, o ktérych dotych-
czas tylko czytata.

Ich plany jednak si¢ nie ziscity. Ojciec byt przede wszy-
stkim ojcem, a dopiero na drugim miejscu naukowcem.
Nie pojechatby donikad bez niej, a nigdy nie dysponowat
srodkami, ktére moglyby zagwarantowaé wygodna podrédz
obojgu.

Lily dopita resztke kakao i zapytata:

- Co miata$ na mys$li, méwiac, Zze nie myslicie o sobie w ten
Sposdb?

Wyrwana z zamyslenia Faith nie zrozumiata pytania.

- Styszata$?

Policzki Faith zabarwil rumieniec. Mys$lata o Jamesie. Byta
zaledwie mtoda, niedo$wiadczona dziewczyna, gdy jedno spoj-
rzenie, jedno jego stowo wystarczato, aby rozptywata si¢ w Sro-
dku. Dzis$, kiedy najmniej si¢ tego spodziewata, znéw jej sic to
zdarzyto.

Musi chyba przebadaé growe.

Z dfonmi opartymi na biodrach, Lily stan¢ta przed przyjaciot-
ka. Jej ciemne oczy I$nity groznie.



- Czy jest co$, czego mi nie mowisz. Faith McBride? Dla-
czego nie odpowiedziata$ na moje pytanie?

Taki jest ktopot z powiernicami. Oczekuja, ze beda znaé
kazdy, nawet najmniejszy sekret. Céz, te akurat tajemnice Faith
zamierzata zachowa¢ dla siebie. Wzruszyta ramionami.

- Nie czytata$ ,,Jane Eyre"?

Lily zmarszczyta nos.

- ,Jane Eyre"? Uchowaj Boze! Jedli tak miataby wygladaé
mito$¢, zamierzam jej wytrwale unika¢. Czy to wtasnie taczyto
ci¢ z Jamesem? Zupetnie stracitas dla niego gtowe?

- Na pewno nie - padta natychmiastowa odpowiedz. - By-
Yam zaslepiona. Po prostu, gdy méwitam o Robercie, miatam na
mysli to, Ze jego obecnos¢ czy tez nicobecno$¢ nie maja dla
mnie zadnego znaczenia.

Lily wymamrotata pod nosem co$, czego Faith nie zdotata
ustyszedé.

- Co mowitas?

- Powiedziatam - Lily wymawiata kazde stowo powoli i wy-
raznie - ze zaczynam wspotczué biednemu Robertowi. Jedli ty
go nie chcesz, powinna go usidli¢ jaka$ inna mtoda kobieta. Jest
przystojnym megzczyzna, a kiedy$ odziedziczy znaczny majatek.

- Mbéwitas przeciez, ze jest nudny.

Lily zaczeta sprzataé ze stotu.

- Dlatego, ze nie rozmawiamy o tym, co mnie najbardziej
interesuje.

- To znaczy?

Lily uniosta brew.

- O mnie, oczywiscie.

Obie uznaty to za wyborny dowcip i wybuchnely gromkim
$Smiechem.

- Nie wspomniata$, czy u Pritcharda byty dla ciebie jakies$
listy? - spytata po chwili Lily.

- Nie wiem. Zapomniatam zapytac.

- Zapomniatas zapytacé?

- Bylam zbita z tropu. Chciatam jak najszybciej stamtad
wyjse.



Zapadta cisza. Lily. wzruszajac ramionami, odparta:

- Jedli nawet jakie$ przyszty, na pewno beda tam tez jutro
i nic sadze, aby Burnett nadal tam si¢ krecit, wiedzac, ze moze
znow cig spotkac.

Nie wiedzac, co odpowiedzieé¢. Faith pokiwata gtowa. Wciaz
pamictata stowa Jamesa, ze nawet je$li ona nie chce z nim
rozmawia¢, on ma jej mnéstwo do powiedzenia.

Lily postata przyjacidtce porozumiewawcze spojrzenie.

- Albo - powiedziata powoli - mozemy pdj$¢ do Pritcharda
teraz, zanim zacznie si¢ zebranie, pod pozorem zaczerpniccia
Swiezego powietrza.

- Zapomniatam o zebraniu.

- Nie mozemy go opusci¢. Musimy przedyskutowa¢ organi-
zacje Dnia Otwartego.

Faith przytakneta bez entuzjazmu. Dzient Otwarty byt okazja
do przekonania przysztych uczennic i ich rodzicéw do tego, ze
Winnifred to doskonaty wybor. W ten dzienn mogli oni wizyto-
wac szkote i dowolnie wybrane zajecia. Wigkszo$¢ ojcdw i ma-
tek byla przyjaznie nastawiona, ale znalazto si¢ tez zawsze
kilkoro takich, ktorzy wszedzie doszukiwali si¢ potknigé. Na-
stepny piatek natomiast miat by¢ dniem promocji, okazja do
oklaskiwania i publicznego nagradzania najlepszych, najbar-
dziej uzdolnionych uczennic. Potem miaty rozpoczagé si¢ waka-
¢je, ktérych Faith nie mogla si¢ juz doczekad.

- Wigc? - naciskata Lily.

- Ksiegarnia moze by¢ juz zamknicta.

- Pan Pritchard mieszka nad nia, prawda? Jestem pewna, ze
otworzy ja specjalnie dla ciebie. Z nieznanych mi przyczyn
jeste$ przeciez jego oczkiem w glowie.

Faith usmiechneta sie.

- To dlatego, ze rozmawiamy o tym, co go najbardziej
interesuje.

- Onim?

- Nie. Ojego wnukach.

Smiejap sig, zaczety przygotowywacé si¢ do przechadzki.



Pani Elliot, dyrektorka szkoty, prowadzita placowke z wro-
dzona, sobie stanowczoécia dobrotliwego tyrana. Zaden nau-
czyciel nie o$mielitby si¢ buja¢ w obtokach, gdy zabierata gtos.
Mogta przeciez w dowolnej chwili wskaza¢ ktorego$ z nich
palcem, proszac o opini¢ i biada temu, ktéry nie wiedziatby, co
odpowiedzie€.

Wiedzac o tym. Faith utkwita uwazne spojrzenie w pani Elliot,
pozwalajac jednak myslom btadzi¢ wokét listu, ktéry czekat na
nia u Pritcharda. Rozpoznata zenski charakter pisma na kopercie
ijej serce wykonato radosnego fikotka. Otrzymata uprzednio juz
kilka odpowiedzi na swoje ogtoszenie, ale byty to w wigkszos$ci
prosby o wsparcie finansowe od pozbaw ionych skruputéw’ oszu-
stéw, ktdrzy nie potrafili skleci¢ sensownie dwoch zdan. Tylko
jeden list wydat si¢ jej szczery, list podpisany przez ,,C'. Autor
listu byt bardzo ostrozny i zapowiadat w nim. ze nie spotka si¢
z Faith, dopdki ta nie wyjasni, co taczy ja z Madeleine i dlaczego
probuje ja odnalez¢. Faith odpisata i z rosnaca niecierpliwoscia
czekata na odpowiedz. Dzisiejszy list dowiddt, ze warto byto
czekaé. Lady Cowdray oswiadczyta, ze bedzie zaszczycona,
mogac spotka¢ si¢ z Faith w dogodnym dla niej terminie.

Jednym problemem byt fakt. ze lady Cowdray nie mieszkata
w- Londynie, a w oddalonej od niego o mile niewielkiej miejsco-
wosci Chalbourne. Aby si¢ tam dostaé, nalezato odby¢ dwugo-
dzinna podrdz pociagiem, a Faith nie w iedziata, kiedy znajdzie na
to czas. Dysponowata wolnymi sobotami, ale w t¢ wypadat akurat
Dzien Otwarty i kazdy nauczyciel musiat by¢ obecny. Oznaczato
to, ze musi opanowac ciekawos¢ i cierpliwie czekaé na kolejna
sobote. Tyle ze cierpliwo$¢ nigdy nie byta mocna strona Faith.

,,Badz cierpliwa" - powiedziat. ,,Czekaj na mnie. Pobierze-
my sig, jak tylko wréce".

Czekata wiegc cierpliwie cate trzy miesiace, az pojechata do
Szkocji i odkryta prawde.

Sttumita wspomnienia, zta na siebie za to, ze pozwolita
Burnettowi znéw wkras¢ si¢ w jej umyst. Czy kazda zbtakana



mys$l musiata prowadzi¢ do niego? Zsytajac go w niepamicc¢,
skoncentrowata si¢ na podsumowujacych uwagach pani Elliot.

Pani dyrektor niezmiennie probowata swoimi przeméw ienia-
mi zaszczepi¢ w nauczycielkach entuzjazm do wypetniania
wielkiego zadania, jakiego si¢ podjety. I tym razem nie byto
inaczej. ,,To powotanie, nie praca" - mowita. ,,Wasz wptyw na
umysty i serca tych mtodych dziewczat bedzie trwal jeszcze
wiele lat po tym. jak opuszcza mury szkoly. Wasze wysitki
uczynia $wiat lepszym".

Na tym zebranie si¢ zakonczyto, a nauczycielki, z oczami
przepelnionymi misja, zaczely opuszczaé pokdj. Faith nie
umiata tak do konca podziela¢ ich zapatu. Lubita nauczanie, ale
nie mys$lata o nim w kategoriach powotania. Praca ojca wywarta
na nia, silny wptyw ijej ambicja byto kopanie posrdd greckich
i rzymskich ruin.

Nie, to nie byta ambicja. To byto marzenie. Samotne kobiety,
zmuszone do zarabiania na wtasne utrzymanie, nie walgsaty si¢
zazwyczaj po S$wiecie. Byloby inaczej, gdyby byta bogata.
Nowe pokolenie kobiet lekcewazyto konwenanse i wyjezdzato
na wykopaliska na réwni z me¢zczyznami. Ona mogta wyjechaé
co najwyzej do Bath, gdzie prowadzono prace pod pijalnia wod.
Gdyby tylko jej ojciec doczekat, aby to zobaczy¢!

Nagle przyszto jej na mysl. ze gdyby wyszta za Roberta, bytby
szczesliwy, mogac towarzyszy¢ jej w wykopaliskach w Bath.
Moze nawet datby sie przekonaé¢ do wycieczki do Wtoch.

Coéz za wyrachowanie! - zbesztata si¢ w myslach. Wtedy nie
bytaby wiele lepsza od Jamesa.

Rozgladneta sie, szukajac Lily. i zobaczyta przyjacidétke po-
grazona w rozmowie z pania Elliot. Faith udata si¢ wigc do
pokoju sama.

List od lady Cowdray lezat ukryty w sekretnej przegrodce
w pudetku na nici, tak jak zreszta pozostate odpowiedzi na jej
ogtoszenie. Nie byta podejrzliwa, ale ostrozna.

Dziewczeta czesto wpadaty do pokojow nauczycieli bez za-
powiedzi o réznych porach dnia. Wszystko, co lezato na wierz-
chu, stanowito pozywke dla mtodzienczej cickawosci.



Faith usiadta przy biurku, wygtadzita papier i przeczytata po
raz dwudziesty kilka zdan skreSlonych na pojedynczej kartce
papieru listowego, zdan, opisujacych przede wszystkim droge
ze stacji do domu lady Cowdray.

Cierpliwosci, upomniata sic. Tymczasem musiata przeciez
przygotowac lekcje na Dzienn Otwarty -nic zbyt skomplikowane-
g0, cos, co przykuje uwage przysztych uczennic i ich rodzicéw.

Ojciec zapewnit Faith gruntowna edukacj¢ z zakresu filologii
klasycznej, a wybor ksiazek z jego biblioteki teraz zalegat jej
poiki. Podeszta do nich i przesungta palcami po skorzanych
grzbietach opastych toméw. Pomingta greckich i rzymskich
filozoféw, wiedzac, ze bedzie to zbyt trudne dla jej uczennic.
Ajschylos prawie poparzyt jej palce. Eurypides kusit, ale od-
wrdcita gtowe i znalazta to, czego szukata - komentarz ojca do
dziet Herodota. Dziewczetom na pewno spodoba si¢ Herodot,
ktéry dodatkowo odpowiadat ich umiejetnosciom.

Ksiazka byta podniszczona i wyraznie byto widaé jej wiek,
ale Faith cenita ja najwyzej spo$rod zgromadzonych dziet.
Z czcia przesuncta dionia po nazwisku autora, wygrawerowa-
nym na oktadce. Malcolm McBride.

Jako nauczycielka musiata znaé kazda nieregularno$¢ grama-
tyki i sktadni, usiadta wigc wygodnie w fotelu przy kominku
i zaczeta czytaé¢ ksiazke ojca. Ogarngty ja wspomnienia,
a z oczu poptynety tzy. Prawie styszata jego gtos. wykpi wajacy
dobrotliwie jej wymyslne ttumaczenie. ,, Trzymaj si¢ tekstu",
méwit, ,,i nie rozwodz si¢ nad nim zanadto". Zaczynata wtedy
zawziecie thtumaczy¢ stowo po stowie, czym prowokowata go
do kolejnych wybuchéw $miechu.

Jej matka zgineta w wypadku podczas przejazdzki todzia,
kiedy Faith miata zaledwie sze$¢ lat, nic pamigtata jej wigc zbyt
dobrze, ale ojciec ze wszystkich sit starat sic wypetniaé po-
wstata pustke. Mama, opowiadal, zawsze jezdzita z nim na
wykopaliska, ale tylko do czasu narodzin coreczki. Potem zo-
stawata w domu. aby opiekowa¢ si¢ ukochana Faith.

Czy to wszystko byto ktamstwem? Dlaczego ojciec miatby ja
oktamywac?



Kartkowata ksiazke niedbale, kiedy wrécito do niej kolejne
wspomnienie.

- Pamigtam, ze mama... - powiedziat kiedy$, a potem jego
twarz posmutniata i zapatrzyt si¢ w przestrzen.

- Co, mama? Powiedz mi. Chceg wiedzie¢ o niej wszystko.

Jego oblicze rozpogodzito si¢ i usmiechnat sie do niej.

- Byta zafascynowana Herodotem i nauczyta si¢ greckiego
tylko po to. aby mdc czytaé jego opowiadania w jezyku, w kto-
rym je pisat. Czytata ci je. gdy ptakatas lub marudzitas. Dzwick
stéw uspakajat cie i przestawatas$ ptakaé, stuchajac gtosu mamy.
Miata pigkny gtos.

Czy to takze byto ktamstwo?

Nie mogac znalez¢ sobie miejsca, odtozyta ksiazke i pode-
szta do okna. Niewiele jednak byto wida¢. Gesta mgta nad-
ciagajaca znad wybrzeza pograzyta okolice w przezroczys-
tych oparach. Szkola byta opuszczona i zaden hatas nie
docierat do uszu Faith. Rownie dobrze mogtaby by¢ sama na
$wiecie.

Na dodatek zaczat padaé¢ deszcz.

Juz miata zamkna¢ okno, gdy jej wzrok przykut ruch w zaros-
lach otaczajacych szkote. O tej porze wszystkie uczennice
powinny by¢ w pokojach, a mato prawdopodobne byto. aby
ktéras z nauczycielek ukrywata si¢ w krzakach, czekajac na
kogo$ z zewnatrz.

Usta Faith rozciagnety sie w uSmiechu. Kazda szkota miata
swojego renegata, a Winnifred nie byta wyjatkiem. Tutaj tg
zaszczytna, funkcje petnita Dora Winslet. Wszystko przycho-
dzito jej bez trudu - nauka jezykow, matematyka, nauki przyro-
dnicze, chtopcy. Zwtaszcza chtopcy. Dora byta utrapieniem
i dawno zostataby relegowana, gdyby nie fakt, ze posiadata
jeden z najwspanialszych umystow, z jakim w czasie swej
dtugiej kariery zetkneta sie pani Elliot. Dyrektorka wiazata
z Dora wielkie nadzieje.

Przeklinajac pod nosem. Faith wyszta z pokoju. Po cichu
opuscita szkote, a po kilku krokach przystangta, w nat¢zeniu
wstuchujac sie w cisze. Ale na zewnatrz panowat spokdj.



- Kto tam jest? - Jej gtos byt niewiele gtosniejszy od szeptu.
- Doro, czy to ty?

Cisza wytracita ja z rownowagi. Potem dotart do niej odgtos
wciaganego powietrza. Trzasngta gatazka, potem druga. Kto-
kolwiek to byt, szedt powoli w jej kierunku.

Moze to jej przesladowca? Z trudem przetkneta §ling. Przy-
szto jej na my$l kolejne nazwisko. James Burnett! To natych-
miast uspokoito jej nerwy. Okrecita si¢ na pigcie i dystyn-
gowanym krokiem wrécita do szkoty, zatrzaskujac drzwi z sa-
tysfakcjonujacym ja hukiem, zamkneta je na zamek i weszta po
schodach na gore.

W pokoju podeszta prosto do okna. Jezeli to byta Dora,
zostata uwigziona na zewnatrz. Jedyna droga do szkoty prowa-
dzita teraz przez gtébwne wejscie, a pilnujacy go portier z pew-
noscia zbeszta porzadnie dziewczyne za tamanie szkolnego
regulaminu. A jesli to James Burnett przyszedt ja przesladowac,
portier wyrzuci go. zdrowo go przy tym zwymysSlawszy.

Gniew opuscit Faith. Kiedy odwrécita sie od okna. jej wzrok
padt na biurko. List od lady Cowdray lezat doktadnie tam, gdzie
go zostawita. Przesuni¢to natomiast ksiazke ojca. Ona takze
lezata na biurku, a wyraznie pamigtata, ze potozyta ja na matym
stoliku obok krzesta.

Kto$ wszedt do jej pokoju, gdy byta na zewnatrz, szukajac
Dory i podniodst ksiazke, ktora czytata. Nie znalaztszy tam nic
interesujacego, on. lub ona, podszedt do biurka, trzymajac
w reku tomik, ktéry zostal nastepnie porzucony na rzecz listu.

Podeszta do biurka i podniosta list. Zostawita go ztozony.
Kto$ go rozprostowat. Ktos$ wiedziat wicc juz o lady Cowdray
i Madeline Maynard. Prawdopodobnie zrozumiat tez, ze wybie-
ra si¢ z wizyta do Chalbourne.

Usiadta na brzegu tézka, zupetnie zdezorientowana. Zastano-
wiwszy sie, doszta jednak do wniosku, ze to ktéra$ z uczennic.
Ta mys$l ja uspokoita. Na pewno przyszta ja o cos zapytaé, a ze
drzwi byty otwarte, pofolgowata ciekawosci i weszta do $rodka.

Bo kt6z inny mégt to by¢?



Rozdziat
\%

znym popotudniem wynajety powdz zajechat przed bra-

me szkoty dla dziewczat Winnifred. James wysiadt, a na-

stepnie pomogt opusci¢ pojazd swojej ciotce, Marian Leyland.

Byta ona urocza, zaokraglona szes$édziesiccioletnia kobieta,

o oczach skrzacych si¢ bezustannie iskierkami humoru. Nie

byta ubrana podtug najnowszej mody, ale jako$¢ sukni i dodat-
kéw $wiadczyta o jej zamoznosci.

- Wiec to jest Winnifred - powiedziata. - Szkoda, ze za
moich czaséw nie byto takich szkot.

James u$miechnat si¢ ironicznie. Dowiedziat si¢ w zesztlym
tygodniu o Winnifred tyle, ile zdotat i na tej podstawie watpit,
aby ciotka mogta nauczy¢ sic w niej czegos, czego nie poznata
w trakcie swojego petnego wrazen, nickonwencjonalnego zy-
cia. Byta buntownikiem, a kiedy ponosit ja temperament, stawa-
ta sie prawdziwa rewolucjonistka. James uwielbiatl ciotke, co
jednak nie przeszkadzato mu z catego serca wspotczué jej.
niezyjacemu juz. mezowi putkownikowi.

Zastanawiato go, jakim trafem Faith znalazta si¢ wtasnie
tutaj. Szkoty tego typu uczyly dziewczeta przeksztatcaé $wiat
na nowa modte -jego dotychczas wygodny, meski §wiat. A nie
tak zapamigtat Faith. Ona byta delikatniejsza, wielkoduszna,
podatna na zranienia... C6z, chyba jednak wcale jej nie znat.

Pamictajac o manierach, zaoferowat ciotce ramig. Przyjeta je
bez zastanowienia, lustrujac okazate, parkowe otoczenie i uro-
czy, trzykondygnacyjny budynek w georgianskim stylu, usytu-
owany na koncu podjazdu.



- Jak to mozliwe, ze pensja dla dziewczat znalazta schronie-
nie w tak uroczej lokalizacji? - zapytata. - Czy to zapis po-
czyniony przez byta uczennice Winnifred?

- Tak - potwierdzit James. - Przez dame¢ réwnie ekscent-
ryczna jak ty, ciociu.

Rozesmiata si¢, przyjmujac jego stowa za komplement.

- A skad wiasciwie tyle wiesz o tej szkole?

- Co0z, to niewiarygodne, czego mozna dowiedzie¢ si¢ pod-
czas popotudnia w klubie.

I od kuzynéw. Bez wykorzystywania magicznych wizji. Na-
lezato tylko nieco popyta¢, podszepnaé stéwko ciotce i miat
doskonaty pretekst do uczestniczenia w Dniu Otwartym szkoty
Winnifred. Ciotka Marian opublikowata kilka biografii nie-
zwyktych kobiet swojego pokolenia i bywata czesto zapraszana
na liczne odczyty, organizowane przez roznego rodzaju stowa-
rzyszenia. Tym razem zaproszenie przyszto z Winnifred i zo-
stato z ochota zaakceptowane.

- Ijaki pickny park - dodata zachwycona ciotka.

James takze rozgladat si¢ po parku, ale nie po to, aby go
podziwiaé. Czul, jak jeza mu si¢ wlosy na karku, co byto
przejawem ogarniajacych go mocy, i zwezit oczy, chionac
rozgrywajaca, si¢ tu niedawno scen¢. Za duzo byto tu zarodli,
ptaczacych wierzb i innych zakamarkéw, w ktérych mogli
skrywaé si¢ intruzi. Zatowal, ze nie zaprosit Gavina i jego
nowego przyjaciela. Makduf z pewnoscia wyniuchatby niepo-
zadanych gosci.

Wokét krecito sie mndstwo osdb. Wiekszo$¢ z nich zmie-
rzata do gtéwnego wejscia budynku, niektérzy w matych gru-
pach podziwiali malownicze otoczenie. Dzien byt przepickny
- $wiecito stonce, wiatl lekko od$wiezajacy, przesycony za-
pachem morza wiatr. Damy odziane byly w etole i pelisy.
Dzentelmeni nosili si¢ podobnie jak James - ciemny surdut,
ptowozotte spodnie, odpowiednia kamizelka oraz bardzo po-
pularny cylinder.

Pani Leyland delikatnie popchngta Jamesa.

- Pani Elliot chciataby zamieni¢ ze mna kilka stéw, zanim



przemowie do dziewczat. Szczerze méwiac, James, zaczynam
zatowaé, ze datam ci si¢ na to namowi¢. Prawie nie miatam
czasu uporzadkowa¢ mysli. Nie zwyklam wystepowaé przed
tak mtoda publicznos$cia i obawiam si¢, ze nie zrozumieja mnie,
lub w ogdle nie bede mogta nic wymyslic.

- Opowiedz im o Florence Nightingale i o tym, jak pomogta$
jej zatozy¢ szkote pielegniarska. Albo o pani Beaton i o tym, jak
przysporzyta mezowi fortuny, piszac traktat o gospodarstwie
domowym. Wierz mi, ciociu Marian, nie zabraknie ci pomys-
tow. Mysle, ze problemem bedzie ich nadmiar, ktéry sprawi, ze
nie bedzie mozna ci przerwacd.

Jej lekcewazace prychnigcie przeszto w chichot.

- Coéz, pewnie masz racje, - zauwazyta, zerkajac na bratan-
ka. - Ale gdy skonczymy, bedziesz musial wyjawi¢ mi praw-
dziwy powdd naszej wizyty w Winnifred. Nie, nie. Nie probuj
zbywa¢ mnie unikaniem odpowiedzi i pétprawdami. Mysle, ze,
badz co badz, zastuzytam na twoje zaufanie.

Prawdziwy powdd, pomyslat James, zabrzmi absurdalnie. Co
ma powiedzieé? Ze nauczycielce, pracujacej w tej szkole, grozi
$Smiertelne niebezpieczenstwo i ze on jest jedyna osoba, mogaca
ja ocali¢? Ze nie wiedziat, kto, lub cojej zagraza, a wizyta tutaj
daje cien nadziei na odnalezienie wskazéwki? Ciotka i ojciec
byli z Bumettéw. a dla nich McEcheranowie mieli po prostu
sktonnos¢ do zbytniego ulegania fantazji. Nie. Prawda nie byta
najlepszym rozwiazaniem.

Swiadom podejrzliwych spojrzen, ktére kierowata nan ciot-
ka, odpart ze swoboda;

- Aleks rozpracowuje pewna, sprawe i prosit, abym miat oko
na jedna z nauczycielek. Przykro mi, ciociu, ale nie moge
powiedzie¢ ci nic wigcej.

Spojrzata na niego, gotowa do sprzeczki, ale westchne¢ta
tylko i potrzasneta glowa.

- Ty i Aleks. Zawsze obwiniacie siebiec nawzajem, gdy
sytuacja staje si¢ podejrzana. A co miate§ na mysli, mowiac, ze
rozpracowuje sprawe? Czy to prawda, co mowia? Czy Aleks
pracuje dla Scotland Yardu?



James wzruszyt ramionami.

- Albo dla jednostki specjalnej Departamentu Wojny. Na-
prawde trudno powiedzieé, ciociu.

Otwarta usta. chcac co$ odpowiedzieé, ale zanim zdotata to
uczyni¢, ze szczytu schodow ruszyta ku nim siwowtosa kobieta
o przenikliwych, niebieskich oczach.

- Pani Leyland! Czy to pani? - zawotala. - Witam ser-
decznie. Nazywam si¢ Elliot i chciatam podzickowaé za to,
ze zgodzita si¢ pani wygtosi¢ dzi§ odczyt dla naszych pod-
opiecznych.

Dyrektorka porwata pania Leyland. aby mdc osobiscie wpro-
wadzi¢ ja do szkoty. James udat si¢ za nimi.

Postapit perfidnie, odptacajac Aleksowi w ten sposob za jego
nieocenione porady, besztat si¢ w duchu, ale Aleks na jego
migjscu zrobitby to samo. To wlasnie kuzyn zasugerowat, ze
Winnifred przyjmie ciotke Mariah z otwartymi ramionami, jako
7e jej nazwisko bylo powszechnie znane wsrdd radykalnie
myslacych kobiet. Sam James zbyt nachalnie wyrézniatby sie
z otoczenia.

Musiat pamigtaé, aby trzymaé buzie na ktodke.

* * %

James miat racjg, podkre$lajac talent ciotki do wystapien
publicznych. Mylit si¢ jednak, twierdzac, ze nie bedzie mozna
jej przerwac - to publiczno$¢ nie chciata daé jej odpoczaé. Byta
ostatnia prelegentka, a jej wyktad traktowal o wyjatkowych
kobietach dziewictnastego stulecia, ktére stuchaczki powinny
braé za przyktad. Audytorium nagradzato burzliwymi oklas-
kami kolejne fragmenty i zachecato do kontynuowania za kaz-
dym razem, gdy przerywata.

Ten Dziern Otwarty nie przypominat zadnego z tych. w kto-
rych uczestniczyt James, bedac uczniem. Raz. zupetnie przez
przypadek, wzial udziat w spotkaniu metodystow. Te¢ sama
religijna gorliwo$¢ wyczuwat teraz w holu szkoty. Stowa byty
inne, ale przestanie to samo: ,,IdZcie naprzdd i nawracajcie".



Cata uwage James skupiat na Faith. Nie siedziat wérod pub-
licznodci, ale z boku, skad mégt ja obserwowaé, sam nie bedac
zauwazonym.

Po zacisnietych ustach mdgt si¢ zorientowaé, ze byta $wiado-
ma jego obecnosci. Od czasu do czasu odwracata gtowe, aby
zamieni¢ stowo z sasiadka, ale jej oczy nigdy nie zboczyty na
tyle, aby napotkaé jego wzrok. Rozpoznat jej przyjacidtke, ale
nie mégt przypomnie¢ sobie jej imienia. Pamigtat, ze byta bliska
znajoma, Faith juz podczas sezonu, w ktérym si¢ poznali. Sie-
dziata zwrdcona do niego plecami i po usztywnionej linii ramion,
bez uciekania si¢ do swych nadprzyrodzonych mocy, mogt
poznaé, ze byta rownie wrogo jak Faith do niego nastawiona.

Ale o wicle bardziej irytowata Jamesa posta¢ siedzaca po
drugiej stronie Faith - ptowowtosy dzentelmen, moze rok lub
dwa od niego mtodszy, z ustami, ktére zbyt czesto rozciagaty sie
w usmiechu. A wszystkie te uSmiechy byty kierowane do Faith.

Ruszyt w ich strong, gdy kto$ dotknat jego ramienia. Byta to
jedna z uczennic starszej klasy, urocza siedemnastolatka z nie-
bieskimi, patajacymi ciekawoscia oczami i u$miechem Mony
Lizy, ktory wyciskat doteczki na jej policzkach. Nosita klasycz-
ny szkolny mundurek - prosta, szara sukni¢, ktérej jedyna
ozdoba byt biaty, koronkowy kotnierzyk, nie wygladata jednak
jak typowa studentka Winnifred. Brakowato jej wyrazu na-
wrécenia.

- Mito mi pana poznaé - powiedziata. - Nazywam si¢ Dora
Winslet, a pan jest zapewne bratankiem pani Leyland.

James spojrzat na jej wyciagnicta reke i usmiechnat si¢ lekko.
Nie spodziewal si¢ co prawda dygu, ale ten wyjatkowo meski
sposob powitania wydal mu si¢ wysoce zabawny. UScisneli
sobie dtonie.

- Witam pania - powiedziat. - Nazywam si¢ James Burnett,
lord Drumore. Tak, pani Leyland jest moja ciotka. - Gestem
pokazat krzesta ustawione frontem do podium. - Czy nie powin-
na pani, razem z Kolezankami, stucha¢ przemoéwien?

- Och, dyrektorka mnie zwolnita. Widzi pan, zadaje jej
zdaniem zbyt duzo dziwnych pytann. Mam wiec przechadzaé si¢



i dbaé o gosci, aby do czegos si¢ przydaé. Jezeli jest cos, o co
chciatby pan zapytaé, prosze si¢ nie wahad.

Byla czarujaca mtoda osoba, jednak odrobing nad wiek roz-
winieta. Nie byt wiec zdziwiony, ze dyrektorka ja odsuncta.
Szukat w myslach pytania na tyle inteligentnego, aby nie wyda¢
si¢ jej protekcjonalnym, albo zbyt pompatycznym, gdy panna
Winslet odezwata si¢ pierwsza.

- Czy zna pan pann¢ McBride?

- Dlaczego pani pyta? - odpowiedziat zdziwiony.

Doteczki w jej policzkach pogtebity sie.

- Czesto pan na nia spoglada. A moze zna pan pana Dan-
versa?

- Pan Danvers i ja nie zostaliémy sobie przedstawieni - od-
powiedziat po chwili. - Kim on jest?

- To syn i spadkobierca przewodniczacego zarzadu Winnif-
red. Moze pan o nich styszat. Danvers i Danvers na Fleet Street.
Bankierzy.

Pokiwat gtowa. Nazwisko byto znajome i uderzyto go, ze
rowniez sam Danvers junior nie byt mu obcy. Czyzby spotkat go
w klubie Iub widziat w banku?

- Czy on takze zasiada w zarzadzie? Dlatego jest tutaj?

- Och, nie. Myslimy, ze podoba mu si¢ panna McBride.

- Faith? - zapytat James podniesionym gtosem.

- Ach, wiec zna pan panng McBride!

Wzruszyt ramionami.

- Znatem ja kiedy$, bardzo dawno temu. Watpie, aby mnie
pamigtata.

Miat nadziejg, ze panna Winslet zrozumie aluzje i porzuci
niewygodny temat.

Odwrdcita sie, aby spojrze¢ w kierunku Faith.

- Tak pan mysli? - Gdy ponownie na niego popatrzyta, na jej
ustach igrat zagadkowy usmiech. - Prosze obiecaé, ze przyjdzie
pan na nasza lekcje po lunchu. Thumaczymy Herodota, demons-
trujac nasze zdolnosci jezykowe, jesli mozna tak powiedzied,
ale zazwyczaj niewielu rodzicéw jest tym zainteresowanych,
rzadko wigc mamy gosci. To nie fair w stosunku do panny



McBride. Zadata sobie wiele trudu, aby nas przygotowa¢. Powi-
nien pan przyjs$¢, jesli nie dla niej. to dla nas.

Jamesowi zakrecito si¢ w gtowie. Faith wyktadata filologie
klasyczna? Wiedziat oczywiscie, ze jej ojciec byt wyktadowca
uniwersyteckim, ale nie miat pojecia, ze ona interesowata si¢
jego praca. Pamigtat swoje studenckie czasy, kiedy nudzit si¢ na
tacinie i grece. Tak sobie zawsze powtarzat. Prawda byta taka,
ze byt zbyt leniwy, aby si¢ do tego cho¢ odrobing przyktadac.

Spojrzat na panng¢ Winslet.

- lle dziewczat uczeszcza na zajecia panny McBride?

- Tylko sze$¢ studentek z najstarszego rocznika, choé za-
czynato nas dwa razy wigcej. Niektorym ludziom zupetnie brak
wytrwatosci.

- Dziwie sie, ze zostato was az szes¢.

Zdusita $miech.

- Nie powiedziatby pan tak, gdybym byta chtopcem. Nic nie
poradzimy na to. ze jesteSmy piekielnie inteligentne. Dlatego
chetnie uczymy si¢ taciny i greki. Poza tym, potrzebujemy ich.
aby dostaé si¢ na uniwersytet.

- Uniwersytet? Masz na mys$li Cambridge Iub Oxford?

- Tak. Nie, zeby...

Jej wywdd przerwat burzliwy aplauz. Przeméwienia dobieg-
ty konca.

- Prosze powiedzieé, ze przyjdzie pan na nasze zajecia - po-
prosita. - Sa bardzo nieformalne, a to da panu szans¢ odnowi¢
znajomos$¢ z panna McBride.

Byta nie tylko piekielnie inteligentna, ale i strasznie uparta.
Wydawato si¢, ze nic nie moze jej zniecheci¢. Zrobit wiec
jedyna rzecz, jaka mu pozostata. Rzucit jej watly uSmiech i dat
za wygrana.

- Bedeg na pewno.

- Dzigkuje, panie Burnett.

Westchnat ciezko, gdy si¢ oddalita. W zasadzie i tak zamie-
rzat wzia¢ udziat w lekcji Faith, zanim panna Winslet przyparta
go do muru. Chciat zosta¢ tylko kilka minut, wystarczajaco
dtugo, aby upewni¢ si¢. ze Faith nie wejdzie mu w droge, gdy



wtamie si¢ do jej pokoju, aby szukaé¢ odpowiedzi na jej ogtosze-
nie. Mozliwe, Ze je zniszczyta, ale warto byto sprébowac.
Musiat si¢ dowiedzieé, jakich ktopotow si¢ nabawita.

Jako ze czes$¢ oficjalna sie zakonczyta, goscie rozeszli si¢ po
hallu, rozmawiajac w matych grupach i czekajac na swoja kolej,
aby moc zamienié¢ stowo z ciotka Mariah. Pokojowki, uginajac
sie¢ pod ciezarem tac, biegaty po korytarzu, nakrywajac dtugie
stoty, czym wzmagaty apetyty gosci.

Przetykat wlasnie trzecia kanapke, kiedy dyrektorka uciszyta
zgromadzonych i zaanonsowata pastora, ktéry miat wygtosié¢
btogostawienstwo. James spojrzat na Faith, ktéra wpatrywata
si¢ w niego. Marszczyta brwi. Czujac si¢ jak ztodziej przytapany
na goracym uczynku, odtozyt czwarta kanapke na pdimisek
i z pokora pochylit gtowe. Kiedy duchowny skonczyt, James
wyprostowat si¢ i zauwazyt, ze Faith odtaczyta si¢ od swojej
grupy i zmierzata w jego strong. Spojrzat nad jej gtowa na
Danversa i zobaczyt, ze panna Winslet prowadzi z nim bardzo
jednostronna dyskusje, powstrzymujac go tym samym od towa-
rzyszenia Faith. Danvers wygladat na wyraznie zniecierpliw io-
nego, co jednak w zadnym stopniu nie zniechecato panny
Winslet.

Do czego zmierzata ta dzierlatka?

- Chciatabym zamieni¢ z panem stéwko na osobnosci, panie
Burnett. - Gtos Faith byt napicty.

- Domyslatem si¢ tego. - Gniewne blyski w jej oczach
sprawiaty mu mnéstwo radosci, ale byt na tyle ostrozny, aby
lego nie okazywaé. - Czy przespacerujemy si¢ po hallu?

- Nie, powiedziatam na osobnosci. Tu jest zbyt wiele osob.
Przejdzmy si¢ do parku.

James poszukat oczami ciotki. Byla otoczona masa ludzi
i zdawala si¢ bawi¢ jak nigdy w zyciu.

- Prosze prowadzi¢, panno McBride - powiedziat.

* % *

Nie wiedziat, co sprawia mu wigksza przyjemnos$¢ - panora-
ma parku z majestatycznymi debami i szpalerami bukéw i ced-



row, ktére wydawaty sie ciagnaé¢ az do doméw w oddali, czy tez
widok mitodej kobiety, kroczacej przed nim i jej szczupflej
sylwetki, obleczonej w sukni¢ niecokre$lonego koloru.

I ognisty btysk jej oczu, kiedy nagle zatrzymata si¢ i od-
wrdcita do niego.

Byt zafascynowany tym, jak falowaly jej piersi, kiedy za-
czerpneta gieboko powietrza.

- Nie zycze sobie, aby pan mnie prze$ladowat. Najpierw
u Pritcharda, teraz w szkole. Prosze powiedzie¢, co ma pan do
powiedzenia, i skoriczmy z tym.

Zirytowat go jej ton. Nie przybyt tutaj z wyboru, o czym ona,
oczywiscie, nie miata pojecia. Tak uprzejmie, jak tylko mogt,
powiedziat:

- Przesladowanie to chyba jednak zbyt mocne stowo. Powie-
dzmy raczej, ze poszedtem tropem, ktéry zostawitas. Czy be-
dziemy si¢ przechadza¢ w trakcie rozmowy?

Zignorowata oferowane jej ramig, ale podazyta w S$lad
za nim.

- Nie bytes$ wiec u Pritcharda przez przypadek?

- Nie. Zobaczytem twoje ogtoszenie w gazecie i postanowi-
Yem to sprawdzi¢. Stary Pritchard powiedziat mi, ze zazwyczaj
odbierasz listy po potudniu, a reszty mozesz sic¢ domyslic.

- Sadze jednak, ze jest co$ wigcej. Sledzite$ mnie. Nie
my$l. ze o tym nie wiem. Nie rozumiem tylko, co chcesz
tym osiagnad.

Zatrzymat si¢ nagle.

- Ktos cie $ledzi? - spytat przez zaci$nicte usta.

Zréwnata sie z nim.

- Twierdzisz wicc. ze nie byto ci¢ zesztej nocy w parku i nie
podchodzite$ do mnie. kiedy wysztam na zewnatrz, aby zaczer-
pnaé $wiezego powietrza? Nie byto cie w moim pokoju i to nie
ty grzebates w moich listach?

- Nie - powiedziat gniewnie. - Nie zrobitem nic z tego, co
mi zarzucasz.

Jeszcze nie, dodat w myslach.

Do teraz wierzyt, ze jego dar uprzedzi go o niebezpieczen-



stwie, czyhajacym na Faith. Jakimze byt zadufanym w sobie
ghupcem!

- Grozit ci? Rozpoznatabys go? - spytat, intensywnie wpat-
rujac si¢ w jej oczy.

Patrzyta na niego uwaznie.

- Nie. W zasadzie niczego nie jestem pewna - powiedziata
po chwili. - Moze to wyobraznia ptata mi figle, moze to
ktéras z uczennic wyszta na zewnatrz takze odrobing odetchnag.
Tym samym ztamata szkolny regulamin i nie chciata zostaé
przytapana.

- A inne przypadki?

- Czasami mam dziwne wrazenie, ze kto§ mnie obserwuje.
Jakby od tego wzroku jezyty mi si¢ wtosy na karku.

James pokiwat gtowa.

- Znam to uczucie, powinna$ mu zaufac.

- Ale kiedy si¢ odwracam, nikogo nie ma i nikt na mnie nie
patrzy. Statam si¢ zbyt nerwowa, odkad umie$citam to oglosze-
nie w londynskiej prasie.

Nagle ucichta i zmarszczyta brwi. jakby zta na siebie, ze
powiedziata mu tak duzo.

Przez chwile spacerowali w milczeniu.

- Moze - odezwat si¢ w koncu James - kto$ faktycznie cig
Sledzi. Moze to naprawdg jest zwiazane z ogtoszeniem, ktore
zamies$cita$.

Miat nadzieje, ze Aleks pomoze mu odkry¢ tozsamos¢ kobie-
ty z ogloszenia, ale kuzyn wyjechal w nieznanym kierunku.
a James nawet nie wiedziat, gdzie ma zaczaé szukaé. Poza tym,
musi by¢ dyskretny. Nie chciat, aby ktokolwiek dowiedziat sie.
czym zajmuje si¢ Faith, bo bat si¢. ze przypadkiem wetknie Kij
w mrowisko. Z drugiej jednak strony, ona twierdzi, ze kto$ ja
przesladuje. Moze czas na dyskrecje wtasnie minat.

- Kim jest Madeleine Maynard? - zapytat szorstko.

Faith zacisneta usta.

- To sprawa prywatna, ktéra nie powinna ci¢ w ogole inte-
resowaé. Co cig wiec tu sprowadza? Co takiego chcesz mi
powiedzied¢?



Szybkie spojrzenie na jej ming utwierdzito go w przekonaniu,
ze temat Madeleine Maynard byl zamknigty, przynajmniej na
razie.

- Myélatem, ze... to znaczy... miatem nadzieje... - zwlekat
z odpowiedzia.

Z ciekawoscia obserwowata jego wahanie. Nie modgt powie-
dzie¢ jej prawdy, ale wyttumaczenie, ktére przygotowat zawczasu,
wydato mu si¢ zbyt mizerne, kiedy przyszto do wygloszenia go.

- Mialem nadziej¢ - powiedziat w koncu - ze mozemy si¢
pogodzi¢ i zapomnieé o przesztosci. Zycie jest zbyt krétkie, aby
zywi¢ urazy, a my byliSmy wtedy tacy mtodzi. - USmiechnat si¢
lekko. -I niecierpliwi. Zawsze si¢ zastanawiatem, co si¢ z toba
stato. Nie zostawitas mi zadnego listu. - Zaczynato go ogarniaé
dobrze znane poczucie zdrady, zakonczyt wigc szybko: - Kiedy
zobaczytem twoje ogtoszenie, uznatem, ze musze ci¢ odnalezé,
cho¢by tylko po to, aby sie upewnié, ze wszystko u ciebie
w porzadku.

- Zadate$ sobie tyle trudu tylko po to, aby mi to powiedzie¢?
Pochowatam przesztos¢ dawno temu. Wierz mi, nie zywie
urazy. Wystarczyto po prostu napisa¢ na adres pana Pritcharda.
- Zdusita Smiech. - Zapomniatam. Pisanie nie jest przeciez
twoja mocna strona. Na palcach jednej reki moge policzy¢ listy,
ktore wystates mi z podrézy do Szkocji. - Potrzasneta gtowa.
- Nie, nie zaglebiajmy sic¢ w przeszto$¢, bo zostaniemy tu do
sadnego dnia. a ja nie mam teraz na to czasu. Musz¢ jeszcze
przejrze¢ notatki przed lekcja i poby¢ troche z rodzicami moich
uczennic. Jedli chciate$ rozgrzeszenia, daje ci je.

- Nie szukatem rozgrzeszenia!

- W zasadzie, moge ci wyznaé, ze twoje zargczyny z inna
kobieta byly najlepsza rzecza, jaka mi si¢ przydarzyta. Uswia-
domito mi to, ze jestem silniejsza, niz mySlatam.

Z catego serca pragnat wyjasni¢ jej kilka spraw, ale to mogto-
by zagrozi¢ jego celowi. Nie chciat si¢ k¥dci¢. Chciat ja ochro-
nié, tyle ze to nowe wcielenie dziewczecia, ktére kiedys$ kochat,
zaczynato go irytowad.

Nagle jej spojrzenie ztagodniato.



- Przepraszam, ze rozmawiatam z toba tak ostro. Czytatam
gdzie§, ze owdowiate§ wkrétce po Slubie. To. co stato sie
miedzy nami, musi ci si¢ wydawa¢ btahostka w poréwnaniu z ta,
tragedia. Naprawde¢ bardzo mi przykro.

To byta Faith, ktora pamigtat. Yagodna, z zasnutymi mgta
oczyma... I, o czym nie wolno mu nigdy zapomnie¢, zdradliwa.
Nadal co$ iskrzyto pomiedzy nimi, ale on byl teraz bardziej
dojrzaty i madrzejszy. Nie zamierzat sic poddaé.

- Po $mieci zony pojechate§ do Ameryki Poludniowe;,
prawda? - kontynuowata w tym samym tagodnym stylu. -1 tam
budowate$ koleje? Styszatam, ze doskonale ci si¢ wiedzie.

Jezdzit wszedzie, gdzie modgt zarobi¢ pieniadze na splate
wierzycieli, i to na dtugo przed S$miercia Fiony. Z radoscia
uciekat od zony, ale nie musiat tego ttumaczy¢ Faith, nie zadat
sobie wigc trudu, aby ja poprawié.

Jego glos stat sic napicty.

- Wydajesz si¢ doskonale poinformowana na m¢j temat. Ja,
w przeciwienstwie do ciebie, nie wiem o tobie nic. Tyle tylko,
ze zwiata$ z tym Donkeyem', nie dajac mi szans na wyjasnienie
czegokolwiek.

Jej gtos byt lodowato zimny, tak jak jej oczy.

- Nazywat si¢ Dobbin, nie Donkey. Co do tego. co wiem na
twdj temat - po prostu czytujc gazety. Jeste§ stawny, James.
Magnat kolejowy, ktdry dorobit si¢ fortuny, budujac linie kole-
jowe w Ameryce Poludniowe;.

W jej ustach brzmiato to tak. jakby okradat wdowy i sieroty.

Popatrzyt na nia wynioSle.

- Dobbin? Bytem pewien, ze jest jednym z Donkeyéw z Der-
by, ale przeciez nigdy nie miatem gtowy do nazwisk.

- Wiasdnie. Nie jeste$ tez najlepszy w pozostawianiu prze-
sztosci w spokoju. Tego przeciez chciate$ - zapomnieé o prze-
sztosci. Mozesz uwazaé to za zatatwione.

Powiedziawszy to, okrecita sie¢ na pigcie i ruszyta w strong
szkoty.

Donkey - (ang.) osiot (przyp. thum.).



Wiedziat, ze powinien by¢ zty, ze ma do tego prawo, ale czut
tylko dziwny dreszcz radosnego podniecenia. Cielesne uciechy
ZYotego Runa nie mogty si¢ rownaé z ciosami, ktére rozdawata
pewna $wiecie przekonana o swych racjach dama.

Uciechy? Ztote Runo? Tej nocy, kiedy ukazata mu si¢ babka,
porzucit kobiety, hazard, i ku swemu ogromnemu smutkowi,
whisky, aby w peini skoncentrowaé si¢ na sprawie Faith. Tak
ozywiony i szczeSliwy nie czut sie od wiekow.

UsSmiech zniknat z jego twarzy, kiedy rozpoznat mezczyzne,
zmierzajacego w kierunku Faith. Pan Danvers. megzczyzna,
ktory za duzo sie uSmiechat. Powitat Faith jak dtugo niewidzia-
nego przyjaciela, $miejac si¢ i przerywajac jej w pot stowa.
Intymnie. Potem Danvers zerknat ponad ramieniem Faith na
Jamesa, posytajac mu tatwe do rozszyfrowania spojrzenie.
, Irzymaj si¢ z daleka", gtosita niewypowiedziana wiadomos¢,
,,ona jest moja".

James nigdy nie unikat wyzwan, dlatego tez spacerowym
krokiem ruszyt w ich strong. Nagle zorientowat si¢, ze nad
wyraz rozwinicta panna Winslet obserwuje rozgrywajaca si¢
w parku sceng, kryjac si¢ w cieniu ptaczacej wierzby. Pamigtat
rade Aleksa, aby nie przyciaga¢ uwagi i nie powiedziat ani
stowa.

Przybyt tu w okreslonym celu. Czas zaczaé realizowaé plan.

* % *

- Kim jest dzentelmen, z ktérym rozmawiata$ przed chwila?
- zapytat Danvers.

W tym momencie Faith u§wiadomita sobie, ze tak naprawde
nigdy nie lubita Roberta Danversa. Miat o sobie zbyt wysokie
mniemanie. Byt znacznie tatwiejszy do zniesienia jako utraé-
jusz. Kiedy przeistaczat si¢ we wzor cnét, z trudem powstrzy-
mywata si¢ przed okazywaniem mu obrzydzenia.

- To znajomy mojej bytej pracodawczyni, lady Beale. Nie
widzieliSmy si¢ od lat, a kilka dni temu spotkaliSmy si¢ przypa-
dkiem w ksiegarni Pritcharda - odparta.



- Jak sie nazywa?

Gdy w odpowiedzi spojrzata na niego ostro, usmiechnat si¢
zachecajaco.

- Wyglada znajomo, ale nie mogg przypomnie¢ sobie na-
zwiska.

- To James Burnett.

- James Burnett? - powtdrzyt. - Ten Kkolejowy magnat?

- Zajmuje sic budowa linii kolejowych, jesli to masz na
mysli.

Przystojna twarz Roberta oszpecit grymas.

- Ale co, na Boga. moze sprowadzi¢ me¢zczyzne jego po-
kroju do Winnifred?

- Jego ciotka, jak mniemam.

Powiedziawszy to, Faith przyspieszyta kroku, aby uniknaé
dalszych pytan na temat, ktory przynosit jej tylko zazenowanie
i bol.



mes snut swoje plany z precyzja wojskowego. Celem byto

Yamanie si¢ do pokoju Faith i znalezienie odpowiedzi,
ktore otrzymata po publikacji ogtoszenia. Gdyby mu zaufata,
nie musiatby sie do tego posuwaé. W sytuacji, kiedy nie chciata
go znaé, nie miat wyboru.

Byto to zadziwiajaco tatwe, jak studiowanie rozktadu jazdy
pociagéw. Najpierw przemdwienia, potem lunch, a w koncu
krétka przerwa, po ktorej nauczyciele i uczennice udali si¢ na
zajecia, ktore przybyli obserwowacé rodzice i zaproszeni goscie.
Byta to idealna pora na to, aby niepostrzezenie si¢ wymknag.

Plan opart na informatorze, ktéry otrzymat ze szkoty kilka
dni wczesniej. Opisywat on zasady, na ktorych opierata si¢
szkota, okreélat pozadany profil uczennicy Winnifred. a w’ kon-
cu wymieniat liste absolwentek, ktore zdobyty stawe i uznanie
w wybranych przez siebie profesjach. Byta to naprawde obszer-
na lista. Po jej lekturze Jamesowi zdato sie. ze epoka ulegtych,
niepracujacych kobiet, ktérych jedyna troska byto, jak uszczes-
liwi¢ mezczyzn, a w szczegdlnosci mezow, odchodzi w prze-
szto$¢, albo tez ze odesla ja tam wiasnie absolwentki Winnifred.

To byto jak nowa religia, na ktéra on nie byt jeszcze gotowy.
Myslat o Faith.

Ostatnim punktem informatora byta lista nauczycielek wraz
z numerami pokojow. Wtasnie tego potrzebowat. Spis stworzo-
no na potrzeby studentek, ktore chciataby oméwié prywatne
problemy po zakonczeniu lekcji, potrzebowaty dodatkowych
konsultacji z niektorych przedmiotow lub po prostu planowaty
zYozy¢ nauczycielce wizyte z braku ciekawszych zajeé.



Wygladato na to. ze nauczycielki z Winnifred rzadko miaty
czas dla siebie i James zastanawiat si¢, czyim zadaniem byto
shuzenie rada i pomoca im.

Zatrzymat si¢ przed drzwiami sali, w ktorej odbywata sie
lekcja Faith, aby si¢ upewnié, ze jest tam, gdzie powinna by¢.
i $miato wspiat si¢ po schodach na pi¢tro, na ktérym umieszczo-
no pokoje nauczycielek. W rece trzymat ksiazke - gdyby ktos
go zatrzymat, miat wyttumaczy¢, ze zanosi ja do pokoju pani
Elliot na jej prosbe. Watpit, by ktokolwiek o$mielit si¢ niepoko-
i¢ dyrektorke, aby zweryfikowaé jego prawdoméwno$é.

Drzwi do pokoju Faith byly zamknigte, ale przygotowat si¢
na taka ewentualno$¢. Wtozyt do zamka kawatek drutu, prze-
krecit kilka razy i zasuwka puscita. Spojrzat w obie strony, aby
upewni¢ si¢, ze nikogo nie ma w poblizu i wszedt do $rodka.

Pokoj byt malenki, znacznie mniejszy, niz sobie wyobrazat,
cho¢ powinien byt si¢ tego spodziewaé, wiedzac, ze kiedys byty
to kwatery stuzacych. Pomieszczenie z oknem wychodzacym
na potudnie, byto komfortowo umeblowane - wy$cietane fotele
przy kominku, maty mahoniowy stolik i dwa krzesta, umywal-
nia przy oknie, toaletka pod lampa gazowa, a naprzeciw niej
biblioteczka wypeiniona ksiazkami. Brak elegancji wynagra-
dzaty prostota i urok. Mieszkanka tego pokoju nie podazata
bezkrytycznie za moda. nakazujaca upychaé¢ wszedzie watp-
liwej urody bibeloty i dusi¢ $wiatto dzienne cigzkimi zastonami.

W pokoju byty takze mniejsze drzwi, ktére, jak sic domyslat,
prowadzily do przebieralni. Je otworzyt najpierw. Niewiele
mozna byto tam zobaczy¢. Nauczycielki nie potrzebowaty bo-
gatej i eleganckiej garderoby. Nawet jako dama do towarzystwa
Faith miata wiccej sukien, znacznie lepszej jakosci.

Przeszukiwat pokdj metodycznie, a im dtuzej w nim mysz-
kowat, tym bardzie czut si¢ jak podgladacz. Ubogi stan posiada-
nia Faith powiedziat mu o niej o wiele wigcej, niz sama chciata-
by zdradzi¢. Musiat przypominaé sobie, ze robi to dla niej. ze
jego motywy sa szlachetne. Ale wcale nie czut si¢ szlachetnie
- byl zty i niespokojny. Gdzie te przeklete listy? Czyzby je
zniszczyta?



Na stoliku przy t6zku lezata oprawiona w skore ksiazka.
Podnidst ja i odczytat ttoczony ztotem tytut.

Komentarz do dziet Herodota
Malcolm McBride

UsSmiechnat si¢. Faith powiedziata mu kiedys, ze ksiazka jej
ojca nalezy do jej najdrozszych skarbéw. Pewnego dnia miata ja
odda¢ do ponownej oprawy i przekaza¢ dzieciom.

Gdzie sa teraz twoje dzieci. Faith? Usmiech stopniowo znikat
Z jego twarzy.

Tego witasnie pragneta - domu i rodziny. Byta sierota i te
wartosci byty dla niej wazne. A wszystkim, czego on pragnat,
byta Faith.

Snop $wiatta przedart si¢ nagle przez gazowe zastony, na
chwile go odlepiajac. To wystarczyto, aby oczysci¢ jego umyst
ze zbednych mysli i mégt sie skupié. Przeoczyt jaki§ drobny
szczegdt, nic groznego, ale raczej cickawego. Co to byto?
Odwrdcit gtowe i zauwazyt pudetko na nici, stojace obok jed-
nego z krzeset. Juz je przejrzat i nie znalazt tam nic przydat-
nego. Podszedt don raz jeszcze, podnidst i potozyt na stole.

Byt to pickny przedmiot, wykonany z drewna rézanego i in-
krustowany koscia stoniowa, zbyt pickny, aby mogt by¢ wtasno-
Scia szkoty. Doszedt do wniosku, ze musi to by¢ prywatna
witasno$¢ Faith, ktora przywiozta, gdy zamieszkata w Winnifred.

Ostroznie wyjat cata zawarto$¢, sztuka po sztuce - wszystkie
akcesoria wtasciwe dla tej kobiecej sztuki. Jego modzg mowit
mu, ze pudetko jest puste, ale jego palce, obdarzone osobliwa,
wtasna wola. nie chciaty si¢ poddaé. Gladzily czarny aksamit,
ktérym wyscielone byto dno pudetka i nagle dojrzat malutka
klapke, praktycznie nie do zauwazenia golym okiem.

Dno pudetka odskoczyto lekko, a James u$miechnat sie sze-
roko. Sekretna przegrodka wypchana byta listami. Przebiegt je
szybko wzrokiem. Byto ich zaledwie osiem, ale tylko jeden nie
zawieral prosby o pieniadze. Jego nadawca byta lady Cowdray,
ktéra instruowata Faith, jak dostaé sie do jej domu ze stacji



Chalbourne w nastepna sobotg. Podczas wizyty Faith miata
dowiedzie¢ si¢ wszystkiego, co lady Cowdray mogta powie-
dzie¢ o Madeline Maynard. List konczyt si¢ stowami: ,,mam
cos, co nalezy do Madeline, a co moze ci¢ zainteresowac".

Miat to, czego szukat, ale nie byt usatysfakcjonowany. Co$
przeoczyt. Jego brwi zbiegly si¢ w kreske u nasady nosa, kiedy
probowat zlokalizowaé zrédto swojego niepokoju.

Z zamysSlenia wyrwaty go dziewczece chichoty, ktore rozleg-
ty sie po drugiej stronie drzwi. Czas konczy¢. Odtozyt wszystko
na miejsce i opuscit pokd;.

W sali pietro nizej Faith probowata uspokoi¢ nerwy. Ledwie
sze$cioro rodzicow zdecydowato sie wizytowal jej dzisiejsze
zajecia, ale dziewczeta zachowywaty sig. jakby obecna byta Jej
Wysoko$¢ we wiasnej osobie. Ich recytacje Herodota w orygi-
nale byty bezbtedne, a angielski przektad ptynny i doktadny. Do
pewnego stopnia byta dumna nie tylko z nich, ale i z siebie.
Z drugiej strony, byly to najmadrzejsze uczennice tej szkoty,
bardziej inteligentne niz ona sama. katwo byto uczy¢é madre
dziewczeta, nie powinna byta wiec przypisywaé sobie szczegol-
nych zastug.

Jej oczy uciekaty co jaki$ czas w okolice drzwi. Nie byto
Sladu Jamesa, cho¢ Dora zapewnita kolezanki o jego wizycie.
Miata nadzieje, ze t¢ obietnice James ztamie. Nie mogtaby
wyprosi¢ go z klasy tylko dlatego, ze powodowat u niej zaktopo-
tanie. Dyrektorka oczekiwataby, ze bedzie on potraktowany
z cata rewerencja przystugujaca zamoznemu dzentelmenowi,
ktéry méglby sktaniaé si¢ ku przekazaniu datku na konto szkoty.

Jej mysli uwolnity od zmartwien spontaniczne oklaski, ktéry-
mi goscie wyrazili swdj zachwyt. Okrzyki ,,Dobra robota!"
i ,,Powinnis$cie by¢ z siebie dumne!" na réwni z ,,Brawo!"
wbijaty dziewczeta w dume. Napiecie opuscito twarz Faith
i usmiechneta si¢. Trudna cze$¢ dobiegta konca. Ostatnie kilka
minut miato by¢ poswiccone na pytania gosci, ktérzy w wigk-
szo$ci wydawali sie pozytywnie nastawieni i przekonani do idei



promowanych przez Winnifred, moze z wyjatkiem jednej star-
szej damy, pani Elphinstone. Byta ona kobieta starej daty i wy-
korzystywata kazda okazje, aby utwierdzi¢ wszystkich w tym
przekonaniu, ale kazdego roku pojawiata si¢ w szkole, aby
okazaé wsparcie swojej wnuczce. Na szczescie jej syn, adwokat,
byt obecny, a on doskonale wiedziat, jak radzi¢ sobie z matka,.

Pierwsze pytanie byto ogdlnej natury. Co chca robi¢ dziew-
czeta po ukonczeniu szkoty? Uczennice odpowiadaty po kolei
i byto widaé, ze wysoko stawiaja sobie poprzeczke. Jedna
chciata by¢ lekarzem i juz zostala przyjeta do Royal Free
Hospital, jednego z nielicznych szpitali, ktéry dopuszczat ko-
biety do stotdw operacyjnych. Inna chciata studiowaé historig
w Sommerville College w Oksfordzie. Dora oczekiwata na
wyniki naboru do Cambridge, gdzie, jak to uj¢ta, ,,miata si¢
bawié liczbami".

- Dora miata na mysli - ttumaczyta Faith, widzac puste
spojrzenia, ktére skierowano na jej niepokorna uczennice - stu-
diowanie matematyki i fizyki. - Pokiwata gtowa w odpowiedzi
na okrzyki zdumienia. - Spodziewamy si¢, ze Cambridge powi-
ta ja z otwartymi ramionami.

Ta uwaga sprowokowata drwiacy pomruk pani Elphinstone.

- Mamo, nie zaczynaj - powiedziat adwokat - zyjemy w zu-
petnie innych czasach. Dziewczeta chea czegos wiecej. Pozwol
im probowaé. Wykonuje pani wspaniata prace - zwrdcit sie do
Faith. - Prosze nie ustawa¢ w wysitkach.

Wstat i pomégt podniesé sie¢ matce, ale pani Elphinstone
zamierzata powiedzie¢ swoje i ani my$lata sie¢ wycofac.

- Co im przyjdzie z tej catej edukacji? Nikt nie chce stuchaé
madrych kobiet, tylko zwyklych towarzyskich konwersacji.
Kobiety nie potrzebuja wiedzie¢ nic wigcej. Jesli chcecie wie-
dzie¢, co mySle, cata ta edukacja to dla kobiet strata czasu.

Kontynuowata w tym samym duchu, ale jej syn, obdarzony
rownie stanowczym charakterem jak matka, cho¢ moze posia-
dajacy wiegcej taktu, powoli kierowat ja w strong drzwi, aby
opuscita salg, zanim kompletnie zawstydzi wnuczke, na twarz
ktérej juz wyptynat rumieniec zazenowania.



Faith famata sobie gtowe, aby wymysli¢ i powiedzie¢ cos, co
przerwie cisze, ktéra stawata si¢ niezreczna, gdy od drzwi
dobiegt ja gtos noszacy $lady szkockiego akcentu.

- Ta pani ma trochg racji - powiedziat James Burnett.

Stal wygodnie, opierajac si¢ tokciem o framuge. Z piersi
uczennic wyrwato si¢ zbiorowe westchnienie. Nigdy nie prze-
stato zadziwia¢ Faith, ze nawet madre dziewczeta tracity gtowe
dla przystojnej twarzy i szerokich ramion. Szkocki akcent! To
wszystko na pokaz. Akcent Jamesa Burnetta byt réwnie angiel-
ski jak jej wtasny. Ale jego urok zadziatat. Nawet obecne na sali
matki oddychaty odrobing szybcie;j.

- Panie Burnett, czemu zawdzigczamy t¢ wizyte?

Wszedt do pokoju i zajal puste miejsce w przednim rzedzie.

- Ciekawosci - odpowiedziat z kpiacym u$miechem, wycia-
gajac ramiona wzdhtuz opar¢ sasiadujacych krzeset. - Spotkatem
na schodach pana Danversa seniora, ktéry zasugerowat mi
rozwazenie udzielenia wsparcia szkole. Nie kupuje kota w wor-
ku, wiec jestem.

Dziewczeta zachichotaty. Goscie sttumili $miech. Faith po-
zwolita sobie na watly grymas. Nie byta pod wrazeniem, nie
byta onieSmielona ani podbita. On chciat ocenia¢ jej studentki?
Prosze bardzo. Doskonale je przygotowata.

- Czy zyczy pan sobie - zapytata - ustysze¢ ttumaczenie
watkéw z Herodota? Dziewczeta maja teksty przed soba.

- Alez nie. - Potart podbrédek palcem wskazujacym. - Jes-
tem pewien, ze sa $wietnie przeszkolone przy takiej nauczyciel-
ce jak pani, panno McBride. Wolatbym raczej porozmawiaé
o ich nadziejach i aspiracjach. Widzi pani, zblizajac si¢, usty-
szatem dyskusyjna, opini¢ pani Elphinstone i to dato mi do
myslenia. Jaka przyszto$¢ szykuja dla siebie te miode kobiety?
Wiem, ze sa przygotowane do podjecia dowolnie wybranego
zawodu, ale co z matzenstwem? Dzie¢mi? Domem? I oSmiele
si¢ zapyta¢ - z mgzem?

Pewno$¢ siebie Faith zaczeta sie chwiaé. Nie martwita sie
° dziewczeta, ale o gosci. Niektore opinie, gloszone przez
studentki, czego byta pewna, mogty im zjezy¢ wtosy na gtowie.



Zlustrowata szybko wzrokiem niczego niepodejrzewajace pod-
pory lokalnej spotecznosci - biskupa Hemmel z maltzonka,
pania Powell, pania Brown ijej me¢za, cztonka parlamentu, lady
Frances Hollister, wielka zwolenniczke powszechnego prawa
wyborczego. Ile mogli wiedzie¢ na temat tego, co roito sig
w glowach ich cérek.

Otwarta usta, aby uprzejmie zwrdci¢ Jamesowi uwage na
niewtasciwos$¢ jego pytania, ale on odezwat si¢ pierwszy.

- Moze pozwolimy zabraé gtos samym dziewczetom? Pan-
no Winslet, jestem pewien, ze poswiecita pani tym tematom
kilka my$li. Co pani powie?

Dora wpatrywata si¢ w otwarta ksiazke, jakby catkiem zamy-
§lona. Kiedy podniosta wzrok, jej policzki pataty.

- Jak to mozliwe - powiedziata - ze nikt nie zapyta mtodego
dzentelmena, jakie jest miejsce matzenstwa w jego przysztosci,
co najmniej dopdki nie ukonczy trzydziestu lat, ajego rodzice
nie zaczna z niecierpliwoscia wygladaé momentu, kiedy beda
mogli husta¢ na kolanie wnuka?

Faith westchneta z ulga. Po klasie przeszedt szmer aprobaty.

Dora kontynuowata, przyjmujac beztroski ton.

- Moglyby$Smy zadaé¢ panu to samo pytanie, panie Burnett.
Co z matzenstwem? Dzie¢mi? I oSmiele si¢ zapyta¢ - z zona?

James zamrugal powiekami, po czym pokiwat glowa.

- To bardzo dobre pytanie. Bylem Zzonaty, moze pani nie
wie, ale jestem wdowcem.

Dora postarata si¢ wyglada¢ na skruszona.

- Nie. bardzo mi przykro. Nie wiedziatam.

- Moze na tym powinni$my zakonczy¢? Za pi¢¢ minut za-
dzwoni dzwonek - wtracita sie¢ taktownie Faith.

Dora zignorowata jednak wskazowke.

- Czy to oznacza, ze nigdy pan si¢ juz nie ozeni? Czyzby
mylit pan matzenstwo z mitoscia?

- Dora." - zaprotestowata Faith. - To bardzo osobiste pytanie.

Spojrzata na Jamesa, zaskoczona intensywnoscia jego spoj-
rzenia. Jego oczy méwilty wszystko, a ona nie wiedziata, co
o tym mysleé.

Dora nie dawata si¢ uciszy¢.



- Mito$¢ to nie to samo, co matzenstwo. Mito$¢ tatwo sie
daje i odbiera. To o niej pisza poeci. Matzenstwo to pieniadze,
umowy. Dzieki niemu tak dobrze powodzi si¢ notariuszom.

- Panno McBride? - Lucy Elphinstone podniosta reke.

- Tak, Lucy - zachecita ja Faith, chcac uwolnié si¢ od Dory.

- Mitoé¢ moze przyjs¢ po Slubie, prawda? Jesli dwoje ludzi
sie¢ lubi?

Faith czuta sie w potrzasku, jakby do jej klasy wpuszczono
jakie$ dzikie zwierze. Usmiechajac si¢ tak uprzejmie, jak tylko
potrafita, powiedziata:

- Jako ze nie posiadam zadnego do$wiadczenia w kwestii
mitodci i matzenstwa, zachowam swoje zdanie dla siebie.

Kiedy dziewczeta zaszemraty, aby wyrazi¢ swoje niezado-
wolenie z wymijajacej odpowiedzi, uciszyta je gestem.

- Fakt, ze jest si¢ uczennica Winnifred, nie oznacza, ze trzeba
zna¢ odpowiedz na kazde pytanie. Nie ma nic ztego w powiedze-
niu: ,,nie wiem". Nie, koniec dyskusji. Chciatabym, abyscie
opuscity sale, gdy zabrzmi dzwonek, nie bedziemy wiec rozpo-
czyna¢ rozmowy, ktérej nie bedziemy miaty czasu zakonczy¢.

Zignorowata Jamesa i zwrdcita sic¢ po komentarze do zgro-
madzonych goéci. Biskup rozpromienit sie.

- Salomon nie powiedziatby tego lepiej - zachwycat sie,
podchodzac do nigj. - Zbyt wiele osdéb wyraza opinie na tematy.
o ktérych nie ma pojecia.

Jego zona postata Faith wspdtczujace spojrzenie.

- Czy one zawsze sa takie? Biedna panna McBride. Gdybym
to ja sprawowata nad nimi pieczg, miatabym wielka ochote
spusci¢ im lanie i odesta¢ do tézek.

Zadzwonit dzwonek. Przeprawa byta skonczona. Gdy sala
opustoszata, Faith przeszta po niej, aby zebra¢ ksiazki, ktére
wystawiono na potrzeby gosci.

- Doro - zawotata. - Czy mogtaby$ zosta¢ i mi pomédc?

James ztozyt na jej rece stos ksiazek. Sciszonym gtosem, tak
aby Dora nie ustyszata, zapytata poirytowana:

- Doskonale wiesz, jak wsadzi¢ kij w mrowisko. Po co byta
ta cata dyskusja o matzenstwie i mitosci?

Usmiechnat si¢ fagodnie.



- Sprawdzatem twoje dziewczeta. Wydaja sie bardziej kon-
wencjonalne, niz ci si¢ wydaje.

- I ty to oczywiscie pochwalasz?

- Oczywiscie - zachichotat. - To daje mi nadziej¢, ze rasa
ludzka nie wyginie.

Odkaszlneta.

- Bylem zdziwiony, kiedy powiedziata$, ze nigdy nie byta$
zakochana. Nie kochata$ mnie. Faith, kiedy zgodzita$ sic za
mnie wyjs¢?

- Czy to byta mitos¢? To byto tak dawno temu. ze nie
pamigtam.

Bojac si¢. ze wybuchnie, podeszta do biblioteczki ze stosem
ksiazek w ramionach i nagle stancta. Nie mogta otworzy¢ drzwi,
nie upuszczajac przy tym ksiazek.

- Doro? - powiedziata btagalnym tonem.

Kiedy dziewczyna otworzyta drzwi, weszta do biblioteczki,
ktora byta niewielka wneka, oswictlana jedynie malenkim ok-
nem na przeciwlegtej $cianie. Pomieszczenie kryto nie tylko
szkolne teksty, ale réwniez to, co udato si¢ jej uratowaé z biblio-
teki ojca. Stata w nim takze mata drabina, ktérej uzywata, aby
dosiegnaé¢ najwyzszych potek.

Gdy na niaq weszta, ta zaczela sie chwiaé. Byta tak zaabsor-
bowana ignorowaniem Jamesa, ze zapomniata podkasaé¢ spod-
nice, ktéra zaplatata si¢ pomiedzy obcasy. Zakrecita si¢, poru-
szyta w jedna i druga strong, aby uwolni¢ niepokorny rabek.
W rezultacie, ksiazki wypadty jej z rak.

- Cholerajasna! - powiedziat James, stojacy na najnizszym
stopniu. - To bolato.

Zapominajac o swym ryzykownym potozeniu, Faith obrécita
sic gwattownie, aby na niego spojrze¢. Ten ostatni ruch ja
zgubit. Stracita rownowage. Z okrzykiem przerazenia spadta
prosto w ramiona Jamesa, ktory pod jej cigzarem zwalit si¢ na
podtoge.

W tym momencie drzwi si¢ zatrzasngty.



P)dczas upadku James nieumyslnie uderzyt Faith tokciem
w podbrddek. Plamy zatanczyty jej przed oczami i ze-
mdlata.

- Cholera jasna! - zaklat, uderzywszy z catej sity glowa
w potke, gdy probowal uwolni¢ si¢ spod jej ciezaru. - Szlag!
- powtodrzyt, ale tym razem bardziej nienawistnie. Przed jego
oczami réwniez tanczyty plamy. Jeczenie Faith w jednej chwili
przywrocito go do zmystéw.

- Powiedz co$ do mnie, Faith - powiedziat. - Czy wszystko
w porzadku?

Faith zajeczata, dochodzac powoli do siebie. Y.zy bolu trys-
nely jej z oczu. Jej wypowiedz przerywat rwacy si¢ oddech, gdy
probowata zaczerpnaé powietrza.

- Kilka sincéw i zadrapan, to wszystko. Nie powinienes$ byt
zamykaé drzwi. Otwieraja si¢ tylko od zewnatrz. 1 co teraz
zrobimy?

Wciaz probujac si¢ spod niej wydostaé, przerwat w jednej
chwili, gdy ustyszat jej stowa.

- Nie zamknatem drzwi. Ale moge sic domysli¢, kto to
zrobit.

Pamictal o Dorze Winslet i jej zuchwatych pytaniach. Co
chciata osiagna¢ ta impertynencka gaska, zblizajac jego i Faith do
siebie? Skad o nich wiedziata? Czyzby byto to takie oczywiste?

Podobne mysli kigbity sie w gtowie Faith, ktéra byta jednak
bardziej swiadoma niebezpieczenstw, wynikajacych z ich ak-
tualnej sytuacji.



- Nie moga nas tu przytapaé. - Rozptakata si¢. - Co powie
dyrektorka? I dziewczeta? Musimy stad wyj$¢, zanim zostanie-
my znalezieni.

Przemyslenia Jamesa pobiegly w zupetnie przeciwnym kie-
runku. Chciat przeciez zblizy¢ si¢ do Faith, a nie mdgt znalez¢é
si¢ blizej niej niz teraz.

Podniosta gtowe.

- Czy ty si¢ uémiechasz?

Natychmiast przestat. Miata racje. On si¢ usmiechat, a prze-
ciez w ich sytuacji nie byto nic zabawnego. To wtasnie wzajem-
na blisko§¢ wpedzita ich przeciez w ktopoty.

Prébowat sie zmusi¢ do niemyslenia o cieptym, kobiecym
ciele, owinigtym wokodt niego. Prébowat oderwaé ramiona,
ktérymi ja otaczat tuz pod biustem, biustem, ktéry kiedys
catowat i piescit tak intymnie. Intymno$¢. To piekielne stowo,
od ktérego nie mégt si¢ uwolnic.

- Nie badz gtupia - powiedziat. - Nie u§miechatem si¢. Poza
tym, w tym pudetku nie ma wystarczajacej ilosci $wiatta, aby
dostrzec wlasna reke.

Prychneta i zaczeta sie od niego odsuwad, ale nagle przestata.

- Co znowu?

- Mysle, ze zwichnetam kostke.

Jednak byto takze co$ wiecej. Krecito sie jej w glowie nie
z powodu upadku, ale przez dawno zapomniane uczucia, ktore
teraz, wbrew jej woli, powracaty. Pachniat mydtem i $wiezo
wykrochmalonym ptétnem. Byt szczupty i silny, ale miat naj-
delikatniejsze rece, jakie kiedykolwiek widziata. A te rece...

Obejmowaty ja w talii, ale koncédwki jego kciukéw delikatnie
taskotaty jej piersi. Rozbudzona, wstrzymata oddech. Spddnice
miata podciagnicta az do ud, a kolanami obejmowata Jamesa.
On czedciowo opierat si¢ o drzwi, jego ramiona dawaty jej
oparcie.

Sprébowata sie od niego odepchnaé, ale ucisk na kostke
spotegowat bol. Ona byta w agonii, a on znéw si¢ u$miechat!

- Myslisz, ze to zabawne? Moge straci¢ prace. Nie moga
mnie tak znalez¢, z toba,.



Probowat $ciagnaé usta, ale one nie stuchaty rozkazéw, pty-
nacych z jego mézgu. Prébowat pamigtaé o swoim postanowie-
niu, aby trzymac rece przy sobie, ale one takze nie chciaty z nim
wspotpracowad.

,Do diabla z tym", pomyslat, poddajac sic. Znajdowali si¢
w malenkim kredensie, bez jakiejkolwiek mozliwosci ruchu.
W jakie ktopoty mogli si¢ tu wpakowac?

- USmiecham si¢, bo przypomniatem sobie dzien tej strasz-
nej burzy, przed ktéra schronili$my sie w letnim domku.

- Nie pamigtam.

- Alez oczywiscie, ze pamictasz. Podczas przyjecia w wiejs-
kiej posiadtosci pani Rowatt. Wybrali§my si¢ na poranna, prze-
jazdzke, pod bezchmurnym niebem.

Niemal poczut ciepto promieni storica na twarzy i przyjem-
no$¢ obcowania z Faith. Tak tatwo byto ja namoéwié, byta tak
zainteresowana wszystkim, co ciekawito jego. Kiedykolwiek
wspominat stowo ,,kolej" W obecnoéci innej mtodej damy, ta
potakiwata i uSmiechata si¢. ale wiedziat, ze w glebi ducha jest
znudzona. Z Faith byto inaczej. Zadawala inteligentne pytania.
Rozumiata, ze nie inwestuje kazdego pensa, ktorego posiada
tylko z nadziei na przyszte zyski. Kochat koleje, tak jak jego
ojciec kochat Drumore. Kochat ich zapach, ich czyste linie, ich
predko$¢. I chciat staé sie czesdcia tego Swiata.

Z perspektywy czasu widziat, ze zbyt wiele uznat za pewnik,
kiedy zostawit Faith w Londynie, a sam udat si¢ na pdtnoc, aby
ratowaé¢ swoja firme¢. Nie data mu szansy sie wyttumaczy¢.
W tym letnim domku planowali spedzi¢ razem reszte zycia. Jak
to si¢ stato, ze wszystko poszto tak zle?

- Chciatbym, aby$my mogli cofnaé czas do tej chwili w let-
nim domku - wypowiedziat na gtos mysl. ktéra go opanowata.
- Rozpetata si¢ straszna burza, nie pamicgtasz? ZsiedliSmy z ko-
ni. Prowadziliémy je, gdy niedaleko nas uderzyt piorun. Konie
poniosty, a my na szczesdcie znalezliSmy schronienie w opusz-
czonym letnim domku. Nie wiedzieli$my, ze posiadto$¢ znaj-
dowata si¢ tuz za gaszczem krzakéw i drzew, ktdre go otaczaty.

To wspomnienie byto wrecz wypalone w umysle Faith. Dota-



rli do domku, zanim deszcz przeszedt w prawdziwa ulewe,
zamieniajac dzien w noc. Po omacku szukata drogi pomigdzy
przeszkodami, potkneta sie o wlasne nogi i wyladowata na
sofie, ktéra odrazajaco pachniata psami. James probowat po-
méc jej wstaé, ale kolejny piorun uderzyl w ziemig, a ona
uchwycita si¢ go z catych sit. Upadt na nia. I zaczeto sie.

- Nie chceg mysle¢ o tamtym dniu.

Jej ton byt wojowniczy. Jego zartobliwy.

- Nie chcesz? Byt magiczny, przyznaj, Faith. ByliSmy tacy
mtodzi i porywczy. ByliSmy zakochani, nie, nie zaprzeczaj. Jak
mogli$émy si¢ opanowac?

Przetkneta kule, ktory utkwita jej w gardle. Oczywiscie,
pamictata kazdy szczegdl: jak za$miat sic tagodnie, zanim ja
pocatowat, jak do niego przywarta, jak jedna pieszczota wiodta
do nastepnej. Z zapierajaca dech w piersiach jasnoscia pamigta-
ta moment, w ktérym tlacy si¢ w niej ogien, ktéry on rozpalit,
nagle wybuchnat olepiajacym, goracym ptomieniem. Na samo
wspomnienie drzata z niecierpliwos$cia.

- Drzatas wtedy tak, jak drzysz teraz - powiedziat.

Jego gtos byt niski i chrapliwy, pobrzmiewal w nim
Yagodny, szkocki akcent, ktéremu nigdy nie mogta si¢
oprze¢. Pelne erotyzmu wspomnienia, niedwuznaczna po-
zycja, w ktérej sic znalezli, z jej rozwartymi Kkolanami
po jego bokach, jego kuszacy glos - wszystko spiskowato
przeciwko niej, uswiadamiajac jej z przerazajaca konse-
kwencja zdradzieckie reakcje wtasnego ciata. Nabrzmiate
z podniecenia piersi, mrowiace sutki, wilgo¢, ktora pojawita
si¢ w samym sercu jej Kkobiecodci sprawily, ze jej twarz
pokryta si¢ rumienicem zazenowania. A moze byto to po-
7adanie?

- Co cijest, Faith? Zmarzta$? Przysun si¢, pozwdl, ze cie
ogrzeje.

Odchylit pote surduta i owinat ja wokdt niej, wigzac ich oboje
w cieptym kokonie.

Miata przedziwne wrazenie, ze to nie dzieje si¢ naprawde, ze
$ni. Zmarszczyta brwi i spojrzata na niego. Jego oczy zdawaty



si¢ czarne w przyttumionym S$wietle, ciemne i skupione, wpat-
rzone w nia. Teraz si¢ nie usmiechat.

Chciata, abyja kochat, tak jak tamtego poranka, dawno temu.
w letnim domku. Byta wtedy zupetnie bezwstydna. ,, Kochaj
mnie, James" - btagata. Nie chciat o tym styszeé. ,,Powinni$my
zaczekaé¢ odrobine dtuzej" - powiedzial jej. Kiedy wréci ze
Szkocji, pobiora si¢. Musi tylko by¢ cierpliwa.

Chciata wymazaé¢ z pamieci lata samotnosci i tgsknoty, bol
/Yamanego serca. Gdyby tylko nigdy go nie spotkata. Gdyby
tylko go nie pokochata. Gdyby tylko...

Wyczuwajac w niej drobna zmiang. James unidst glowe
i zawtadnat jej ustami w piekacym pocatunku. Chwycit jej
po$ladki i przyciagnat do wybrzuszenia, rysujacego si¢ pod
tkanina spodni. Trzymajac ja mocno, napart na serce jej kobie-
cosci.

Faith zdtawita bezradne westchnienie. To nie moze si¢ dziaé¢
naprawde. To nie powinno si¢ dziaé. Musi wziaé si¢ w gar$é
i sprawié, by przestat. Ale jej cialo pragneto czego$ innego.
Marzyto, aby da¢ mu, czegokolwiek zazada, to, czego oboje tak
pragneli.

Jego oddech byt gwattowny, ciezki. Przez zaci$nicte zegby
wyszeptat:

- Przeklinatem siebie miliony razy za to, ze w tym prze-
kletym letnim domku bytem taki szlachetny.

Szlachetny? Nie tak to zapamigtata. Catowat ja i pie$cit z taka
pasja, ze nie wiedziata, jak mozna dzieli¢ z kim$ wigksza
intymno$¢. Ale chciata si¢ dowiedzie¢. Nic si¢ nie zmienito.
Wciaz mogt sprawié, ze byta cata obolata z pozadania.

Przestata mysle¢, gdy jego dtonie przedarty sie przez zastone
falbaniastej bielizny, a kiedy jego palce delikatnie wslizgnety
sie pomiedzy jej uda, wydata cichy okrzyk i odrzucita gtowe do
tytu. Nigdy jeszcze nie dotarli tak daleko.

- Jeste$ mokra dla mnie - powiedziat.

Byta wilgotna i gotowa na niego, a on byt bardziej niz gotowy
na nia. USmiech czystej, meskiej satysfakcji wyptynat na jego
twarz. Ale zaraz potem zaczal gasnal.



W tym momencie James zaczat kwestionowaé swoje zdrowie
psychiczne. W malenikiej pakamerze nie byto miejsca, aby si¢
potozy¢, ani tym bardziej, aby wsta¢. Kochanie si¢ z nia tutaj
byto mozliwe, ale tylko w takiej pozycji, w jakiej byli teraz.

A co zjego postanowieniem? Obiecat sobie, ze nie omamia,
g0 podstepne sztuczki zdradzieckiej panny McBride. Pot wy-
stapit mu na czoto. Doprowadzata go do szalenstwa, wydajac
Yagodne, delikatne dzwicki pobudzonej kobiecosdci. Dobrze
wiec. Da jej co$, aby go zapamictata, cos, co ja bedzie do-
prowadza¢ do szalenstwa, kiedy przypomni sobie, jak blisko
byli uprawiania mito$ci w biblioteczce jej sali lekcyjne;j.

Powolne, rytmiczne ruchy jego palcéw doprowadzaty ja do
obtedu. Nie mogta mysleé, nie chciata mysle¢ i rozwazaé wszy-
stkich za i przeciw tego, co wtasnie robita. Jej caty $wiat skupit
si¢ na niewiarygodnych, przyjemnie dreczacych wrazeniach,
skoncentrowanych pomiedzy jej udami.

Otwarta szeroko oczy, gdy zaczal w niej narasta¢ spazm
rozkoszy, chwycita kurczowo jego dtonie i data si¢ poniesé
kolejnym falom oczyszczajacego doznania. Gdyby mogta zta-
pa¢ oddech, krzyknetaby, dziwiac sie temu cudowi. Kiedy
dreszcze mingty, przylgneta twarza do jego klatki piersiowej
i ukryta twarz w zagieciu jego ramienia.

Powracata do $wiata powoli - czuta zapach ich mitosci,
goraco zamknigtego pomieszczenia, twardo$¢ umiesnionego
ciata, ktére tulito ja tak ostroznie. Podniosta gtowe, aby lepiej
mu si¢ przyjrze¢ - i zobaczyta na jego twarzy usmiech peten
samozadowolenia. To byto nie do zniesienia.

To nie byt mezczyzna, ktérego zapamictata. Ten zbyt duzo
wiedziat, byt zbyt uzdolniony i zbyt pograzony w cielesnosci
niz rycerski kochanek, ktérego kiedy$ znata. Po o$miu latach jej
doswiadczenie byto rowne zeru. Postawitaby ostatni grosz na
to. ze on nie moze powiedzie¢ tego samego o sobie. Co w takim
razie robita, rozciagnigta w poprzek niego jak rozpustnica w do-
mu publicznym?

Nie mogta wykrzycze¢ catej swojej frustracji, poszukata
wiec ucieczki w logice.

- Musimy stad wyj$¢ - powiedziata - zanim...



Wyrazne dzwicki rozméw dobiegly ich nagle z korytarza.

- Zrdb co$ - prawie ptakata - to Robert.

Czy od bolu, ktéry sprawiaty mu jej palce wbijajace sie
W jego ramie, czy tez od trwogi, ktéra zabrzmiata w jej gtosie,
James gwattownie sic podnidst. W efekcie, odrzucona sita jego
manewru Faith ponownie uderzyta gtowa w krawedz pdtki
i zakwilita z bolu i strachu.

- Wydostancie nas stad! - ryknat z catej sity James, stojac
juz pewnie na nogach.

Ustyszeli kroki, powoli zblizajace si¢ do kredensu. Kiedy
drzwi otwarty sic na oSciez, James zatarasowal wejscie, za-
staniajac Faith. Zaszokowani, wpatrywali si¢ w niego przyja-
ciotka Faith i Robert Danvers.

- Co zabrato wam tyle czasu? - zazadat odpowiedzi James,
udajac irytacje. Miat nadzieje, ze Faith byta na tyle przytomna,
aby doprowadzi¢ do porzadku swoja garderobe. - Nie styszelis-
cie, jak krzycze?

Robert patrzyt na Jamesa z ewidentna podejrzliwoscia. Lily
dreptata nerwowo w t¢ i z powrotem, prébujac obok Jamesa
zajrze¢ do biblioteczki.

- Czy styszatam gtos Faith? Czy to ona jest tam z toba?

- Co sig tu dzieje? - zapytal Robert.

James zwrécit sie do niego.

- Powiem ci, co si¢ tu dzieje. - Przerwat, aby poméc Faith
wstaé. Wygladata na zdezorientowana i bliska tez. - Jedna
z tych odrazajacych dziewuch zatrzasngta drzwi, kiedy poma-
gatem pannie McBride odtozy¢ ksiazki.

Zdyszana i lekko rozczochrana Faith wytonita si¢ z wneki
z reka przycisnicta do tytu czaszki.

- Uderzytam si¢ w gtowe - powiedziata zatosnie - a pan
Burnett probowat mi pomac.

Gdy oderwata reke, na palcach zauwazyta krew. Jekneta, ale
ostroznie, tak aby nie przedobrzy¢. Chciata tylko przekonaé
przyjaciét, ze pomiedzy nig a Jamesem nic nie zaszto.

Jej sztuczka zadziatata. Sztywno$¢ w sylwetce Roberta usta-
pita i obrzucit ja wspdtczujacym spojrzeniem.

- Nie martw si¢ - powiedziat - dowiem si¢, kto to zrobit.



- Prosze, nie réb sobie ktopotu - odpowiedziata Faith. - Kto-
kolwiek to byt. jestem pewna, ze uwazat to tylko za dowcip.

Spojrzenie Lily wyrazato wiecej domystow niz wspdtczucia.
Rzucita okiem na Jamesa, a nastepnie doktadnie przyjrzata sie
przyjaciotce.

- Cobz - powiedziata - zadnych szkdéd. Zaprowadzimy ci¢ do
twojego pokoju, a ja obejrze to rozciegcie.

Wspierana z obu stron przez Roberta i Lily, Faith doku$-
tykata do drzwi. James skrzyzowat ramiona na piersiach i od-
prowadzat ich wzrokiem z rosnaca irytacja. Rdéwnie dobrze
mogtby by¢ niewidzialny.

Juz przy drzwiach Faith odwrdcita sie do niego.

- Duzigkuje panu za pomoc, panie Burnett. Przepraszam, ze
sprawitam panu tyle ktopotu.

Obdarzyt ja usmiechem, ktoéry byt niczym wigcej niz ob-
nazeniem zebow.

- Prosze o tym zapomnieé, panno McBride. Bylem zaszczy-
cony, mogac odda¢ si¢ do pani dyspozycji.

Pozostali nie zauwazyli w tych stowach nic niepokojacego,
ale policzki Faith zabarwit blady rumieniec. Kilka sekund pdz-
niej James zostat sam.

Niczego niepodejrzewajaca Faith zmierzata nieuchronnie
w strone zasadzki. James wiedziat, ze $ni, ale $wiadomos$¢ ta nie
zmniejszyta odczucia paniki, ktére $cisngto jego gardto. Znaj-
dowat sie wewnatrz umystu zabodjcy, ktéry posunie sic do
wszystkiego, aby zdoby¢ ksiazke.

Jaka ksiazke? Te stowa pulsowaty w gltowie Jamesa. Uscisk,
w ktérym trzymat umyst zabdjcy, rozluznit si¢, pozwalajac mu
uciec.

Panika w niczym nie pomagata. Musiat mysle¢! Skoncent-
rowa¢ si¢! Skupié¢! Gdzie jest Faith?

Szara mgta, jak gazowa zastona, trzepoczaca na wietrze,
owineta si¢ wokdt niego, oSlepiajac go.



Dalej, babciu McEcheran, pom6z mi.

Przed jego oczami nagle pojawity si¢ obrazy. Dom, most,
wodospad. Faith tam byta, walczac o zycie.

Gdzie byt mezczyzna, ktéry chciat ja zabi¢?

Skup si¢. Skoncentruj.

Tak tatwo, jak wydra wélizguje sic do wody. on wniknat
w umyst zabodjcy.

Morderca nie nienawidzit Faith. Nie byt rozwscieczony. Jej
$mieré byta podyktowana wzgledami praktycznymi. Ale naj-
pierw musi odda¢ mu ksiazke.

Mgta zrzedta, a nastepnie si¢ podniosta, a wtedy James
zobaczyt wszystko. Wiedziat, gdzie jest i co musi zrobié. Znaj-
dowat si¢ na terenie posiadtosci lady Cowdray, musiat zagwa-
rantowaé bezpieczenstwo Faith i jej ksiazce.

Sen si¢ zmienit. Promienie storica oslepiaty. Unidst dton. aby
odstoni¢ oczy. W oddali zobaczyt piramidy i sfinksy, i pustynig,
ciagnaca si¢ az po horyzont. Odglos $miechu sktonit go do
odwrdcenia gtowy. Znajdowat si¢ na podwérku czegos, co, jak
podejrzewat, byto hotelem, ale niejednym z tych, w ktérych on
zwykt sie zatrzymywaé. Przypominal mauretanskie budowle
potudniowej Hiszpanii.

Ludzie dookota byli Brytyjczykami. Kto$§ zbierat ich do
grupowego zdjecia. Potem zobaczyt ja. Faith, z przechylona
gtowa, w cieniu palmy, skrobiaca co§ w notesic. Odtozyta
zeszyt, wstata i dotaczyta do pozostatych.

Stonce prazyto niemitosiernie. Czut jego nacisk w tyle oczu.
Ofélepiato go. Nie moégt dostrzec Faith. Gdzie onajest?

Poderwat si¢ i otworzyt oczy. Znajdowat si¢ w swojej whasnej
sypialni. Lampa gazowa na $cianie wciaz si¢ palita, mimo ze
byta przykrecona. W ptucach czut setki przebiegnigtych kilo-
metrow.

Wyplatawszy si¢ z gaszczu przescieradet, wstat i podszedt do
komody, na ktéra odstawit szklanke whisky, ktdra przyniést mu
kamerdyner. Byta nietkni¢ta, lecz niedtugo. Dwa zdrowe tyki
odgonity uczucie paniki. Przytozyt szklanke do ust raz jeszcze.
Po czym zmienit zdanie. Ostatnia rzecza, jakiej potrzebowat.



byto przytepienie jego mocy dedukcji. Musiat przezy¢ swdj sen,
aby nabrat on sensu.

Nie potrzebowat babci McEcheran. aby zrozumieé, Ze to nie
byt zwykly sen. Drobne wtoski, pokrywajace jego ciato, byty
zjezone. Epizod z Faith byt tatwy do rozszyfrowania, nie tak,
jak ten drugi. Piramidy, sfinksy i pustynia mogty oznacza¢ tylko
Egipt.

Ale co Egipt mial z tym wszystkim wspdlnego? I skad
dobiegaty te strzaty?

Odstawit szklanke i zaczat spacerowac. Egipt mégt zaczekad.
Najwazniejsze byto, aby zapewni¢ Faith bezpieczenstwo. Poje-
dzie do lady Cowdray pociagiem, ale je$li go zauwazy, moze
zmieni¢ plany i uciec. Albo zacznie zadawaé pytania, prébujac
sic dowiedzie¢, skad on wiedziat, ze bedzie w pociagu. Nie byt
zachwycony perspektywa, wyjawienia jej, ze wtamat si¢ do jej
pokoju i znalazt odpowiedz lady Cowdray na jej ogloszenie.

Wrécit do ¥6zka, ale nie byt w nastroju do zasnigcia. Opiera-
jac kark na ztaczonych dtoniach, wpatrzyt sie w sufit i zmusit do
myslenia o czym$ innym. Dziewczeta z Winnifred nie miaty
najmniejszych probleméw z okreSleniem, czego oczekuja od
zycia. Pragnety wszystkiego - mitosci, matzenstwa, dzieci i sa-
tysfakcjonujacej pracy, w ktorej mogtyby wykorzystywaé swe
ogromne talenty. Zastanawiat si¢. czego od zycia pragnie Faith.

Jego mysli pobiegty do pierwszej zony. Straciwszy Faith, dat
si¢ wmanewrowaé w matzenstwo, poniewaz przestat dbac o to,
z kim si¢ ozeni, a ten zwiazek wprawil rodziny ich obojga
w ekstaze. Kto mégt przypuszczaé, ze stodka i postuszna lady
Fiona okaze si¢ wredna harpia? Napady ztosci! Sceny! Ciagte
sprzeczki o blahostki! Myslata, ze po Slubie James rzuci inte-
resy, pociagi i koleje, aby stale jej towarzyszy¢. A jej celem
stato si¢ zdobycie pozycji pierwszej damy Edynburga.

Jego celem natomiast bylo budowanie kolei w Ameryce
Potudniowej. Dato mu to jednocze$nie doskonaty pretekst, aby
odsunad si¢ od $wiezo poslubionej matzonki. Pomogto takze
pomnozy¢ rodzinne fortuny. Ale nie przysporzyto szczedcia.
Byt na rozdrozu. Wciaz kochat pociagi, ale jego firma, na czele



ktdrej postawit sprawdzonych fachowcéw, wydawata si¢ funk-
cjonowaé sama. Niewiele zostawato dla niego do zrobienia.

Co go czekato za kolejnym zakretem?

Skrzywit si¢. Zatowal, ze jego dar zagladania w przyszto$é
nie stosowat si¢ do niego samego. Gdyby tak byto. nigdy nie
pocatowalby pod jemiota damy do towarzystwa lady Beale,
nigdy nie schronitby sie przed burza w letnim domku pani
Rowatt. nigdy nie ozenitby si¢ z Fiona. i nigdy, przenigdy nie
wszedtby do pakamery, aby pomoc Faith ustawié ksiazki. Teraz
nie mogt wyrzucic¢ jej z mysli.

Zgrzytajac zgbami, prébowal skupi¢ sie znéw na swych
snach. Kto$ chciat zabi¢ Faith, ale dopiero po tym, jak zdobg-
dzie ksiazke. Faith robita notatki w tej ksiazce. Faith byta na
fotografii. Kto zrobit zdjecie? Kto jeszcze tam byt? Dlaczego
zobaczyt w wizji piramidy i pustyni¢?

Kawatki uktadanki wirowaty w jego umysle, ale mimo sta-
ran, nie mégt ztozy¢ ich w catoéé. Nagle ol$nita go mysl. Lady
Cowdray napisata, ze ma co$, co nalezato do Madeline, a co
moze zainteresowaé Faith. Moze byta to ksiazka, ktdrej szuka
zabdjca?

Bez konca roztrzasat ten pomyst, az zmorzyt go sen.



Rozdzialt
VIII

Faith wsiadta do pociagu na stacji King's Cross w przy-
gnebiajacy, mglisty poranek. W jej przedziale siedziato
jeszcze trzech pasazerdw - jak mniemata, biznesmenow. Na
pewno jechali do Manchesteru lub innego, duzego osrodka
handlowego. Wygladali na znudzonych, jakby odbywali t¢ po-
dréz wiele razy. Ona sama rzadko podrozowata koleja i wrecz
nie mogta doczekaé si¢ przejazdzki. Tym razem jednak co$
jeszcze pobudzato jej ciekawos¢. Miata w koncu dowiedziec sie
prawdy o Madeline Maynard.

Podroéz okazata si¢ nieco rozczarowujaca. Miata nadziejg na
podziwianie z okien pociagu otaczajacego ja krajobrazu, ale
okolica byta pograzona w nieprzeniknionej mgle.

Lily zaoferowata jej swoje towarzystwo, ale Faith nawet nie
chciata o tym styszeé. Brat Lily i jego rodzina mieszkali w Brig-
hton i oczekiwali, ze obie spedza pierwsze dwa tygodnie swych
wakacji z nimi. jak to byto w zwyczaju.

- Nie potrzebuje¢ przyzwoitki - protestowata Faith. - Caty
czas bede otoczona thtumem ludzi. Jedz do Brighton, a ja dotacze
do was, jak tylko bedzie to mozliwe.

- Mydlisz, ze lady Cowdray poprosi, abys$ u niej nocowata?

- To mozliwe, ale nie mogtabym przyjaé tej oferty. Jestesmy
sobie obce. Nie chce sie narzucaé. Poza tym, czutabym sie¢
niezrecznie, po tym, jak zapewnitam w liScie, ze zajme jej tylko
godzing.

Lily pokiwata gtowa.

- Pewnie tylko bym zawadzata.



W jej stowach nie byto urazy. Lady Cowdray zgodzita si¢
spotka¢ z Faith. Nieproszony go$¢ nie bytby mile widziany.
Obie to rozumiaty.

- Lily, jestem juz duza dziewczynka. Nie martw si¢ o mnie.
Wrdce na czas, aby ztapaé ostatni pociag do Brighton.

- Dobrze, w takim razie zaopiekuje si¢ chociaz twoim ba-
gazem. Nie chcesz chyba tego dzwigaé, biegajac pomicdzy
pociagami.

Tak si¢ rozstaty.

Jako ze z okien nic nie byto wida¢, Faith skupita uwage na
towarzyszacych jej w przedziale osobach. Biznesmeni wygla-
dali bardzo powaznie, przegladajac poranna pras¢. Czwartym
pasazerem byt starsza pani, ktéra drzemata z podbrodkiem
opartym na obfitym biuscie. Nikt nie probowat rozpoczaé roz-
mowy ani nie patrzyt na Faith. Podrézowali druga klasa, a to
wiasnie byto charakterystyczne dla jej pasazerow. Wszyscy byli
zatrzasnigci w swoich przedziatach jak bydto, wiezione na
rynek. Nie bytoby ucieczki, gdyby rozgorzata sprzeczka, wszy-
scy wigc zawczasu zatrzymywali swe uwagi dla siebie.

James, rzecz jasna, mogt podrézowaé dowolna klasa i nie
zawsze wybierat pierwsza. Byt réwnie zainteresowany wystro-
jem wnetrz w wagonach, jak budowa torow, po ktérych jez-
dzity. Nie dziwito jej, ze ludzie mu ufali, a sponsorzy inwes-
towali w jego firmy. Jego entuzjazm dla kolei byt zarazliwy.

Moze pani Elliot powinna byta zaprosi¢ na Dzienn Otwarty
jego w roli prelegenta.

Witedy widziata go po raz ostatni, ten dzierh na zawsze wyryt
si¢ w jej pamigci nie jako Dzienh Otwarty, ale jako ten, w ktérym
zostali zamknieci w biblioteczce. Ostroznie przytozyta dton do
twarzy. Jej skora ptoneta goraczka. Dobry Boze, ten cztowiek
byt $miertelnie niebezpieczny, niezaleznie od tego. co oferowat.

Wyrzucajac z umyshu wszystkie marzenia o Jamesie, zmusita
si¢ do skupienia na zblizajacej si¢ rozmowie z lady Cowdray.
Czuta si¢ niekomfortowo, poniewaz nie wiedziata praktycznie
nic o swej rozmowczyni, a musiata si¢ przygotowa¢ na zdanie
doktadnej relacji z zycia swojego i ojca, gdy ten jeszcze zyt,



oraz swej pézniejszej kariery damy do towarzystwa i nauczycie-
Iki w Winnifred.

Gdyby jednak to nie przekonato lady Cowdray do rozmowy,
miata jeszcze fotografic Madeline, matki, ktéra, jak kazano jej
przez cate zycie wierzy¢, zmarta, gdy Faith miata szesé lat.
Znalazta te fotografi¢ przypadkiem, pomiedzy papierami taty.
Na odwrocie widniata inskrypcja, naniesiona jego charakterem
pisma: Madeline Maynard.

Najbardziej niepokoit Faith fakt, ze kobieta na zdjeciu miata
okoto czterdziestu lat, podczas gdy jej wmawiano, ze jej matka
zmarta, majac lat dwadziedcia sze$¢. Faith bez konca rozmys$-
lata, co to moze oznaczaé. Dzisiaj, nareszcie, miata nadzieje
poznaé prawde.

Chalbourne byt pierwszym przystankiem na trasie pociagu
i wielu pasazeréw wysiadto na chwilg, aby rozprostowa¢ nogi
Iub skorzysta¢ z wygdd stacji. Gdy dziesie¢ minut pdzniej
zawiadowca odgwizdal koniec postoju, ludzie pospieszyli
zaja¢ z powrotem swoje miejsca. Komin buchnal kicbem
pary i dymu i pociag odjechal, zostawiajac Faith sama na
platformie.

Na miejscu miat ja odebra¢ woznica lady Cowdray. Czujac
si¢ nieco zbyt narazona na zainteresowanie obcych. Faith usiad-
ta na tawce przy $cianie poczekalni i zaczeta sie rozgladaé. Jej
wzrok przykuta posta¢, okryta mgla. odpoczywajaca pod drze-
wem na dalekim koncu platformy. Czyzby to byt woznica lady
Cowdray? Wstata i podeszta kilka krokéw, po czym zatrzymata
si¢ zdziwiona. Mgta pochtonegta postac.

Podskoczyta z wrazenia, gdy kto§ odezwat si¢ za jej plecami.

- Panna McBride?

Odwrdcita sie szybko i zobaczyta niskiego, krepego mez-
czyzne, Sciskajacego w reku kapelusz, ktéry uprzednio ostaniat
btyszczaca tysing.

- Pan jest zapewne woznica lady Cowdray?



Przytaknat.

- Nazywam si¢ Farr.

Najmniejszy uSmiech nie zagoscit na jego twarzy.

- Mozemy i§¢? - zapytat, po czym odwrdcit si¢ i odszedt.
Faith zebrata spddnice i pospieszyta za nim.

* * %

Musieli przejecha¢ gtéwna droge, aby dostaé si¢ do posiadto-
$ci. Kiedy spacerowka pokonywata trasg, Faith zadata kilka
uprzejmych pytan dotyczacych lady Cowdray, ale nader zwicz-
te odpowiedzi pana Farra nie zachecaty do podejmowania wysit-
ku utrzymania konwersacji. W pewnym momencie zatrzymali
sie, aby przepusci¢ zmierzajacy z naprzeciwka woéz, ale poza
tym byta to podréz pozbawiona atrakcji i trwajaca nie dtuzej niz
dwadzie$cia minut.

Na pierwszy rzut oka dom wydatl sie jej wyjetym z Kkart
gotyckich powiesci, ktére tak lubita, zamkiem wytaniajacym
sie z mgty. ale w miare, jak si¢ do niego zblizali, dom malat. Nie
byto blanek, ani wiezyczek; tylko pelne dostojenstwa, jonskie
kolumny otaczaty kamienne schody, prowadzace do fronto-
wych drzwi.

Kamerdyner, z twarza rownie kamienna, jak pan Farr, wpro-
wadzit Faith do hallu i poprosit, aby zaczekata. Podziwiata
gigantyczne pilastry. ciagnace si¢ wzdtuz Scian, nisze, wypet-
nione rzezbami, ale jej uwage przykuta ogromna rzezba po-
chylonej kobiety, ktérej jedynym okryciem byt wyrzezbiony
szal, zakrywajacy dolna polowe jej ciata. Jakakolwiek byta
intencja artysty, rzezba nie przystata skromnej damie. Faith
podeszta nieco blizej. Przystata, czy nie, kobieta byta naprawde
Pickna i niewatpliwie byto to dzieto sztuki.

Nie musiata dtugo czeka¢. Kamerdyner wrécit, aby zaprowa-
dzi¢ ja do lady Cowdray. ale tym razem wydawat si¢ inna osoba.
Sztywnos$¢ ustapita i cho¢ si¢ nie uSmiechat, jego zachowanie
nie odstraszato. Zache¢cona tym Faith podazyta za nim do
jednych z trojga drzwi, za ktdrymi rozciagat si¢ rozlegly pokdj



-czes$ciowo salon, a cze$ciowo biblioteka. Uderzy? ja panujacy
tu batagan, ale byt to batagan pociagajacy, przypominajacy jej
gabinet ojca.

Jej spojrzenie powedrowato do kobiety, ktéra nalewata do
dwéch kieliszkow co$, co wydawato sic wytrawna sherry. Jej
suknia byta prosta, uszyta z bladozielonego jedwabiu, ktéry
pasowat do srebrnych wtoséw. Trudno byto okresli¢ jej wiek,
ale Faith uznata, ze blisko jej do sze$édziesiatki, choé wy-
gladata jeszcze bardzo mtodzienczo.

- Milady - zaprotestowat kamerdyner, podchodzac do niej
szybko - prosze pozwolié.

Lady Cowdray machneta na niego reka.

- Idz stad i znajdz sobie co$ pozytecznego do roboty - po-
wiedziata. - Powiedz kucharzowi, aby przystat herbate i kana-
pki. Panna McBride i ja mamy mndstwo spraw do omdwienia.

Gdy lady Cowdray podeszta blizej. Faith prawie otwarta usta
ze zdziwienia. Nie mogto by¢ najmniejszej watpliwosci. Mimo
zaawansowanego wieku i kilku zmarszczek nie mozna byto nie
rozpozna¢ w niej modelki, ktéra pozowata do rzezby stojacej
w hallu.

Lady Cowdray wydawata si¢ rozbawiona.

- Widziata$ rzezbe - powiedziata. - Alez oczywiscie, ze tak.
Sir Arnold, méj zmarlty maz, zamdwit ja zaraz po naszym
$lubie, kiedy byliSmy w sobie bardzo zakochani. Mam nadzieje,
7€ nie czujesz si¢ zaszokowana.

- Alez skad. - Faith zdotata przybra¢ rozsadnie naturalna
poze. Podejrzewata, ze ulubiona rozrywka lady Cowdray byto
szokowanie ludzi.

W obu rekach pani domu trzymata kieliszki sherry. Usmiech-
neta sie do Faith i podata jej jeden z nich.

- Wszedzie bym cie¢ rozpoznata - zadeklarowata. - Jestes$
jak skora zdjeta z twojej matki. Siadaj, siadaj. Szkoda, ze
Madeline nie moze ci¢ teraz zobaczyc¢.

Zmieszana, Faith zajeta miejsce, ktore wskazata jej lady
Cowdray.



- Poznatam twoja matke na wyktadzie Towarzystwa Antyk-
warycznego w Somerset House. Przemawiata Aurora Bland-
ford, jedna z pierwszych kobiet, ktére udaty sie¢ do Egiptu bez
opiekuna-mezczyzny. Nie pojechata tam oczywiscie sama. To-
warzyszyto jej kilka kobiet, niepozbawionych ciagot do przy-
gbd. Jesli potrzebowaty kogos do pracy fizycznej, wynajmowa-
ty tragarzy i stuzacych na miejscu.

Pokojowka przyniosta tace z herbata, a lady Cowdray za-
proponowata Faith talerz malenkich kanapek. Jadia je, nie
czujac smaku. Jej umyst z trudnodcia przyswajat to, co stysza-
Ya. Jej matka, ktéra podobno umarta, gdy Faith byta jeszcze
dzieckiem, wiodta drugie zycie, o ktérym jej cérka nic nie
wiedziata.

Lady Cowdray usmiechngta si¢ do niej, co sprawito, ze rysy
jej twarzy staty si¢ bardziej wyraziste.

- Madeline i ja od razu przypadty$my sobie do gustu. Mo-
7esz sobie wyobrazi¢, jak podziatat na nas wyktad Aurory.

Faith pokiwala gtowa. Myslata o Dniu Otwartym w Win-
nifred.

- W kazdym razie, jedna rzecz pociagne¢ta za soba kolejna.
W nastepnym roku odbyty$my podréz do Egiptu, podazajac
§ladami Aurory. JechatySmy w dét Nilu, zatrzymujac si¢ po
drodze dla podziwiania widokéw. To byto wspaniate.

Co$ w wyrazie twarzy Faith kazato lady Cowdray rozwinaé
watek.

- To nie byto tak niebezpieczne, jak ci sic¢ moze wydawad.
Po Nilu ptynety$my todzia. Wszystko, co chciatySmy zobaczy¢,
znajdowato si¢ niedaleko - Kair, grobowce, piramidy. A wokét
byto mnoéstwo Anglikéw, dzielacych nasza pasje. ZawarkySmy
wiele przyjazni. Och, zanim zapomne.

Otwarta lezaca na stoliku ksiazke i wyciagneta fotografic,
ktéra podata Faith.

- Kiedy otwartam list, ktéry mi przestatas i zobaczytam
twarz Madeline, wpatrujaca si¢ we mnie, wiedziatam, ze nie



jeste$jakim$ tam szarlatanem, ktéry bedzie prébowat wytudzié
ode mnie pieniadze.

Usmiechneta sie i spojrzata na zdjecie. Zalegta pomiedzy
nimi cisza, ktéra zdawata si¢ wypetniona czcia.

- Zdjecie zrobiono na krotko przed S$miercia twojej matki
- powiedziata tagodnie lady Cowdray. - To byto lato siedem-
dziesiatego piatego roku. Ostatni raz widziatam je, kiedy wy-
statam je pelnomocnikowi Madeline z zawiadomieniem o jej
$mierci. Taka miatyS§my umowe. Gdyby cos$ jej sie stato, mia-
tam powiadomi¢ o tym jej notariusza, pana Andersona. Za-
ktadam, ze to on przekazal zdjecie twojemu ojcu. Myslat pew-
nie, ze pow inien mie¢ po niej jaka$ pamiatke.

Faith zamrugata powiekami, aby odgoni¢ czajace sie w kaci-
kach oczu tzy. Miata siedemnascie lat, kiedy umaria jej matka.
Byta dostatecznie dorosta, aby pozna¢ prawde. Dlaczego ojciec
nic jej nie powiedziat? Myslata takze o czym$ innym. Thomas
Anderson byt pelnomocnikiem nie tylko jej matki, ale i ojca,
a takze jego najlepszym przyjacieclem. Teraz obaj nie zyli.

Wzrok Faith byt skupiony na starszej kobiecie.

- Dlaczego moja matka nigdy do mnie nie napisata? Dlacze-
go nie pisata do ojca? Jestem pewna, ze gdyby tak byto, on
zachowatby jej listy.

Lady Cowdray westchneta lekko.

- Naprawde nie wiem. Moze myslata, ze catkowite zerwanie
jest najlepszym rozwiazaniem. Ja bylam wdowa i nie miatam
dzieci, o ktére musiatabym si¢ troszczy¢. Nic nie powstrzymy-
wato mnie wi¢c przed prowadzeniem zycia, jakiego zawsze
pragnetam. Nie wiem, co my$lata Madeline. Nigdy nie roz-
mawiatyS§my o przesztosci. Wiedziata, czego pragnie, i byta
bardzo skupiona na osiagnieciu tego. Podziwiam to w ludziach,
zarowno w mezczyznach, jak i w kobietach.

Zapadta cisza. Lady Cowdray mieszata herbate. W koncu
podniosta wzrok i powiedziata:

- Wiedziatam, ze Madeline zostawita me¢za. aby pdj$¢ witas-
na droga, ale to wszystko. Przykro mi. jesli przysparzam ci bolu,
ale Madeline nigdy nie wspomniata o niczym wigcej. Szczerze



méwiac, cieszytam si¢ za nia. Nie uznaje trzymania ptakow
w klatkach. Ale nie wiedziatam, ze ma cérke.

Faith styszata te stowa w Winnifred wigcej razy, niz zdotata-
by zapamicta¢. Czasami pewnie sama wypowiadata podobne
uwagi. Ale to o jej matce rozmawialy i oburzata ja sugestia,
jakoby miata ona traktowaé ich dom w Oksfordzie jak klatke.
Oburzato ja to, ale nie mogta si¢ z tym spieraé.

- Prosze mi powiedzie¢, jak umarta moja matka.

Lady Cowdray pokiwata gtowa. Najwyrazniej spodziewata
si¢ tego pytania.

- To byta nasza trzecia podréz do Egiptu. Listopad siedem-
dziesiatego piatego roku. ZatrzymatySmy sic w Grand Hotelu
w Kairze. Tym razem bylySmy w mieszanym towarzystwie.
Chce przez to powiedzie¢, ze Madeline i ja dotaczytySmy do
ekspedyciji sir Edwarda Talbota, zanim wyruszytySmy do Egip-
tu, tak wiec on dowodzit wyprawa. Ostatniej nocy Madeline
byta dziwnie niespokojna. Powiedziata mi, Zze czuje si¢ roz-
palona i chciataby sie potozy¢ i przespaé to. co powodowato jej
zte samopoczucie. Reszta grupy urzadzata w jadalni przyjecie,
mysle, ze tak by$ to nazwata. W kazdym razie, twojej matki
dtugo nie byto. Kiedy w koncu zeszta do nas, powiedziata, ze
czuje sie duzo lepiej.

Lady Cowdray wyraznie ociagata si¢ z kontynuowaniem
opowiesci. W koncu westchneta i powiedziata tagodnie:

- Znaleziono ja martwa, w jej wlasnym 1dzku, nastepnego
ranka. Nie byto Sladow przemocy. Na miejscu byt angielski
lekarz, ktéry powiedziat, ze Madeline przedawkowata lauda-
num, ze najprawdopodobniej byta zdezorientowana, gdy prze-
budzita si¢ w nocy i pomylita dawke, ktora dodata do wody.
Mozesz sobie wyobrazi¢, w jakim szoku byliémy.

Zamrugata gwattownie powiekami i przetkngta Sline.

- Jest pochowana tam, w Kairze. Jej gréb znajduje sie w kop-
tyjskim kosciele. Jest ptyta. Nie wiedziatam, co na niej umies-
ci¢, poza nazwiskiem i datami narodzin i $mierci.

Faith probowata pojaé to wszystko, ale cos ja uderzyto w opo-
wiadaniu gospodyni.



- Dlaczego zaznaczyta pani, ze nie byto $ladéw przemocy?
Wydato si¢ to pani dziwne?

- Nie! Tylko po prostu...

- Tak?

Lady Cowdray zauwazyta do potowy oprézniony kieliszek
sherry obok imbryka z herbata i siegneta po niego.

- Po prostu zaczgtam przypominaé sobie rézne dziwne rze-
czy juz po powrocie do domu.

Oproéznita kieliszek, zanim zaczeta méwié dalej.

- Ostatniego dnia Madeline powiedziata mi, Zze poznata
wczesniej jednego z cztonkéw ekspedycji, ale miata swoje
powody, aby tego nie ujawnia¢, kiedy byli sobie przedstawiani.
Nie myslatam o tym wtedy, ale kiedy wrdcitam do domu
i pokojowka rozpakowata moje kufry podrézne, na dnie jednego
z nich znalazta pamigtnik Madeline, owinigty w jeden z jej szali.
Witedy zaczetam sie nad tym wszystkim zastanawiac.

- Jakjej pamictnik znalazt si¢ w pani kufrze?

- Nie powinien byt si¢ tam znalez¢. Madeline byta bardzo
ostrozna, wszedzie nosita go ze soba. poniewaz zawierat notatki
z miejsc, ktore odwiedzata. Potem te notatki przeksztatcata
w artykuly i sprzedawata je do licznych periodykéw i gazet.
Z tego si¢ utrzymywata i doskonale sobie radzita.

Faith z trudem przyswajata sobie t¢ wiedzg. Jej matka byta
odkrywca i odbyta liczne podréze do Egiptu. Byta pisarka
i potrafita si¢ z tego w petni samodzielnie utrzyma¢. W koncu
powiedziata:

- Byta uznana egiptolozka i pisywata do gazet? Czy moj
ojciec nie rozpoznat jej artykutéw? Dlaczego ja nie wiedziatam?

Gtos lady Cowdray ztagodniat.

- Byta znakomito$cia w naszym matym kotku kobiet od-
krywcow. Tylko mezezyzni zyskuja, stawe. 1 pisywata pod
pseudonimem: Madeline Wolf. Watpig, aby chciata by¢ rozpo-
znana przez ktérego$ z dawnych znajomych.

Faith starata si¢ nie czué urazy za to. ze gospodyni z taka
tatwoscia akceptowata wydarzenia, ktore tak drastycznie wply-
nety najej zycie.



- MyJj ojciec zmart wkrétce po niej. Wiedziata pani?

- Nie. przykro mi. Ale watpi¢, aby powodem jego $mierci
byto ztamane serce.

Irytacja, ktora ogarngta Faith, szybko wyparowata. Nie
chciano jej obrazi¢. Po prostu lady Cowdray nie przyszto do
glowy, aby wyrazaé si¢ bardziej taktownie. Nie miato to nic
wspdlnego, zdaniem Faith, z pozycja spoteczna, za to wicle
Z tym, jak przezyta swoje zycie. Takt na wiele si¢ jej zapewne
nie przydawat w srodowisku, ktdre od zawsze byto postrzegane
jako domena megzczyzn.

Nieco si¢ pogubity i Faith postanowita skierowa¢ rozmowe
na interesujace ja tematy. Zebrawszy mysli, zapytata:

- Czy pokojowka mogta pomyli¢ kufry, pakujac pamigtnik,
kiedy opuszczata pani Kair?

- To niemozliwe. Madeline i ja nie dzielitySmy pokoju.
A pamietnik byt na sasmym dnie kufra, owiniety jej szalem. Nie.
Jestem przekonana, ze kto$ go tam wlozyt z rozmystem.

Faith zastanawiata si¢ przez krotka chwile.

- Kto mogt zrobi¢ co$ takiego?

- Nie mam pojecia. Moze Madeline? Wszystko jest moz-
liwe.

Faith rozwazata stowa lady Cowdray. Cho¢ Madeline kogo$
rozpoznata, miata swoje powody, aby milcze¢ na ten temat,
kiedy ich sobie przedstawiono.

- Czy w pamictniku mojej matki jest jakas wskazéwka na
temat tozsamosci osoby, ktora rozpoznata?

- Nigdy nie przeczytatam pamictnika. Jest zaszyfrowany
kodem Malcolma - tak zawsze okreSlata go Madeline.

- Kod Malcolma!

Lady Cowdray uniosta brwi.

- Znasz go?

Faith przytakneta.

- Wymyslit go mdj ojciec. Kody byty jego hobby. Uczen-
nica gimnazjum, wtadajaca odrobina greki, mogtaby go ztamaé

Przygryzta wargg. 1 kto tu byt nietaktowny?

Lady Cowdray nie uznata tych stéw za zniewage.



- To samo powtarzata Madeline. Ale ja nie znam greki.
- Wstata. - Przyniose ci go.

Faith byta zmieszana.

- Nigdy nie myslata pani, aby da¢ go komu$ do rozszyf-
rowania? To znaczy, wickszo$¢ wyksztatconych mezczyzn zna
grecki.

- Nie.

- Dlaczego?

- Poniewaz obawiatam si¢. ze dziennik Madeline moze by¢
jak przystowiowy Kkij, wetknicty w mrowisko. Wiedziata o lu-
dziach rzeczy, ktorych nie powinna byta wiedzie¢, robita rze-
czy, o ktorych nie chciata, aby dowiedzieli si¢ inni. - Lady
Cowdray wzruszyta lekko ramionami. - Obawiatam si¢ tego, co
moge znalez¢ w tym pamictniku. Nie umiem lepiej tego wy-
thumaczy¢. Ale wiem. ze pamictnik bedzie bezpieczny u jej
corki.

Faith patrzyta bezmyslnie, jak lady Cowdray opuszcza pokd;.



L ady Cowdray nie miata zamiaru pozwoli¢ Faith odejs¢.
Tyle byto opowie$ci o Madeline, ktérymi chciata sie
z nia podzielié. Oczywiscie, Faith pragneta wystuchaé¢ ich
wszystkich, ale o wiele bardziej chciata znalezé spokojne
miejsce, w ktdrym mogtaby rozpoczaé studiowanie pamict-
nika matki. Miata mieszane uczucia. Jedna jej cze$¢ nie
mogta si¢ powstrzymaé przed podziwianiem tych nieustraszo-
nych kobiet, ktére podrézowaty w dét Nilu i przezywaty
przygody, od ktérych wickszosdci statecznych niewiast wiosy
stawaty deba na glowie. Druga cze$¢ czuta si¢ natomiast
bardzo zawiedziona. Nie mogta zrozumieé tego, ze Madeline
porzucita rodzing bez ogladania si¢ za siebie, jak si¢ wydawa-
Yo. W jej gtowie kottowaly si¢ pytania, na ktére tylko ojciec
mogt udzieli¢ odpowiedzi. Co takiego zrobit, ze matka zwrd-
cita si¢ przeciwko niemu i czemu oklamywat Faith przez te
wszystkie lata?

Te pytania byty zbyt osobiste, aby zadaé je postronnej osobie,
a lady Cowdray nic poruszyta tego tematu, za co Faith byta jej
wdzieczna. Byta dorosta kobieta. Nie chciata, nie powinna byta
roztkliwia¢ si¢ nad czyms$, co wydarzyto si¢ lata temu. Przeciez
nie byly sobie z matka bliskic. Miata tylko niejasne wspo-
mnienie o niej. Wszystkie opowiesci o ich wspdlnym zyciu
pochodzity od ojca.

Majac na wzgledzie uptywajacy czas i fakt, ze pociag do
Londynu wkrétce odjedzie, wstata, aby si¢ pozegnaé. Lady
Cowdray réwniez si¢ podniosta.



- Nie przekonam cig, aby$ zostata na noc? Nie pamictam,
kiedy ostatnio tak dobrze si¢ bawitam.

Faith pokrecita gtowa.

- Moja przyjaciotka mnie oczekuje, zamartwitaby si¢ na
$Smieré, gdybym si¢ nie pojawita.

Jej oczy powedrowaly do zegara, stojacego na gzymsie
kominka.

- Nie chciatabym spdzni¢ si¢ na pociag.

Lady Cowdray pokiwata glowa.

- Kaze lokajowi przygotowaé powoz. Farr odwiezie ci¢ na
stacje.

Zaraz po odprawieniu lokaja gospodyni podeszta do niskiej
komédki z debowego drewna. Kilka chwil pdzniej wrdcita
z fotografia, ktéra podata Faith.

- Zostata zrobiona podczas naszej ostatniej wyprawy do
Kairu. Jestem pewna, Zze z tatwoscia rozpoznasz matke. Wy-
glada doktadnie tak jak ty.

Faith rozptakata si¢. Pamictata stowa ojca - ,jeste$ lust-
rzanym odbiciem mamy. Faith" - i smutny wyraz jego oczu,
kiedy to méwit.

Czy naprawde wygladata jak ona? Nie potrafila tego stwier-
dzi¢. Kobieta z uroczystym wyrazem twarzy, w ktéra teraz sic
wpatrywata, byla jedna spomiedzy wielu uwiecznionych na
zdjeciu.

Faith spojrzata na starsza pania.

- Lady Cowdray, powiedziata pani wczedniej, zanim wyszta
pani po pamigtnik, ze mama zbyt duzo wiedziata o zyciu innych
Iudzi. Mam przeczucie, ze mysli pani, ze mogta tym wywotaé
czyj$ gniew i narazi¢ si¢ na niebezpieczenstwo.

Lady Cowdray przestata si¢ usmiecha¢ i westchneta cigzko.

- Nie ujetabym tego doktadnie w ten sposdb. Ale nie roz-
powiadaj o tym, ze masz pami¢tnik Madeline, dopdki go nie
odkodujesz i nie poznasz wszystkich jej sekretow. Jesdli sa
nieszkodliwe - tym lepiej dla nas wszystkich. Po prostu badz
ostrozna, moja droga.

Po czym zaczeta wskazywaé na fotografii poszczegdlne oso-



by i wymienia¢ ich nazwiska, co wymusito na Faith zmiang
tematu.

Lady Cowdray potrzasneta gtowa,.

- Powierzam ci zbyt duzo informacji, prawda? Nigdy nie
zapamicgtasz tych wszystkich nazwisk. Moze przyjdziesz na
kolejne spotkania naszego Towarzystwa Egiptologicznego? Po-
znasz ludzi, ktérych znata Madeline, cho¢ kilkoro z nich, z za-
lem to méwie, juz nas opuscito.

- Opuscito? - wtracita Faith.

- Zmarli lub przeprowadzili si¢ - wyjasnita lady Cowdray.
uwaznie wpatrujac si¢ w fotografie. - Mam tu gdzie$ zaprosze-
nie...

Podeszta do komody i wrécita z ozdobnym kartonikiem.

- Prosze. Nastepne spotkanie naszej matej grupy odbedzie
sic w przyszta sobote w domu pana Hughesa. Wszystko jest na
zaproszeniu. Ja takze tam bede i z checia przedstawie ci ludzi,
ktoérzy podzielali pasi¢ Madeline. Przyjdz z przyjacidtka, jesli
chcesz. Im nas wigcej, tym weselej.

Faith rzucita okiem na zaproszenie, a potem wtozyta je. wraz
z dwiema fotografiami do torebki. Pamietnik matki, owinicty
w brazowy papier, $ciskata ostroznie pod reka.

- Wyktad wygtosi profesor Marsh - kontynuowata lady
Cowdray.

Nazwisko to nic nie méwito Faith, ale przyjemno$¢ sprawito
jej samo zaproszenie, ktore pobudzito tezjej cieckawosé. Mogta
rozejrzeé si¢ w $wiecie, ktory dla jej matki ewidentnie znaczy?t
wiecej niz wlasny maz i dziecko.

- Dzickuje - odpowiedziata. - Z checia skorzystam.

W nastepna sobote bedzie juz w Brighton, ale zawsze moze
Przeciez ztapaé poranny pociag do Londynu i przenocowaé
w Winnifred.

Lokaj odprowadzit ja do drzwi. Na dole kamiennych scho-
doéw czekata spacerowka z podniesionym daszkiem, ktory miat
°chroni¢ ja przed insektami. Kiedy juz wspigta si¢ do mrocz-
nego wngtrza, zauwazyta wozniceg, ktdry z pewnoscia nie byt
Panem Farrem. Ten me¢zczyzna byl mniej nieporeczny, miat



dtuzsze ramiona i nogi, ale byt rownie nierozmowny. jak wszys-
cy pozostali stuzacy lady Cowdray. Czapke miat gteboko nasu-
nigta na oczy, koinierz postawiony i prawie w ogdle na nia nie
patrzyt. To jej odpowiadato, bo rowniez nie byta w nastroju do
pogawedek.

Cos ja niepokoito w osobie lady Cowdray. Faith oczywiscie
nie watpita w jej prawdomownosé, kiedy przedstawiata oko-
licznosci $mierci jej matki. Byta to bardziej kwestia przemil-
czenia, niedopowiedzenia catej historii. Kiedy teraz o tym
myslata, doszta do wniosku, ze pomimo swych uprzejmych
i pewnych siebie manier, lady Cowdray si¢ bata. Moze strach to
za mocne stowo. Byta zaniepokojona. Ale czym?

Poruszali si¢ bardzo powoli, zbyt wolno, aby odpowiadato to
obecnemu stanowi ducha Faith. Nie chciata spdzni¢ si¢ na
pociag.

- Musze zdazy¢ na stacje - napomkneta uprzejmie woznicy.

W odpowiedzi ustyszata tylko niezrozumiate mruknigcie.

Nie rozpoznawata otoczenia, ale kiedy wyjechali z posiad-
Yosci przez ogromna, zelazna brame, zdata sobie sprawe, ze
mgta znacznie zgestniata od chwili jej przyjazdu. Jako
mieszkanka Londynu byta przyzwyczajona do oparow ges-
tych jak krem z groszku, ale w mie$cie mgla pokrywata
brukowane, doskonale o$wictlone ulice, po ktérych tatwo
byto si¢ porusza¢. Na wsi bylo zupetnie inaczej. Nie byto
ulicznych latarni, ktére moglyby o$wietli¢ im drogeg, ani
7zadnych oznaczen. Jesli kierowca nie bedzie ostrozny, skon-
Ccza, W rowie.

- Spéznie sie chyba na pociag? - Wiedziata, ze zbyt dtugo
zabawita u lady Cowdray. ale bez reszty pochtonety ja jej
opowiesci o matce.

Nagty manewr woznicy wbit ja w kat powozu. Podniodst bat,
ale tylko po to, aby z niego strzeli¢ i zmusi¢ konie do szybszego
galopu. Spaceréwka zerwata si¢. kotyszac si¢ z boku na bok
i podskakujac na zwirze. Faith musiata zacisnaé zeby. aby
powstrzymac¢ si¢ od szczekania nimi. Kiedy zaczeta podskaki-
wa¢ na siedzeniu, miata dosy¢.



- Niewazne, ze spdzni¢ si¢ na pociag - krzykneta. - Nie bede
pana o to obwinia¢. Prosze zwolnic...

Krzykneta, kiedy powdz najechat na wybdj i przechylit si¢ na
jedna strong. Jej pakunek wyslizgnat si¢ jej z rak. ale zdotata
podnie$¢ go z podtogi. Spanikowana, czy nie, nie zamierzata
straci¢ pamigtnika matki.

Bum!

Jej oczy rozgorzaty.

- To zabrzmiato jak strzat z pistoletu!

Bum! Bum!

- Kto$ do nas strzela. - Jej gtos byt piskliwy. - Pewnie
mysla, ze jesteSmy kiusownikami.

- Schyl si¢ i mocno trzymaj! - Rozpoznata ten gtos. - Prze-
jezdzamy przez most.

Zanieméwita. James Burnett? Co on tu robit?

Nastepny wystrzat sktonil ja do potozenia si¢ na podtodze
i zwinigcia w kicbek. W glowie miata nattok muysli. Kto$
popetniat potworny btad. Nie byli ktusownikami, wtamywacza-
mi czy ztodziejami. Byli przestrzegajacymi prawa obywatela-
mi. Powinni wigc zatrzymaé powdz i poddaé sig.

Gdzie pan Farr? Co zrobit mu ten szaleniec?

Byta przygotowana na uderzenie, kiedy dwukdtka wjechata
na most, ale to odgtos kuli. ktéra przeleciata tuz koto jej ucha
sprawit, ze zaczela krzyczeé. Otworzyta oczy. James w jednej
rece trzymat lejce, a w drugiej dymiacy pistolet. Gryzaca won
prochu wywolywata mdtosci. To jego bron wtasnie wypalita.

Powdz zwolnit i w koncu si¢ zatrzymat.

- Cholerajasna! Nasz kon okulat. - James wyskoczyt z bry-
czki. - Céz, nie lez tu jak tarcza strzelnicza. Wez mnie za reke
i skacz. I nie zapomnij paczki!

Przyciskajac kurczowo do piersi ksiazke i torebke, podniosta
sie, chwycita jego dton i skoczyta. Kiedy jej stopy dotknety
zwiru, zeby zazgrzytaty, powodujac tzy. Zanim mogta znalez¢
wrlasciwe stowa, aby go zwymyslaé, zwldkt ja z drogi w gesta,
mgte. Potkneta sig raz, czy dwa, ale instynkt podpowiadat jej. ze
prowadzi ich w znajome mu miejsce.



- Przed nami jest wodospad, za ktérym ukryta jest mata
pieczara. Jedli si¢ zwiniesz, zdotasz si¢ do niej wczotgaé. Cze-
kaj tam na mnie - wyszeptat jej do ucha.

- A ty dokad idziesz? - zapytata zaniepokojona.

- Wyréwnaé rachunki - powiedziat i juz go nie byto.

Styszata przed soba szum wody. Kiedy w konicu ujrzata cel,
jej serce zamarto. ,,Mata" nie byto odpowiednim stowem. Pig-
mej miatby trudnosci ze schronieniem si¢ za tym strumykiem
wody. Nie o$mielitaby si¢ nawet nazwaé tego ,,wodospadem".

Wazdrygneta si¢. Byta nauczycielka w zenskiej szkole, na
mito$¢ boska, nie szpiegiem czy morderczynia. Nikt nie miat
zadnego powodu, aby ja skrzywdzi¢. To wszystko byto kolosal-
nym nieporozumieniem, a James Burnett winien jej byt obszer-
ne wyjasnienia. Zachowywat si¢ tak, jakby ludzie, ktérzy do
nich strzelali, byli rzezimieszkami. A mogli przeciez by¢ tow-
czymi, tropiacymi kfusownikéw.

Czy fowczy najpierw strzelali, a potem zadawali pytania? Nie
zeby kiedykolwiek znata jakiego$. Nagle od strony mostu do-
biegty ja odglosy strzatdw. Nie chciata zosta¢ omytkowo wzicta
za khusownika. Wepchnawszy torebke i paczke pod pote ptasz-
cza, przekroczyta wodospad i przykucneta.

Minuty ptynety, a z oddali nie dobiegaty juz strzaty, ktore
$Smiertelnie ja przestraszyly. Wydawato si¢ jej, ze zostata sama
na $wiecie. W miarg jak strach opadat, nachodzity ja watpliwo-
$ci. Co robit tutaj James? Co si¢ stato z panem Farrem? Skad
James wiedzial o wodospadzie?

Nagty rozprysk wody zmoczyt jej policzki, co spowodowato,
ze Faith drgneta przerazona. To tylko odrobina zimnej wody,
powiedziata sobie i jej serce stopniowo si¢ uspokoito. Czuta
narastajace zniecierpliwienie. Wtasnie ustyszata histori¢ zycia
swojej matki. Nie byto nic, co mogloby ja przerazi¢. A teraz
ona. jej cérka, kuli si¢ w tej lisiej norze jak zbiegly skazaniec?
Nie zrobita przeciez nic ztego.

Na te my$l wyprostowata sie, przywarta plecami do kamien-
nej $ciany i wychylita zza wodospadu. Oddychajac gteboko,
przeszta przez wodna kurtyne i natychmiast si¢ potknegta. Miata



przemoczone buty. brzeg ptaszcza ociekat woda i chciato jej sig
ptakaé. Pozwolita sobie na mate pociagniecie nosem i zamarta,
ustyszawszy, ze kto$ si¢ zbliza.

- Mam jedno z nich - krzyknat kulturalny gtos. We mgle
pojawit si¢ ksztalt, cien, niewyrazny i przerazajacy.

Ten sam glos kontynuowat:

- Nie ma $ladu tego drugiego. - Po czym zwrdcit si¢ do
Faith. - Podejdz tu i nie prébuj zadnych sztuczek.

Faith starata si¢ przemawia¢ wyraznie i rozsadnie, w jej
glosie stycha¢ byto tylko delikatne drzenie:

- To wszystko to jakie$ kolosalne nieporozumienie. MJj
przyjaciel mysli chyba, ze sa panowie opryszkami, a wy zdaje-
cie si¢ przekonani, ze my jestesmy ktusownikami. A to niepraw-
da. Lady Cowdray niewatpliwie zareczy...

Stowa zamarty jej na ustach, kiedy zobaczyta wymierzony
w siebie rewolwer. Serce zaczeto gwattownie bié. prawie nie
styszata szumu wodospadu przez krew, ktéra huczata w jej
uszach.

Kto$ inny wytonit si¢ z mgty, jego gtos wyraznie nosit ladu
tutejszego akcentu. Nie mogt ztapaé tchu z wysitku.

- Trzech naszych znikneto. Réb, co masz robié, i zwiewaj-
my, zanim pojawi si¢ ten jej przyjaciel.

RAb, co masz robié. Nie podobat si¢ jej wydzwick tych stow.
Gdzie podziewat si¢ James? Dlaczego porzucit ja na taske tych
opryszkow?

- Cierpliwo$ci - odpart kulturalny gtos. - Najpierw musi
odda¢ nam ksiazke.

Odda¢ ksiazke? A co bedzie potem? Kiedy w koncu zro-
zumiata, ogarnat ja paniczny strach. Zamierzat ja zabi¢! Miata
tylko jedna szans¢ i zamierzata ja wykorzystac.

- James! - wrzasneta z catych sit, jakby wydajac wojenny
okrzyk i skoczyta na mezczyzne z bronia, mezczyzne, ktorego
uwazata za przywodce.

Nie spodziewat si¢ ataku. Pozbawiony rownowagi, z okrzy-
kiem zdziwienia zachwiat si¢ na brzegu bystrego strumienia, po
czym wpadt do niego, rozpryskujac wode. Jego kompan byt



zbyt powolny dla Faith. Z predkoscia zrodzona z desperacji
przemkneta obok niego i popedzita w mgle.

Nigdy nie biegta szybciej. Jej serce nigdy nie pompowato
krwi w takim tempie. Chociaz biegta na oslep, tylko jedna mysl
kotatata w jej gtowie. Musi uciekad.

Nagle z mgly wytonita si¢ przed nia wysoka posta¢. Faith
pochylita gtowe i zaatakowata. Zrobit unik, chwycit ja od tytu
i dfonia nakry? jej usta. thumiac krzyk.

- Niczego nie umiesz zrobi¢ witasciwie? - warknat jej do
ucha. - Miatas sic schowa¢. Byta$ tam bezpieczna. Co$ ty sobie
myslata, ujawniajac si¢ i wrzeszczac moje imig?

Na dzwigk gtosu Jamesa ciato Faith rozluznito si¢. Kiedy
oderwat reke do jej twarzy, wyszeptata:

- Musimy wréci¢é do domu lady Cowdray, tam bedziemy
bezpieczni.

- To pierwsze miejsce, w ktérym beda szukaé. Masz
ksiazke?

- Tutaj. - Rozpigta ptaszcz i wyciagneta torebke i paczke.

- Dlaczego jest taka wyjatkowa? Dlaczego chcieli dla niej
zabic?

Faith potrzasneta gtowa.

- Naprawde nie wiem. To tylko pamictnik mojej matki.
Moze kiedy w koncu zdotam go przeczytaé¢, co§ mi pod-
powie.

- W takim razie wyno$Smy si¢ stad.

- Dokad idziemy?

- Wracamy na stacje, musimy ztapaé pociag.

Chciata zaprotestowaé, ze nie zdola dotrzeé¢ az tam. ale
dobiegajacy ja z lasu szept znéw popchnat serce do galopu.
Przetykajac strach, chwycita si¢ kurczowo ptaszcza Jamesa
i pobiegta jego Sladem.

Kiedy dotarli na stacje, pasazerowie wtasnie zaczynali wsia-
da¢ do pociagu.



- Jedli pobiegniemy...

Faith przerwata. Z trudem mogta ztapa¢ oddech. Pokonali
dystans dzielacy ich od stacji w dziesie¢ minut, jej ciato wtasnie
karato ja za wystawianie go na taka probe¢. Nogi miata cigzkie
jak z otowiu, ptuca ptonety, a gdyby James jej nie podtrzymy-
wal, w ogdle nie moglaby si¢ ruszy¢.

- Pospieszmy si¢ - zdotata wyszeptac.

Przeszukiwat wzrokiem peron, na wypadek gdyby ktory$ ze
zbiréw dotart tutaj przed nimi. Zadowolony z tego, ze jego sen
go nie zwiddt, skupit uwage na Faith.

- Co powiedziatas?

- Spdznimy si¢ na pociag.

- Och, on nie odjedzie beze mnie.

Teraz naprawde si¢ zdenerwowata.

- Nie badz gtupi. Pociagi nie czekaja na nikogo.

- Céz, na mnie owszem. O, jest zawiadowca stacji. Musze
zamieni¢ z nim stéwko. To zajmie tylko chwile. Ukryj twarz
i nie wychylaj si¢ za bardzo.

Ruszat si¢ tak szybko, ze nie miala okazji zaoponowad.
Otaczajac ja ramionami, pospieszyt do pociagu, wreczyt kon-
duktorowi dwa bilety, wepchnat ja do wagonu i odszedt, aby
porozmawiaé z zawiadowca.

Ze swojego miejsca mogla obserwowaé twarz Kkolejarza.
Potrzasnat gtowa w odpowiedzi na co$, co powiedzial James.
Potem jego oczy rozszerzyty si¢ i przytaknat. Faith przebieglta
wzrokiem platforme. Nie byto Sladu nikogo, kto mogtby wy-
glada¢ na oprycha. Ale z drugiej strony, co ona mogta o tym
wiedzied.

Jej uwage przykut wystrdj wagonu, do ktérego wepchnat ja
James. Oczywiscie, byta to pierwsza klasa. Wagon sktadat si¢
z dwoch osobnych przedziatéw, oba byly puste, i z toalety,
znajdujacej si¢ na koncu krétkiego korytarza. Byla to, rzecz
jasna, toaleta do wytacznego uzytku pasazeréw podrézujacych
Pierwsza klasa.

Konduktor odgwizdat odjazd w momencie, w ktérym James
zajat miejsce obok niej.



- Przejdzmy do ostatniego przedzialtu w wagonie - powie-
dziat. - Zawsze uwazatem je za najwygodniejsze.

- Nie interesuje mnie wygoda! - Zniecierpliwienie w jej
glosie sprowokowato go do uniesienia brwi. - Interesuje mnie
to, ze kto$ chcial mnie zabié! I to, co opowiedziate$ zawiadowcy
stacji. Ale przede wszystkim, interesuje mnie to, co robisz
w Chalbourne i skad wiedziates, ze tu bede.

Metal zazgrzytat o metal, a spod két wydobyt sie kiab pary,
pograzajac pierwsze wagony w duszacych oparach.

- Czy mozemy zaja¢ miejsca, zanim szarpniccie zwali nas
z nég? - zapytat James.

Jezeli miataby wymienié ceche, ktdrej najbardziej w nim nie
lubita, bytaby to niewatpliwie jego apodyktyczna natura. Z dru-
giej strony jednak, gdyby si¢ nie zjawit, mogtaby juz teraz leze¢
martwa w jakim$ rowie.

Wzruszajac ramionami, podazyta za nim do przedziatu, za-)
glebita sic w poduszkach doskonale wymoszczonej fawki i cze-
kata, az do niej dotaczy.

- Cobz, Jamesie Burnett, czekam na wyjasnienie.

Kiedy wybuchnat $miechem, wzdrygneta sig.

- Czy powiedziatam co$ $miesznego?

Potrzasnat gltowa, ale nie moégt powstrzymaé szerokiego
u$miechu.

- Spojrz na siebie - powiedziat. - Spdjrz na mnie. Wy-
gladamy jak para strachéw na wroble.

Musiata przyzna¢ mu racje. Oboje byli oblepieni btotem, ich
witosy byty petne zeschnigtych lisci. Ona stracita czepek, ale
przynajmniej jej cenny pakunek pozostat nienaruszony. Potozy-
ta na nim rece w nieswiadomym, obronnym gescie.

- Gdy tylko pociag ruszy, bedziesz mogta skorzystaé z toale-
ty, aby doprowadzi¢ si¢ do porzadku.

Byta bardzo ciekawa. Zawsze chciata zobaczy¢ wszystkie
udogodnienia, ktorymi mogli rozkoszowaé si¢ pasazerowie
pierwszej klasy.

- Potem - powiedziata. - Najpierw chce si¢ dowiedzie¢,
skad sic wziate§ w posiadtosdci lady Cowdray i jak sic dowie-
dziate$, ze te opryszki beda na mnie czatowad.



Przeczesat wlosy palcami i postat jej bragalne spojrzenie.
W koncu wzruszyt ramionami.

- Mam dwa wyjasnienia. Po pierwsze...

- Tak?

James ztaczyt palce i wpatrywat si¢ w nie w milczeniu.
Pamigtat swdj sen, to, jak wszystko utozyto si¢ wjego gtowie
jak mapa: dom, most, wodospad, cata sytuacja. Wdart si¢ do
umystu przywodcey bandy i wiedziat, gdzie umiescit on swoich
ludzi. To byto jak partia szachéw. Nie byto mozliwosci ominig-
cia tego. Nie médgt powstrzymaé Faith przed odwiedzeniem
lady Cowdray, nie chciat tego robi¢. Koniecznie musiata ode-
bra¢ ksiazke. Wszystko, co mégt zrobié, to gra¢ do zwycigstwa.

Zaczerpnat oddech.

- Po pierwsze, musisz wiedzie¢, ze odziedziczytem po Mc
Echeranach pewien dar - moge zobaczy¢ przysztosé.

Przerwata mu niedowierzajacym prychnigciem.

- Prosze cig. Czy wygladam na prostaczke? To nie zarty.
ZnalezliSmy si¢ w powaznych tarapatach.

Obserwowat ja uwaznie przez chwile, po czym powtdrzyt:

- Zgodnie z tym, co powiedziata moja szkocka babka Mc
Echeran, jestem O'Grampianem-jasnowidzem.

- Céz, zgodnie z tym, co powiedziata mi moja irlandzka
babka McBride, korzenie naszej rodziny si¢gaja Merlina, a to
przebija kazdego czarnoksieznika, ktérego imie¢ zdotasz wy-
mieni¢. Czy mozemy kontynuowac¢? Powiedziates, ze masz
dwa wyjasnienia. Oby to drugie bylo bardziej prawdopo-
dobne.

Unidst ramiona w geScie rezygnacji.

- Dobrze wiec, zrébmy to po twojemu. Jest tak, jak juz
moéwitem. Zobaczytem w gazecie twoje ogtoszenie i postanowi-
tfem podazy¢ tym tropem. Kiedy powiedziatas mi, ze podej-
rzewasz, ze kto$ ci¢ Sledzi, to takze postanowitem zbadad.

Oddychata ciezko, poniewaz domyslita si¢, co musiato
si¢ stac.

- Wrlamates sic do mojego pokoju i znalaztes$ korespondencije!

- Nie chciata$ niczego powiedzie¢. Co innego moglem
zrobic¢?



- Wiedziate$, ze dzisiaj miatam si¢ spotka¢ z lady Cowdray?

- I nie zatuje tego. - W jego gtosie stycha¢ byto uraze. - Te
zbiry czekaty tam na ciebie.

- Jakim cudem w ogéle si¢ o tym dowiedziates? I nie wciskaj
mi tych dyrdymatéw o przewidywaniu przysztosci.

- Nie miatem zamiaru. Podstuchatem ich po drodze. Mieli
czeka¢ w zasadzce pod mostem. - Tak mu si¢ przynajmniej
przy$nito, wigc nie byta to kompletna nieprawda. - Chca pa-
migtnik. Jeste$ bezpieczna tak diugo, dopoki nie dostana go
W Swoje rece.

Zmarszczyta brwi.

- Dokad pobiegtes, gdy chowatam si¢ za wodospadem? Jeden
ze zbiréw powiedziat, ze stracili trzech towarzyszy. Oni nie...?

Wstrzymata oddech.

- Alez oczywiscie, ze zyja! - Potrzasnat gtowa z niedowie-
rzaniem. - Pobitem ich trochg, to wszystko. Nic im nie bedzie.

- Czy $ledzites mnie w drodze do lady Cowdray? - drazyta
dalej.

- Jechatem tym samym pociagiem.

- Ale...

Tym razem on jej przerwat.

- Skoncz wreszcie z tymi bezsensownymi pytaniami! Zyje-
my! A sprawy mogty potoczy¢ si¢ zupetnie inaczej. Nie badz
taka sensatka. Wszystko si¢ utozyto, prawda?

Miat racje. Odurzajaca mieszanka emocji - spdzniona ulga,
rados¢, zachwyt - uderzyta jej do glowy, przyprawiajac ja
0 zawroty.

- Masz racje, wszystko si¢ utozyto.

- To wtasnie chciatem ustyszeé.

I wtedy ja pocatowat.

Nie byt to tagodny pocatunek. Byt dziki, zachtanny, cudow-
ny, doktadnie taki, jakiego w tym momencie potrzebowata.
Zyta, odczuwata to desperacko, tak jak James. Potrzeba po-
twierdzenia tego faktu zalata kazda komorke jej ciata. Owingla
sic wokdt niego, delektujac si¢ sita ramion, ktdre ja otaczaty.
Pragneta rozptynaé sie w tym cudownym uczuciu.



Kiedy jezykiem dotknat jej jezyka, znajomy dreszcz odezwat
si¢ gleboko wjej ciele. Nie mogli si¢ soba nasyci¢. Przyciagnat
ja do siebie i posadzit sobie na kolanach, a twarda wypukto$é
jego spodni sprowokowata u niej bolesny skurcz niezaspokojo-
nego pragnienia. Catowatl ja i catowatl, jego usta miazdzyty jej
z pasja, ktora przyprawiata o zawrét gtowy. Jego rece zeslizg-
nely si¢ na jej posladki, przyciagnal ja do siebie brutalnie
i umiescit w swoich pachwinach. Kiedy pochylit si¢ nad nia.
zajeczata, ogarnicta coraz gwaltowniejsza potrzeba.

Catowata jego policzki, uszy, szyje i wydata cichutkie wes-
tchnienie satysfakcji, gdy wyczuta gwattownie przyspieszone
tetno. Jej ruchy byty goraczkowe i pospieszne, ale ona chciata
tego pospiechu. Byta juz zmeczona ograniczeniami, ktore na-
ktadano na nia jako na cérke swojego ojca, dame¢ do towa-
rzystwa, nauczycielkg. Chciata by¢ taka jak matka. Chciata
wycisnaé¢ z zycia tyle, ile mozna, nie ogladajac sic¢ na kon-
sekwencje. Pojawi si¢ przyjemnos$¢. I bdl. Ale przynajmniej
zapetni czyms$ t¢ pustke, w ktérej znajduje sig jej serce, i po-
czuje, ze naprawde zyje.

Jej zapat rozpalit go jak ogien, przytozony do suchej pod-
patki. Rozpiat jej ptaszcz i rozerwat gére sukni, odstaniajac ja az
do pasa. Szybko poradzit sobie z gorsetem i w koncu mégt sycié
si¢ jej piersiami, dopoki bdl i przyjemnos¢ nie zlaty sie w stodka
meczarnic.

Kiedy podnidst gtowe, aby na nia spojrze¢, oboje tapczywie
tapali oddech.

- Nigdy wczesdniej cie takiej nie widziatem. Co...?

Nie mogta pozwolié, aby zepsut t¢ chwilg sfowami. Siegneta
do rozporka jego spodni i zaczeta odpinaé guziki.

- Nie szukam mitosci. Nie pragne meza. Cheg dos§wiadczyé
wszystkiego, co zycie moze mi zaoferowaé, zanim bedzie za
pozno.

Zapadta gieboka cisza, a potem James chwycit ja i bez-
ceremonialnie popchnat na swoje miejsce. Zamrugata gwattow-
nie powiekami, dochodzac do siebie.

- James? - wyszeptata zdyszana. - Dlaczego?



Wykrzywit si¢, a ona instynktownie si¢ odsun¢ta.

- Nowe doswiadczenie? Tym dla ciebie jestem? - Jego ton
ranit ja mocno. - Nie potrafisz sic pohamowaé¢. To wasnie
wpedzito nas w ktopoty tyle lat temu. Pozadanie. Czyste, zwie-
rzece pozadanie. Widaé, zadne z nas nie potrafi uczy¢ sic na
btedach. - Wyprostowat si¢ i skrzyzowat ramiona na piersiach.
Po chwili odezwat si¢ bezbarwnym glosem. - Moze jednak
wrocimy do tematu naszej rozmowy? Ja odpowiedziatem na
twoje pytania. Teraz twoja kolej, aby odpowiedzie¢ na moje.

Faith wpatrywata si¢ w niego szeroko otwartymi oczami,
poprawiajac na sobie ubranie. Chciata rozwali¢ mu glowe.
Chciata go udusi¢, oplu¢ i rozetrze¢ na proch.

Pozadanie. Musi mie¢ racje, poniewaz ona nigdy, przenigdy
nie mogtaby pokocha¢ kogo$ rownie niewrazliwego jak James
Burnett.

Odwrécita gtowe i zapatrzyta sic w okno. Mgta zaczela sig
podnosié, przebijaty si¢ przez nia promienie stonca i w koncu
mogta podziwiaé angielskie krajobrazy w catej ich krasie.

- Faith?

Nawet na niego nie popatrzyta.

- Co chcesz wiedzie¢?

Jego glos stat sie tagodny i migkki.

- Zacznij od poczatku - powiedziat. - Co sktonito ci¢ do
umieszczenia ogtoszenia w gazecie?



Wpatrywa%a sic W okno, aby nie mdgt zobaczyé, ze jest
wsciekta. Byta kobieta wzgardzona nie raz. lecz dwa
razy. I to przez Jamesa Burnetta! Ze wszystkich ludzi na swie-
cie, wtasnie przez niego. Jak mogta tak przy nim topnieé?
Gdyby spojrzata na niego teraz, jej goracy wzrok spalitby go na
popidt.

Niewzruszenie wpatrywata si¢ w okno. zbierajac mysli.

- Zaczeto sie - powiedziata - w banku Ransome mniej
wiecej miesiac temu. Na diugo przed tym, zanim porzucitam
posade u lady Beale. zdeponowatam tam w skrytce kufer, majac
nadzieje odebraé go, gdy juz si¢ gdzies zadomowie. Miatam
jednak mndstwo rzeczy na gtowie i ostatecznie nigdy si¢ o niego
nie upomniatam.

Odwrdcita gtowe od okna i popatrzyta na niego.

- Nie zapomniatam o nim, ale wydawato mi si¢, ze niec ma
w nim nic cennego. Kufer nalezat do mojego ojca, w srodku byty
jego rzeczy - gtéwnie dokumenty prawne, biznesowe, pamiatki
z czaséw studiow, stare zdjecia. Jedynym powodem, dla ktdrego
w koncu zdecydowatam si¢ przejrzeé jego zawarto$¢, byt zbli-
zajacy sie Dzien Otwarty. Wiedziatam, ze w kufize jest komen-
tarz ojca do Herodota i pomyslatam, Zze z jego pomoca lepicj
przygotuje moje dziewczeta do lekcji ttumaczenia.

James znat zwyczaj oddawania kufréw na przechowanie do
skarbca Ransome. W wigkszosci jego klientami byli ludzie,
ktérzy duzo podrézowali - zotnierze, wyruszajacy na misje, ub
dtuznicy, uciekajacy przed wierzycielami. Wiadomo byto bo-
wiem, ze Ransome nigdy niczego nie wyrzuca. Cztowiek mdgt



tam wréci¢ po wielu latach, wiedzac, ze jego depozyt bedzie
czekat nienaruszony.

Faith znéw zapatrzyta si¢ w okno.

- Kiedys, przez przypadek rozsypatam pakiecik fotografii,
a kiedy zaczetam je podnosi¢, zobaczytam na odwrotnej stronie
jednej z nich inskrypcje. Nigdy wcze$niej nie widziatam tego
zdjecia. Musiato by¢ sklejone z jakim$ innym. Tak czy inaczej,
zawsze je przegapiatam. Napis glosit: Madeline Maynard. I tyle.

Kiedy przerwata, James zapytat tagodnie:

- A tak brzmiato panienskie nazwisko twojej matki?

- Bardzo sprytnie. Z twoimi parapsychicznymi zdolnoscia-
mi mozesz chyba zgadnaé, dlaczego bytam w szoku.

Dokuczata mu i pomyslat, ze chyba faktycznie na to zastuzyt.
Problemem by# fakt, ze Faith nie wiedziata, kiedy go powstrzy-
maé, cho¢ tym razem niewatpliwie otrzezwita go jej zimna,
wyrachowana odpowiedz. On pragnat jej. A ona pragnegta zyé.
Czy tylko tym byt dla niej? Nowym doswiadczeniem?

Czekata najego odpowiedz.

- Dlaczego bytas zdziwiona. Faith?

- Poniewaz kobieta na fotografii wygladata na czterdziesci
lat. Moja matka umarta w wieku lat dwudziestu szesciu. Przy-
najmniej tak mi zawsze méwiono. Zgingta podczas przejazdzki
Yodzia na jeziorze Windermere. Jej ciata nigdy nie odnaleziono.
Wiem to od ojca.

- Byta$ pewna, ze kobieta na fotografii jest twoja matka?

- Tak. bezsprzecznie. Byly tam tez inne jej zdjecia, ale na
tamtych byta znacznie mtodsza, poza tym byly ziarniste i wy-
blakte. To nowsze to byt portret - nie miatam watpliwosci, ze to
Madeline.

- Co si¢ stato z kufrem twego ojca?

- Uporzadkowatam go. Zawierat gtdwnie ksiazki, ktérych
nie mogtam zabraé, oraz stare papiery.

- Zamiedcitas wicc w gazecie ogloszenie, majac nadzieje, ze
twoja matka na nie odpowie?

- Bytam po prostu ciekawa. - Jej gtos zaczat drzeé. - Chcia-
Yam sie dowiedzie¢, gdzie jest i co robi. Mys$latam, ze moze
stracita pamig¢ albo... Nie wiem, na co liczytam. - Potrzasn¢ta



gtowa. - Nie. To nieprawda. Nie pytaj skad. ale wiedziatam, ze
nie zyje.

- Gdzie jest teraz ta fotografia? - zapytat tagodnie.

Podniosta torebke.

- Tutaj. Musiatam ja wysta¢ lady Cowdray, aby udowodnié
jakos$ swoje pokrewienstwo z Madeline Maynard. Zwrécita mi
dzisiaj, kiedy pojechatam ja odwiedzié.

Po wszystkim, co dzi§ przeszta, nie byt pewien, czy to
najlepszy moment na przestuchania. Z drugiej strony jednak,
lepsza chwila mogta nigdy nie nadej$¢. Pomiedzy nimi byto
zbyt duzo wspdlnej historii do przezwycig¢zenia.

Starajac si¢ utrzymacé neutralny ton gtosu, zapytat:

- Opowiedz mi. co wydarzyto si¢ u lady Cowdray, Faith.
Poméz mi zrozumieé, dlaczego znalazta$ si¢ nagle w centrum
burzy, ktéra si¢ wokdt ciebie rozszalata.

- Sama chciatabym to wiedzie¢! Jak juz méwitam, zaczeto
sie. gdy zamiescitam to ogtoszenie.

Powoli, z wahaniem opowiedziata mu wszystko, czego do-
wiedziata si¢ od lady Cowdray, ale bylo w tym opowiadaniu
duzo luk. W koncu powiedziata:

- Mysle, ze to nie ja jestem w centrum burzy, a moja matka.

Delikatnie poklepata ksiazke, owinigta w brazowy papier.
ktéra lezata na siedzeniu obok.

- Kiedy przeczytam pamigtnik, bede wiedziata dlaczego.

- MoglibySmy zaczaé juz teraz. Moge zapali¢ lampe...

- To nie takie proste. Jest pisany kodem i bede potrzebowaé
czasu, aby go odczytaé.

- Opowiedz mi wiec o swojej matce. Jaka byta?

- Szkota Winnifred bytaby dumna, mogac nazwaé ja swoja,
absolwentka. Byta odkrywca i poszukiwaczka przygdd, tak jak
lady Cowdray. Odwiedzaty miejsca, dostepne tylko nieustra-
szonym wedrownikom, takim jak one same. - Oparfa gtowe na
Yawce, wpatrujac sic w niego. - Jak widzisz, maz i dziecko
byliby dla mojej matki tylko zawada. Dlatego nas porzucita.
o ile wiem, nigdy nie ogladajac si¢ za siebie. Zostata pochowana
w Egipcie. Jest tam koptyjski kosciét. Watpie, abym kiedykol-
wiek miata mozliwos¢ odwiedzi¢ jej gréb.



Kiedy pograzyta sic w swoich mys$lach, westchnat lekko, ale
nie popedzat jej. Cierpliwos$ci, nakazat sobie.

W konicu powiedziata:

- Wiesz, cate zycie mieszkatam w Anglii, z wyjatkiem jed-
nej, krétkiej podrozy do... Walii. Moja matka byta egiptolo-
giem. Pisata do gazet artykuty na temat miegjsc, ktére odwiedzi-
ta. Z tego si¢ utrzymywata. Miata pseudonim literacki: Made-
line Wolf. To jasne, ze nie chciata zosta¢ odnaleziona.

Wyciagnat nogi i czekat cierpliwie, az podejmie watek.

- Nie mam pojecia, dlaczego mdj ojciec nie powiedziat mi
prawdy.

- Moze - odezwat si¢ James, prébujac delikatnie poddac jej
te my$l - bat si¢, ze straci réwniez ciebie, ze gdy dorosniesz,
sprébujesz ja odnalez¢ i do niej dotaczysz.

- Watpie, aby mnie chciata. Nie posiadam tego rodzaju
umiejetnosci skupienia si¢ wylacznie na jednym celu, ktéra
cechowata ja i inne odwazne damy. ktére moglismy spotkaé
podczas Dnia Otwartego w Winnifred.

Byto cod$ wyzywajacego w spojrzeniu, jakim go obdarzyta,
i dlatego nie zdecydowat sie¢ podjaé¢ tematu. Przytaknat niezobo-
wiazujaco, po czym zapytat:

- Czy lady Cowdray nie data ci zadnej wskazdwki, ktéra
wyjasnitaby, dlaczego zastawiono na ciebie putapke i chciano
odebrad ci pamigtnik matki?

- Nie jestem pewna. - Jej brwi zbiegly si¢, gdy probowata
skupi¢ mysli. - Chyba uwaza, ze moja matka zmarta w dos$¢
tajemniczych okolicznos$ciach.

- Co? - Byt zdumiony. -1 dopiero teraz mi o tym méwisz?

Zacisneta wargi i wyprostowata sie.

- To tylko niejasne przeczucie lady Cowdray.

- Céz. goraco wierze w przeczucia. Co doktadnie ci powie-
dziata?

Faith wstrzymata oddech. Wypuszczajac go powoli, opisata,
co dziato si¢ w noc $mierci jej matki i jak lady Cowdray znalazta
pamietnik w swoim kufrze po powrocie do Anglii.

- I nie wie. kto go tam umiesScit? - zapytat James.



- Najwyrazniej nie.

- Co stato sic z bagazem twojej matki?

- Och, nie pomys$latam, aby o to zapyta¢ - odpowiedziata
z konsternacja.

Zastanawiat si¢ przez chwile, az w koncu zapytat:

- Lady Cowdray nie chciata oddaé¢ pamigtnika twojej matki
do rozkodowania?

- Tak powiedziata.

- Hmm... - Zaglebit si¢ w siedzeniu, skrzyzowat nogi w kost-
kach i ztaczyt palce. - Wydaje mi sig. ze lady Cowdray wie
wigcej, niz méwi.

- Tez mi si¢ tak wydaje, ale nie mogtam po prostu jej tego
powiedzied.

Siedzieli w milczeniu, kazde pograzone we witasnych mys-
lach. Pierwsza odezwata si¢ Faith.

- Co powiedziate$ zawiadowcy stacji?

- Zawiadowcy?

- Zanim wsiedliSmy do pociagu.

- Ach. - Wyprostowat si¢. - Powiedziatem, ze styszatem
odgtosy strzatéw, dochodzace z posiadtosci lady Cowdray i ze
wytonitas si¢ nagle z mgty. krzyczac: ,,mordercy”. Doradzitem
mu, aby zatelefonowat do jasnie pani, aby ja ostrzec przed
grasujacymi w okolicy jej domu zbirami. Niestety, okazato sig,
ze ani lady Cowdray, ani zaden inny mieszkaniec Chalbourne
nie posiada telefonu, ale zawiadowca zapewnit mnie, ze natych-
miast wezwie policje.

Zdziwiona, potrzasneta gltowa.

- Stucham?

- Chalbourne to mate miasto. Nie dziwie sie, ze nie ma tu
telefondéw. Wszedzie mozesz si¢ dosta¢ spacerem w pie¢ minut.
Kazdy znajduje si¢ na odlegto$¢ glosu.

- Nie, jesli mieszkasz w Londynie i chcesz porozmawiaé
z policja w Chalbourne.

Uderzyto ja takze co$ innego.

- A pan Farr? Co si¢ stanie, jesli opowie wladzom, ze
ukradtes powdz?



Przemawiat do niej. jakby byta nierozgamigtym dzieckiem:

- Pan Farr nic o mnie nie opowie. Jestem na tyle inteligentny,
Ze nie ujawniam twarzy, popetniajac przestepstwo. Nie. Mysle,
7e beda podejrzewaé tych samych ludzi, ktérzy do nas strzelali.

Whatrywata si¢ w niego kilka chwil niewidzacymi oczami.
W koncu niezauwazalnie skingta glowa.

- Czy mam powazne ktopoty, James?

Wzruszyt ramionami.

- Co do tego akurat nie ma najmniejszych watpliwosci.
Masz ksiazke, ktérej pragna bandyci. Ktokolwiek tym kieruje,
musi si¢ zastanawiaé, czy juz ja przeczytata$ i czy wiesz cos,
czego nikt nie powinien wiedzied.

- Jedli jest gotow zabié, aby ja zdoby¢, znaczy to, ze...

- Ze ukrywa co$ naprawde powaznego, coé. coO moze go
kompletnie zdyskredytowa¢ albo nawet zaprowadzi¢ na szu-
bienice.

Milczata przez moment, po czym wyszeptata:

- Ale skad wie o pami¢tniku? Ja nie zdawatam sobie sprawy
Z jego istnienia, dopoki lady Cowdray mi go nie podarowata.

- Moze komu$ o nim opowiadata? - Jego oczy zwezily sic,
gdy rozwazat rézne opcje. Po chwili spojrzat na nia. - Mysle, ze
ten kto§ przeczytat list lady Cowdray adresowany do ciebie
i dodat dwa do dwéch. Napisata przeciez, ze ma cosS. co nalezato
do Madeline, a co moze cie zainteresowac.

Whatrywata si¢ w niego przerazona.

- Wiesz, jak si¢ teraz czuje? Mogltam zosta¢ zamordowana
w moim wtasnym tézku. Kto méglby zrobié cos takiego? - Za-
cisngta wargi. - Co ja mowig. Ty zrobite§ doktadnie to samo,
prawda?

Pochylit si¢ i poklepat jej dton.

- Tak. ale ja jestem po twojej stronie. Nie jeste§ sama.
Tkwimy w tym razem. - Polozyl palec na jej ustach, aby
powstrzymaé rzeke pytan. - Zawiadowca stacji zna moje na-
zwisko, zatoze sie wigc, ze wkrotce nasz wspolny wrég bedzie
wiedziat, ze jestem w to zamieszany.

Wstat i zapalit lampe.



- Nie wiem, jak ty, ale ja umieram z gtodu. Zobaczmy, co tu
znajdziemy, aby zaostrzy¢ apetyt.

Obserwowata, jak z pétki nad ich gtowami $ciaga owinigty
kraciasta, $ciereczka koszyk. Zajrzal do $rodka.

- Zimny kurczak, ser, ciasto z owocami - wymieniat. - Ach,
i butelka wybornego clareta, aby wszystko sptukaé. - Usmiech-
nat sic do niej. - Dlaczego nie skorzystasz z tazienki, aby si¢
odswiezy¢, kiedy ja bede nakrywat?

Préobowata nie by¢ pod wrazeniem.

- Jestes z siebie dumny, prawda? - powiedziata, pociagajac
nosem.

- Och, to nie specjalnie dla mnie. Wszystkich pasazeréw
pierwszej klasy ugaszczamy w ten sposéb.

Gdyby nie byta tak gtodna i nie pragneta desperacko skorzys-
ta¢ z tazienki, na pewno powiedziataby mu cos jeszcze. Z god-
noscia wyszta z przedziatu. Gdy wrécita, ogarnegto ja zdumienie
nad panujacym wokét luksusem.

- O czym myslisz? - zapytat tagodnie, podajac jej kieliszek
wina.

- Zastanawiatam si¢ - odpowiedziata - czy mogtabym nau-
czy¢ si¢ strzelaé z pistoletu.

Ze zdziwieniem zauwazyt, ze te stowa sprawily mu niewiary-
godna, przyjemnos¢.

Jeszcze raz przedyskutowali cata historie, od momentu,
w ktérym Faith znalazta w kufize ojca, zdeponowanym w banku
Ransome, fotografic matki, do wydarzen tego wieczoru, gdy
banda opryszkéw zasadzita si¢ na nia, gdy opuszczata dom lady
Cowdray. Drobiazgi, ktore przegapita, przypominaty jej sig
teraz i w gitebi ducha przeklinata si¢ za to. ze nie zadata swojej
gospodyni wiecej pytan.

- Zaprosita mnie na spotkanie Towarzystwa Egiptologicz-
nego. Mam tu gdzie$ zaproszenie. - Wyciagneta z torebki nie
tylko ozdobny kartonik, ale rowniez fotografic matki i zdjecie.



ktére podarowata jej lady Cowdray. - To zdjecie, ktére prze-
statam lady Cowdray. A to zaproszenie, o ktéorym mowitam.

Pobieznie rzucit okiem na zaproszenie, a potem skupit si¢ na
fotografii. Patrzyt na twarz kobiety niezwykle podobnej do
Faith, ale rysom ktdrej brakowato jej delikatnych, kobiecych
linii. Mozliwe, ze to opowiesci Faith o jej nieustraszonym
charakterze wptynetly najego postrzeganie. Podziwiat z catego
serca kobiety takie jak Madeline Maynard, ale wolat to robié
z daleka.

- To nie najlepsze zdjecie - powiedziat i odwrdcit je, aby
przeczyta¢ inskrypcje.

- Céz, byto zrobione wicle lat temu. Od tego czasu w dzie-
dzinie fotografii poczyniono wielkie postepy. - Podata mu
drugie zdjecie. - To pochodzi z ostatniej podrézy mojej matki
do Kairu. Kilka dni pdzniej juz nie zyta.

Wpatrywal si¢ w twarze na zdjeciu i zauwazyt Madeline
W pierwszym rzedzie.

- (Gdzie sa teraz ci ludzie?

- Niektérzy z nich sa cztonkami Towarzystwa Egiptologicz-
nego. Lady Cowdray obiecata, ze przedstawi mnie im podczas
kolejnego spotkania. Kilkoro, wedtug jej stéw, juz nas opuscito.

- Nie zyja.

Przytakneta.

- Albo si¢ przeprowadzili.

- Czy méglbym pozyczy¢ te fotografie?

Jej odpowiedz zaghuszyt stukot kot pociagu, ktéry wjechat na
most. Kanapki i przekaski najej talerzu wykonaty dziki taniec,
ktéry nagle ustat, gdy wagon minat most. Hatas wydawany
przez lokomotywe wywotat szeroki usmiech na twarzy Jamesa.

- Widze, ze maszynista dobrze si¢ bawi - zauwazyta.

Wsunat zdjecie do kieszeni ptaszcza.

- Zatoze sie, ze potowa mezczyzn w pociagu marzy, aby by¢
tam z nim.

USmiechneta si¢ stabo i na krétko.

- Nie moge uwierzyé, ze nagle znalaztam si¢ w $rodku
skomplikowanego spisku.



- Nie spisku - poprawit ja. - Przynajmniej nie wedtug mnie.
Stawiam na jednego totra, ktéry myslat, ze ujdzie mu na sucho
zbrodnia lub podobnie powazne przestepstwo i ktory wpadt
w panike, gdy dowiedziat si¢, ze kto$ szuka Madeline Maynard.
- Przetknat lyk wina i popatrzyt na nia znad brzegu kieliszka.
- Rozumiesz, co to oznacza?

- Oznacza to, ze pierwsza rzecza, jaka zrobi¢, bedzie kupno
pistoletu, ktéorym naucze si¢ postugiwaé. Nie. Pierwsza rzecza
bedzie wyjazd z Londynu. Przeciez Lily na mnie czeka.

- A gdzie jest Lily?

- W Brighton, ze swoim bratem i jego rodzina. Co roku do
nich jezdzimy.

Potrzasnat gtowa,.

- Nie podoba mi si¢ pomyst twojego wyjazdu do Brighton
ani tym bardziej pozostania w Winnifred. Te opryszki beda cie
szuka¢ w pierwszej kolejnosci w tych wtasnie miejscach. Za
kilka dni, jedli nikt nie wywazy ich drzwi i nie zaciagnie do
wigzienia, poczuja si¢ bezpieczni. Cheg cie wtedy mie¢ na oku.

Pamictata mezczyzng o kulturalnym gtosie, ktéry mierzyt do
niej z broni, i przetkneta z trudem.

- Faith?

Spojrzata na niego. Wstat, aby odtozy¢ koszyk na pétke nad
tawka. Widziata migénie, rysujace si¢ pod skéra rak i szerokich
ramion. Jego dtonie byty kwadratowe i silne, na tyle silne, aby
rozbi¢ kilka gtéw. Byt zbudowany jak zapa$nik. Cho¢ z trudem
przychodzito jej to przyznaé po tym, jak ja odepchnat, byta
bardziej niz chetna, aby pozwoli¢ mu si¢ soba zaopieckowac.

Usiadt obok.

- Spéjrz na jasne strony tej sytuacji - powiedziat. - Przy
odrobinie szczescia juz za kilka godzin bedziemy wiedzie¢, kto
chciat cie skrzywdzi¢. Musisz tylko rozszyfrowaé¢ pamigtnik
matki.

- Powiedziatam ci - to nie bedzie wcale takie proste.

Wzruszyt ramionami.

- Dobrze. Niezaleznie od tego, ile czasu to zajmie, chce cie
mie¢ caly czas na oku.



Zlustrowata go spojrzeniem i doszta do wniosku, ze w jego
stowach nie ma zadnych podtekstéw. Oczywiscie, nawet nie
myslat o tym, aby ja uwies¢ w jakim$ obskurnym hotelu.
Wyrazit swoja opini¢ jasno i dobitnie.

- Jesli nie moge zatrzymac si¢ w szkole ani dotaczy¢ do Lily
w Brighton, dokad mam si¢ udacé?

- Moja ciotka bedzie bardziej niz szczesliwa, mogac udzie-
li¢ ci gosdciny. Pamictasz moja ciotke? Poznata$ ja na Dniu
Otwartym. Ma dom na Berkeley Square.

- A co powstrzyma tych zbirdw przed Sciganiem mnie w do-
mu twojej ciotki? Watpie, aby dwie kobiety daty sobie z nimi
rade, kiedy przyjda po pamictnik.

Wykrzywit usta.

- Nie bylbym tego taki pewien. Mysle, ze ty i moja ciotka
datybyscie sobie rade z kazdym. Ale przeciez nie bedziecie
same. Miatem zamiar réwniez si¢ tam przeprowadzi¢. Mam
nadzieje, ze nie na dtugo.

- Czy to nie bedzie wygladato podejrzanie? Twoje przenosi- j
ny do ciotki?

- Rozpowiem, ze postanowitem urzadzi¢ dom. Jedli si¢ nad
tym zastanowi¢, nie bedzie to dla nikogo dziwne. Nie byt
remontowany od lat, a wickszoé¢ pokoi stoi pusta. Nie. Zadnych
wiecej pytan. Potrzebuje czasu, aby si¢ zastanowi¢ nad tym. jak
to wszystko przeprowadzi¢.

Jej oddech przyspieszyt. Zndw to robit, przejmowat kontrolg,
jakby byt prezesem firmy, a onajednym zjego pracownikow.

- Czyli nie mam nic do powiedzenia w tej sprawie?

Wyciagnatl rami¢ na oparciu tawki i postat jej senne spoj-
rzenie.

- Alez oczywisScie, ze masz. Zamieniam si¢ w stuch. Jak to
wszystko, twoim zdaniem, przeprowadzimy?

Przygryzta dolna warge i zapatrzyta sic w okno.

- Potrzebuje czasu, aby to przemyslec.

- W porzadku. - Popatrzyt na zegarek. - Mamy jeszcze co j
najmniej godzing, zanim dotrzemy do Londynu. Ja utne sobie
drzemke.



B yvto ciemno, gdy dotarli do domu na Berkeley, a kiedy
wysiedli z powozu. Faith zaczeta si¢ waha¢. Czuta si¢ jak
intruz i byta przekonana, ze pani Ley land poczuje sic wmanew-
rowana w cata t¢ sytuacje. James tagodnym tonem polecit jej.
aby pozwolita moéwié tylko jemu, co dodatkowo spotegowato
u niej poczucie dyskomfortu. Trzymata gtowe prosto i poruszata
nogami tylko dlatego, ze do piersi przyciskata pamictnik matki.
Cho¢ wyszta z wprawy, wiedziata, jak odczyta¢ kod ojca. To
stato si¢ jej obsesja - rozszyfrowaé¢ pamigtnik, w nadziei na
znalezienie odpowiedzi na pytanie, dlaczego kto$ nie szczedzi
staran, aby ponownie odesta¢ go w zapomnienie.

Jej rozmyslania zostaty gwaltownie przerwane, gdy
w drzwiach domu pojawit sic kto$, kto wygladat jak kowal
w liberii. Jego niebieski uniform szczelnie przylegat do migéni
wielkich i twardych jak glazy. Nie moégt by¢ wiele starszy od
Jamesa.

- Witaj, Butcher - powiedziat James - badz uprzejmy poin-
formowa¢ ciotke, ze przyjechatem.

Butcher rozpromienit sig.

- Prosze wchodzié. Prosze. To wielka przyjemnos¢ widzieé
pana znéw, sir. Myslatem, ze pan wie. Panska ciotka pojechata
Z wizyta do przyjaciét w Henley, w zeszty wtorek, bodajze,
a w piatek przybyta panska rodzina.

- Moja rodzina? - powiedziat James, a Faith wyczuta w jego
glosie napigcie.

Kamerdyner przytaknat.

- Sa wjadalni. Czy mam...?



- James? Czy to ty?

Drzwi do jadalni otwarty si¢ na osciez i pojawit si¢ w nich
mgezczyzna w sile wieku. Chodzit, podpierajac si¢ laska, a choé
jego ciemne wlosy zaczynaty siwie¢, Faith nie miata watpliwo-
Sci, ze patrzy na starsza wersjc Jamesa.

- Ojcze! - powiedzial James. - Myslatem, ze jeste$ unie-
ruchomiony w Szkocji.

Uscisneli sobie rece, ale zdaniem Faith ich powitaniu zabrak-
Yo ciepta.

W drzwiach jadalni pojawily sie kolejne osoby, mtodo wy-
gladajaca kobieta, okoto czterdziestki, w ktérej powitalnym
usmiechu Faith wyczuta $lad niepokoju, ciemnowlosa dziew-
czynka, w wieku lat dwunastu, lub trzynastu i w koncu miody
megzczyzna, ktory nie mégt mie¢ wiccej niz dziewigtnascie lat.
Byt bardzo przystojny i zdawat sie o tym doskonale wiedziec.

James chwycit ja za rek¢ i poprowadzit do przodu.

- Faith - powiedziat - poznaj moja rodzing.

Rodzinie, z takim samym, wymuszonym us$miechem, za-
prezentowat Faith.

- Tojest Faith McBride.

Zanim dokonczono prezentacji, przystojny mtodzieniec wy-
prostowat si¢ i postapit krok naprzod.

- Faith McBride? - Zachichotat. - Uciekajaca panna Mc
Bride? Dziewczyna, ktéra porzucita cie przy ottarzu, braciszku?
Céz, mysle, ze to bedzie bardzo interesujace spotkanie rodzin-
ne. Ajajuz sie¢ batam, ze bedzie nudno.

- Roderick! - wtracit surowo ojciec. - Wystarczy!

Faith zwrdcita si¢ do kazdej osoby z usmiechem i lekkim
skinieniem gtowy. Kobieta z zaniepokojonymi oczami bylta
Margaret Burnett, najwyrazniej macocha Jamesa. MYodzieniec,
Roderick, byt jego przyrodnim bratem, a dwunastoletnia dziew-
czynka, Harriet, musiata by¢ jego przyrodnia siostra.

James miat rodzing! Ta mysl kotatata sic w jej gtowie, jak
odbita rykoszetem kula. Wiedziata, ze ma ojca, ktéry mieszka
w rozpadajacym si¢ zamku niedaleko Aberdeen. Wiedziata, ze
matka Jamesa zmarta, gdy ten miat zaledwie dwanascie lat.



James wspominat kilkakrotnie o bliskich, ale, o ile pamictata,
zawsze odnosit si¢ do kuzynéw. Tymczasem miat rodzing! Byta
z nim kiedy$ zareczona. Odbyta wycieczke do Szkocji i poznata
kobiete, ktdra ostatecznie poslubit. Ale nikt nie powiedziat jej
0 macosze i mtodszym rodzenstwie.

Glos Jamesa przebit si¢ przez jej mysli.

- Z toba nigdy nie jest nudno, Roddie. Co to jest tym razem?
Karciane dtugi? Problemy z kobietami? Zndw zamykaja cic
w St. Andrews?

- Wszystko naraz - odpart Roderick beztrosko. - Przeciez
nie kazdy moze by¢ taki jak ty, James, wiecznie zapracowany,
harujacy bez chwili wytchnienia.

Margaret Burnett rozesmiata si¢ nerwowo. Ignorujac ktétnig,
chwycita wolna reke Faith, tg, ktora nie Sciskata kurczowo
pamigtnika Madeline.

- JesteS gtodna? Jedlidcie juz obiad? Czy mam poprosi¢
Butchera, aby co$ przygotowat?

Faith od razu ja polubita. Nie byta zbyt wytworna i elegancka,
jak wickszos$¢ kobiet z jej sfery. W zasadzie, wydawata si¢ nieco
zaniedbana i Faith zastanawiata si¢, czy to dlatego, ze nie
interesowata si¢ moda, czy tez moze dlatego, ze jej maz trzymat
rodzinna sakiewke mocno w garsci.

James przerwat rozmowe, nie dopuszczajac Faith do gtosu.

- Stata si¢ rzecz nikczemna - powiedziat, a nastepnie powto-
rzyt swoim bliskim to, co powiedziat zawiadowcy stacji w Cha-
Ibourne-ze Faith zostata zaatakowana przez bande zbirdw, gdy
opuszczata posiadtos¢ lady Cowdray i jak on, przez czysty
przypadek zatatwiajac interesy w tej okolicy, natknat si¢ na nia
i pomogt jej uciec. Nie wspomniat natomiast o pamigtniku.

Gdy dobrnat do konca opowiesci, pan Burnett poklepat go po
ramieniu.

- Céz, wszystko dobre, co si¢ dobrze konczy, prawda, synu?

Roderick pozwolit sobie na gtosne, peine drwiny parskniecie,
ktére wszyscy zignorowali. James kontynuowat:

- Jak zapewne si¢ domyslacie. Faith, panna McBride, nie
chciata wraca¢ do domu, dopoki policja nie wyjasni przyczyn



wymierzonego w nia ataku. Daltem im ten adres, majac nadzieje,
7ze ciotka Marian udzieli nam schronienia. W moim domu
panuje kompletny chaos. Poza tym, nie wypada, aby Faith
zamieszkata pod jednym dachem z kawalerem. Gdybym wie-
dziat, ze zajeliScie rezydencje ciotki, umiescitbym ja w hotelu.

- W hotelu? Nie miatabym sumienia odsyta¢ panny Mc
Bride do hotelu. W domu jest duzo miejsca. Polecg pokojéwce
przygotowa¢ pokoje dla was obojga - powiedziata Margaret.

- To nie bedzie koniecznie - zaoponowat James. - Hotel
w zupetnosci wystarczy.

Faith zauwazyta smutek na twarzy Margaret i postanowita
zatagodzi¢ sytuacje. Posytajac Jamesowi karcace spojrzenie,
powiedziata:

- James i ja nie chcielibySmy sprawi¢ panstwu ktopotu.

- Och, to zaden problem. Bardzo chcemy, abysScie zostali,
prawda, Colinie?

Ojciec Jamesa pokiwat glowa.

- To nie podlega dyskusji.

Odszedt, aby wydaé dyspozycje lokajowi.

James spojrzat na Faith i, bardziej znaczaco, na paczke, ktora
$ciskata pod reka, dajac jej do zrozumienia, ze chce jak najszyb-
ciej zaja¢ si¢ odczytaniem pami¢tnika jej matki, a nie integ-
rowaé sie z rodzina.

Niema odpowiedz, ktéra otrzymat, glosita, ze zasiada do
pamictnika, gdy ona bedzie gotowa i ani chwili wcze$niej.

Usmiechajac si¢ ciepto do Margaret. Faith powiedziata:

- Miatam w planach podréz do Brighton, ale James nie
chciat nawet o tym stysze¢. Tymczasem moja walizka ze wszyst-
kimi moimi ubraniami wyruszyta tam przede mna. Co do obia-
du, umieram z gltodu. Bede zobowiazana za kanapki i czaj-
niczek z herbata. Dzigkuje za wszystko.

Rados¢ zago$cita ponownie w oczach Margaret.

- Styszate$, Butcher? Bedziemy w saloniku.

- Zrozumiatem, madame. Kanapki i herbata maja by¢ poda-
ne w saloniku, a na pigtrze pokojéwka ma przygotowaé dwa
pokoje, jeden dla panny McBride i jeden dla panicza Jamesa.



Margaret popatrzyta raz jeszcze na Jamesa i Faith, jakby
spodziewajac si¢, ze jednak wymaodwia si¢ 1 wyjda. Ale gdy to nie
nastapito, wypuscita wstrzymywane dotychczas powietrze
z ptuc i poprowadzita ich na gére.

Faith miata tylko mgliste wyobrazenie na temat domu. Teraz
mogla wigc do woli rozgladaé sie, folgujac swej ciekawosci.
Mimo ze byt to dom w stylu georgianskim, typowym dla
miejskich posiadtosci w Mayfair, z ich idealnymi proporcjami
i opartymi na wspornikach klatkami schodowymi, nie byt ume-
blowany zgodnie z panujaca moda. Wéréd obrazéw na $cianach
przewazaty sentymentalnie odmalowane sceny bitew sprzed
setek lat.

Ojciec Jamesa wyjasniat jej ich tematyke, gdy wspinali sie
razem po schodach.

- Bitwa pod Stirling - wskazat, jakby Faith potrafita doceni¢
jej znaczenie. Jego glos zmienit sig, ztagodniat, gdy mingli
nastepny. - Culloden, to nigdy nie powinno byto si¢ zdarzy¢.

Faith dobiegt gtos Jamesa.

- Zmarty maz mojej ciotki i mdj ojciec sa, byli, pasjonatami
szkockiej historii. Przekonasz si¢, gdy zobaczysz jadalnic.

Salonik bardziej odpowiadat gustowi Faith. Obrazy na $cia-
nach przedstawiatly ogrody, na gzymsie kominka krolowaty
fotografie w srebrnych ramkach, portrety, jak podejrzewata,
najblizszych krewnym pani Leyland. Pokdj byt bardzo kom-
fortowy.

Gdy sie rozsiedli. Faith przygladata si¢ kolejnym cztonkom
rodziny Jamesa. Harriet naktonita Rodericka do gry w karty.
Przemiana, ktéra dokonata sic w tym mtodym cztowieku, byta
zadziwiajaca. Bezpretensjonalnie uSmiechat si¢ i $miat. Byto
oczywiste, ze siostra go uwielbia, rownie oczywiste jak to, ze
przed Jamesem czuje respekt. Faith zastanawiali pozostali.
Roderick byt buntownikiem, bezustannie rzucajacym bratu wy-
zwanie. Pan Burnett i jego zona wydawali si¢ ... zdystanso-
wani.

Pan Burnett wyjasniat wtasnie, co $ciagneto ich wszystkich
do miasta.



- Kuzynka Margaret bierze $lub w Henley w przyszta
sobote.

Faith popatrzyla na Jamesa. W sobote zbierato si¢ Towa-
rzystwo Egiptologiczne, aby wystucha¢ wyktadu profesora
Marsha.

- Spotkamy si¢ z ciotka Marian na miejscu, a potem wspol-
nie wrécimy na Berkeley - kontynuowat ojciec Jamesa. Tym-
czasem rozkoszujemy si¢ matymi wakacjami w miescie. Jestem
pewien, James, ze o wszystkim powiadomitem ci¢ w liscie
- 0 dacie, migjscu i tym podobnych szczegdtach.

- Zapewne tak byto - James wzruszyt ramionami. - Ale co
miatem odpisa¢? Przeciez nie znam kuzynki Margaret. To
chyba oczywiste, ze nie bede uczestniczyt w ceremonii.

Faith byta gleboko zaskoczona tym pokazem obojetnosci, ale
tylko Margaret wygladata na zazenowana. Faith doktadata
wszelkich staran, aby podtrzymaé konwersacje, ale gdy wyczer-
pano juz temat $lubu kuzynki, domu i jego wyposazenia oraz
pogody, zapadta diuga, niezr¢czna cisza. Herbata i kanapki
zostaly powitane z wielka ulga przez wszystkich.

- Pieczen wotowa - entuzjazmowata si¢ Faith, prébujac
ociepli¢ atmosfere. - To jest wtasnie to, co nazywam kanapka.

Ten drobny komplement wywotat promienny u$miech na
twarzy Margaret. Poczestowata Faith jeszcze jedna kanapka,
ktéra ta zjadta z apetytem. Nie pamicgtata, jak obfity byt positek
w pociagu, ale jej zotadek podpowiadat, ze wciaz jest gtodna.

Rozmowa znéw nie kleita sie, gdy ojciec Jamesa zadat pyta-
nie, zupetnie niezwiazane z niczym, co dotychczas powiedzia-
no, ktére sprawito, ze Faith nieomal zadtawita si¢ jedzeniem.

- Cobz - powiedziat - kiedy i gdzie odbedzie si¢ ten Slub?

- Nie pamigtam, abym wspominat cokolwiek o Slubie - od-
part James. Ton jego glosu wyraznie wskazywal, ze uwaza
sprawe za zamknieta.

Harriet byta jednak zbyt mtoda i niewinna, aby zrozumieé
subtelnosci rozméw dorostych. Nadstawita uszu.

- Czy moge by¢ druhna, James? - zapytata i spojrzata w stro-
n¢ drzwi, jakby rozpatrujac ucieczke.



- Czy moglabym, nie, czy moge - poprawita ja matka. Jej
spojrzenie raz po raz wedrowato w kierunku Jamesa.

James spojrzat na siostre i jego twarz ztagodniata.

- Na moim S$lubie na pewno bedziesz druhna - powiedziat.

Faith nie podobat si¢ wydzwick tych stéw, postanowita wigc
sttumi¢ te dyskusj¢ w zarodku. Posytajac Jamesowi figlarne
spojrzenie, powiedziata:

- James, nie méwite$ mi, ze zamierzasz si¢ zeni¢. Kim jest ta
szcze$ciara?

Kiedy wszyscy si¢ rozeSmiali, wszyscy poza Jamesem, poje-
ta nagle, ze uznali pytanie za dowcip i ze mysla, ze oni oboje
naprawde sa zareczeni.

Najgorsze miato jednak dopiero nadej$¢. Harriet klasngta
w dtonie i usmiechneta sie radosnie.

- Nareszcie zostang druhna! I przy tr¢ nosa Charlotte - ob-
wiedcita. - Ona byta druhna juz dwa razy.

- Kochanie - starata si¢ ja pohamowa¢ matka - wybor
towarzyszek to przywilej panny mtodej. I nie pozwole ci teraz
nekaé¢ panny McBride. Kiedy James i Faith beda gotowi, powia-
domia nas, kiedy chca si¢ pobrad.

Spojrzenie, ktére Faith postata Jamesowi, krzyczato: Skoncz
Z tym.

W odpowiedzi otrzymata jedynie bezradne wzruszenie ramion.

Faith z ulga powitata kolejne wejScie kamerdynera, okazato
sic jednak, ze ulga ta jest krotkotrwata. Butcher wszedt do
salonu z taca, na ktérej stata butelka szampana i cztery krysz-
tatowe kieliszki. Gdy zaczat rozlewa¢ trunek, w stat pan Burnett.

- Coz - powiedziat - widze, ze nieco si¢ pospieszytem. Ale
nie martwcie si¢. mamy tego duzo. - Podniést kieliszek, dajac
do zrozumienia, ze méwi o szampanie. - Tymczasem, jesli nie
mozemy pogratulowa¢ mtodej parze, wypijmy za Drumore.

Wszyscy wstali, wzniesli puchary i wypowiedzieli chérem:

- Za Drumore.

Kiedy znéw usiedli, pan Burnett powiedziat:

- James, mam nadziejg, ze gdy si¢ w koncu ozenisz, prze-
jmiesz rezydencje w Drumore jako mdj spadkobierca i nastepca?



Zapadta petna napigcia cisza. Ojciec i syn wpatrywali sig
w siebie. Wydawato si¢. ze nikt nie oddycha.

James wydawat si¢ rozbawiony i odpowiedziat beztrosko:

- Ojcze, juz o tym rozmawialiSmy. Drumore to nie cenny
nabytek, jak zdajesz si¢ uwazaé. To wielki cigzar i odpowie-
dzialno$¢. Nie sta¢ mnie na jego utrzymanie.

Na twarz pana Bumetta wystapilty rumience, kiedy odezwat
sie surowo, podniesionym tonem:

- Zamek jest w naszej rodzinie od pokolen. Historia Dru-
more to historia Szkocji. Musimy ja podtrzymywac.

Zwrdcit sie do Faith:

- Co pani na to, panno McBride? Powinniémy ofiarowaé
Drumore narodowi, jak radzi James, czy tez zachowaé go dla
kolejnych pokolenn Burnettow?

Spojrzata na Jamesa. Wygladat na bardzo rozbawionego jej
kYopotliwym potozeniem, co od razu sprowokowato ja do pro-
miennego usmiechu.

- Dla chcacego nic trudnego, jak mawial maj tato - zwrdcita
si¢ do pana Burnetta.

Ten przytaknat z radoscia.

- Drumore bedzie z ciebie dumne.

Niezno$ne kiucie w dotku zaczeto przeksztatcaé si¢ u Faith
w bolesny ucisk. Nie tak miato by¢. Nigdy nie skorzystataby
z go$cinnosci Burnettow, gdyby przewidziata, ze odniosa myl-
ne wrazenie co do charakteru znajomosci jej i Jamesa.

A co si¢ z nim stato? Powinien to przerwaé. Siedzial tam,
z nieodgadniona twarza, jakby nieczuty na wszystko, co dziato
sic wokot niego. Byt az tak arogancki, czy tez naprawde w ogodle
nie liczyt si¢ z uczuciami innych? Zimny, odlegly, niezaan-
gazowany. Pragneta nim mocno potrzasnaé.

* % %

Sypialnia, ktéra przydzielono Faith, znajdowata si¢ na tytach
domu, aby, jak podkreslita Margaret, nie zaktdcaty jej odpo-
czynku dorozki, krazace po placu. Byt to uroczy pokdj, w kolo-



rach ciemne;j zieleni i bezu. przesiaknicty delikatnym zapachem
pszczelego wosku.

Uwolniona od towarzystwa Jamesa, Margaret stata si¢ inna
osoba - mnigj spi¢ta, bardziej naturalna. Wydawata si¢ dosko-
nale wiedzie¢, czego potrzebuje jej gosé, i bez zbednego zamie-
szania szybko znalazta dla Faith nocna koszulg i obiecata, ze jej
suknia bedzie czeka¢ na nig rano oczyszczona i gotowa do
wtozenia. Poprosita tez Faith, aby swobodnie korzystata z jej
garderoby, jesli odczuje taka potrzebe.

Zyczac Faith dobrej nocy, Margaret podeszta do drzwi, zawa-
hata si¢ przez moment i powiedziata nieSmiato:

- Jestem taka szcze$liwa, ze ty i James przezwyciezyliscie
przeszkody, ktore zalegaty pomigdzy wami. Jeste$ doktadnie
taka dziewczyna, jakiej on potrzebuje. Stodkich snéw, kochanie.

Faith ogarneto nieprzeparte wrazenie, ze kto§ wbit kolejny
gwo6zdz do jej trumny.

W przyptywie ozywienia zaczeta krzataé sie po pokoju,
dokonujac wieczornej toalety. Gdy przebrata si¢ w pozyczona,
koszule nocna - flanelowa, z dlugimi rekawami i wysokim
kotierzem, do ktérej dobrano wetniany szlafrok, zadzwonita po
pokojéwke, aby ta zabrata jej rzeczy, a nastgpnie rozcigta sznurki,
ktérymi obwiazana byta paczka, wyjeta z niej pamictnik Made-
line i usiadta wygodnie na fotelu, obok wygastego kominka.

Juz podczas proby rozkodowania pierwszych stron pamict-
nika uczucie poniewierki opuscito ja. Wszystkie mysli skupita
na tekscie, marzac o tym, aby przyszedt James, z ktérym
mogtaby przedyskutowaé to. czego si¢ dowiedziata.

Nie czekata dtugo. W pewnym momencie jej uszu dobiegto
ciche pukanie do drzwi i jej imi¢, wyszeptane meskim grosem.

- Drzwi sa otwarte - powiedziata.

James wszedt, wciaz w swoim wyjsciowym ubraniu i przysu-
nat do jej fotela krzesto z oparciem, aby mogli wspdlnie czytaé
Pamigtnik.

- Przepraszam za spdznienie - powiedziat. - Dzwonitem do
Przyjaciela w Brighton, ktory zgodzit si¢ odwiedzi¢ Lily i ode-
bra¢ od niej twdj bagaz. Przysle go nastgpnym pociagiem.



- Pomydli, ze zatrzymatam si¢ u lady Cowdray.

- Czy to wazne? Mozesz do niej napisa¢ i wyjasni¢, ze twoje
plany si¢ zmienity. Ale nie wdawaj si¢ w szczegdty. A wracajac
do rzeczy, czego si¢ dowiedziatas?

Nie byta pewna, czy korzystanie z gosciny jego rodzicow to
dobry pomyst, ale nie potrafita wykrzesa z siebie energii do
ktétni. Chciata przeciez rozmawia¢ o pami¢tniku.

- (C4z, na razie wiem na pewno, ze bedzie to trudniejsze, niz
myslatam. Po prostu wysztam z wprawy. Jest tez cos$ jeszcze.
Spdjrz tutaj. - Przewrdcita ostatnie dwie strony dziennika.

James zmarszczyt brwi. koncentrujac si¢.

- Liczby? - zapytat.

- Nie wiem, co o tym sadzi¢.

Whpatrywat si¢ w rzedy cyfr i wodzit po nich palcem wskazu-
jacym.

- To musi by¢ jakis inny kod. Liczby musza zastgpowac stowa.

- Zastanawiam si¢, czemu uzyta innego kodu. - Faith takze
przez moment studiowata zapis. - Ztamanie go zajmie mi cata
wieczno$¢.

- Nie zdziwitbym si¢, gdyby to witasnie te dwie strony
najbardziej interesowaly nasz czarny charakter. - Przerwal na
chwile. - Tak, to thumaczytoby, dlaczego Madeline zmienita
kod. Zapisata tu co$ na tyle istotnego, ze on zrobi wszystko, aby
to ukry¢. - Zmarszczyt brwi, zastanawiajac si¢. - Ale dla kogo
to napisata? Kto wiedziatby, jak ztamaé kod?

- Dam sobie rade. jesli bede mie¢ wystarczajaco duzo czasu.

- Co wiesz o kodach?

Wyprostowata si¢.

- Wigcej niz wickszos$¢ ludzi. Ojciec i ja wykorzystywalis-
my je do zabawy. Powiedziat mi, ze kiedy$ Departament Wojny
zaoferowat mu prace w charakterze kryptologa.

James zamrugat powiekami.

- MJ¢j kuzyn Aleks pracuje w Departamencie Wojny. Moze
on bedzie potrafit ztamaé kod. lub znajdzie kogos$, kto zrobi to
dla nas. Dam mu pamig¢tnik i...

Zamkneta pamietnik z trzaskiem i przycisneta go do piersi.



- 0, na pewno nie! Nie zamierzam spuszcza¢ go z oczu. Jesli
twdj kuzyn zechce nam pomac - $wietnie, ale przyjdzie do mnie
i wtedy to zrobi.

Whatrywat si¢ w nia w zamysleniu, gdy méwita dalej:

- Sprébuj mnie zrozumieé, to wszystko co mam po matce,
i nie dam sobie tego odebraé. Chce si¢ dowiedzieé, jaka byta, co
myslata i co czuta. Nie zycze sobie, aby ktokolwiek inny grzebat
w jej intymnych przezyciach. To bytoby jak podstuchiwanie.
Ona byta moja matka - dokonczyta stabo - chce wiedzied.

- Jestes przygotowana na skutki? Rodzina moze si¢ okazaé
totalnym nieporozumieniem.

Przechylita gltowe z zaciekawieniem.

- Mobwisz o swojej rodzinie, James?

- Mojej rodzinie? - Unidst ironicznie brwi. - Datem ci
szanse od nich uciec. To ty chciata$ zostaé.

- Nasze odejécie zranitoby uczucia Margaret. Ale to byto,
zanim zorientowatam si¢, ze odniesli co do nas najzupeiniej
mylne wrazenie, a ty nie robisz, ani nie mdéwisz nic, aby
wyprowadzi¢ ich z biedu.

Znoéw wzruszyt ramionami w ten niedbaty sposéb, ktoérego
naprawde zaczynata nienawidzi¢.

- Nie wiem, co jeszcze mogibym im powiedzie¢. Oboje
probowaliSmy. Widziatas, jacy sa. JeSli wbija sobie co$ do
gtowy, trudno ich przekonad.

- Mimo to sprébuj. Porozmawiaj z nimi. Zréb cokolwiek
- moéwita coraz gtosnie;j.

- Ale co to da? My wiemy, ze nie jesteSmy zareczeni.
Pozwdlmy im mysleé¢, co chca.

Byta przerazona.

- Co sie z toba dzieje? Jeste$ jak blok granitu, odkad przyje-
chaliSmy. Nie masz zadnych uczué¢? Nie dbasz w ogdle o ich
uczucia?

Przeméwit do niej tonem, ktérego uzywal w stosunku do
brata.

- Nie osadzaj. Faith. Nie masz pojecia, co czuje do mojej
rodziny, ani co oni czuja do mnie.



- Coz, nie jestem ghupia, wicc sic domyslam - rozztoscita
si¢. - Masz dom w miescie, prawda? Dlaczego wigc przyjechali
tutaj, jesli mogli zatrzyma¢ si¢ u ciebie?

- Przyjezdzali do ciotki Marian na dtugo przed tym, zanim
kupitem dom na St. James, ktory zreszta nie jest jeszcze wykon-
czony. Nie byloby im tam wygodnie.

Potrzasneta glowa,

- Co? - zapytat.

- Nigdy o nich nie wspomniate$, James. Nie mdéwi¢ o tych
ostatnich kilku dniach, ale o czasach, kiedy byliSmy zareczeni.
MieliSmy sie pobraé, a ty nie powiedziate§ mi nawet, ze masz
brata i siostre.

- Z pewnoscia dlatego, ze Roderick i Harriet byli dla mnie
praktycznie obcymi ludzmi. Bylem w szkole, gdy Roderick
przyszedt na $wiat, potem, gdy ja ukonczytem uniwersytet, on
wyjechat.

Nagle wstat, odstawit krzesto i podszedt do niej.

- Nie przywiazuj si¢ do nich zanadto. Faith - powiedziat.
- Pamictaj, to tylko tymczasowy uktad.

- Tymczasowy uktad? - Aluzja, ze moglaby chcie¢, aby to
trwato, ze miata nadzieje go w tych okolicznosdciach usidlié,
zaostrzyta jej gniew. - Chyba nie myslisz, ze tu zostane? Bytoby
to zbyt zenujace. Nie. Jutro jade do Brighton, tak jak od poczat-
ku zamierzatam uczynié.

Wydawat si¢ znudzony.

- Dobrze. Zostaw pami¢tnik, a ja znajde kogos$, kto go
rozszyfruje.

- Nigdy w zyciu! - Wciaz Sciskajac kurczowo pamietnik,
zerwata si¢ z fotela, aby nad nia nie gérowat. - Pamigtnik nalezy
do mnie i nie ma takiej sity. ktéra moglaby nas rozdzielié.

Zmniejszyt przestrzen pomicdzy nimi, az stancli twarza
w twarz.

- Teraz ty mnie postuchaj. Faith McBride. Nie ryzykowatem
zycia i potamania konczyn, aby$ sobie odeszta z nagroda. Mam
takie samo prawo jak ty, dowiedzie¢ si¢, kto do mnie strzelat.
Chce znalez¢ tych zbiréw, a pamigtnik jest moja jedyna szansa



na dokonanie tego. Wiegc jak bedzie. Faith? Zostajesz z pamict-
nikiem, czy jedziesz do Brighton bez niego?

Kusito ja, aby wyj$¢, ale wzmianka o zbirach ostudzita jej
gniew. Wyobrazita sobie mezczyzne o kulturalnym glosie, Sci-
gajacego ja przez ulice Brighton. Gdyby stangta z nim twarza
w twarz, nie rozpoznataby go. Widziata tylko okryta mgla
sylwetke.

Przetkneta dume.

- Zostang, ale tylko do czasu, az rozszyfruje pamigtnik.

- Dobrze - powiedziat, jak gdyby to, czy zostanie, czy nie,
nie miato dla niego znaczenia.

Przy drzwiach odwrécit si¢ po raz ostatni.

- Pocatowaltbym ci¢ na dobranoc, ale przeciez pani nie po-
trafi si¢ opanowaé, panno McBride.

- Stucham?

Drzwi zamknety sie, zanim miata szans¢ na cicta riposte.

Przekrecita klucz i oparia si¢ o futryng. Byta tak zmeczona,
ze z trudem udawato si¢ jej trzymaé oczy otwarte. Moze dlatego
taka trudno$¢ sprawiat jej szyfr matki? Gdy przypomniata sobie
wszystkie okropne wydarzenia tego dnia, ze zdziwieniem przy-
jeta fakt, ze ma jeszcze site stac.

Przykrecita lampke gazowa i potozyta sic do ¥6zka, chowajac
cenny pamigtnik pod poduszka. Rano znajdzie dla niego lepsza
kryjowke.

Myslata, miata nadzieje, ze zasnie od razu, ale w jej umysle
wciaz wirowaty tysiace wrazen - Madeline. James, lady Cow-
dray, Egipt.

Jej matka osiagneta pewna stawe w swoim otoczeniu, ale gdy
pisata o swych podrézach, postugiwata si¢ przybranym nazwis-
kiem. Czy dlatego, aby maz i cérka nie zdotali jej nigdy od-
nalez¢?

Jak taka niezwykta kobieta mogta porzuci¢ swe jedyne dziec-
ko? Czy to jaka$ cecha Faith czynita ja niegodna mitosci?
Najpierw porzucita ja matka, potem mezczyzna, ktérego kocha-
--- Czy wina lezata po ich, czy tez po jej stronie?

Pograzyta si¢ w uzalaniu nad soba, co dodatkowo pogtebito



jej irytacje. Kiedy w koncu rozszyfruje zapiski matki, by¢ moze
odkryje, czemu Madeline ja zostawita. Moze istniaty powody,
ktérych nie potrafita teraz zrozumie¢. Nie istnial natomiast
zaden dziennik, ktéry mogtby pomdc jej rozgryz¢ postepowanie
Jamesa. Zaden zreszta, nie byt potrzebny. Najego drodze poja-
wita si¢ po prostu bardziej wdzigczna alternatywa.

Ale przeciez odnalazt ja w ksigegarni Pritcharda. Byta to
zagadka, ktérej nie mogta zglebi¢. Dlaczego jej pomagat? Po-
wiedziat, ze ze wzgledu na stare czasy. Czut si¢ winny za to, jak
obcesowo ja potraktowat w przesztosci? Myslat, ze jest jej co$
dtuzny? Te mysli nie poprawiaty jej samopoczucia. Chciata go
za nie wyszarpaé za wlosy.

By¢ moze od tego si¢ zaczeto, ale dzi§ wieczorem powiedziat
jej, ze dat sie wciagnag i chce sie przekonaé, jak to wszystko sie
zakonczy. W to akurat wierzyta. Kiedy sie w co$ angazowat, nie
mys$lat o niczym innym. Przekonata si¢ o tym, gdy wyjechat
nagle do Szkocji ratowaé swoje pociagi.

Pociagneta nosem. Ten cztowiek nie okazywat zadnych
uczué, z wyjatkiem chwil, kiedy ja catowat. W takich momen-
tach nie potrafita niczego mu odmoéwié. Czy wiedziat o tym?
Nie mogta si¢ doczeka¢ chwili, w ktérej znoéw ja pocatuje.
Wtedy pokaze mu, ze jest... pokaze mu... ze...

Jej powieki staty si¢ cigzkie i zapadta w sen.

* *x %

James otworzyt oczy, walczac o oddech. Snit o Faith. Cate
jego ciato drzato. We $nie probowata mu udowodnié, ze jest
kobieta o wicle bardziej $wiadoma swej kobieco$ci, niz on jest
w stanie znies¢.

Potrzasnat gtowa i uSmiechnat si¢ sennie. Pobozne zyczenia,
stary rozpustniku, powiedzial sobie. Przewrdcit sie na drugi
bok, westchnat z rezygnacja i ponownie zapadt w sen.



==

Nastqpnym dniem byta niedziela, w czasie ktérej zycie
w miescie zamierato. Cata rodzina wzicta udziat w po-
rannej mszy, po ktérej kazdy na witasna reke szukat sposobdw
zabicia wolnego czasu. James pojechat na stacje, aby odebraé
przestany z Brighton bagaz, a Faith udata si¢ do swego pokoju,
aby napisa¢ list do Lily. Tyle rzeczy musiata pominaé, ze
dopiero ktoras z kolei wersja listu zadowolita ja na tyle, aby
uznata, ze moze ja wystaé. Nie umiata nawet okresli¢ Lily,
kiedy przyjedzie do Brighton, poniewaz nie wiedziata, jak
dtugo bedzie pracowaé nad pamictnikiem matki.

Po napisaniu listu Faith powrdcita do tego, co naprawde ja
interesowato - czyli do pamigtnika. Byt to zwykty, oprawiony
w skore zeszyt, ktdrego nie wyrdzniato nic, poza charakterys-
tycznym zapachem... nie byta pewna czego. Przytkneta pamiet-
nik do nosa i natychmiast kichneta. To nie sadza. Kurz? Piasek?
Siegneta po chusteczke i w odlegtosci kilku metréw od otwar-
tego dziennika delikatnie wydmuchata nos. Na chusteczce zna-
lazta kilka ziarenek drobnego rudawoztotego piasku.

Myél, ze tych kilka ziarenek przybyto do niej na kartach
pamigtnika jej matki, wstrzasneta Faith do giebi. Byto tak, jakby
po wszystkich tych latach obojetnosci jej matka prébowata
nawiaza¢ kontakt. Zwineta chusteczke z namaszczeniem
i umiescita ja na blacie sekretarzyka.

Oddychajac gteboko, otworzyta zeszyt i zaczeta z uwaga
studiowaé pierwsza strone. Przed jej oczami pojawily sie wkrot-
ce rodajniki okreslone i niecokreslone, pospolite czasowniki
i nazwy wtasne. Szybko poczynila znaczne postepy.



To miat by¢ zapis prywatnych przemyslen, napisata Made-
line na pierwszej stronie. W innych notesach zapisywata notatki
z podrdzy, ten tomik byt przeznaczony tylko dla jej oczu. Na
gbrze strony umiescita date: listopad, 1873.

Faith przewrdcita kartke i dalej przedzierata si¢ przez zapiski.
Pierwszy rozdziat byt krétkim podsumowaniem zycia Made-
line, po tym, jak zdecydowata si¢ dotaczy¢ do swojej pierwszej
ekspedycji, ztozonej z podobnych do niej, myslacych nowo-
cze$nie kobiet, ktérej celem byty niezbadane dotychczas szczy-
ty belgijskich Dolomitéw. Napotkata mnéstwo trudnosci, ale jej
pragnienie przygdd byto zbyt silne, aby to ja zrazito. Faith
czytata dale;j.

Gdyby miata jakiekolwiek watpliwosci w stosunku do tego,
o czym napomknela jej lady Cowdray, szybko by sie¢ one
rozwiaty. Madeline czegsto opisywata bytych kochankéw, nie
Z rozgoryczeniem, ale raczej z uczuciem, ktére graniczyto
z wdzigcznoscia. Cieszyli si¢ swoim romansem, a gdy nadchodzit
czas rozstania, czynili to bez zalu. Otrzymata takze kilka propo-
zycji matzenstwa od mezczyzn z towarzystwa, ale obracata je
W zart, co nie dziwito, biorac pod uwagg fakt, ze wciaz byta zona
ojca Faith. Nie byta romantyczka. Nie byta tez wyrachowana.
Chciata po prostu przezy¢ zycie na swoich wtasnych warunkach.

Faith przyjrzata sic badawczo inicjatom kochankéw Madeli-
ne, ale jako ze nic jej nie mowily, szybko przestata probowaé
dopasowywaé¢ do nich nazwiska. Z tego, co wiedziata, one
rowniez mogty by¢ zakodowane.

Odkryta, ze w Londynie i Paryzu jej matka uwielbiata elegan-
cko si¢ ubiera¢ i wychodzi¢ na przyjecia, do opery i teatru, ale
jej jedyna prawdziwa mitoscia byt Egipt. Kochata jego klimat,
krajobraz, mieszkancow, a przede wszystkim jego historig,
drazenie w ziemi i zeskrobywanie piasku, aby dosta¢ si¢ do
fragmentéw starozytnych naczyn lub freskdw zrujnowanych
$wiatyn. Tam Madeline byta w swoim zywiole.

W umysle Faith zaczynat ksztattowaé si¢ obraz. Zobaczyta
kobiete, ktdra poniosta w zyciu wiele porazek, ale ktéra umiata
je przezwyciezy¢ z ogromna pasja, ktora przesiaknigta byta



kazda strona jej opowiesci. Prébowata sobie wyobrazié, jak by
to byto - mie¢ Madeline za przyjacidétke. Kto umiatby do-
trzymac jej kroku?

Nagle podniosta si¢, odsuneta krzesto i stangta naprzeciwko
lustra. Powinna wyglada¢ jak matka, ale jej matka promienio-
walta pewnoscia siebie i dobrym samopoczuciem. Zwierciad-
lane odbicie ukazywato cicha, doskonale wychowana mloda
kobiete, ktdra trudno bytoby zauwazyé w thumie.

Jak, na lito$¢ boska, jej ojciec zdotat usidli¢ kobiete taka jak
Madeline? Tata byt podobny do niej - cichy i niedoceniany.
Jedyna cecha, ktdra taczyta go z zona, byto uwielbienie dla
historii starozytnej. Czas pokazat, ze to nie wystarczyto, aby
mogli by¢ razem.

Ptak w klatce. Czy tak czuta si¢ Madeline? Dlatego
opuscita dom?

Faith dtugo wpatrywata si¢ w swoje odbicie, probujac posta-
wi¢ sie na miejscu matki. Mysli o Egipcie wypetnity jej umyst,
poczuta ciepto promieni stonecznych na twarzy, upat przenikaja-
cy do wnetrza przez skére. Zamkneta oczy. Stata przy relingu
jachtu, ktéry miat powiez¢ ich w dét Nilu. Piramidy, Sfinks,
Dolina Krélow - $§wiadomos$¢, ze wkrotce zobaczy wszystkie te
rzeczy po raz pierwszy, zmusita jej serce do szybszego bicia.
Czekaty na nia skarby, grobowce, ktorych nikt jeszcze nie odkryt.
Czy to ona znajdzie zagubione miejsce spoczynku faraonow?

Otwarta oczy. Mtoda kobieta odbijajaca si¢ w lustrze na-
przeciwko przeszta niezwykta przemiane. Jej oczy blyszczaty.
Kaciki ust uniosty si¢, a policzki zabarwit rumieniec.

Dopiero po chwili Faith u§wiadomita sobie, ze kto$ puka do
drzwi.

- Faith, toja, James. Jeste$ tam?

Przeszta przez pokdj, aby go wpuscié. Miat ze soba jej kufer.

- Wejdz, prosze - powiedziata, otwierajac drzwi. - Wicc
Lily odestata mdj bagaz.

- Jak wida¢.

Wszedt do $rodka i zamknat noga drzwi. Postawit kufer na
podtodze, po czym popatrzyt na nia, przekrzywiajac gtowe.



- Wygladasz jako$ inaczej - powiedziat.

- Naprawde? - UsSmiechngta sie. - To pewnie przez to
egipskie stonce.

Postanowita uczyni¢ wysitek i odnosi¢ si¢ do niego uprzej-
mie, mimo, ze poktdcili si¢ poprzedniej nocy i miata nadzieje,
ze on podazy za jej przyktadem. Jedli mieli spedzi¢ wiecej czasu
W swoim towarzystwie, nie mogli przeciez obnosi¢ si¢ z nieza-
dowolonymi minami.

- Rozumiem, ze ztamata$ kod. - Podszedt do sekretarzyka
i zaczal przestawia¢ lezace na nim drobiazgi. - Gdzie masz
notatki?

Podeszta szybko i strzepneta jego rece.

- Niczego nie dotykaj! - Siggneta po chusteczke i pokazata
mu. - Popatrz, James. Te ziarnka piasku znalaztam pomigdzy
kartkami pamigtnika Madeline. Jestem pewna, ze pochodza
z Egiptu.

Spojrzat na chusteczke.

- Swiqta relikwia?

Otworzyta gorna szuflade i delikatnie umiedcita w niej chus-
teczke.

- Nie robitam notatek. - Jej gtos byt spiety. - Pamigtnik
mnie pochtonat.

- Zamieniam si¢ w stuch. Czego si¢ dowiedziatas?

Bardzo chciata pokaza¢ mu drzwi za zto$liwy przytyk o $wig-
tej relikwii, ale zbyt duzo miata do powiedzenia, aby dtugo sie
gniewa¢. Komentowata kolejne ustgpy pamictnika, nie zdajac
sobie sprawy, ze w jej glosie stychaé ogromny podziw dla
nieustraszonej Madeline Maynard. Nagle przerwata, gdy za-
uwazyta, ze James wpatruje si¢ w nia z dziwnym wyrazem
twarzy.

- Co si¢ stato? - zapytata.

- Myslatem, ze nie chcesz, aby ktokolwiek przeczytat pamig-
tnik twojej matki. Nazwata$ to podstuchiwaniem. A teraz stoisz
tutaj i relacjonujesz mi najbardziej intymne detale jej zycia.

- Miatam na mysli, ze nie chce, aby obcy czytali pamigtnik
mojej matki. Ty to co innego. Tkwimy w tym razem, prawda?



Kiedy zaczat pochyla¢ gtowe w jej strone i wydawato sie, ze
za chwile ja pocatuje, powiedziata szybko:

- Rozpoznajesz jakie$ inicjaty? Umiesz dobra¢ do nich na-
zwiska?

- Nie, ale mySlatem o fotografii, ktéra mi datas - o tej
grupowej. Zatoze sie¢, ze jesli poznamy nazwiska uwiecznio-
nych na niej osob, bedziemy mogli skojarzy¢ niektére z inic-
jarami.

- Lady Cowdray zna je wszystkie. Wymieniata je, ale
nie moglam ich spamigtaé. Moze poznamy ich na wyktadzie
w sobotg.

Zerkneta na zegarek i zdumiata sie.

- Tojuz tak p6zno? Prawie czas na lunch. Musiatam czyta¢
pami¢tnik przez dobre dwie godziny.

Przytrzymat jej ramie, gdy prébowata wstac.

- Poczekaj. Najpierw chcg ci co$ daé. - Przez chwile grzebat
w kieszeni, z ktérej wyjat rewolwer. - Jest na tyle maty, aby
zmiescit sie w torebce. Chciatbym, aby$ zawsze miata go przy
sobie. Jest lzejszy niz méj i ma mniejszy kaliber, ale jest tak
samo zabdjczy. Masz sze$¢ strzatéw, ale musisz pamigtaé, aby
przed kazdym zatadowac.

Pokazat jej, jak to zrobié.

Gdy wpatrywata si¢ w niego przez chwile bez stowa, postat
jej dodajacy otuchy u$miech.

- By¢ moze nigdy nie bedziesz musiata go uzy¢, ale na
wszelki wypadek warto jest mie¢ co§ w zanadrzu.

Myslata o matce, o tym, jak niecustraszona byta. Bez wahania
jej palce zacisnely sie na kolbie rewolweru.

- Dziekuje - powiedziata. - Bede na niego uwazaé, jakby
byt stufuntowym banknotem.

Zapadta krotka cisza. Potrzasajac gtowa, James odpart:

- Todo ciebie niepodobne. Myslatem, ze nienawidzisz broni.

- Tak byto, zanim kto$ zaczal do mnie strzela¢. Nastgpnym
razem bede przygotowana. - Odprowadzita go do drzwi. - Po-
wiedz pozostatym, ze za moment zejde na lunch. Musze si¢
odswiezy¢.



Zatrzymat si¢ na progu i usmiechnat. Pochylit ku niej gtowe
i wyszeptat:

- Nie spanikuj. Faith. Zamierzam ci¢ pocatowac.

Zostata ostrzezona. Mogta zrobi¢ unik. Chciata zrobi¢ unik.
Ale co$ innego objeto nad nia wtadze. Dziatata pod wptywem
matki. Madeline nie bata si¢ siega¢ po to, czego pragneta.
A Faith pragneta Jamesa. Nie byt bezpieczny, nie byt staty.
Dzi$ tu, jutro gdzie indziej. Caty James. Ale czy to miato
znaczenie? Tym razem nie miata ztudzen, nie moégt wicc
ztamad jej serca.

Spodziewata si¢ goraczki, ognia, nami¢tnosci. Obdarzyt ja
pocatunkiem, ktéry porazit zmysty i ukoit wszystkie rany jej
posiniaczonego serca. Wydawat si¢ wiedzie¢, czego potrzebuje,
lepiej niz ona sama.

- Mysle, Faith McBride - powiedziat tagodnie - ze jeste$
kobieta dwa razy lepsza niz twoja matka.

Odszedt, zostawiajac ja zapatrzona w jego oddalajaca sic
sylwetke.

Potrzasajac gtowa, podeszta do sekretarzyka, podniosta pa-
migtnik matki i umieécita go ostroznie w poszewce na poduszki,
ktdéra zamierzata powiesi¢ w garderobie, w jednej z pozyczo-
nych sukni. Pomyslata, ze by¢ moze jest zbyt ostrozna. Nie
podejrzewata, aby ktokolwiek z domownikéw wzial pamigtnik,
ale Mayfair byto ulubionym miejscem pracy londynskich wia-
mywaczy. Cho¢ kazdy szanujacy si¢ wtamywacz jednym okiem
otaksowatby jej skromny dobytek i odszediby z pustymi rekami,
ale nie chciata ryzykowac.

Rzucita szybkie spojrzenie w lustro, poprawita wtosy i wy-
szta z pokoju. Na podescie stancta twarza w twarz z Roderic-
kiem. Probowali sie minaé, ale caty czas wpadali na siebie.
Snﬂejap si¢, zatrzymat ja, otaczajac rekami jej talic.

- Nie zamierzasz chyba wyj$¢ za tego starego nudziarza?
- powiedziat.

Obserwowata go, mruzac powieki. Mtody mezczyzna, peten
gracji i uroku, ktdre to cechy zanikaja w obecnoSci starszego
brata.



- Jest starym nudziarzem? - zapytata, uSmiechajac si¢ prze-
biegle w odpowiedzi na chytry u$mieszek, ktérym obdarzyt ja,
Roderick.

- Daj spokdj. Faith. Moge méwi¢ ci po imieniu, skoro
i tak wkrétce mamy by¢ rodzina? - Byto to pytanie retoryczne,
kontynuowat wiec beztrosko: - Sta¢ ci¢ na wigcej niz ksiegowy,
a tym wiasdnie jest nasz Jamie. Jeszcze tego nie zauwazytas?
Debety i kredyty, to wszystko, na czym si¢ zna. - Znizyt
gtos do poufnego szeptu: - Moze powinna$ rozejrzeé si¢ za
kim$§ mtodszym?

Prawie si¢ obrazita, ale co§ w tym chlopcu poruszyto jej
ciekawo$¢. Nie widziata w nim ztosdliwosci, tylko sktonnosé
do psot.

- Faith? - Z dotu schodéw dobiegt ja gtos Jamesa. - Czeka-
my tylko na ciebie.

Wtedy zrozumiata. Roderick najbardziej Ilubit prowokowaé
brata, a w gtosie Jamesa stychaé byto niezadowolenie. Roderick
wykorzystat ja, aby osiagnaé swdj cel.

Poklepata go po ramieniu.

- Kiedy dorosniesz, zrozumiesz, jaki urok maja starsi mez-
czyzni. Tymczasem byé moze sprébuj zaprzyjaznié¢ si¢ z bra-
tem? Mogtbys sie wiele od niego nauczyc.

Roderick nachmurzyt si¢, otworzyt usta, aby co$ powiedzied,
ale rozmyslit si¢ i pedem zbiegt ze schoddw.

Kiedy Faith dotarta na dét, czekat na nia nast¢pny patrzacy
wilkiem mezczyzna. James.

- Czego chciat od ciebie Roderick? - zapytat obcesowo.

Wzruszyta niedbale ramionami.

- A czegbz zazwyczaj chca mbodzi mezezyzni? Umiarkowa-
nego flirtu.

Omingta go i weszta do jadalni.

* % %

Przez kolejnych kilka dni w Faith narastat niepokdj. Za-
czynata si¢ czué jak wigzien, z Jamesem u boku, niezmor-



dowanym straznikiem. Rozumiata, dlaczego nie chce by czesto
wychodzita z domu. Policja ani na krok nie zblizyta si¢ do
odkrycia, kto zasadzit si¢ na nich w Chalbourne. James prébo-
wat ja wiec chroni¢. Miat nadziejeg, ze jego kuzyn. Aleks, ktory
zdawat si¢ zna¢ wielu ludzi, pomoze im rozszyfrowaé dwie
ostatnie strony pamictnika, ale wypeinial on teraz jakie$ nie-
sprecyzowane zadanie i nikt na Whitehall nie umiat powiedzie¢,
kiedy wréci. Byli w impasie.

Jej frustracja siegneta zenitu pewnego ranka podczas $niada-
nia, gdy Margaret zaprosita ja na mata przechadzke. Margaret
byta umoéwiona ze stynna projektantka sukien, pania Digby,
w celu odebrania stroju, ktory miata wlozy¢ na Slub swojej
kuzynki. Chciata takze wybra¢ w sklepie kilka dodatkowych
drobiazgdw. Sklep pani Digby znajdowat si¢ w arkadzie Burlin-
gtona. jednej z najbardziej prestizowych lokalizacji w catym
Mayfair.

Na samo wspomnienie zakupdw pan Burnett otworzyt poran-
na gazete i ukryt si¢ za nia.

- Mam nadzieje, ze zechcesz mi towarzyszy¢. Faith - powie-
dziata Margaret. - Nie jestem doktadnie obeznana z najnowsza
moda. Roderick réwniez zaoferowal swoje ustugi,

Roderick stat przy kredensie, a styszac swoje imig¢, wykonat
elegancki ukton.

- Jestem tu, aby panie zadowoli¢ - powiedzial wesoto.

- Oczywiscie, zrozumiem, jesli nie czujesz si¢ na sitach
- dodata Margaret.

By#ta to aluzja do wyméwki, ktérej uzywali razem z Jamesem,
aby wyjasni¢, dlaczego Faith tak rzadko opuszcza dom - powo-
dem miata by¢ trauma, ktéra na skutek ataku w Chalbourne
zupetnie podkopata jej pewnos$¢ siebie. Bylo w tym ziarno
prawdy, ale Faith juz dawno przezwyciezyta strach.

- Z przyjemnoscia, pojde z toba, Margaret - odparta.

Czekata, az James podejmie probe storpedowania tego po-
mystu, i na koncu jezyka miata odpowiedz, ktéra chciata go
pokona¢, ale on. po chwili milczenia, zgodzit si¢.

- Czemu nie? W arkadach znajduje si¢ sklep mojego kraw-



ca. Ztoze mu wizyte, gdy wy, panie, bedziecie przymierzaé
suknie.

Roderick postat Faith jeden ze swoich chtopieco uroczych
usmiechdw.

- Nikt nie moéglby podejrzewaé mojego braciszka o bycie
koneserem mody damskiej, ale ja, na swdj sposdb, jestem
uwazany za posiadajacego pewna wiedze na ten temat. Jesli
myslisz o zamoéwieniu sukni Slubnej, Faith, nie znajdziesz lep-
szego doradcy niz moja skromna osoba.

Przeklety chtopak! - pomyélata Faith. Byta pewna, ze Rode-
rick, jako jedyny czltonek rodziny Jamesa, uwierzyt jej. gdy
powiedziata, ze nie sa zareczeni, ale uwielbiat podtrzymywac te
fikcje, aby dokuczy¢ bratu. Gdyby byta Jamesem, obrdcitaby to
w zart.

Spojrzata na Jamesa przez stét. Jak zwykle, obnosit sie
7. jednym ze stynnych grymaséw Buraettéw. Meska gataz tej
rodziny podniosta wykrzywianie si¢ do rangi sztuki. Zdener-
wowana tym, ze James daje wszystkim do zrozumienia, ze mysl
o matzenstwie wpedza go w zty nastrdj. Faith roze$miata si¢
lekko.

- Dzickuje, Roderick. Zapamigtam to i jesli kiedykolwiek
zdecyduje sic wyjs¢ za maz, rozwaze twoja oferte.

Postata Jamesowi kolejne mordercze spojrzenie. Zrozumiat
aluzje i sprébowat si¢ usmiechnaé. Jak rekin, pomyslata.

* * %

Arkady Burlingtona rozciagaly si¢ na szerokos$¢ przecznicy.
od Piccadilly do domu Burlingtona. Margaret wzdychata przy
kazdej wystawie. Roderick wategsat si¢ przed witrynami szew-
cow, wodzac wzrokiem od jednej pary nienagannie wykonanych
butéw do nastepnej. Harriet byta wyjatkowo milczaca i dopiero
przed sklepem ze stodyczami wydata ciche westchnienie.

- Jesteémy na miejscu - powiedziata Margaret, dotykajac
ramienia Faith, aby przyciagnaé jej uwage.

Oczy Faith napawaty si¢ widokiem kapelusika z pidrami.



wystawionego u modystki. Styszac Margaret, mtoda kobieta
westchneta i niechetnie pozwolita poprowadzié si¢ dale;j.

- Gdzie James? - zapytata Rodericka.

- Przymierza koszule.

Poczuta zawdd, co wydato si¢ jej bardzo gtupie. Czego sig
spodziewata? Czutego pozegnania za kazdym razem, gdy od
niej odchodzit? Uwazaj, moja panno, ostrzegta sic w myslach,
zbyt mocno przywiazatas si¢ do Jamesa ijego rodziny.

Przywotata uSmiech na twarz.

- Céz, na co czekamy? Nie zapominajmy, ze co prawda
jestesmy damami, ale kazda z nas zdana jest tylko na siebie.

Smiejac sie, wkroczyty do salonu madame Digby.

* * %

James nie znosit zakupdw, a uczucie niecheci wzmagato sig,
jesli w przedsiewzigcie zaangazowane byly kobiety. Spedzit
u krawca zaledwie pi¢tnascie minut, a kiedy wrécit do swoich
towarzyszek, odkryt, ze jeszcze nawet nie zaczely zakupdw.
Przegonity go i kazaly pojawi¢ si¢ nie wczedniej niz za podt
godziny.

Snut si¢ wigc od jednego nudnego sklepu do drugiego. W od-
réznieniu od pici pigknej nigdy nie chodzit po sprawunki bez
konkretnego celu. Bez przerwy popatrywat na zegarek, z dziw-
nym wrazeniem, ze jest popsuty, cho¢ wskazowki mozolnie
poruszaty si¢ do przodu. W koncu wyznaczony czas uptynat.

Gdy zblizat si¢ do wejscia do salonu pani Digby, Margaret
i Harriet wlasnie z niego wychodzity, zmierzajac w kierunku
Rodericka i Faith, pograzonych w rozmowie z jasnowlosym,
mtodym mezczyzna, ktdry wydat sie Jamesowi dziwnie znajo-
my. Przystojnym, mtodym mezczyzna, zauwazyt James, obda-
rzonym czarujacym usmiechem i $wiadomym swojego uroku.

Wszyscy wydawali si¢ doskonale bawi¢. Nikt go nie zauwa-
zyt. Jasnowlosy mezczyzna zmierzwit whasnie wrosy Harriet.

- Jakie urocze dziecko - powiedziat. - Czy jeste$ spokrew-
niona z Faith?



Harriet uniosta brew. co wywotato usmiech na twarzy Jamesa.
Nie cierpiata, gdy nazywano ja dzieckiem, ale o wiele bardziej
nie lubita, gdy mierzwiono jej wtosy, jakby byta szczeniakiem.

- Faith - powiedziata Harriet petnym rezerwy gtosem - za-
mierza po$lubi¢ mego brata, Jamesa.

Te stowa zmrozity jasnowtosego adonisa, ktéry znierucho-
miat, jakby przemienit si¢ w blok granitu. Na policzki Faith
wystapit rumieniec.

- Harriet, wiesz, ze nie powinnas o tym rozpowiada¢ - po-
wiedziata Margaret.

- Czy to tajemnica? - zapytata Harriet.

Wszystkie oczy zwrdcity si¢ ku Faith. Ta oniemiata i w koncu
wykrztusita:

- Niezupeltnie. Po prostu... Coz... méj wuj w Irlandii... musi-
my go najpierw powiadomic¢. Nie mogtabym poslubi¢ nikogo
bez jego wiedzy i zgody.

Adonis pierwszy zauwazyt Jamesa, a spojrzenie peine inten-
sywnej niecheci poruszyto pamie¢ Burnetta. To byt Robert
Danvers, mezczyzna, ktorego poznat podczas Dnia Otwartego.
a ktory wydawat sie wtedy rosci¢ sobie wobec Faith pewne
prawa.

James podszedt do niego i wyciagnat reke.

- Pan Danvers. jak mniemam? Spotkali$my sic w Winnifred.
James Burnett.

Danvers przyjat reke i uscisnat ja. Zdotat odzyskaé spokd;.

- Prosze pozwoli¢ mi pogratulowa¢ wam obojgu.

- Bylyby to gratulacje przedwczesne - odpart James.
- Weciaz czekamy na btogostawienstwo od wuja Faith.

Roderick wybrat ten moment, aby nieco podnie$¢ temperatu-
re dyskusji.

- Faith i m¢j brat byli juz raz zareczeni, dawno, dawno temu.
Ale wida¢, nie wszystkim jest dane zy¢ potem diugo i szczes-
liwie. - Usmiechnat si¢ do Jamesa. - Tym razem dopilnujemy,
aby James dotart do ottarza.

- Roderick! - zgromita go matka z niepewnym usmiechem.
- Wy, mtodzi ludzie, w ogdle nie wiecie, kiedy zamilknag.



Prosze, wez moje sprawunki. W Kkoncu si¢ na co$ przy-
dasz.

- Czy mozemy ci¢ podwiez¢. Robercie? - zapytata Faith. Jej
twarz nie zdradzata zadnych uczué¢ poza rado$cia przebywania
W towarzystwie starego przyjaciela.

- A dokad jedziecie?

- Na Berkeley - odparta Faith. - Zatrzymali$my si¢ w domu
pani Leyland. Pamigtasz, to ciotka Jamesa? Przemawiata pod-
czas Dnia Otwartego.

- Oczywiscie, ze pamigtam, ale niestety zmierzam w prze-
ciwnym kierunku.

- W takim razie odprowadz mnie do powozu i opowiedz, jak
miewaja, si¢ twoi rodzice.

Danvers uktonit si¢ pozostatym i ruszyt przodem, towarzy-
szac Faith do wylotu Piccadilly.

Roderick przyblizyt si¢ do Jamesa.

- Jest w tym facecie co$, co mi si¢ bardzo nie podoba
- powiedziat.

- Przynajmniej raz w zyciu, Roddy - mruknat James - si¢
zgadzamy.

Szedt zamyslony. Whoski na karku znéw miat zjezone. Ugta-
dzit je, obserwujac, jak Danvers u$miecha si¢ do Faith.

* % *

- Coz - powiedziat James - prawie ostabtem z wrazenia, gdy
oznajmitas§ Danversowi, ze praktycznie jesteSmy zareczeni.
Mnie nigdy nie méwita$ o wujku z Irlandii.

Znajdowali si¢ w matym, zéttym saloniku na Berkeley, cze-
kajac na gong oznajmiajacy obiad. James stat przy kominku,
opierajac jedno rami¢ na gzymsie. Faith niespokojnie chodzita
po pokoju. Jej gtos byl napicty.

- Nie ma zadnego wujka w Irlandii. Nie wiedziatam, co
powiedzie¢. Bytam nieprzygotowana. - Stan¢ta na chwile i spoj-
rzata na niego. - A ty nawet nie probowate$ pomoc.

Wzruszyt szerokimi ramionami, co jeszcze wzmogto jej zde-
nerwowanie.



- Préobowatem wyrazaé si¢ mato konkretnie, aby nie zaprze-
czy¢ twojej wersji. Co wigcej moglem zrobic¢?

Nie umiata na to odpowiedzie¢, méwit wigc dalej.

- O czym rozmawiata$ z Danveresem. gdy odprowadzat cie
do powozu?

Westchneta.

- Prébowatam jako$ wynagrodzi¢é mu szok, o ktéry przy-
prawity go moje stowa. Powiedziatam mu wigc, ze chciatabym
odwiedzi¢ jego matke w ciagu najblizszych dni i ze bytabym
szczesliwa, mogac ja gosci¢, gdyby zgodzita sie przyj$¢ z rewi-
zyta. - Usiadta w fotelu i spojrzata na niego. - Chyba nie ma juz
dtuzej potrzeby, abym si¢ ukrywata? Mingty cztery dni od
zasadzki. Te zbiry musiaty si¢ juz zorientowaé, ze nic nie wiem.

Przytaknat.

- Chca pamigtnika. I nie moga wiedzieé, ze jest zakodowa-
ny. Mysla wiec. ze przeczytatas go i nie znalazta$ w nim nic, co
mogtoby kogos$ obciazy¢.

- Dzieki Bogu.

- To jednak nie znaczy, ze mozesz przesta¢ si¢ pilnowac.
Miej rewolwer zawsze przy sobie i uwazaj na Danversa.

- Na Roberta? - zapytata z niedowierzaniem.

Nie chciat by¢ bezceremonialny.

- Tak. na Danversa. Jest w nim co$ dziwnego, co$, co mi si¢
nie podoba. Ma zbyt wiadczy stosunek do ciebie.

- Nie podkochuje si¢ we mnie, jesli to masz na mysli.

- Jeste$ pewna?

Prychneta drwiaco.

- Jestem kobieta. Kobiety wiedza takie rzeczy.

- Hm, prébowal zabi¢ mnie wzrokiem, gdy w koncu wy-
chyneliSmy z kredensiku w twojej sali podczas Dnia Otwartego.
Co mogto, twoim zdaniem, wywota¢ u niego taka reakcje?

Goracy rumieniec stopniowo wyptywat na jej policzki. Z wi-
docznym wysitkiem szukata stéw, aby cokolwiek odpowie-
dzie¢.

- Bytoby znacznie lepiej dla nas obojga - oznajmita zduszo-
nym glosem - gdyby$ zapomniat o tym, co si¢ tam wydarzyto.



Nachylit si¢ ku niej i zmusit, aby na niego popatrzyta.

- Roéwnie dobrze mogtaby$ nakaza¢ mi zapomnieé, jak si¢
nazywam. Ty potrafisz zapomnie¢? - Gdy nie odpowiedziata,
dodat chrapliwym gtosem: - Nie oszukujmy si¢. Faith. Umiesé
nas razem w zamknictym pokoju, a powietrze zacznie iskrzy¢.

- Nie umiatabym zawierzy¢ elektrycznosci, James - odparta
szorstko. - Z tego, co wiem, to nowomodny wynalazek, ktéry
dotychczas stworzyt wiecej ktopotéw, niz sam jest wart. Wole
to, co wyprébowane i niezawodne. - Popatrzyta znaczaco na
lampe gazowa, wiszaca na $cianie.

USmiechnat sie szeroko.

- CO0z, ja stawiam jednak na elektrycznos¢. I to dostownie.

- Inwestujesz w nia?

- Oczywiscie. To przyszto$¢.

- James?

- Tak?

- Wracajac do pamig¢tnika mojej matki...

Ku obopdlnemu zalowi, chwila bliskosci mingta.

- Moéw dale;j.

- Jako ze dotychczas niewicle nam pomégt, bedziemy mu-
sieli polega¢ na tym, czego dowiemy si¢ od znajomych mamy.
Spotkajmy si¢ z nimi w sobotg, na wykladzie Towarzystwa
Egiptologicznego.

- O tym samym myslatem.

- W takim razie jesteSmy umowieni. Przeprowadzimy tam
mate §ledztwo i zobaczymy, czego si¢ dowiemy.

ZYaczyt palce i pomyslat o swoim $nie. Pustynia. Piramidy.
Grupowe zdjecie.

- Wtasdnie. - powiedziat. - Na pewno warto sprobowac.



ilka kolejnych dni uptynegto spokojnie. Nikt nie ztozyt

im wizyty, panie réwniez nie wychodzity. Marazm ten
byt rezultatem niestawnej, cuchnacej mgty, ktéra przykryta
Londyn jak mulisty catun. Tylko panowie niezniechgceni ko-
rzystali z urokéw zycia, ale z chusteczkami skropionymi woda
kolonska, przytozonymi do nosa, w préznym wysitku ochrony
pluc i ostabienia wstretnego odoru oparéw.

Ku uldze wszystkich, mgla podniosta si¢ w ostatniej chwili
przed Slubem kuzynki Margaret i zebraniem Towarzystwa Egi-
ptologicznego. Jako ze dotarcie na przyjecie weselne wymagato
przebycia diuzszej drogi, Burnettowie mieli wzia¢ powdz,
a Faith i James wynaja¢ dorozke. Nikt nie potrafit przewidzie¢,
jak dtugo potrwa uroczysto$¢ zaslubin, ale wszyscy mieli na-
dzieje wroéci¢ na Berkeley przed noca, aby podzieli¢ sic wraze-
niami przy kieliszku sherry. W koncu miata dolaczyé takze
ciotka Mariah.

Godcie weselni wychodzili pierwsi, a Margaret wygladata
ol$niewajaco w swojej kreacji od madame Digby. Rézowy attas
odmtadzat ja o cate lata. Faith ukradkiem obserwowata drobne
grzecznosci, ktore wyswiadczat James macosze - odprowadzit
ja. do powozu i o$wiadczyt, ze niewatpliwie zostanie krolowa
balu - i musiata si¢ uSmiechnaé. Nikt nie twierdzit, ze Burnet-
towie sa zzyta rodzina, ale niewatpliwie czynili postepy, choé
moze w zotwim tempie. Nawet Roderick starat si¢ pilnowaé
Jjezyka.

Dom pana Hughesa, gdzie o dwudziestej mieli spotkaé sig



cztonkowie Towarzystwa Egiptologicznego, byt potozony
w dzielnicy South Bank, naprzeciwko mostu Westminster i byt
jedna z wielu okazatych, starych posiadtosci, ktorych rozlegte
ogrody ciagnety sie az do rzeki. Faith mijata te domy setki razy,
nigdy tak naprawde na nie nie patrzac. Nadrabiata to zanie-
dbanie teraz i byta pod ogromnym wrazeniem.

- Wospaniaty, prawda? - powiedziala do Jamesa, gdy ten
pomagat jej wysia$¢ z powozu.

Jego odpowiedz byta oschta.

- Ale niezbyt wygodny. Te domy sa wrecz niemozliwe do
ogrzania zima. Pokoje rozmiarami konkuruja z galeriami w Bri-
tish Museum, a instalacja wodno-kanalizacyjna praktycznie nie
istnieje.

- Taka instalacja jak w twoich pociagach? - zapytata pét
zartem, pot serio.

- Jaka instalacja?

- No wiasnie. Zadna, dopdki nie staé cie na pierwsza klase.

Byt zdumiony.

- Przeciez nikt nie mieszka w pociagu. Yazienki nie sa
potrzebne na krétkich etapach podrézy pomiedzy stacjami.

- Mezczyzni! - powiedziata Faith i potrzasngta glowa.
- Utrzymanie takiego domu musi kosztowaé fortune - dodata
po chwili.

- I kosztuje. Skonczyta si¢ juz epoka uzytecznosci takich
miejsc. Wkrdtce z pewnoscia zostana rozebrane, aby ustapic¢
budynkom, ktére nadazaja za naszymi czasami. - Przechylit ku
niej gtowe. - Takim z solidna kanalizacja.

Powoli wspinali si¢ kamiennymi schodami ku frontowym
drzwiom wraz z thtumem ludzi, ktérzy wymachiwali zaprosze-
niami przed nosami dwéch lokajéw odzianych w czarno-srebr-
ne liberie. James wyjat zaproszenie z dtoni Faith i unidst je, gdy
wchodzili do domu.

Potem wsunal zaproszenie do kieszeni.

- Nie wydaje si¢ to zbyt demokratyczne - powiedziat. - Mys-
latem, ze Towarzystwo Egiptologiczne jest dostepne dla wszyst-
kich, bez wyjatku.



- I tak jest. Ale to nie jest oficjalne spotkanie Towarzystwa.
- Prébowata przypomnieé sobie stowa lady Cowdray. - Dzisiaj
spotykaja si¢ ,,przyjaciele” Towarzystwa Egiptologicznego, jak
sami siebie okreSlaja. Wickszo$¢ z nich odbyta podréz do
Egiptu i lubia czasem si¢ spotkaé, aby powspominaé stare
dzieje.

- Swietnie, moze dowiemy si¢ od nich czego$ przydatnego.

- Na przyktad?

- Na poczatek, co stato si¢ z bagazem twojej matki.

Mimo ze byt dopiero wczesny wieczor, swiecity sie gazowe
lampy, ktére miaty rozproszy¢ mrok. niesiony przez ciemne,
burzowe chmury, zawieszone nisko na niebie. Nikt nie
obawiat sie¢ jednak deszczu, poniewaz ulewa rozpedzitaby
w koncu mgte.

Hall, ktéry wtasnie mijali, mogtby by¢ wzicty za egipski
oddziat British Museum. Oczy Faith wedrowaty od jednego
skarbu do drugiego - otaczaly ja rzezby Iwow naturalnej wiel-
kosci, obrazy, przedstawiajace egipskie sceny polowan, alabas-
trowe popiersia przystojnych egipskich mezczyzn i kobiet, kto-
1zy przechadzali si¢ po $wiecie cata wiecznos¢ temu - i czuta
si¢, jakby chodzita po uswieconej ziemi. Odezwata sic do
Jamesa szeptem:

- Pan Hughes musiat poswigci¢ wiele lat zycia na uzbieranie
takiej kolekgji.

James potrzasnat gtowa.

- To pierwszy maz pani Hughes byt kolekcjonerem - od-
powiedziat. - Zmart wiele lat temu, ale Hughes zachowat
wszystko w nienaruszonym stanie po tym, jak poslubit wdowe.

Spojrzata na niego, mruzac oczy.

- Skad tyle o nich wiesz?

- Znam Hughesa z widzenia. Nalezymy do. hm... tego same-
go klubu.

Miat na mysli Crockford, miejsce bardzo popularne wsrod
hazardzistéw, ale nie zamierzat dzieli¢ si¢ ta informacja.

Faith przytakne¢ta nieuwaznie. Prawic zréwnali si¢ w kolejce
z witajacymi wszystkich osobidcie gospodarzami. Za nimi.



W przestronnym pokoju recepcyjnym, zauwazyta kelneréw w li-
beriach, roznoszacych szampana i malutkie przekaski w thumie
odswietnie ubranych go$ci. Faith nie onieSmielata elegancja
innych dam. Wiedziata, ze doskonale wyglada w jedwabnej
sukni koloru orzechéw wtoskich i dopasowanym kolorystycz-
nie zakieciku, takze doskonale skrojonym, z jasniejsza wstazka,

Margaret nie byla jedyna osoba, ktéra dokonata zakupdw
u madame Digby. Faith siegneta po swdj fundusz na czarna
godzing i roztrwonita go na kilka strojow dla siebie, czego nie
zatowala ani przez jedna minute. Oczywiscie, jesli czarna go-
dzina nadejdzie, spojrzy na cata sprawe inaczej.

Nowa suknia cudownie podziatata na jej pewnos$¢ siebie, na
tyle, ze nawet nie zarumienita si¢, kiedy gospodarz i gospodyni
wylewnie wyrazili rado$¢ z powodu tego, ze moga przyjmowac
w swoim domu cérke Madeline Maynard.

- Elsie, to znaczy lady Cowdray, uprzedzita nas, ze pani
przyjdzie, - rozptywata sic w uSmiechach pani Hughes. - Nawet
sobie nie wyobrazasz, jak bardzo chcieliSmy ci¢ poznaé. - Za-
milkta na chwile, aby zaczerpnaé oddechu. -Jestes tak podobna
do matki, ze az chce mi si¢ ptakaé.

Te stowa wzruszyty Faith.

- Dzigkuje - powiedziata.

Pani Hughes miata krélewska figure i mogtaby by¢ uwazana
za tadna kobiete, ktdra jeszcze niedawno musiata by¢ w kwiecie
wieku, gdyby nie fakt, ze wlozyta falbaniasta suknig, pasujaca
do osoby raczej o potowe mtodszej. Owca, udajaca jagniatko,
jak mawiata niania, pomys$lata Faith, ktérej zrobito si¢ zal
gospodyni.

Powitanie, ktérego spotkato Jamesa, byto uprzejmie oboje-
tne, dopdki nie zorientowano si¢. ze jest kolejowym mag-
natem.

Gdy przechodzili do pokoju recepcyjnego, Faith zauwazyta:

- Nie wydaje mi si¢, aby$cie ty i pan Hughes si¢ znali.

- COz, naprawde? Tak jak méwitem, znamy si¢ tylko z wi-
dzenia.

- Bardzo gtadko, James, ale nie do$¢ gtadko - odparta.



_ Myslates, ze mnie zaszokujesz? Czytatam o tego typu klubach
w pamictniku matki. Nie jestem ta ograniczona koza, ktora
bytam kiedys.

James znat pamictnik Madeline prawie rownie dobrze, jak
sama Faith, poniewaz w ciagu ostatnich kilku dni spedzili wiele
godzin, probujac go rozszyfrowaé. Nie wydawat mu si¢ on
lektura odpowiednia dla damy, ale zbyt drogo cenit swoja skore,
aby cho¢ o tym napomknaé. Poza tym, czut si¢ jak hipokryta.
Madeline nie robita nic karygodnego czy niezgodnego z pra-
wem. Po prostu Kkorzystata z takiej samej wolno$ci, jaka od
zawsze cieszyli si¢ mezczyzni. Kochankowie pojawiali si¢
i znikali z dokuczliwa wrecz regularnoscia, ale ich tozsamosé
pozostawalta dla nich zagadka. Zadne z nazwisk, ktére znali, nie
odpowiadato inicjatom w pamigtniku Madeline. Nie sadzit, aby
Faith uznata te romanse za co$ wiecej niz flirt. Nie uwazat jej za
ograniczona, ale raczej za niewinna, co byto w tych czasach
rzadko spotykane.

Madeline nie byta ani niewinna, ani prostoduszna. Charak-
terystyki otaczajacych ja ludzi pisata ostrym pidrem. Nie osle-
piaty jej ich bogactwa czy btyskotliwosé. Jej komentarze byty
pelne zawoalowanej ironii, w ktérej kryta sic pewno$¢, ze,
z kilkoma wyjatkami, opisywane osoby nie beda rozpoznane.

Czy jej $mieré byta przypadkowa? Doszedt do wniosku, ze
mogla szantazowaé kogo$, kto zdecydowal si¢ ja w koncu
uciszy¢, ale byta to tylko teoria, ktéra nie chciat dzieli¢ sic
z Faith. W jej oczach matka byta postacia heroiczna, ktéra
zapewne nigdy nie znizylaby si¢ do szantazu. Jedyna rzecza,
ktorej mogli by¢ pewni, to fakt, ze kto$ byt gotowy zabié¢, aby
wejs¢ w posiadanie pamigtnika Madeline.

Faith wygicta szyje, aby lepiej widzie¢ sufit.

- Spojrz, James - powiedziata przyttumionym gtosem - ga-
lerie sa dwukondygnacyjne. To musi by¢ sala balowa, prawda?

Wzruszyt ramionami.

- Sala balowa, sala recepcyjna, sala wyktadowa. Wciaz zbyt
kosztowna, aby ja utrzymywacé, a nawet nie w potowie tak droga
jak utrzymanie Drumore.



Uniosta brew.

- Nie musisz mnie przekonywaé¢. Nie jestem twoim ojcem.

On takze obserwowat galerie.

- Cossig stato. James? Co tam zobaczyte$?

Poczut nagle przejmujacy dreszcz. Spojrzat na Faith.

- To pewnie przez ten upat - powiedziat. - Zakrecito mi si¢
w glowie.

Jej twarz si¢ rozjasnita.

- Faktycznie, dosy¢ tu goraco. Stanmy moze przy jednym
z otwartych okien.

Popijali szampana i skubali zakaski, gdy Faith nagle wymam-
rotata:

- Nareszcie twarz, ktdra rozpoznaje. Trzymaj sig¢, James,
nadchodzi lady Cowdray.

Zblizajaca si¢ do nich kobieta na pierwszy rzut oka wydata
sic Jamesowi podobna do wielkiego, czarnego, ale tadnego
kruka z brylantowymi oczami, ktérych kolor pasowat do umasz-
czenia. Drugie wrazenie byto bardziej przychylne damie. Bleki-
tno-czarna suknia stanowita radykalne tto dla srebrzystych wto-
sow, ktére delikatnie opadaty na jej ramiona.

Z tego. co zauwazyt, bylta jedyna kobieta na sali. ktora nie
nosita czepka. Byla oczywiscie nonkonformistka. jak one
wszystkie zreszta i jedna z niewielu kobiet, ktore Faith po-
dziwiata na réwni z matka,.

- A wigc przyszta$! - krzykneta, obejmujac Faith serdecz-
nie. - Mozesz sobie wyobrazi¢, jak bardzo si¢ martwitam po
tych strasznych wydarzeniach, ktére rozegraty si¢ tuz przed
moim domem. Wiedziatam oczywiscie, ze zamierzasz spg-
dzi¢ jaki§ czas w Brighton, ale zgodzita§ sic przyj$¢ na
dzisiejszy wyktad. Gdyby$ sic nie pojawita, posztabym na
policje i zglosita twoje zaginiccie. Ale nie wiem, co by z tego
przyszto! Wydaje sie, ze w ogdle nie przejmuja sic tym. co
si¢ stato.



Faith zdotata przerwaé t¢ powddz stéw, aby przedstawié
Jamesa, ale jej wysitek zostatl skwitowany obojgtnym ,jak sie
pan miewa". Lady Cowdray nie zwrdcita na niego uwagi.
James byt zachwycony. W towarzystwie, w ktorym zwykt sie
obracaé, o jego opinie i rady zabiegano. Tu byt praktycznie
niewidzialny. Zadecydowat wigc sam w koncu zaakcentowad
swoja_ obecno$¢.

Kiedy lady Cowdray przerwata na chwile, aby zaczerpnad
oddechu, wtracit:

- Czy policja ujeta mezczyzn, ktoérzy probowali porwaé
pann¢ McBride? - Wiedziat, ze nie. ale miat nadzieje, ze maja
przynajmniej jaki$ Slad.

- Nie. - Lady Cowdray popatrzyta na niego, mruzac powie-
ki. - Powiedziat pan, Ze jak si¢ nazywa?

- James Burnett.

- Ach, wiec pan istnieje. Policja przekonywala mnie, ze
udaremnit pan ten napad, ale my$latam... Zreszta, niewaznie, co
myslatam. Chodz, Faith. Jest tu kilka osdb, ktére bardzo chca
ci¢ poznad.

Faith, stanowczo popychana w stron¢ grupy ludzi stojacych
obok drzwi balkonowych, zdotata tylko posta¢ Jamesowi zdu-
mione spojrzenie. W odpowiedzi unidst kieliszek w niemym
toascie. Gdyby prébowat ja zatrzymaé, mogloby to dziwnie
wygladaé. Poza tym instynkt méwit mu, ze Faith jest tutaj
bezpieczna. Nie oznaczato to jednak, ze nie czut uktué niepoko-
ju w miare, gdy si¢ od niego oddalata.

Przechadzat si¢ po sali. obserwujac ludzi, przystuchujac si¢
rozmowom i wciaz nie spuszczajac oczu z Faith. Wydawata sie¢
tu o wiele bardziej na miejscu niz on. ale nie dlatego, ze
pasowata do tej zbieraniny pseudointelektualistéw. ale dlatego,
7e byta naprawde zainteresowana ich poznaniem. Miata talent
do sprawiania, ze ludzie czuli si¢ przy niej dobrze. Nie byta to
umiejetnosé, ktdrej nabyta z wiekiem. Przychodzito jej to natu-
ralnie. Dla Faith kazdy byt na swdj sposéb fascynujacy.

Byta jednak zbyt ufna, co mogto doprowadzi¢ do masy
ktopotdow. Ale co w takim razie sprawito, ze nagle przestata ufa¢



jemu i znikngta bez stowa. I co z niego za jasnowidz, ze nie
moze znalez¢ rozwiazania swych wtasnych problemow.

Niekompetentny, zniechecony. Taki, ktéry nie zadat sobie
nawet minimum trudu, aby czegos$ si¢ nauczy¢. Wierzyt w swo-
je sny, ale inne, dziwne wrazenia, ktére od czasu do czasu sig
w nim pojawiaty, byly tak stabe, ze prawie ich nie zauwazat.

Kiedy spojrzat na galerie otaczajace salg balowa, znéw po-
czut niepokdj. I co miat z tym zrobi¢? Gdyby istniata jakas
szkota dla jasnowidzow, pierwszy by sie do niej zapisat.

Z drugiej strony, dobrze wykorzystat swdj dar, gdy Faith
zostata otoczona przez bande opryszkéw. Faith, zawsze, wsze-
dzie tylko ona. Przy niej jego dar byt najbardziej potezny.

Nagle za jego plecami odezwat si¢ meski glos:

- Widze, ze zostate$ porzucony. Ale nie bierz tego do siebie.
Pani Maynard byta dla wielu czyms$ w rodzaju ikony. Nikt nie
wiedziat, ze miata cérke. Nieuniknione byto, ze czciciele Made-
line skorzystaja z okazji, aby uczyni¢ z jej potomka kolejny
obiekt kultu.

Byt to gospodarz przyjecia, pan Hughes. Jego ton byt uprzej-
my i kulturalny. Stycha¢ byto w nim nutki pobtazliwej toleran-
¢ji dla grupy kobiet, ktéra ciasno otoczyta Faith w drugim koncu
pokoju. Nie mogt mie¢ wiecej niz piecdziesiat pi¢é lat. jego
jasnobrazowe wiosy dopiero zaczynaty siwie¢ na skroniach.
Wygladat na czlowieka dystyngowanego, jowialnego, tylko
W jego oczach czait si¢ cien cynizmu.

- Pan nie jest cztonkiem tego kosciota? - zapytatl James.

- Ach, nie. Stabo znatem pania Maynard. To znaczy, chce
powiedzieé, ze dosy¢ pdzno zaczatem interesowac si¢ Egiptem.
Pierwszy maz mojej zony byt egiptologiem. Sir Franklin tez byt
kim$ w rodzaju ikony. Jak pan moze z tatwoscia zauwazyé
- wskazat reka hall i przedpokdj, w ktérych wystawiono egips-
kie artefakty - jego wplyw nie maleje z uptywem czasu.

- Czyli pana zona jest egiptolozka?

- Och, najbardziej gorliwa. Jestem jednym z tych, ktérych
nawrdcita. Sophie nigdy nie poslubitaby mezczyzny, ktéry nie
podziclatby jej pasji.



Uwage Jamesa rozpraszata dama w przeciwleglym rogu po-
koju, ktéra nie wygladata na osobe entuzjastycznie ustosun-
kowana do obecnosdci Faith na przyjeciu. Wydawata sie po-
wisciagliwie, wrecz wrogo nastawiona, a przed ucieczka po-
wstrzymywato ja jedynie silne rami¢ lady Cowdray, ktére trzy-
mato ja w miejscu.

- Kim jest dama z pomaranczowymi wtosami? - zapytat.
Rozpoznawat jej twarz. Widniata na fotografii, ktéra data mu
Faith.

- Koszmarne, prawda? Mam na mysli te pomaranczowe
wlosy. - Hughes podnidst lorgnon i spojrzat przez soczewki.
- Panna Coltrane, tak jak mys$latem. Tak. To Jayne Coltrane.
Kiedy$ byty z Madeline najlepszymi przyjaciétkami, tak stysza-
tem, ale o co$ si¢ pordznity. Nie mam pojecia o co, chyba nikt
tego nie wie. Powody zatrzymaty dla siebie. - Jego gtos znizyt
si¢ i stat si¢ bardziej poufny. - Panie Burnett, dzickuje, ze nie
zdradzit pan dzisiaj, ze jestem cztonkiem Crockford. Opinia
pani Hughes na temat dzentelmendéw, ktdrzy zajmuija, si¢ hazar-
dem, jest bardzo radykalna. Tak jak chyba zreszta opinia wigk-
szosci kobiet. O, widze, ze profesor Marsh podchodzi do méw-
nicy. To sygnat dla mnie i innych Filistynéw, aby zrejterowaé
do biblioteki na co$ bardziej tresciwego niz szampan. Styszatem
ten wyktad setki razy, moge wigc sobie darowaé. Zechce pan si¢
do nas przytaczyé¢?

James usmiechnat si¢ przelotnie.

- Moze innym razem. Nakazano mi zachowywacé si¢ przy-
zZwoicie.

Hughes roze$miat sig.

- Wygladaja niewinnie, to fakt. Ale prosze mi wierzy¢, gdy
skonczy si¢ wyktad, zaczna tu lata¢ noze. Moja rada - prosz¢ nie
otwiera¢ ust i nie wyraza¢ zadnych opinii, je$li naprawde nie
jest pan przekonany, ze wie, o czym mowi. - Zaczat zbierac sie
do odejécia. - Moja oferta jest aktualna.

James uSmiechnat si¢ i potrzasnat glowa.

Gdy Hughes zmierzat powoli w strone wyjscia, James spoj-
rzat przez pokdj i zobaczyt, ze thum wokdét Faith zaczat rzednagd.



Ona sama wydawata si¢ promieniowac radoscia zycia. Moze to
jesienne kolory jej sukni przydaty jej blasku. Nie wyobrazat
sobie, aby ktokolwick z Winnifred mégt rozpoznaé¢ konser-
watywna, pann¢ McBride w tej uroczej, peinej zycia kobiecie,
ktéra znajdowata si¢ teraz w centrum uwagi.

Wypetzajacy na jego twarz uS§miech zamart, gdy zobaczyt, ze
Faith stang¢ta twarza w twarz z rudowtosym dzentelmenem,
ktory zagrodzit jej droge. Wydawat sie mieé jej mndostwo do
powiedzenia. Spojrzenie Jamesa przeniosto si¢ na Faith. Ona
z kolei wygladata na podenerwowana spotkaniem. Dotaczyt do
nich kolejny dzentelmen, potem nastepny.

Z uémiechem przyklejonym do twarzy James podszedt do
zgromadzonych. Jedno jego spojrzenie sklonito wielbicieli
Faith do rozptynigcia si¢ w powietrzu. Uwolniona od natretow,
podeszta do niego szybko.

- Kim byt mezczyzna, z ktérym rozmawiatas? - zapytat,
modulujac glos. - Ten rudy?

Jej ton byt réwnie uprzejmy.

- Wydaje mi si¢, ze byt to bratanek pani Hughes Iub jej
kuzyn w drugiej linii. Zajmiemy miejsca? Wyktad zaraz sie
zacznie.

Odpowiedz nie usatysfakcjonowata Jamesa, ale nie miat
szansy na dalsze pytania, poniewaz Faith zaczeta opowiadaé
0 osobach, ktére poznata.

- Udato mi si¢ dopasowa¢ kilka twarzy do inicjatéw z pa-
mietnika mamy. Kobieta z jasnorudymi wiosami to Jayne Colt-
rane. a jej towarzysz to Laurence Coltrane, jej brat. Wedtug lady
Cowdray, moja matka i Jayne posprzeczaty si¢ przez jakiego$
mezczyzne, ale na diugo przed ich ostatnia ekspedycja do
Egiptu.

- Ciekawe, kim byt ten mezczyzna.

- Albo nikt nie wie, albo tez wszyscy sa ostrozni.

- Ostrozni? - James unidst brew. - Ta mafia nie polubitaby
cie. gdyby$S nazwata ich ostroznymi. Lubia mysle¢, ze sa eks-
centryczni. Nie sa ostrozni, sa egoistami, a zrozumiatem to,
przyshuchujac si¢ caty wieczér ich rozmowom.



Irytacja znikneta z twarzy Faith.

- Jest w tym co$, co powiedziates, ale nie dlatego nie chca
dopusci¢ ludzi z zewnatrz do swojego kregu. Tym wiasnie
jestesmy dla nich, James, ludzmi z zewnatrz.

Znalezli miejsca na skraju tylnego rzedu i usiedli.

- Céz - odezwat si¢ w koncu James - dowiedziata$ si¢ moze
przynajmniej, co stato si¢ z kufrem twojej matki?

- Nikt nie mydli, ze to wazne. Lady Cowdray twierdzi,
7e bagaze gina caly czas. Zostawia si¢ je w dokach, padaja
tupem ztodziei. Po tylu latach nikt nie pamigta, kto co gdzie
zgubit.

- Zatoze sie, ze kto$§ pamigeta, ale nie méwi. Moze kto$ z nich
- odpart James ponuro.

Faith spojrzata na niego sceptycznie.

- Skad ten pomyst?

- Zapomniata$ juz, co stato si¢ w Chalbourne? Nie zapomi-
naj o ostroznosci, Faith. Ani na moment.

- Cii! - Dama w kapeluszu z przyszpilonym don rudzikiem
spojrzata na nich przez ramig. - Czy nie wiedza panstwo, ze
profesor Marsh nie zacznie, dopoki nie zapadnie cisza?

Rozmowy w koncu umilkty, profesor odchrzaknat i zaczat
méwié. James byt przygotowany na nude, ale wyktadowca go
zaskoczyt. Meritum wystapienia, nasyconego mnostwem aneg-
dot, byto przekonanie, ze gdzie$ niedaleko Luksoru, w Dolinie
Kréléw znajduja si¢ grobowce faraonéw, ktore dostownie cze-
kaja na odkrycie. Kolejna ekspedycja w tamto miejsce byta
planowana na listopad, jesli lokalne warunki beda sprzyjajace,
co znaczyto, jak podejrzewat James, jesli sity brytyjskie zdotaja
oczysci¢ ten teren z dokuczliwych plemion tubylczych.

Przez audytorium przebiegt szmer, ktéry profesor uciszyt
jednym gestem. Jedyna rzecza, kontynuowat, ktéra moze stanaé
na przeszkodzie wyprawie jest brak Srodkéw, ktdry uniemoz-
liwia udziat w niej czesci ubozszych odkrywcow.

W tym momencie entuzjazm Jamesa dla projektu nieco
ostabt. Zmarszczyt brwi i odwrécit sie do Faith.

- Duzisiejsze spotkanie ma na celu zbidrke pienigdzy?



Podniosta ramiona i pozwolita im opasé.

- Nie mam pojecia. Lady Cowdray nic nie wspomniata
o jakiejkolwiek zbidrce, gdy mnie zapraszata. Jestem pewna, ze
nikt nie oczekuje od ciebie datku. Nie jeste$ przeciez cztonkiem
Towarzystwa.

James rozejrzat sic po widowni. Wszyscy wykrecali szyje
w jego kierunku. Nie byto watpliwosci, ze rozeszta si¢ wies¢, ze
mezczyzna, ktéry towarzyszy dzi§ cérce Madeline Maynard,
ma Kkieszenie petne ztota. Cholera! Musza by¢ przekonani, ze
jest tutaj, aby wesprze¢ sprawe.

Oklaskami nagrodzono gospodarza, ktory zastapit przy mow-
nicy profesora Marsha.

- Tak zaplanowat wejscie, aby by¢ $wiadkiem - warknat
James.

- Co? - Faith wydawata si¢ lekko zaniepokojona. - Kto?

- Hughes! - wycedzit James. - Ten cztowiek to hipokryta.
Nie jest egiptologiem. Jest biznesmenem. Jak moge odmoéwié
ztozenia datku, skoro przyszedtem tu dzi$ z corka legendarnej
Madeline Maynard?

- Po prostu powiedz ,,nie".

- Nie mogeg zawie$¢ przeciwnika.

Zrezygnowany, James skrzyzowat ramiona na piersi i zaczat
z wymuszonym szacunkiem spoglada¢ na gospodarza.

Hughes, radosny i zrelaksowany, przedstawial po kolei pa-
trondw sprawy, lideréw wielu przedsiewzieé, ktérzy teraz mieli
szanse, aby splaci¢ swdj dtug wobec spotecznosci i wesprzeé
szlachetna ideg. Kazda wymieniona osoba wstawata i zostawata
nagrodzona burza oklaskow.

Hughes méwit dale;j.

- Jak wiecie, zachecamy kazdego, aby wspart ekspedycje.
Méj kamerdyner bedzie przyjmowat datki, niezaleznie od ich
wysokosci. John?

Kamerdyner nie byt odziany w liberie, a w strdj dzentelmena,
jak wszyscy pozostali goscie. Miat okoto pigédziesieciu lat,
trzymat si¢ prosto, jak byty zotnierz.

- Diabelski plan! - wymamrotat James. - Kto si¢ oSmieli



odmowié czegokolwiek temu generatowi z kamienna twarza?
Hughes wydrze te pieniadze z podbitej publicznosci.

- Coz, ze mnie nie wydrze niczego.

- Jestem przekonany - kontynuowat Hughes - ze mozemy
liczy¢ na hojne wsparcie naszego najnowszego, honorowego
cztonka, zargczonego z panna Faith McBride, ktéra znacie jako
cérke Madeline Maynard. Prosze panstwa, mam na mysli oczy-
wiscie magnata kolejowego, pana Jamesa Burnetta.

- Co? - wyrzucita z siebie Faith, gapiac si¢ na Jamesa.

- Nie patrz na mnie! Ja nikomu nie méwitem, Ze jesteSmy
zareczeni.

- To kto im powiedziat?

- Czy Harriet nie poinformowata o tym Danversa? Takie
wiadomosci szybko si¢ rozchodza.

- Harriet powiedziata Robertowi?

- W arkadach Burlingtona. Co mu pdzniej moéwitas?

Przycisneta reke do ust.

- Nic.

Ich rozmowe przerwaty burzliwe oklaski.

James wiedziat, ze zostat przechytrzony, i oddat salut gos-
podarzowi, ktéry rozpromienit si¢ na ten widok.

- Nie wiedziatam, ze jeste§ honorowym cztonkiem - wyma-
mrotata Faith.

- Ja réwniez nie miatem pojecia.

- Alez on ma tupet! Przeciez ty w ogdle nie interesujesz si¢
starozytnym Egiptem! Co zamierzasz zrobi¢? - spytata oburzo-
na zaistniata sytuacja.

Hughes zszedt z méwnicy i ruszyt w ich strong.

James wstat.

- Otrzymatem zaproszenie, aby dotaczy¢ do reszty idiotow
w bibliotece. - Uwielbiat ognisty btysk w jej oczach. - Nie bierz
tego az tak do siebie, skarbie. To tylko pieniadze.

Patrzyta, jak. podchodzi do Hughesa lekkim krokiem, z non-
szalanckim u$miechem na twarzy.
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krétce potem otwarto drzwi do oranzerii. Goscie onie-

mieli na widok, ktéry ukazal si¢ ich oczom. Na ze-
wnatrz byto juz ciemno, ale oranzeria, jesli tak rozlegta prze-
strzenn mogta by¢ okredlona tym mianem, byta o$wietlona chins-
kimi lampionami, porozwieszanymi na galeziach drzew. Na-
okoto porozstawiano stoliki i krzesta dla gosci, ktérzy chcieli
je$¢, a uzupetnienie stanowili lokaje w liberiach, roznoszacy
szampana i lemoniade na srebrnych tacach.

Faith nie byta gtodna. Stata z boku i przeszukiwata morze
twarzy w nadziei na odnalezienie rudowlosego mtodzienca.

On znalazt ja pierwszy.

- Panno McBride - powiedziat z fagodnym, szkockim ak-
centem - przerwano nam, zanim mieli§my okazje zamieni¢
wiecej niz kilka stéw. - Potrzasnal gtowa. - Moze pani sobie
wyobrazi¢, jak bardzo bytem zdziwiony, gdy dowiedziatem si¢,
7e jest pani zar¢czona z panem Burnettem. MysSlatem, Ze juz
daw no jesteScie matzenstwem i cieszycie si¢ gromadka dzieci.

Faith starata si¢ aby jej gtos brzmiat beztrosko.

- Sprawy nie zawsze ukladaja si¢ po naszej mysli, panie
Dobbin.

Weciaz nie mogta przezwyci¢zy¢ szoku, o ktéry przyprawito
ja to spotkanie po latach. Alastair Dobbin byt cztowiekiem,
ktory towarzyszyt jej w drodze do Szkocji, gdzie miata nadzieje
zaskoczy¢ Jamesa, a gdzie sama zostata zaskoczona przez dziew-
czyne, ktéra w koncu jej narzeczony poslubit, lady Fione Shand.
Dobbin nie wiedziat nic o jej ktopotach. Pozegnali si¢ na stacji



w Edynburgu, a kiedy on odjezdzat pociagiem w kierunku
rodzinnego Aberdeen, ona rozpakowywalta bagaze w hotelu
niedaleko stacji Waverley.

Prywatna rozmowa, ktéra chciata odby¢ Faith z panem Dob-
binem, wydawata si¢ nie by¢ im pisana. Z jednej strony prze-
dzierata si¢ ku nim lady Cowdray, z drugiej natomiast pani
Hughes. Faith pochylita gtowe i wymamrotata:

- Musze zaczerpnaé powietrza. - Wymkneta sie chytkiem
przez drzwi balkonowe na taras. Dobbin poszedt w jej $lady.

Nie byli na tarasie sami. Cz¢$¢ dzentelmendw udata si¢ tam,
aby zapali¢ cygaro.

- Moze si¢ przejdziemy? - zaproponowata Faith i wyszta na
$ciezke, wijaca sic w dot. w strone rzeki. Wkrétce zwolnita
kroku i zatrzymata si¢ w niewielkiej odlegtosci od tarasu, ale na
tyle daleko, aby nie styszeli jej palacy.

W ogrodzie palito si¢ prawie tyle lampiondw, ile w oranzerii,
kiedy wiec Faith spojrzata w koncu na twarz pana Dobbina,
mogta zauwazy¢, ze maluje si¢ na niej troska.

- Czy dobrze si¢ pani czuje, panno McBride?

Westchneta i uSmiechneta sie smutno.

- Cuzuje si¢ jak lis, $cigany przez setki ogarow, a wszystko to
dlatego, ze okazatam si¢ cérka Madeline Maynard.

Miat uroczy usmiech. W zasadzie, Alastair Dobbin byt
jednym z jej ulubiencéw, gdy byta dama do towarzystwa
lady Beale. Miat uroczy usmiech, oczy i maniery. Ale
nie tylko dlatego go lubita. Tak jak ona. byt molem ksia-
Zkowym i, tak jak ona. interesowatl si¢ starozytnymi cy-
wilizacjami, ale nie miat pieniedzy, aby rozwijaé swe za-
interesowania.

- Ostatni raz. kiedy pana widziatam - powiedziata - byt pan
w drodze do domu. do Aberdeen. Pan i pana przyjaciele, o ile
dobrze pamigtam, mieliscie uda¢ si¢ do Orkney i tam poszuki-
wac... co to byto?

- Ziemianek - podpowiedziat. - Ma pani doskonata pamic¢.

Roze$miata sie.

- My ojciec nigdy by tak nie powiedziat. Co wiec oderwato



pana od ziemianek w Orkney i przywiodto do tego wyrafinowa-
nego towarzystwa?

- Nie wie pani? Pani Hughes jest przez matzenstwo moja
ciotka. Jej pierwszy maz byt moim wujem. Styszata pani zapew-
ne profesora Marsha. Wuj Franklin byt obdarzony réwnie wiel-
kim darem wymowy. To przez niego zainteresowaltem si¢ egip-
tologia. Teraz prowadze wykopaliska dla Towarzystwa.

Byta pod wrazeniem.

- Czy znat pan moja matke?

- Nie, ale wiele o niej styszatem. Popularyzowata Egipt
swoim pisarstwem jak nikt inny, dzicki niej zaczely ptynaé do
nas pieniadze na ekspedycje.

Faith poczuta, jak jej serce przepetnia sic duma. Nie wszyst-
kie komentarze, ktére do niej dzi§ dotarty, byly tak mite.
Panna Coltrane przyjeta ja chtodno i napomknegta, ze ma na-
dzieje, iz podobienstwo pomiedzy matka a cérka jest tylko
powierzchowne.

Wyparta to niepokojace wspomnienie i pograzyta si¢ w kon-
templowaniu widokéw. Dawno juz mingli wypielggnowane
ogrody kwiatowe i teraz przedzierali si¢ przez gaszcz drzew
i krzewéw, ale nawet tu wywieszono latarnie, ktore wskazywaty
droge. Wida¢ byto. ze pan Hughes nie musi si¢ martwi¢ o pie-
niadze.

- Styszatam - powiedziata Faith - ze te pickne domy sa
wykupywane i burzone, aby zrobi¢ miejsce dla bardziej wspdt-
czesnego budownictwa.

UsSmiechnat si¢, styszac jej petne zalu westchnienie.

- Tak. Nawet moja ciotka sugerowata, ze wolataby co$
bardziej nowoczesnego i wygodnego.

- Mydli pan. ze ona takze sprzeda posiadtos$¢?

Byto to zupetnie zwyczajne pytanie, dlatego zdziwit ja przelot-
ny btysk cynizmu w oczach pana Dobbina. Wzruszyt ramionami.

- Tylko pan Hughes moze udzieli¢ odpowiedzi na to pyta-
nie. Jedli on zadecyduje o sprzedazy, wtedy sprzedadza.

Wydawato si¢ jej, ze zrozumiata.

- Mysle, ze jako dziecko musiat pan uwielbia¢ ten dom-



Kolekcja egipskich artefaktéw wuja niewatpliwie musiata wy-
wiera¢ na panu ogromne wrazenie.

- Tak, sir Franklin byt niezwyktym cztowiekiem.

Zatrzymat si¢ i odwrécit do niej.

- Faith, panno McBride, jestem zaszczycony tym, ze wy-
brata mnie pani na towarzysza przechadzki, ale zgaduje, ze
chciata mi pani powiedzie¢ co$ szczegdlnego, z dala od uszu
ciekawskich sympatykéw. Czy mam racje?

Us$miechneta sie w odpowiedzi, podziwiajac jego szczerosé
na rowni z delikatnoscia. Ale od czego miata zaczaé? I jak
wyrazi¢ zyczenie, nie obracajac edynburskiego epizodu w me-
lodramat?

- Panie Dobbin - odparta - Alastair, nigdy nie powiedziatam
Jamesowi, ze bytam w Edynburgu czy w ogdle w Szkociji.
Podréz okazata si¢... - Roze$Smiata si¢ sztucznie, szukajac stow.
- Totalna, katastrofa.

- Rozumiem - powiedziat, cho¢ wyraz jego twarzy méwit
zupetnie cos innego.

Wzruszyta bezradnie ramionami.

- W ostatniej chwili zmienitam zdanie i nastgpnym pocia-
giem wrocitam do Londynu. - To byta prawda albo wersja
bardzo bliska prawdy, zdotata wiec spojrze¢ mu prosto w oczy.
- Bytam zbyt mtoda na matzenstwo, gtupiutka dziewietnasto-
latka, zbyt mtoda, aby wiedzieé, czego pragne.

Zmruzyt oczy.

- A teraz jest pani starsza i madrzejsza?

- Co$ w tym rodzaju.

Czekat cierpliwie, az zacznie znowu mowic.

- Uciektam. Nie tylko od Jamesa, ale od mojego zycia, od
przyjaciét w Londynie. Chce powiedzied, ze...

- Tak?

Starata sie méwi¢ swobodnie.

- Nie chciatabym, aby James dowiedziat si¢, ze kiedykol-
wiek bytam w Edynburgu z powodoéw, ktérych nie moge panu
wyjawi¢. Jest pan jedyna osoba, ktéra moze zdradzi¢ mdj maty
sekret. Czy mogg liczy¢ na to, ze zatrzyma go pan dla siebie?



Jego usmiech zbladt, a gtos stat si¢ dziwnie powazny.

- Nie powiem mu ani stowa...

- Dzickuje!

- Ale nie moge obiecaé, ze o tym nie ustyszy. Wspomniatem
o naszej podrozy ciotce, nie widzac w tym nic ztego, a ona, o ile
wiem, powiedziata o tym lady Cowdray.

Obserwowal ja z ciekawoscia.

Poczuta, jakby ktos wymierzyt jej cios w zotadek, ale zdotata
przywotaé na twarz usmiech.

- Ma pan racje. Przeciez nie ma w tym nic ztego. Zapomnij-
my, proszeg, ze w ogole o tym wspomniatam.

Kontynuowali przechadzke. Zeby zatrze¢ wrazenie niezrecz-
nodci, Faith zapytata Dobbina o jego prace w Egipcie. Poczat-
kowo byta zbyt pochtonigta wtasnymi problemami, aby stu-
chaé, ale stopniowo jego stowa docieraty do niej i w koncu
wzbudzity w niej zywe zainteresowanie.

- Mysle - zauwazyta w pewnej chwili - ze uwielbia pan
trudno$ci zycia na wykopaliskach, panie Dobbin, cho¢ twierdzi
pan co innego. Z trudem moze pan sttumié¢ entuzjazm w glosie,
gdy o tym opowiada.

- Myélatem, ze jestem Alastairem. A teraz znOw nazywasz
mnie panem Dobbinem?

- Alastairze - poprawita si¢ z usmiechem. - Twoje stowa sa
tak zywe, ze prawie czuje na twarzy ciepto egipskiego storca.
Chciatabym moc zobaczyé¢ to wszystko na wlasne oczy. Ale
skoro to niemozliwe - postata mu kolejny u$miech - musisz to
wszystko spisaé i opublikowaé w gazetach, aby ci, ktdérzy
zostaja w domu, mieli co czytaé.

- Obawiam si¢, ze wszystko to zostato opisane juz milion
razy. Czasopisma nie sa juz zainteresowane opowiesciami po-
dréznikow. Ale gdybym odkryt zaginiony grobowiec, pelen
nietknigtych skarbow, znalaztbym si¢ na pierwszych stronach
gazet na catym sSwiecie!

Spojrzat na nia z ukosa.

- Ale dlaczego sadzisz, ze nie bedziesz mogla nigdy od-
wiedzi¢ Egiptu?



- Brak kapitalu - powiedziata sucho. - My, nauczyciele,
musimy si¢ troszczy¢ o kazdego pensa. - Zbyt pdzno zauwazyta
swdj blad. Zona Jamesa Burnetta nie musiataby przeciez mart-
wi¢ si¢ o pieniadze.

Wydawat si¢ nie dostrzegaé gafy.

- Jestem pewien, ze Towarzystwo znalaztoby fundusze, aby
wysta¢ corke Madeline Maynard do kraju, ktéry jej matka tak
kochata. Caty czas dofinansowuja czyje§ wyprawy, nie dys-
kryminujac przy tym kobiet.

Na wszelki wypadek, gdyby pdzniej miat sobie przypomnieé
jej wpadke, uczynita wysitek, aby ja naprawic.

- By¢ moze zdotam przekonaé Jamesa, aby mnie tam zabrat.

Dobbin posmutniat.

- Miatem nadzieje, ze catkiem juz o nim zapomnieliSmy.

Kiedy zamrugata zdumiona, uSmiechnat si¢ figlarnie. Dobry
Boze! Ten przystojny, mtody cztowiek z nig flirtowat! Ku jej
ogromnej uldze, gdy w poptochu szukata w gtowie dowcipnej
riposty, blogostawione kaprysy angielskiego klimatu uratowaty
ja od o$mieszenia si¢ wizerunkiem zdziwaczatej starej panny.
Z nieba zaczely lecie¢ wielkie krople.

- Szybko, hangar na todzie! - krzyknat Dobbin.

Hangar na todzie? Jak daleko zaszli? Faith spojrzata w strong
domu. Lampiony gasty, jeden po drugim, zalewane woda, ale
mogta jeszcze dostrzec jego $wiatta. Wydawaty sic migaé
w oddali, gdy deszcz zaczat przechodzi¢ w prawdziwa nawat-
nice.

Dobbin chwycit ja stanowczo za rami¢ i powiedziat:

- Hangar na todzie jest nasza jedyna szansa na ucieczke
przed burza. Chodz, Faith.

Ofélepiona strugami deszczu, pozwolita mu si¢ prowadzic.

* % %

James opuscit gabinet Hughesa z mieszanymi uczuciami,
Fakt, ze pochlebstwami zostat naktoniony do pokaznej darowi-
zny na rzecz zblizajacej si¢ ekspedycji, nie robit na nim naj-



mniejszego wrazenia. Martwito go natomiast to, czego dowie-
dziat si¢ o rudym mezczyznie, ktéry podszedt do Faith przed
wyktadem. Byt to nie kto inny, a dzentelmen, z ktérym od-
jechata Faith, po tym, jak rzucita posade u lady Beale. Dobbin,
osiot, pomyslat ztosliwie.

Dlaczego nie wymienita jego nazwiska, gdy zapytat ja o to,
z kim rozmawiata? Dlaczego trzymata to w tajemnicy?

Btakat si¢ z pokoju do pokoju, szukajac wzrokiem jej zalot-
nego czepka z biatymi pidrami. Kiedy nie udato mu si¢ jej
odnalez¢, zaczat lustrowaé thum w poszukiwaniu rudowtosego.
Nie byto $ladu Dobbina. Zaczat si¢ naprawde niepokoié, gdy
podszedt do niego mezczyzna, ktdrego kto$§ przedstawit mu
jako brata Jane Coltrane.

- Jeste$ James Burnett, prawda? - zapytat. - Nazywam si¢
Larry Coltrane. Jak si¢ miewasz? Styszatem od gospodarza
o hojnym datku, ktérym wsparte$ nasz fundusz.

Larry Coltrane byt znacznie mtodszy od siostry, co najmniej
o dekade, mogt mie¢ wigc okoto czterdziestu pieciu lat. Na jego
korzy$¢ przemawiat jeden fakt - nie miat rudych wtosow.
W innych okolicznosciach Coltrane nie bytby typem cztowieka,
ktory przyciagnatby uwage Jamesa. Byt zbyt przystojny, zbyt
wielkomiejski i zbyt pewny siebie.

- Jak si¢ pan miewa, panie Coltrane? Wydaje mi si¢, ze byt
pan cztonkiem ostatniej ekspedycji, w ktérej brata udziat pani
Maynard?

- Bytem oficjalnym fotografem - odpart Coltrane. - Nie
wszyscy jesteSmy zamozni, wie pan. Niektérzy z nas musza
zarabia¢ na chleb. Ja zarabiam aparatem.

- Nie jest pan wigc prawdziwym egiptologiem?

- Obawiam si¢, ze nie.

- A pana siostra?

- Jayne? - Coltrane wydawat si¢ zdziwiony. - Ona, Madeli-
ne i Elsie Cowdray byty gtéwna sita napedowa tej grupy. Tak to
sic wtasnie zaczeto, przez trzy zdeterminowane kobiety, ktére
nie chciaty by¢ traktowane jak urocze dekoracje. Prosze mi
wierzy¢, panie Burnett, nie baty si¢ pobrudzi¢ rak w czasie



wykopalisk albo przytozy¢ sie do pracy, gdy sprawy przybieraty
zly obrét.

- Ale miedzy Madeline a pana siostra doszto do jakiej$
sprzeczki?

Coltrane przytaknat.

- Obie pisaty do gazet. Mysle, ze mozna to nazwa¢ zawodo-
wa, rywalizacja.

- Byt pan tam, gdy Madeline zmarta?

- Wszyscy byliSmy zdruzgotani.

Po raz pierwszy od poczatku rozmowy James poczut, Ze
maska Larry'ego Coltrane'a opadta. Moéwil prawde. Smier¢
Madeline byta dla niego okrutnym ciosem.

- Byl pan w niej zakochany - powiedziat po prostu.

- Kochatem ja - odpowiedziat Coltrane. Zapadia cisza.
- A nie dawata si¢ kocha¢ zbyt tatwo. Watpie, aby Madeline
kiedykolwiek kogokolwiek kochata. Nie zdziwito mnie to
w ogole, gdy dowiedziatem si¢, ze opuscita meza i cérke dla
przygody w Egipcie. To byta cata ona. Mam nadzieje, ze jej
corka wybaczy mojej siostrze ozigbtos¢. Wyglada doktadnie jak
matka, co chyba sprowokowalo Jane do powiedzenia rzeczy,
ktérych nie powinna byta moéwic.

Upit wina, zanim podjat watek.

- Dziwna sprawa, prawda? Panna McBride odkrywajaca po
latach, ze jest cérka Madeline. Lady Cowdray powiedziata nam.
ze panna McBride byla przekonana, ze jej matka zgingta w wy-
padku na todzi?

James potwierdzit niezobowiazujaco. Padto wigcej podob-
nych pytan i dla Jamesa stato si¢ jasne, dlaczego Coltrane go
odszukat. Nie po to, aby przekaza¢ informacje, ale aby ich
poszukaé. Chciat sie dowiedzie¢, ile Faith wie o prywatnym
zyciu matki. Nikt nie wspomniat o pamigtniku Madeline.

Kiedy pytania si¢ skonczyty, Coltrane odszedt, kiwajac gto-
wa i uSmiechajac si¢ na pozegnanie. James obserwowat go,
zastanawiajac si¢, czy jest co$, co Coltrane ukrywa.

Nastepne kilka minut spedzit na poszukiwaniu Faith. Kiedy
nie znalazt jej, ani Dobbina. zaczal si¢ niepokoi¢. Juz miat



opusci¢ sale przez drzwi na taras, kiedy wkroczyt przez nie
gospodarz, otoczony grupa dzentelmenow.

- Nie zdazytem nawet zapali¢ cygara - powiedziat Hughes
- gdy luneto jak z cebra. Spdjrzcie panstwo. Jestem catkiem
przemoczony.

- Czy widziat pan pann¢ McBride?

Hughes przystanat.

- Panne McBride? Nie. Jak juz méwitem, wyszedtem zaled-
wie na kilka minut. Przepraszam na moment, pojde si¢ przebraé.

James pchnat drzwi balkonowe i wygladnat na zewnatrz. Przez
chwile jego oczy przyzwyczajaty si¢ do ciemnosci. Nie byta gesta.
Gdzie jeste$. Faith? Gdzie jeste$?

Nie mogt sie skoncentrowaé. Zbyt wielu ludzi robito zbyt
wiele hatasu. Nie powinien byt traci¢ czasu na rozmowy z Lar-
rym Coltranem.

Skup si¢. Skoncentruj.

Juz raz to zadziatato, gdy wszedt w umyst zabdjcy. Dlaczego
nie dziata w przypadku Faith?

Skup si¢. Skoncentruj. Zbadaj.

Jego umyst nagle stat si¢ pusty, a potem ja zobaczyt. Szia
w jego kierunku. Widziat w wyobrazni, ze zbliza sic¢ do drzwi
balkonowych i Ze nie jest sama. Tuz za nia biegt mezczyzna. Ta
myé¢l sprawita, ze wypadt na zewnatrz, jak wystrzelony z procy.

Nie uszedt daleko, kiedy oboje wytonili si¢ z cienia. Uspokoit
si¢. gdy zobaczyt, ze Faith jest bezpieczna. Miat wielka ochote
chwycié ja za ramiona i mocno nia potrzasna¢. Powstrzymat go
wyraz jej twarzy. Ulga. ktéra poczuta najego widok, byta tak
ewidentna, ze nawet Slepy by ja zauwazyt.

- James! - krzykneta i osuneta si¢ w jego ramiona. Tuz obok
jego szyi wyszeptata: - Schroniliémy sie¢ w hangarze na todzie.
To byto straszne.

Dobbinowi zostawita do opowiedzenia reszte.

- Tam jest ciato... - Alastair przerwal, aby zaczerpnaé po-
wietrza. - Tam jest ciato mezczyzny. W hangarze na todzie.
Panna McBride si¢ o nie potkneta. Nie mieliémy $wiatta, nie
wiemy wiec. kto to jest. Wiem tylko, ze nie oddychat.



James wyrzucat z siebie rozkazy, jakby przemawiat do robot-
nikéw, budujacych jego koleje:

- Dobbin, zaprowadz pann¢ McBride do domu. Przekaz lady
Cowdray, aby zostata z nia, dopdki nie wréce. Opowiedz panu
Hughesowi doktadnie to, co mnie przed chwila. Nie bedziemy
wzywac policji, dopdki nie przekonamy si¢, z czym mamy do
czynienia.

Faith zdobyta si¢ na staby protest, ale Dobbin wydawat si¢
wiedzie¢, ze opdr jest bezuzyteczny.

Gdy tylko si¢ odwrdcili, James wyciagnal rewolwer z we-
wngtrznej kieszeni ptaszcza, chwycit jedna z latarni, wyznacza-
jacych Sciezke i pobiegt w strong rzeki.

Ciato lezato twarza do ziemi, tuz za drzwiami. Ktokolwiek
to byt, wtasnie wychodzit, gdy zostal zaatakowany od tytu.
Wygladato na to, ze zostat zattuczony mtotkiem lub podobnym
narzedziem, ale niczego takiego James nie znalazt przy
zwlokach.

Morderca musiat by¢ w nie najlepszym nastroju.

James przykucnat i odwrécit ciato. Niewidome oczy, wpat-
rzone w niego, nalezaly do Roberta Danversa.

Przysiadt na pietach. Robert Danvers, uswiadomit sobie na-
gle, mial dziwny nawyk pojawiania si¢ wszedzie tam, gdzie
byta Faith. Byt regularnym gos$ciem w Winnifred. Byt w sali
lekcyjnej, gdy on i Faith zatrzasneli si¢ w kredensie. Byt w ar-
kadach Burlingtona, gdy Faith wyszta z salonu madame Digby.

A teraz biedny dran lezat tutaj.

- W co ty grated? - zapytat James, oddychajac gteboko.
Potem unidst brwi. - Dla kogo?



By}o dobrze po pdéinocy, gdy James i Faith w koncu
wsiedli do takséwki, ktéra miata ich zawiezé na
Berkeley. Najpierw musieli czeka¢ na policyjne przestu-
chanie, potem opowiedzie¢ wszystkim pozostalym, co sig
stato. Poczatkowo policja byta bardzo podejrzliwa w stosunku
do Faith i Alastaira Dobbina, poniewaz oni nie tylko znalezli
ciato, ale jeszcze znali zamordowanego. Dopiero policyjny
patolog zamknat te Sciezke Sledztwa. Na podstawie krwi
na ubraniu ofiary i temperatury ciata orzekt, ze Danvers
zginat na co najmniej godzing przed tym, jak Faith i Dobbin
weszli do hangaru na todzie. Podejrzani faktycznie znali
zamordowanego, ale nie rdznili si¢ tym od wigkszosci czton-
kéw Towarzystwa. Danvers nie byt cztonkiem, ale czasami
pojawiat si¢ na wyktadach otwartych i innych wydarzeniach,
cho¢ tym razem akurat nikt nie zauwazyt go wérdd gosci.

- Czyli wniosek z tego jest prosty - powiedziat James.
- Kazdy mégt zamordowaé¢ Danversa przed Iub po wyktadzie.
- Namyslat si¢ przez chwile. - Albo w jego trakcie, gdy si¢ nad
tym zastanowi¢. Nie wszyscy przeciez zostali, aby postuchaé
profesora Marsha. - Mys$lat o Hughesie ijego zaproszeniu, aby
dotaczyt do innych Filistynéw w bibliotece.

Faith wstrzasnat gwattowny dreszcz, potem kolejny. Wciaz
miata na sobie przemoczone ubranie, wigc James zarzucit na nia
swoj ptaszcz, aby powstrzymaé drzenie.

- Ale po co ktokolwiek miatby zabija¢ Roberta? Byt dosko-
nale wychowany i uprzejmy. - Faith spojrzata na Jamesa. - Nie



moge przesta¢ mysle¢ o jego rodzicach, zwlaszcza o matce.
Robert byt dla niej wszystkim.

- Coz, zostat jej jeszcze maz.

- Pewnie masz racj¢. - Faith potrzasneta gtowa.

Nie zamierzat sam zadawac jej pytan, dopdki nie dotra do
domu i nie zmieni mokrych ubran, ale uchylita drzwi, wykorzy-
stal wiec okazje.

- Nie lubitag§ Danversa seniora?

- Nie, nie lubitam. Nigdy nie mogtam zrozumie¢, dlaczego
zasiada w zarzadzie szkoty. Na pewno nie sympatyzowat z jej
celami. Byt zbyt autorytarny. Ledwie moge sobie wyobrazié,
jaki musiat by¢ w domu.

James wzruszyt ramionami.

- Danvers senior jest filarem spoteczno$ci bankowcéw. Za-
siadanie w takich zarzadach to cze$¢ jego pracy. Niektérzy
ludzie lubia prestiz. Inni uwazaja to za szans¢ utrzymywania
kontaktéw z innymi wplywowymi osobami.

- Nie powinnam byta go krytykowac. Tak naprawde w ogdle
go nie znam. To samo zreszta moge powiedzie¢ o Robercie.
Bywat w Winnifred tylko przy specjalnych okazjach, nie mieli-
$my wiec sposobnosci lepiej si¢ pozna¢. Nawet nie lubitam go
szczegllnie, chociaz oczywiscie nie zywitam do niego anty-
patii. - Przerwata i potrzasne¢ta gtowa. - Zreszta, teraz to nie ma
znaczenia. Byl mtodym cztowiekiem. Jego $mier¢ to nie tylko
tragedia. To po prostu hanba. Nie moge tego pojaé. - Jej oczy
wypetnity si¢ zami. - Czuje si¢ taka winna.

- Winna?! A niby czego?

Pociagneta nosem.

- Powinnam byta dotozy¢ wigcej staran, by go poznad, a te-
raz jest za pdzno. Nie wyobrazam sobie, ze kto§ mogiby chcieé¢
go zabié. Jak ja to wyttumacze dziewczynkom w szkole? Beda
zdruzgotane. Uwielbiaty Roberta. Lily! Musze natychmiast na-
pisa¢ do Lily i powiadomi¢ ja o tym - wykrzykneta po chwili.

Chwycit jej dton i uscisnat.

- Ale nie dzisiaj. Jeste§ zbyt wyczerpana, aby przelewad
mysli na papier. Zaczekaj do jutra.



Wolno pokiwata gtowa.

- Tak. Napisz¢ do Lily jutro, ale kto powiadomi uczennice?
Wicgkszo$¢ z nich wyjechata na wakacje do domow, ale zawsze
zostaje kilka, ktére nie maja dokad jechaé. Kto im powie?

- Policja wszystkim si¢ zajmie. Nie podzickuja ci, jesli
zaczniesz si¢ w to miesza¢. Pamigetaj, Faith, to Sledztwo w spra-
wie morderstwa.

Pograzyta sic we wrasnych myslach, a James nie probowat
nawet jej od nich odrywaé, cho¢ jej charakterystyka Danversa
wzbudzita w nim ciekawo$¢. Bardziej martwily go dreszcze,
ktére caly czas wstrzasaly jej ciatem. Wciaz byta w szoku,
a efekty wmuszenia w nia przed przyjazdem policji kieliszka
brandy dopiero teraz dawaty o sobie zna¢.

Gdy w koncu dojechali do domu. okazato si¢, ze na gérze nie
$wieca, si¢ zadne Swiatta.

- Czy moja rodzina juz dotarta? - zapytat James stuzacego.

- Nie, sir. To zadna niespodzianka. Podobno stad az do
Reading mgta jest gesta jak mleko.

- Kto tak twierdzi?

- Kamerdyner, prosze pana. Czy zyczy pan sobie z nim
porozmawia¢? Mam go obudzi¢?

- To nie bedzie konieczne. - Z panujacej w domu gluchej
ciszy James wywnioskowat, ze wszyscy inni stuzacy réwniez
juz $pia. - Ale wezwij jedna, z pokojéwek, aby pomogta pannie
McBride zmieni¢ to mokre ubranie.

Portier z cickawo$cia obserwowal Faith.

- Z*apata panienke burza?

W surowym glosie Jamesa stycha¢ byto zniecierpliwienie.

- Pofdlij po pokojéwke, aby zeszta do panny McBride. 1 zapal
lampy.

Stuzacy zwawo obrdcit sie na piccie i pobiegt schodami
na gore.

Faith odezwata sie cicho, spigtym glosem.

- Po prostu chciat by¢ uprzejmy. To mito z jego strony, ze si¢
0 mnie troszczy. A teraz wyrwie ze snu pokojowke, co napraw-
de nie jest konieczne. Sama potrafi¢ o siebie zadbad.



Nie byta to prawda, co wyszto na jaw. gdy pomagat jej wspiaé
si¢ po schodach. Kurczowo $ciskata jego ramig¢. Popatrzyt na
nia w skupieniu i zauwazyt twarz pozbawiona koloréw i kon-
wulsyjnie zacis$nigte usta.

- Nie wiedziatam kto to - wyszeptata. - Myslatam, ze moze
jaki$§ wtdczega, ktéry schronit si¢ tam przed deszczem. Byt taki
zimny. Myslatam, ze jes$li okryjemy go kocem, moze sig
ogrzeje.

Powiedziat co$ kojacego. Wkrotce pojawita si¢ pokojéwka
W ptaszczu stuzacym za szlafrok, narzuconym na nocna koszu-
le, aby zaja¢ si¢ Faith. James pierwszy wszedt do pokoju, zapalit
lampe gazowa nad kominkiem i przytozyt zapatke do drewna,
utozonego w palenisku kominka.

- Uwazaj na ogien - powiedziat do pokojéwki. -1 dopilnuj,
aby pannie McBride byto ciepto. Wréce za kilka minut, Zzeby
sprawdzi¢, czy wszystko jest w porzadku.

Gdy pokojéwka pokiwata gtowa, zwrdcit si¢ do Faith:

- Za chwilke wrdce i wtedy porozmawiamy.

Nie wiecej niz dziesie¢ minut zabrata mu zmiana ubrania
i doprowadzenie si¢ do porzadku. Wychodzac, chwycit jeszcze
karafke brandy i dwa kieliszki, z ktérymi udat si¢ do Faith. Gdy
wszedt do pokoju, siedziata zwinigta w kigbek na fotelu przy
kominku, ale nigdzie nie byto ani $ladu pokojowki.

- Odestatam Millie do t6zka - powiedziata. - Czy wiesz, ze
musi wsta¢ o piatej rano, aby zagrza¢ wode? Powinna by¢
w Y6zku juz cate wieki temu, ale czekala, az wrécimy, ale jej
oczy same si¢ zamykaty i... - Jej gtos zamart. - Za duzo moéwic.
Czy to wynik szoku?

Podszedt do niej i nalat brandy do kieliszka.

- Z pewnoscia. A tu masz lekarstwo.

Przyjeta kieliszek i przytkneta go do ust. Po chwili powie-
dziata bojazliwie:

- Po tym, jak nas rozdzielili w domu Hugheséw, policja raz
jeszcze zaprowadzita mnie do hangaru, zebym zobaczyta ciato.
Zidentyfikowatam je jako Roberta Dan versa. Nigdy nie zapom-
ng wyrazu jego twarzy i krwi. Jest na mojej sukni, ale nie od razu



to zauwazytam, bo jest praktycznie takiego samego koloru, jak
zaschnicta krew.

Byt wzburzony. Nikt nie powiedziat mu, ze policja zaprowa-
dzita Faith na miejsce zbrodni. Przeciez juz zidentyfikowat
Danversa. Nie byto potrzeby zmuszania jej do tego samego. Byt
to policyjny wybieg, jedna z tych ohydnych sztuczek, ktéra
miata wytraci¢ podejrzanego z rownowagi i zmusi¢ jego Iub ja
do méwienia. Dziki gniew chwycit go za gardto. Nic dziwnego,
ze teraz byta w szoku.

Sobie rowniez nalat brandy, wychylit ja jednym haustem
i odstawit karafke i kieliszek na stot. Tak tagodnie, jak tylko
potrafit, powiedziat:

- Tak mi przykro. Nie wiedziatem, ze policja zaprowadzita
cig¢ tam raz jeszcze.

Znow upita tyk brandy.

- Chyba nigdy nie zdotam o tym zapomnie¢. Na jawie, czy
we $nie, bede pamigtaé. - Spojrzata na niego ogromnymi,
zranionymi oczami. - To wszystko ma zwiazek, prawda?
W moim zyciu nie dziato si¢ nic, dopdki nie opublikowatam
tego ogloszenia. Potem zostaliémy zaatakowani, teraz zginat
Robert. Gdybym tylko nie znalazta fotografii matki...

Przykucnat przy fotelu i ujat jej dton. Jej skéra byta lodowata,
a zeby szczekaty. Popatrzyt jej gteboko w oczy.

- Nie mozesz obwinia¢ si¢ o to, co spotkato Roberta. Nie
wiemy, co mu si¢ przytrafito i czy ma to cokolwiek wspdlnego
z ogloszeniem, ktore zamiesdcitad w gazetach.

- Nie wierze w zbiegi okolicznosci, a juz na pewno nie takie.

On takze nie wierzyt, ale nie byta to odpowiednia chwila na
dyskutowanie o tym.

- Potrzebujesz teraz porzadnie sic wyspac.

Spojrzata na szklanke brandy i odstawita ja.

- Nie bede spaé. - Przeszedt ja kolejny dreszcz. - Nie wiem,
czy zdotam zasnag.

Pomogt jej wstaé.

- Wiec nie $pij. Tylko si¢ potdz.

- A gdzie ty bedziesz?



Wskazat dtonia kominek.

- Tutaj. Bede czytat ksiazke i czuwat nad toba.

Nie zdjeta sukienki, po prostu wslizgneta sie pod pikowana
narzute z rozdzierajacym serce westchnieniem i utozyta gtowe
na poduszce. Szeroko otwarta oczy i obserwowala, jak James
wybiera ksiazke z matego stolika obok okna.

- ,,Opowies¢ o dwéch miastach” Dickensa - powiedziat,
sadowiac si¢ w fotelu.

Udawat, ze czyta, ale jego umyst byt skoncentrowany na
Faith. Po bardzo dtugiej chwili w koncu poczut, ze jej powieki
robia, si¢ ciezkie i rozpoznat doktadniec moment, w ktérym
zapadta w drzemke. Dopiero wtedy porzucit ksiazke. Podszedt
do Yb6zka. Wprawdzie zasnc¢ta, ale nie byl to sen kojacy.
Rzucata si¢ na 16zku, styszat szloch, kiedy probowata za-
czerpnaé oddechu.

Pamigctat, jak zazwyczaj pocieszata go babcia McEcheran,
gdy byt matym chtopcem i obawiat si¢ potwordw, ktére czekaty
na niego wjego snach. Potrzebny byt tylko ci¢zar cieptego ciata,
ktore mégt poczué blisko, ktos, do kogo mozna si¢ byto przytu-
li¢, gdy pojawiaty si¢ potwory. Prawie styszat gtos babci, osu-
szajacy jego tzy.

Tego wtasnie potrzebowata teraz Faith.

Wspiat si¢ na t6zko i wyciagnat obok niej.



mes?
Jestem przy tobie. Spij . Nie pozwole nikomu ci¢ skrzyw-
dzié.

Takimi stfowami pocieszata go babcia. Pamigtat réwniez inne
rzeczy - jak poklepywata go po ramieniu i trzymata za reke.
Powtdrzyt gesty, ktére zapamigtat, gdy jednak zlaczyt swoje
palce z palcami Faith, poczut nagly przyptyw energii, jak wyta-
dowanie elektryczne pomigdzy nimi i nagle ogarngta go jas-
nos$¢, a potem zostat porwany przez trabe jaskrawego $wiatta,
ktora wessata go do snu Faith.

- Dazieki Bogu, ze tu jeste$ - powiedziata Faith, trzymajac
si¢ kurczowo jego dtoni.

Znajdowali sic¢ w domu Hughesa, tuz na poczatku wieczoru.
Wszyscy goscie przybrali ztowieszczy wyraz twarzy. Wyglada-
li jak sepy, cho¢ $wietnie ubrane. Otaczali Faith, jakby chcac ja
zadziobad, i James poczut, jak w jego wnetrzu wzbiera uczucie
paniki. Wtedy napiat swoje $wiezo odkryte migsnie i przemienit
si¢ w wyglodniatego wilka. Sepy wycofaty sic w poptochu,
dzieki czemu Faith mogta zaczerpnaé powietrza.

Wiec tak, pomyslal James, babcia przeprowadzata mnie
przez moje koszmary. Niektdre babcie $piewaty kotysanki. Jego
natomiast u$miercata smoki. Coz, dla kazdego co$ dobrego.

Zanim mogt zbadaé¢ wszystkie mozliwosci, jakie dawalo
mu jego nowe wecielenie, sceneria si¢ zmienita. Wybiegali
przez drzwi balkonowe na taras, a jego zastapit Alastair Dobbin.
Miody cztowiek chciat opowiedzie¢ Faith mndstwo rzeczy,



ale ona nie stuchata. Zbierata sily na tragiczny moment, kiedy
pchnie drzwi do hangaru na todzie i potknie si¢ o ciato Dan-
versa. Jej serce ttukto si¢ w piersi, umyst byt sparalizowany
strachem.

James wiedziat, co musi zrobi¢. Musi oderwad jej mysli od
tego wydarzenia i pokierowaé nia w strone bezpieczniejszych
wspomnien. Ku jego przerazeniu, okazat si¢ do tego zato$nie
nieprzygotowany. Probowat ja odciagnaé, ale jej dton stata sie
przezroczysta i nie mégt dtuzej jej utrzymaé. Krzyczat jej imie.
ale nie zwracata na niego uwagi. Jej umyst byt skupiony na
niewidomych oczach Roberta Danversa. Jej reka juz siggata
klamki, gotowa uchyli¢ drzwi.

Gdy wahat si¢, myslac, co zrobié, stata si¢ rzecz nie do
pomyslenia - on i Faith zostali wciagnigci do jego najgorszego
koszmaru.

Z mgly wytonity si¢ wielkie wrota z kutego zelaza, prowa-
dzace do zrujnowanej posiadtosci, a tuz za nimi dom, jak duch
dawnego siebie. Styszal chrzest zwiru pod butami, gdy prze-
chodzit przez bram¢. Woda kapata z drzew, a ziemia, rozgrzana
cieptem stonca, zamieniata deszcz w cienka, koronkowa mgte.

Snit o tym tak wiele razy, ze znat sen na pami¢é. Wszedt do
marmurowego hallu z klatka schodowa na wspornikach, prowa-
dzaca na gérne pictra. Wiedziat, ze Faith gdzie$ tam jest i wal-
czy o zycie. Kto$ czail si¢ na nia w cieniu, z nienawiscia w sercu
i planem morderstwa.

Jego serce thukto si¢ w piersi jak oszalate. Krew szumiata mu
w uszach. Probowat oczysci¢ umyst, ale paralizowal go strach.
Wiedziat, ze istnieje sposob na odnalezienie Faith i ocalenie jej
zycia. Dlatego zestano mu t¢ wizjg. Przyszto$¢ moze zostaé
zmieniona.

W jego gtowie rozlegt sie potworny krzyk i nagle zrozumiat,
Ze jest za pozno.

Nie, nie moze by¢ za pézno. Nie jest za pdzno. Przysztosé
mozna zmieni¢. Ta litania brzmiata w jego myslach, gdy zaczat
biec. ,,Faith", krzyczat, ,,Faith!".

Jeden diugi korytarz przechodzit w inny, jeszcze diuzszy



i nastepny. To nie byt dom, to byt labirynt. A Faith gdzie$ tu
byta. Musiat ja odnalez¢. ,,Faith!", krzyczat ,,Faith!"

Dobiegt go cichy dzwiek. Jek kobiety. Zblizat si¢ do niej... j

Labirynt rozpadt si¢ przed jego oczami, a do $rodka, jak traba
powietrzna, wtargneta mgta. ,,Nie!", krzyknat ,,Nie!"

Drzat jak gatazka osiki. Z oszalatym sercem i paroksyzmem
strachu $ciskajacym gardto otworzyt oczy. Faith kleczata na
Yozku. Jej policzki byty mokre od tez, rece trzymata na jego
ramionach, potrzasajac nim, probujac go obudzic.

Uspokoita si¢, gdy zobaczyta, ze James nie $pi.

- Nie mogtam ci¢ odnalez¢é. MySlatam, ze cie stracitam.

Weciaz tapczywie chwytat powietrze, jakby naprawde prze-
biegt kilometry korytarzy, szukajac jej.

- Tak jak ja - zdotat wydusié. Jego dtonie otoczyty jej twarz.
- Nic mi nie jest. Nie przejmuj si¢ tym. To tylko sen.

Przytozyta dton do jego policzka. Skora rozgrzata sie pod
wplywem dotyku. Ich oczy si¢ spotkaty, potem pochylita powo-
li gtowe i dotkneta ustami jego ust. Pocatunek byt jak szept,
delikatny i kojacy, ale nie mogt wymazaé z pamicci wszystkich
emocji, ktére grozity jej zatamaniem.

- Wydawat si¢ taki realny - wyszeptata.

- Wiem. Dla mnie tez.

Ramiona Faith opadty, gdy powrdcit do niej koszmar. Kiedy
zaczeta z trudem oddychaé, James przemowit do niej kojaco,
szepczac do ucha stowa pocieszenia i glaszczac ja po wtosach.
Przylgneta do cieptej tarczy jego ciata i pocatowata jego kark.

Odsuwajac si¢ troche, aby zobaczy¢ jego twarz, wyszeptata
ochryple:

- Bylam w opuszczonym domu. Z labiryntem korytarzy.
Prébowatam cie odnalez¢, ale ciagle si¢ oddalates.

- Miatem ten sam sen.

Nie powiedziat jej, ze koszmar to przedsmak tego, co ich



czeka. Nie byla na to gotowa. A jedyne, co si¢ liczyto, to
swiadomos¢ tego, ze teraz jest bezpieczna.

Ale jak dtugo? - zasyczat gtos w jego glowie.

Dopdki nie zmieni¢ przysztosci!

Swiadomoéé, ze moze ponie$¢ porazke, caty czas nie dawata
mu spokoju. Ciasno objat Faith ramionami, jakby prébujac
stworzy¢ schronienie, w ktorym nie spotkaja nic ztego. W $wie-
cie biznesu podejmowal codziennie szalone ryzyko, a wigk-
szo$¢ jego decyzji o wilos dzielita go od utraty fortuny. Jesli
jednak chodzito o osobe, ktdra liczyta si¢ dla niego bardziej niz
ktokolwiek inny, byt strasznym tchérzem.

- Faith - szepnat i pocatowat ja z desperacja.

Faith czuta jego rozterki i instynktownie prébowata pocie-
szy¢ go tak, jak on pocieszat ja. Jego blisko$¢ i sita pomogly
jej przetrwaé horror nad rzeka, ale wciaz nie mogta zapano-
waé¢ nad emocjami. Caty bdl, ktéry przezyta w przesztosci,
byt niczym w poréwnaniu z tym, czego doswiadczyta, gdy
myslata, ze go stracita. Niewazne, ile razy powtarzata sobie,
ze to byt tylko zty sen. Cho¢ nie przypominato to wcale snu,
raczej wspomnienie.

Nie zamierzata ogladac si¢ za siebie. Nie myslata o przyszto-
$ci. Jej matka pisata podobnie w swoim pami¢tniku. Jedyne, co
si¢ naprawde liczy, to chwila obecna.

Odwazne mysli nie powstrzymywatly jej od szczgkania zegba-
mi, gdy po raz Kolejny przypomniata sobie swdj koszmar. Byt
tam Robert Danvers. Czy zdota kiedykolwick zapomnie¢ wido-
ku jego pozbawionej koloréw twarzy, gdy policjant poswiecit
W nig latarnia, aby mogta zidentyfikowaé ciato? A gdyby to byta
twarz Jamesa?

Gdy przeszed?t ja kolejny dreszcz, przylgneta do niego jesz-
cze mocniej. Jeknat i z duzym wysitkiem zsunat si¢ z t6zka.
Usiadta i wyciagneta do niego reke, ale on odsunat si¢ i ner-
wowo przeczesal wtosy palcami.

- Czy ty w ogdble nie znasz me¢zczyzn. Faith? - zapytat
surowo. - Nie mogg zosta¢ z toba w +6zku. Desperacko pragne
si¢ z toba kochac!



Intensywnos$¢ jego spojrzenia sprawita, ze jej serce zaczeto
thuc si¢ w piersiach bolesnymi uderzeniami.

- Obiecates, ze ze mna zostaniesz.

- Tej obietnicy o$miele si¢ nie dotrzymaé. Zawotam pokojo-
wke. Ona z toba zostanie.

- Nie chce Millie. Chcg ciebie.

Wymamrotat przeklenstwo.

- Wiesz, co si¢ stanie, je$li zostane.

Uswiadomita sobie nagle, ze wtasnie tego pragnie. Ta mysl
krazyta w jej gtowie i przenikata do najgtebszych zakatkéw jej
duszy.

Patrzyt na nia tak, jakby jego zycie zalezato od jej nastepnych
kilku stéw. Na jej wargi wyptynat delikatny usmiech. Wyciaga-
jac reke, powiedziata:

- Cbz, nie bede mogta potem moéwi¢, ze nie zostatam
ostrzezona.

Zrywali z siebie ubrania, trawieni goraczka. Stowa, ktore
wypowiadali, nie miaty sensu, ale nie potrzebowali przeciez
stéw. Nie potrzebowali fagodnosci ani czutosci. Chcieli poczué
puls zycia, ktéry w nich przyspieszat. Pragneli zmy¢ z siebie
$lady zatoki. Ich zblizenie byto szalone, dzikie i intensywne.
W pewnym momencie Faith poczuta ostry bdl, ale byta zbyt
pochtoni¢ta nowymi doznaniami, aby si¢ tym przejmowac.
Krzykneta na szczycie wstrzasajacej przyjemnosci i wolno opa-
dta obok niego.

Gdy James zdotal odzyska¢ oddech, unidst sic na tokciu
i spojrzat na nia.

- M¢j Boze! - powiedziat. - O czym ja mySlatem? Czy
zrobitem ci krzywde¢? - Rozdrazniony, sam odpowiedzial na
swoje pytanie: - Oczywiscie, ze ci¢ skrzywdzitem. Przeciez to
byt twdj pierwszy raz.

Faith wciaz tapczywie tapata powietrze ustami. RozeSmiata
sic drzaco i wyszeptata:

- Czy skrzywdzite§ mnie? Nie miatam czasu si¢ nad tym
zastanawia¢. Napadte§ na mnie jak szarzujacy byk.

- A ty byta$ jak pedzacy pociag.



Byta nieziemsko zadowolona. Poczuta si¢ tak, jakby po-
rzucita pann¢ McBride, nauczycielke sterczaca na peronie,
podczas gdy sama przezyta petna przygdd podrdz w szalonym
tempie.

- Naprawde bylam jak pedzacy pociag?

Owtladneta nia przyjemna niemoc, ktdra uniemozliwiata rac-
jonalne myslenie. Z delikatnym westchnieniem zamkneta oczy
i wtulita sie w Jamesa.

Ustyszat zadowolenie w jej glosie i odetchnat z ulga. Nigdy
nie uwazat si¢ wytrawnego kochanka, ale nigdy tez nie znizyt
sic¢ do poziomu niedo$wiadczonego mtodzienica, odkad... coz,
odkad byt niedoswiadczonym miodzienicem. Nie przyszto mu
do gtowy, aby dziata¢ powoli i wprowadzi¢ ja w $wiat mitosci
7. pomoca wszystkich umiejetnosci, ktérych nabyt. Pochtonat go
zamet emocji, ktory zmacit mu umyst. Poczut, Zze nie bedzie
w stanie uchroni¢ ja przed wrogiem, ktérego nie znat, i prébo-
walt, w nielogiczny, prymitywny sposéb, przekona¢ siebie, ze
nic nie moze jej tknaé, dopoki nie tknie jego.

Gdyby to tylko mogto by¢ takie proste.

Poczut znajomy strach, $ciskajacy gardto. Byt tylko zwyklym
$Smiertelnikiem i mégt nie sprostaé sitom, ktére, jak wyczuwat,
juz ustawiaty si¢ do nich w kolejce. Gdzie byt wrég? Kto
nim by1?

Teraz myslat jasno i doktadnie badat kazde wrazenie, ktore
pojawiato si¢ w jego glowie. Nie wiedziat, w jaki sposéb
wpasowaé Roberta Danversa do uktadanki, ale instynkt pod-
powiadal mu. ze Danvers byt kluczowym graczem. Myslat
o opryszkach, ktére zaatakowaty Faith zaraz po tym, jak lady
Cowdray wreczyta jej pamictnik Madeline. Nalezy takze wyjas-
ni¢ role Alastaira Dobbina. Dlaczego Faith wymkneta si¢ z nim,
sama. do ciemnego ogrodu, cho¢ juz raz zostata napadni¢ta? Co
byto az tak wazne, aby podjaé takie ryzyko?

Byty tez inne kwestie, rownie pilne. Dokad zmierzaja
z Faith? Poczut zadowolenie z siebie. Faith nie byta ryzykantka,.
Nie byta stworzona do romansu czy bycia kochanka. I nie
oddataby mu si¢. gdyby naprawde si¢ nie zaangazowata. Mieli



pewne problemy w przesztosci, ale w poréwnaniu z zagroze-
niem, w obliczu ktdrego stali teraz, wydawaty si¢ one trywialne.

Musieli porozmawiaé, oczy$ci¢ atmosfere i wspdlnie ztozyé
w cato$¢ elementy uktadanki. Byt przeciez jasnowidzem, na
litod¢ boska, i zostat ostrzezony. To musiato si¢ liczy¢.

W pokoju byt ciepto, ale jej skéra byta chtodna w dotyku.
Okryt ja narzuta i delikatnie potrzasnat, aby ja obudzié.

- Faith? - powiedziat. - Musimy porozmawiac.

Budzita si¢ powoli. Ciemne rzgsy zadrzaty, a potem si¢
uniosty, gdy na niego spojrzata. Oczy nabraty ciepta, gdy skupi-
ty sie najego twarzy. Potem przeciagneta si¢ jak kot.

- Stucham - powiedziata.

Urzekta go zmiana, ktora sie w niej dokonata. Jej oczy byty
pokryte mgla rozkoszy, skéra jasniata. Warkocz zaczynat sig
rozsypywac, tworzac delikatna aureole z wloséw wokot jej
twarzy. To byto co$ wigcej niz uroda, cho¢ w jego oczach byta
najpickniejsza kobieta na swiecie. Otrzymywat od niej znacznie
wigcej, niz dotychczas znalazt w innych, nie dlatego, ze byta
niezwykta, ale dlatego, ze byta idealna dla niego.

I wszystko to odrzucita!

Stowa, ktére wyszty z jego ust, nie byty tymi, ktérych zamie-
rzat uzy¢.

- Boze. Faith! Tyle lat zmarnowali$my. Wiem, Ze nie jestem
zbyt oddanym korespondentem, ale mySlatem, Zze zrozumiesz.
- S'cia,gnai usta i potrzasnal gtowa. - Przyrzekatem sobie, ze nie
bede przywotywat dawnych historii, ale myslatem, ze ci¢ znam.
Wierzytem, ze ty mnie znasz. MySlatem, Ze sobie ufamy. A te-
raz, dzisiaj, znéw zwiata$ z tym... tym piegowatym trzpiotem,
z ktérym juz raz uciekiaS. Czy chciatas, abym byt zazdrosny
o Dobbina? Czy co$ miedzy wami jest?

Spojrzata mu gteboko w oczy. Ich wyraz, ton jego gtosu nie
byty tym, czego spodziewata sic od me¢zczyzny, ktory zaledwie
przed chwila zostat jej kochankiem. Dotarto do niej w koncu
znaczenie jego stéw i wzdrygneta si¢ z oburzeniem.

- Ty hipokryto! - Odetchneta gieboko i kontynuowata bar-
dziej opanowanym tonem: - To ty ozenites si¢ z Fiona, corka



bogacza? Zapomniate$ o tym. Od poczatku to ja zamierzate$
poslubi¢, nawet wtedy gdy widywates sic ze mna! Potrzebowa-
te$ pieniedzy jej ojca, aby wybawily cie z ktopotow. Coz, ja
postapitam honorowo. Zniknegtam, aby ci to utatwié.

Byt zdezorientowany.

- Ozenitem si¢ z Fiona, bo nie mogtem mie¢ ciebie i byto mi
wszystko jedno, z kim si¢ wiaze. Tak, byta corka bogacza. Tak.
jej ojciec zainwestowat w moja firme, ale na dtugo przed tym.
zanim ty zwiata$ z tym pajacowatym ostem!

- Pajacowatym ostem? To nikczemne!

Kiedy poderwata si¢ z tézka, wyciagnat rece w tagodzacym
gescie.

- Przepraszam. To byto nie na miejscu. Wiem doskonale, ze
pomigdzy toba a Dobbinem nic nie ma i nigdy nie byto. A wiesz
skad wiem, Faith? Poniewaz ci¢ znam.

Wrhozyta szlafrok i ciasno go zawiazata.

- To maja by¢ przeprosiny? Jesli tak, mozesz je sobiec wsa-
dzi¢ gleboko w... - Przerwata na chwile, aby poluznié¢ pasek,
ktéry wzynat sie w jej ciato.

- Tak? - podjudzat.

- W nos! - dokonczyta.

- Coz, wyrazasz si¢ jak prawdziwa dama.

Obrazites$ nie tylko mnie, ale takze Alastaira - wysyczata
przez zacis$nigte zeby. - On jest dzentelmenem po koniuszki
palcow. Nie zwiatam i nim. jak to tadnie okre$lite$. Po prostu
razem podrézowaliSmy pociagiem. Kiedy dojechatam do celu,
on pojechat do domu swoich rodzicéw.

- Do domu rodzicéw? - Zmarszczyt brwi i usiadt z plecami
opartymi na poduszkach. - A niby gdzie to jest?

-W  Szkocji!

Wiedziata, ze w koncu do tego dojdzie, odkad Alastair wy-
znat jej, ze inni wiedza o jej wycieczce. Przeklinata si¢ teraz za
to, ze tak dtugo utrzymywata to w tajemnicy. Gdy juz raz zataita
swoja, pochopna eskapade, wydawato si¢ jej lepszym rozwiaza-
niem w ogdle o niej nie wspomina¢. Ale teraz nie miata wyboru.
Jesli nie powie Jamesowi, dowie si¢ o tym od kogo$ innego.



- W Szkogji?

- Tak - odpowiedziata. - Mieszkaja w Aberdeen. Alastair
chciat spedzi¢ z nimi kilka dni, a potem uda¢ si¢ do Orkney. Sa
tam jakie$ wiekowe budynki, ktore chcial badad.

Patrzyt jej w oczy i wydawat si¢ bardziej zaintrygowany, niz
rozgniewany.

- Gdzie si¢ rozstaliscie?

- W Edynburgu - powiedziata krétko. - Zameldowatam si¢
w hotelu, niedaleko dworca i wystatam ci list, w ktérym powia-
damiatam cie, ze - niespodzianka - wlasnie przyjechatam do
miasta.

- Nigdy nie dostalem twojego listu.

- Wiem. - Jej glos zaczynat drze¢, odchrzakneta wigc.
- Zostal przejety przez Fiong. Pamictasz moze Fiong?
Corke twojego partnera w interesach, u ktérego sic za-
trzymates?

- I moja byla zone - wymamrotat.

- Céz. - Przerwata, aby odzyska¢ kontrole nad gtosem. - Nie
tracac czasu, pojawita sic u moich drzwi, aby uswiadomi¢ mnie
co do mezczyzny, z ktérym, jak mi si¢ wydawalo, bytam
zargczona.

Przezywata t¢ scene¢ w myslach setki razy, a teraz znéw
do niej wracata. Aby ukryé lzy zazenowania, ktére cisncly
si¢ jej do oczu, podeszta do okna i wyjrzata przez nie. Nic
nie bylo widaé, ale styszata deszcz sptywajacy strumieniami
po dachu i pomyslata nagle bez zwiazku, ze deszcz na pewno
rozwieje mgte.

To nie urodg czy elegancje kosztownej garderoby lady Fiony
zapamigtata najlepiej. Tylko jej nieskrywane rozbawienie.
Wzieta Faith za pokojéwke lub tez tylko tak powiedziata i od
tego momentu przybrata protekcjonalny ton. Zanim wyszia,
zdotata obroci¢ w pyt jej cala przez lata zdobywana pewnosé
siecbie. Po tym spotkaniu Faith pragneta tylko opusci¢ Edyn-
burg, zanim ktokolwiek dowie si¢. jaka idiotke z siebie zrobita.

- Fiona! Mogtem si¢ domysli¢. Dlaczego mi nie powie-
dziatas?



- Ona uznata, ze bedzie lepiej, jesli nigdy sic nie dowiesz.
A ja miatam swoja godnos$¢. Zgodzitam si¢ z nia.

Odwrdcita si¢ twarza do niego. Lodowaty gniew przemienit
jego twarz w kamien.

- T uwierzyta$ tej zwodniczej dziwce, nie mnie? - Jego gtosem
targata furia. - Zapytaj mnie o Fione, a powiem ci, jaka byta.

- Nie chce wiedzieé.

- Oczywiscie, ze nie. Wolisz mys$le¢ o mnie to, co najgorsze.
Wiele osob poktadato we mnie zaufanie, ale nie kobieta, ktéra
miata zosta¢é moja zona!

- Ity mi méwisz o zaufaniu?! - Gorycz, ktéra wzbierata
w ni¢j tyle lat, w koncu znalazta ujécie. - Ani razu nie wspo-
mniate$ o niej w tych kilku listach, ktére mi wystates. Nie byto
ci¢ trzy miesiace, a ja dostawatam tylko plany podrézy. To byto
jak studiowanie rozktadu jazdy pociagdéw -jutro w Aberdeen,
potem Perth. Wigcej informacji o tobie miatam z plotkarskich
kolumn w londynskich gazetach. Tam po raz pierwszy prze-
czytatam o tobie i Fionie.

- Pomyslatas wiec ze zaskoczysz mnie w Edynburgu - zapy-
tat brutalnie? I co. Faith? Przytapiesz z Fiona na goracym
uczynku?

- Nie badz ordynarny! Chciatam ci¢ zobaczy¢, przekonad
sie, czy te plotki zawieraja cho¢ ziarno prawdy.

- I uwierzytas Fionie, niec mnie?

- Ozenites si¢ z nia! - wykrzykneta gwattownie.

- I pozatowatem tego, zanim wysecht atrament na akcie
matzenstwa! - Zrobit w jej stron¢ krok. potem nastepny. - Po
prostu pragngta mnie i chyba mi to pochlebiato. W konicu to
przeciez ty porzucita$ mnie bez stowa wyjasnienia. Szukatem
cie catymi miesiacami, ale dotarto do mnie pewnego dnia, ze ty
wcale nie chcesz by¢ odnaleziona.

Cofngeta sic. Nie uSmiechat si¢ do niej tak czesto, jakby tego
chciata, ale kiedy juz to czynit, jego krzywy usmiech modgt
stopie 16d w najbardziej zatwardziatym sercu. Ten, ktéry jej
teraz ofiarowat, byt parodia tego, ktory kiedy$ pokochata. Cier-
piata, gdy na niego patrzyta.



- To, co wydarzyto si¢ miedzy nami, stato si¢ w innym zyciu
- powiedziat. - Czy nie najwyzsza pora, abySmy zostawili
przeszto$¢ za nami i zaczeli od nowa?

- Zaczeli od nowa? - Jej oczy przemknely z niepokojem
pomiedzy Io6zkiem a jego twarza. - JesteSmy teraz innymi
ludzmi.

- Faith - odpart, potrzasajac gtowa - gdybym mégt zmienié
przeszto$¢, uczynitbym to bez wahania. Ale nie mogeg. Ta
k¥otnia jest bezcelowa. Musimy przeciez wspolnie dowiedzieé
si¢, co spotkato Danversa. Jest pamictnik twojej matki. Jesli
bedziemy ciagle skakaé sobie do gardet, nie rozwiazemy zadnej
z tych zagadek. Czy mozemy zawrze¢ rozejm i kontynuowaé od
tego momentu?

Nie wiedziata, czemu z nim walczy. Jeszcze przed chwila
byli kochankami. Ale James wskrzesit przesztos¢ i cata rozpacz,
ktéra pamigtata z tamtych czaséw, wrécita do niej z cata za-
wzigtoscia.

Czy potrafi zapomnie¢ o tym, co si¢ wydarzyto pomicdzy
nimi? Nagle znéw przypomniata sobie swdj koszmar i straszne
uczucie, ktore nia owtadneto, gdy uswiadomita sobie, ze na
zawsze stracita Jamesa.

On nic nie mowit, nie uSmiechat si¢. Ujatjej twarz w dtonie
i popatrzyt na nia badawczo.

- To sig skonczyto - powiedziat. - Nic mi nie jest. I tobie tez
nie. - Potem ja pocatowat.



XVII

dna reka obejmowat ja mocno, podczas gdy druga otoczyt
j piers. Gdy palcem musna} brodawke, lekko si¢ zachtys-
neta. Wehtonat ten dzwigk i zrobit to ponownie.

Gdy w koncu sie od niego oderwata, oddychata z trudem.
Chciata czudé jego ramiona wokét siebie, ale oczekiwata pocie-
szenia. Jego skupiony wzrok powiedziat jej, ze James ma inny
pomyst na spedzenie wieczoru.

- Teraz zwolnimy - powiedziat. - Pokaze ci, jak powinno
wygladaé prawdziwe zblizenie.

- To znaczy... - Zmarszczyta brwi. - Nie zrobilam tego
dobrze za pierwszym razem?

Skrzywit si¢. Nigdy nie byt wybitnym mdwca.

- Nie, to ja nie zrobitem tego, jak nalezato. Chyba
stracitem glowe. Na swoje usprawiedliwienie moge tylko
dodaé, ze czekatem na ciebie osiem diugich lat. - Znéw sie
skrzywit. Czy jego glupota naprawde nie ma konca? Tak
sprowokowat sprzeczke, ktoéra przed chwila migdzy nimi
wybuchta. Sprébowat raz jeszcze. - Faith, chcialem powie-
dzieé, ze...

Uciszyta go. ktadac mu palec na ustach.

- Nie potrzebuje wymdwek ani zapewnienn o mitosci. Na-
sza ktétnia o Roberta... Coz, oboje stracilimy panowanie nad
soba. Ostatni raz. - Przetkneta. - Mam nadziej¢, ze ostatni
raz. - Przypomniata sobie zly sen i wzdrygneta sig. - Mnie
wystarczy, jesli zdotam zapomnieé, przynajmniej dzisiaj.

Koszmar nie powinien byt az tak na nia wptynaé. To byt



przeciez tylko sen? Dlaczego wigc wciaz czuta si¢ opuszczona,
jakby naprawde stracita Jamesa?

Musiata wypowiedzie¢ swoje mysli na gtos, bo zaczat ja tuli¢
w ramionach i kotysaé.

- Zapomnij o $nie, Faith, - wyszeptat z ustami w jej wtosach.
- Zapomnij o labiryntach i korytarzach. Nie zgubi¢ si¢. I nie
pozwole tobie si¢ zgubil.

Naprawde wierzyt w to. co méwi. To byt przeciez jego sen,
nie jej. Nastgpnym razem gdy dotra do bramy, strzegacej wjaz-
du do opuszczonej posiadtosci, zamknie ja i wyrzuci klucz.

Juz gdy o tym myslat, wiedzial, ze jest skazany na wejscie do
domu i podjecie préby ratowania Faith.

Ale nie chciat teraz o tym mysle¢. Ani o przesztosci, ani
o tym, co spotka ich nazajutrz. Nie podobat mu si¢ ton jej gtosu,
gdy méwita, ze teraz sa innymi ludZmi. On nie byt inny, nie
w sprawach, ktore naprawde si¢ liczyty, i nie sadzit, aby Faith
7ZNnaczaco si¢ zmienita.

Mimo ze brak zaufania i nieporozumienia odcisngty na nich
swoje pi¢tno. Ale magnetyzm, ktory ich do siebie przyciagat,
wciaz byt pomiedzy nimi. To nie byta zwykta zadza. T¢ mozna
Yatwo zaspokoi¢. Wiedziat tylko, ze gdy Faith wchodzita do
pokoju, $wiat zdawal sic weselszy.

Chciat troche tego szczescia dla siebie. Nie tylko na dzisiaj,
ale na reszte ich wspdlnego zycia.

Marszczac brwi. skupit si¢ na Faith, czym wprawit ja w zde-
nerwowanie, ale trwata w bezruchu, gdy zburzyt jej fryzure
i przeczesawszy palcami tak, aby opadty w falach na ramiona.
Ich oddechy zaczety przyspieszaé. Piescit palcami wypuktosci
jej kosci policzkowych, ptatki uszu, potem przesunatl dtonie
wzdhuz jej ramion, aby w koncu pozwoli¢ palcom bawié si¢
kotnierzem szlafroka.

- Co takiego w tobie jest? - wyszeptat do siebie.

Od dnia. w ktérym spotkali si¢ po raz pierwszy w sali balowej
lady Beale, nie modgt sie nadziwié, jak bardzo réznita si¢ od
innych debiutantek, rywalizujacych o meska uwageg. One byty
jak Fiona - chciaty zapewnié¢ sobie wygody materialne, ktére na



nich czekaty, jesli zdotatyby zaciagnaé¢ odpowiedniego kan-
dydata do ottarza. Faith znata swoje miejsce, ktdre wyznaczyta
jej posada damy do towarzystwa, i dlatego nie pozwolita sobie
nawet na jedno spojrzenie w jego strong.

Oczywiscie byt zaintrygowany. Nie wyrdzniat jej. To bytoby
zbyt oczywiste, ale stwarzat sytuacje, aby ja lepiej poznaé i im
wigcej z nia rozmawiat, tym bardziej ja podziwiat i lubit.

Byta w niej delikatno$¢, ktéra zaczal uwazaé za pociagajaca,
by¢ moze dlatego, ze byto jej tak mato w pelnych sztucznosci
osobach z towarzystwa. Bylta jednak zbyt ufna. Stowa wszyst-
kich brata za dobra monete, nie kwestionujac ich szczero$ci
i motywow.

Trzymata go na dystans, bo, jak podejrzewat, nie wierzyla,
aby dla niej. damy do towarzystwa, i dla niego, wptywowego,
zamoznego kawalera, mogta zaistnie¢ jakakolwiek wspdlna
przyszto$¢. Tak myslata cata socjeta i oSmieszata si¢. Nie mogt
jednak powiedzie¢, ze jego intencje od poczatku byty uczciwe,
bo wtedy nie zywit w stosunku do niej zadnych zamiaréw.
Podziwiat ja, lubit i cieszyt si¢, mogac przebywaé w jej towa-
rzystwie.

Tak byto, dopdki nie natknat si¢ na nia pod jemiota. Emocje,
ktore wyzwolit jeden pocatunek, niecomal spality go na popidt.
Potem juz nie mégt wyrzucié jej z mysli.

- Pierwsza mito$¢... - zazartowata, gdy cisza stata si¢ nie do
zniesienia. Intensywnos$¢ jego spojrzenia pozbawita ja oddechu.

Nic nie powiedziat, méwita dalej:

- Poeci pisza o niej od zarania dziejéw. Kazdy na zawsze
zapamicta swoja pierwsza mitos¢.

- Wiesz, ze nie czytam poezji. - Postat jej usmiech, ktdry
stopit jej serce.

- Tak. tak. pami¢tam. - Jej ton stat si¢ oschty. - Dla ciebie
poezja to rozktad jazdy pociagdow.

- Nie, dla mnie poezja to ty. Faith. Nie zawsze potrafi¢ ci¢
zrozumieé, ale wiem... - Urwat. Przemilczat to, ze bez nigj
$wiat bytby smutniejszy. Jego $wiat.

Objat ja, przytulit i zadrzat. Zauwazyta, ze zaszta w nim



zmiana, i wstrzymata oddech. Jeszcze przed chwila przekoma-
rzali si¢. Teraz rysy jego twarzy stwardniaty, usta zacisnety sig
surowo. Wciagneta gieboko powietrze, gdy nagle objat ja szczel-
nie ramionami i pociagnal w strone tézka. Przywarta do wez-
gtowia i objeta rekoma kolana. Nie bata si¢ go. cho¢ teraz nie
byt soba,

- James, co si¢ stato? - zapytata tagodnie.

Pochylit si¢ nad nia.

- Cossig stato? - Zndw znalazt si¢ na skraju swego koszmaru,
ale nie chciat jej o nim przypominaé, powiedziat wiec tylko:
- Chce, aby byto ci dobrze, ale pragne ci¢ tak bardzo, ze
boje si¢. ze moja samokontrola nie doréwna moim szlachetnym
intencjom.

- MJdj Boze! Nic z tego nie rozumiem.

- Cobz, mdj... zapal moze ci¢ zaszokowacd.

Te stowa podbity ja zupetnie. Czy moze istnie¢ co$ bardziej
namigtnego, niz to, co wydarzyto si¢ pomigdzy nimi tak nieda-
wno? W jej piersi zaczat rodzi¢ si¢ spazm, ktéry przesuwat si¢
nizej. Zar przemknat po jej skérze.

Powiedziat jej tylko niewielka cze$¢ prawdy. Pragnat jej bez
watpienia, ale kierowat nim strach. Byta taka drobna i bezbron-
na, nie stanowita zadnego przeciwnika dla potwora, ktory kryt
sic w zrujnowanej posiadtosci w jego snach. Chciat ja do siebie
przywiazaé tak, aby juz nigdy od niego uciekta. Jej zycie
zalezato od tego, do cholery! Jego zdrowie psychiczne od tego
zalezato! Nie mégt jej tego powiedzied, jesli nie chciat wystra-
szy¢ jej na Smieré. Wszystko, co mégt zrobié, to przybra¢ dobra
mine, ukry¢ Iek i nie traci¢ czujnosci nigdy, nawet na chwile.

Kiedy potozyt si¢ obok niej ciezko oddychajac i wpatrujac si¢
W nia intensywnie, przez ulamek sekundy poczuta alarmujacy
dreszcz. Wydawat si¢ jej taki obcy. Potem wyszeptat jej imig
i strach zastapito rozkoszne wyczekiwanie na chwile, kiedy jej
w koncu dotknie. Kiedy to zrobit. Faith jekneta z rozkoszy,
ktéra ogarneta ja cata.

Przycisnat ja do materaca ci¢zarem swojego ciata. Jego usta
pochtonety jej, w goraczkowym, wilgotnym pocatunku, potem



catowat jej szyje, ramiona, zanim dotart do bolednie napigtych
w oczekiwaniu piersi. Wygieta sie¢, dajac mu swobodny dostep
do catego ciata. Jak gatazka bluszczu owinegta sic wokodt niego,
obejmujac go ciasno konczynami. Ale to jej nie wystarczyto.
Pragneta doswiadczy¢ go tak intymnie, jak on poznat ja. Chciata
poczué¢ na sobie jego naga skore.

UsSmiechnat si¢, gdy probowala zerwaé z niego ubranie.
Potrzebowata pomocy, szybko wiec pozbyt sie spodni i koszuli,
zanim wrécit do niej do tézka. Postanowil posia$é ja z cata
finezja, ktorej powinien byt uzy¢é wczesniej. Chciat, aby byto to
dla niej doskonate przezycie.

I moglby osiagnaé swdj szlachetny cel, gdyby Faith nie
zaczeta wi¢ sie i wygina¢ pod nim. Jej namiegtne jeki, wy-
dobywajace si¢ z giebi gardta, sprawity, ze w uszach zaszumiata
mu krew.

Czuta, ze James zaczyna traci¢ kontrole i to wstrzasneto nia
gteboko, w prymitywny sposob dajac zadowolenie, ktérego do
kornica nie rozumiata. Nawet nie podejrzewata, ze ma nad nim
taka wladze. Osmielita ja sSwiadomo$¢, ze wystarczy jedno jej
stowo, aby natychmiast przerwat. Bytby potem wsciekty, prze-
klinatby, ale nie miata najmniejszej watpliwosci, ze postuchat-
by jej.

Ale ona nie chciata, by przestawat. Odkryta w sobie cos, co
napetnito ja duma. Byta naprawde namigtna kobieta. Co takiego
byto w tym mezczyznie, zastanawiata si¢, co czynito go tak
wyjatkowym? Wielu skradto jej pocatunek. Byto to jedno z nie-
bezpieczenstw zawodu damy do towarzystwa. Ale zaden poca-
thunek nigdy nie poruszyt jej tak, jak dotknigcie warg Jamesa.
Teraz pragneta go rownie dziko, jak on jej.

- Teraz, kochanie? - spytat, rozchylajac jej nogi.

Bezwstydnie poprowadzita go w kierunku swej kobiecosci.

- Teraz - powiedziata gtosem réwnie chrapliwym jak on.

Tylko to chciat ustysze¢. Unoszac wysoko jej kolana, wszedt
w nia gleboko.

Myslata, ze jest gotowa, ale nie mogta powstrzymac si¢ przed
okrzykiem. Nie czuta, ze paznokciami przeorata jego plecy.



- Sprawitem ci bdl - powiedziat drzacym glosem i sprébo-
wat si¢ wycofac.

Jej ramiona konwulsyjnie zacisnety si¢ wokdt niego.

- Nie waz si¢c mnie teraz opuszczaé, Jamesie Burnett!

Kiedy uniosta biodra, aby przyja¢ go giebiej, sthumiony jek
wydart si¢ z jego gardia.

- Spokojnie - wydyszat - spokojnie.

Ale ona nie chciata spokoju. Zaczeta sie poruszad.

Kazdy migsien jego ciata byt napicty. Starat sie¢ zachowad
kontrolg, ale ona mu ja odebrata. Gwattownie, rytmicznie poru-
szali si¢, az w koncu opadli drzacy na tézko spleceni w uscisku.

* *x %

Uptyneta dhuga chwila, zanim ktdre$ z nich sie poruszyto.
James odwrdcit gtowe, aby spojrze¢ na zegar. Byta péinoc i byt
pewien, Ze jego rodzina nie bedzie podrézowaé noca. Praw-
dopodobnie zatrzymali si¢ w wygodnym hotelu i wyrusza o $wi-
cie. Miat wiec mnéstwo czasu, aby porozmawia¢ z Faith. Mu-
siat jako§ obudzi¢ w niej czujno$¢, nie straszac jej jednak
bardziej, niz to byto konieczne.

Miat wielka ochote¢ ja pocatowaé, ale zwyciezyt rozsadek.
Jeden pocatunek sprowokowatby nastgpny i w koncu w ogole
by nie porozmawiali. Zsunat si¢ z tézka i, ubierajac si¢, obser-
wowat ja, pograzona we $nie. Jedna dton wsuneta pod policzek.
Jej wlosy, rozsypane na poduszce, tworzyty pigkna, koronkowa
zastone. Gdy tak patrzyt, westchngta i przewrdcita sie na plecy.
Spomiedzy fatdéw pikowanej narzuty wysuneta si¢ piers. Bog
jeden wie, co stato si¢ z jej szlafrokiem.

Dziwne uczucie $cisngto mu gardto. Wydawato si¢ mu whas-
ciwe, tak naturalne, by¢ z nia, jak teraz. Chciat budzi¢ si¢ obok
niej kazdego ranka, stysze¢ jej gtos. zanim potozy si¢ spaé. Do
teraz powinni juz mie¢ gromade dzieci.

Odzyty w nim stare urazy, ale szybko je sttumit. Nie wiedziat,
co zrobita Fiona. Ale Faith miata racje. On tez nie byt bez winy.
Pisata do niego dtugie, petne nowin listy, ktére ogromnie go



cieszyty. Jedynym wyttumaczeniem dla jego zaniedban na tym
polu mégt by¢ fakt, ze byt po uszy pograzony w negocjacjach,
ktére byty zbyt skomplikowane, aby opisywaé je w listach.

Nie mogli zmieni¢ przesztosci, ale mogli zacza¢ od nowa.
W zasadzie, nie mieli zbyt duzego wyboru. Przeciez Faith juz
mogta nosi¢ w sobie jego dziecko.

Bawit si¢ przez chwilg ta mysla, ale w koncu ja odrzucit.
Faith musiata si¢ obecnie borykaé¢ z wystarczajaca liczba zmart-
wien. Powinna sama do tego doj$¢. Musi zrozumie¢, ze matzen-
stwo jest dla nich jedynym stusznym krokiem.

Spata tak spokojnie, ze nie chcac jej budzi¢, przysunat krzes-
Yo do kominka, w ktérym zarzyta si¢ juz tylko kupka popiotu,
rozsiadt sie w nim wygodnie, ztaczyt palce i skoncentrowat na
najbardziej niepokojacym aspekcie catej sprawy - na morderst-
wie Roberta Danversa.

Po rozpatrzeniu tej kwestii pod wszelkimi mozliwymi kata-
mi, byt pewien tylko jednego - kto$ zwerbowal Danversa do
wykonania brudnej roboty. Ten albo ponidst porazke i nie
wypetnit zadania, do ktérego zostat wynajety, albo tez stat si¢
zbyteczny.

Nagle do jego umystu gwattownie wdarta sic wizja. Wyczut,
gdy przegladat odpowiedzi na ogloszenie Faith, ze przegapit
cos istotnego. Czy Danvers dotart do nich przed nim? To miato
sens. Dzieki temu znat czas i miejsce spotkania Faith z lady
Cowdray i mogt donie$¢ o tym swemu zleceniodawcy, ktory
zastawit na Faith putapke.

Byty to jednak czyste spekulacje. Potrzebowat niepodwazal-
nego dowodu albo odrobiny pomocy babci.

Wstat i przeciagnat sie. Jego wzrok przykut ruch na tézku.
Faith usiadta i podciagneta narzute pod sam podbrodek.

- Kolejny koszmar? - zapytat, podchodzac do niej.

- Nie, tylko ten. co zwykle. - Poklepata t6zko, zapraszajac
go, by usiadt przy niej.

- To znaczy? - Zajat miejsce i wziat ja za rcke.

Wzruszyta ramionami.

- Stoje przed moja klasa pierwszego dnia szkoly, a wszyst-



kie uczennice wpatruja sic we mnie wyczekujaco. Niestety, nie
moge znalezé notatek i zupetnie nie wiem, co powiedzied.
Wszystko to obserwuje dyrektorka, czuje si¢ wiec okropnie.
- Przerwata i roze$miata si¢ bez przekonania. - To nie jest
koszmar tego kalibru, co tamten. Ale chyba o tym wiesz.

Objat ja, gdy zadrzata.

- Co tam si¢ stato, James? - zapytata. - Dlaczego znalaztam
sic w ruinach tego domu? Dlaczego ty tam byte$? To nie byt
tylko méj sen, prawda? Tw¢j takze. ByliSmy tam razem.

- Dlaczego tak sadzisz?

- Nie probyj sie wymigiwaé! Wiem, ze to takze twdj sen,
poniewaz... Co$ powiedziates. Tak, wspomniate$, ze bradzites
w labiryncie. C6z, mnie $nito si¢ to samo. Biegtam przez
platanine Korytarzy, prébujac cie¢ odnalezé.

Scianka jego dton i popatrzyta mu gicboko w oczy.

- Nie odpychaj mnie, James. Powiedz mi, co si¢ tu dzieje.

Westchnat. Wzruszyl ramionami i potrzasnat glowa. Wie-
dziat jedno - nie zamierzat jej straszy¢ opowieSciami o prze-
czuciach i zmienianiu przysztos$ci, wyznat wiec tylko lekko
zmieniona, wersje prawdy.

- Kto$ nikczemny chce mnie skrzywdzi¢é - powiedziat.
- Aja o tym $nic. Wspominatem ci chyba kiedyS, ze moja
babcia byta wiedZzma i ze odziedziczytem czeé¢ jej mocy? Coz,
tak wtasnie dziata ten dar. Sniq o przysztosci, abym mogt sie
przygotowac i obroni¢, gdy stang¢ twarza w twarz z osoba, ktéra
zyczy mi $mierci.

- Ta osoba nie chce skrzywdzi¢ tylko ciebie, James. - Na-
chylita si¢ ku memu. - Sciga rowniez mnie. Bytam w tym $nie,
pamigtasz?

- Ale to byl m¢j sen, nie twdj.

- Sen, ktéry dzieliliémy. Ile osdb. ktére znasz, miewa wspol-
ne sny?

Byt zdumiony tym, ze nie zakwestionowata wzmianki ojego
darze. Spodziewat si¢, ze odrzuci te cze$é jego tlumaczenia
i zastapi ja czym$ bardziej racjonalnym. On na jej miejscu tak
wiasnie by postapit.



- Nie sadzisz, ze brzmi to zbyt nieprawdopodobnie? Powie-
dziatem ci, ze widzg przyszto$é.

- Oczywiscie, ze brzmi to nieprawdopodobnie - odparia
z powaga - ale jestem pot krwi Irlandka. Wiem, Ze istnieja na
$wiecie rzeczy, ktore wymykKaja si¢ racjonalnemu wythumacze-
niu. Poza tym, we $nie wiedziatam, ze masz specjalne moce,
ktoérych jednak nie uzywates. Czy to prawda? Mozesz przepo-
wiedzie¢ przysztosé? Czy tez to tylko czesé snu?

- Céz, to prawda, do pewnego stopnia. Nie wiem na przy-
ktad, kto jest tym ztoczynca i jak skonczy si¢ sen.

Jeszcze raz przeanalizowali koszmar. Gdy rozmawiali, James
odkryt, ze Faith wierzy w to, ze sen jest zwiastunem zblizajace-
go si¢ niebezpieczenstwa. Musiata jeszcze zrozumieé, ze moze
sta¢ si¢ rzeczywistoscia. W pewnym momencie zasugerowata,
ze powinni sprobowaé zasnaé i jeszcze raz przywolaé wizje.

- Nie widzisz, James, ze to da nam mozliwo$¢ rozejrzenia
sie, zebrania wrazen, a moze nawet zobaczenia twarzy zabdjcy?

Wykonat gwattowny ruch reka.

- Zapomnij o tym! Nie styszata$ nigdy o ludziach, ktérzy
umarli w czasie snu, mimo ze byli Swietnego zdrowia? To si¢
naprawde zdarza.

Zamilkta, rozwazajac jego stowa.

- Czy ten sen stanie si¢ rzeczywistoscia? Czy jest gdzie$
dom. o ktérym $nimy? Czy zgubimy si¢ w labiryncie korytarzy?
- spytata po chwili.

- Miejmy nadzieje, ze nie. Ale pamigtaj, jesli znajdziesz si¢
w opuszczonym budynku, na jawie czy we $nie, zawolaj mnie
albo tylko o mnie pomysl, a ja si¢ zjawic. Mdwie powaznie.
Faith. - Wyraz jej twarzy zmusit go do dodania: - To byt tylko
sen, koszmar, ktéry ma mnie ostrzec przed niebezpieczen-
stwem. Zapomnij o nim w koncu i pomys$l o czyms$ innym.

- Nie chce spaé.

- Nie dziwig ci si¢. Moze chcesz poczytac?

Potrzasneta gtowa.

- Nie zdotam chyba teraz czyta¢ Dickensa, a to jedyna
ksiazka, ktora tutaj mamy.



- Jest jeszcze pamigtnik twojej matki.

- No tak. - Nie wydawala si¢ zbyt entuzjastycznie nastawio-
na do tego pomystu. - Wracasz do swojego pokoju?

- Nie. Bede tutaj siedziat i czytat moja ,,Opowie$é¢ o dwéch
miastach". - Nie mogt zasnaé i znéw weiagad jej w swoje piekto.

- A co z twoja rodzina? Co pomysla, gdy znajda nas tutaj
oboje?

- Watpie, aby wrécili do domu, zanim zrobi si¢ jasno, a na-
wet jesli, jestem pewien, ze zrozumieja, dlaczego nie chciatem
zostawiaé cig samej po tym, co zdarzyto si¢ dzisiaj u Hugheséw.
Zapale swiatta i zostawie drzwi szeroko otwarte. Gdzie trzy-
masz pamietnik?

UsSmiechneta si¢ w drzwiach szeroko.

- Dziekuje. Jest zamknicty w garderobie. - Znalazt si¢ przy
drzwiach, zanim skonczyta moéwié. - Schowatam go w fatdach
ptaszcza kapielowego Margaret. Klucz trzymam w gornej szuf-
ladzie sekretarzyka.

Zdumiata si¢, gdy otworzyt garderobe bez klucza.

- Kto$ wytamat zamek - powiedziat. Przetrzasnal wszystkie
jej ubrania. - Nie ma pami¢tnika.

Porwata szlafrok z podtogi i wtozyta go, podchodzac szybko
do garderoby, a nastepnie sama przeszukata kazda sztuke
odziezy.

- KtoS$ go zabrat - powiedziata stabo. - Kto mégtby zrobié
co$ takiego?

- A ktéz, jesli nie Robert Danvers?

- Robert ukradt pamietnik? Ale dlaczego?

- Bo kto$ go o to poprosit albo zaptacit mu za to. Szkoda, ze
musiat oddaé¢ réwniez zycie.

Faith oddychata gteboko, prébujac skupi¢ mysli.

- Czy kto$ nie powinien byt go zauwazy¢, gdy wtamywat sie
do domu? Stuzba? Kto$ z nas?

- Nie, jesli odpowiednio wybrat moment.

Zrezygnowana, opadta na fotel przy biurku.

- Arkady Burlingtona - jekneta. - Za jaka idiotke musisz
mnie teraz uwazac!



- Co masz na mysli?

- Kiedy odprowadzat mnie do powozu, powiedziatam mu,
kiedy dom bedzie pusty. ProbowaliSmy wybraé pore, kiedy
przyprowadzi do mnie w odwiedziny swoja matke. Oczywiscie
nie przyszta. Myslatam, ze to mgta zatrzymata ja w domu.

- Kiedy ostatnio przegladata$ pamigtnik?

- Wczoraj. Zrobitam kilka notatek - co nie znaczy, ze zbli-
zyram si¢ do rozwiazania. Ten przeklety kod nadal jest dla mnie
czarna, magia.

Opart sie biodrem o blat biurka i skupit wzrok na jej twarzy.

- Danvers wiedziat wiec, ze dom bedzie pusty tego wieczo-
ra. Musiat zabra¢ pamigtnik, gdy wyjechaliSmy do Hugheséw.
Wymyslit jaki$ pretekst, aby wejs¢ do domu, co$, co nie wzbu-
dzito podejrzen stuzby. Przeszedt przez sypialnie po kolei,
dopdki nie odnalazt twojej. Kiedy znalazt pamigtnik, nie tracac
czasu, chciat go przekaza¢ osobie, ktdra go zabita. A ta osoba
byta dzisiaj na wyktadzie. Tak, juz rozumiem. Zaaranzowali
spotkanie w hangarze na todzie, aby dokona¢ wymiany.

Sttumita drzenie.

- Cojest w tym pamigtniku tak obciazajacego dla kogos, ze
powoduje te wszystkie straszne wydarzenia?

- Tego wiasnie musimy si¢ dowiedziec.

Zatamata dtonie.

- Yatwo powiedzie¢, ale od czego zaczniemy?

Uniobst jej podbrédek palcem.

- Mozemy zaczaé od tego, ze opowiesz mi doktadnie, co
powiedziata$ panu Danversowi, gdy spotkaliscie si¢ w Arka-
dach Burlingtona. Niczego nie pomijaj.



XVII

B urnettowie dotarli do domu przed potudniem nastepnego
dnia. Towarzyszyta im ciotka Jamesa. Faith byta zado-
wolona z zamieszania. Jej mysli ciagle powracaty do morderst-
wa Roberta Danversa i do tego, co stato si¢ potem, gdy z Jame-
sem w koncu wrécili na Berkeley. Smier¢, sny, koszmary
i cudowna noc rozkoszy - to byto dla niej zbyt wiele. Ciotka
Marian wypekita dom swoja wyjatkowa energia, wywiewajac
Z niego zmartwienia.

Po péznym lunchu w oranzerii Harriet poszta si¢ bawic,
a reszta rodziny zebrata si¢ przy stole, popijajac kawe i her-
bate. Do tego momentu rozmowy koncentrowaty si¢ giéwnie
na weselu. Pierwsza dtuzsza przerwe James wykorzystat, aby
powiedzie¢ krewnym, tak zwig¢zle, jak to tylko mozliwe, Ze
Robert Danvers, syn bankiera, zostal brutalnie zamordowany
poprzedniej nocy w dzielnicy South Bank i Zze to Faith znalazta
ciato.

Po tych stowach zapadta kompletna cisza. Mogli nie zna¢
Danversa juniora, ale jego ojciec byt postacia powszechnie
szanowana w kregach handlowych. Tak nagle, jak zapadita,
cisza zostata przerwana, gdy wszyscy naraz zaczeli zadawad
pytania. Opowiedzieli im cata historic. Mowit gtéwnie James,
a Faith wtracala od czasu do czasu szczegdly, ktére sobie
przypomniata.

Kwitty spekulacje na temat tego, kto mogt popeinié t¢ ohydna
zbrodnie. Wtdczega, zazdrosna kochanka, oszukany maz? Po-
dejrzeniom nie byto konca, ale wszystkie one dotyczyty obcych.



bez twarzy i bez nazwiska. Nikt z zebranych nie podejrzewat,
aby winnym byt kto$, kogo znali.

- Nic nie moéwisz, Roderick - powiedziat James. - Znates
Danversa, prawda?

- Znalem?

- Mowites mi kiedy$, ze niespecjalnie go lubisz.

Roderick wyciagnat si¢ na krzesle, prostujac nogi.

- Znatem go troche, ale on raczej nie przyznawat sig do tej
znajomosci. Byt ode mnie znacznie starszy, wigc moze dlatego.
Ale masz racje. Nie darzytem go sympatia. Zbyt duzo pienigdzy
przeznaczat na hazard i obnosit si¢ z tym. - Wzruszyt ramiona-
mi. - Na miejscu policji, szukatbym kogos, kto wiedziat, ze
Danvers zawsze miat przy sobie gruby zwitek banknotdw.

Jamesowi przyszta do gltowy pewna my$l, ale zanim zdazy? ja
powiedzie¢, wtracita sic Margaret:

- Co miate$ na mysli, méwiac, ze zbyt duzo pienicdzy
przeznaczat na hazard? Wracasz do starych, ztych nawykow.
Roderick? Grasz w karty czy na wyscigach?

Roderick zauwazyt, ze brat zmarszczyt brwi, i na usta wy-
ptynal mu usmiech znuzonego $wiatowca.

- A céz innego moze robi¢ mtody dzentelmen w tej kwit-
nacej metropolii? Chodze tam. dokad chadzaja moi przyjaciele.

Margaret znaczaco spojrzata na meza, ale jedyna pomoca,
jaka uzyskata, byto obojetne wzruszenie ramion.

Faith wygtadzata swoja serwetke, probujac zapanowaé nad
oburzeniem. Jej zdaniem, pan Burnett byt odrazajacym rodzi-
cem ijeszcze gorszym mezem. Nie spodziewata si¢. ze udzieli
Roderickowi publicznej nagany, bo wiedziata, ze nie jest nawet
w potowie tak zepsuty, jakim starat si¢ pokazaé. Ale Roderick
potrzebowat odrobiny ojcowskiego zainteresowania, meskiego
mentora, ktérego mogtby szanowaé i nasladowaé. Niewiele
wiedziata o chtopcach, ale rozumiata miode dziewczeta,
w Winnifred tez mieli swoich buntownikow i nigdy si¢ od nich
nie odwracali.

To ciocia Marian roztadowata napigcie, oddalajac widmo
nieprzyjemnej sceny.



- Oczywiste, ze Roderick chodzi tam, gdzie jego przyjacie-
le. Nigdy jeszcze nie spotkatam mezczyzny, ktory nie popetnit-
by w mtodosci kilku gtupstw. Wyro$nie z tego.

Spojrzata znaczaco na Jamesa.

Zauwazyt przytyk i zgodzit si¢ z nim, kiwajac lekko glowa,.

- To prawda - powiedziat. - Prawdziwe klopoty nadejda,
gdy Roderick zacznie interesowaé si¢ dziewczetami.

- A kto powiedziat, ze juz si¢ nimi nie interesuje? - przecia-
gajac gtoski, odpowiedziat Roderick.

Konsternacja, malujaca si¢ na twarzy Margaret, sprowoko-
wata wszystkich do chichotu. Ciocia Mariah dyplomatycznie
skierowata wiec rozmowe na inne tory:

- Biedny pan Danvers. Co mogto go sktoni¢ do wyznaczenia
na miejsce spotkania hangaru na todzie? Musiat by¢ uméwiony
z kim$ z domu.

- To zaweza krag podejrzanych do zaledwie stu osob - za-
uwazyt sucho James.

- Bzdura! - odparta ciotka. - Nie znal wszystkich jego
mieszkancow, prawda? Nie, to musiat by¢ kto$, kogo znat
i komu ufat.

- Moze - wtracit pan Burnett - ten znajomy chciat pozyczyé
pieniadze, a kiedy pan Danvers odmodwit, poktécili si¢ i tamten
go zabit.

James siegnat po imbryk i nalat sobie kawy. Zblizali si¢ do
jego teorii, ale nie byli dostatecznie blisko. Jego rodzina nie
wiedziata o Madeline Maynard i jej pamigtniku, ani o tym, ze
on podejrzewa Danversa o jego kradziez. Zreszta, nie byto to
podejrzenie. Byt tego pewien i wiedziat juz, jak do tego
doszto.

Zadat kilka pytan lokajowi i dowiedziat si¢. ze wkrétce po
tym, gdy z Faith wyszli na spotkanie Towarzystwa Egiptolo-
gicznego, przyszedt mtody detektyw, twierdzac, ze policja
przeszukuje okolice, tropiac ztodzieja, ktéry uciekt im tylna
uliczka i najwyrazniej zakradt si¢ do sasiedniego ogrodu. Jego
obowiazkiem, jak stwierdzit detektyw, bylo przeszukanie do-
mu. Lokaj i stuzacy mieli, dla swojego wtasnego bezpieczenst-



wa, pozosta¢ na dole, dopdki nie wykona zadania. Postuchali,
pozwalajac oszustowi swobodnie wedrowa¢ po domu.

Bo to byt oszust. Gdy tylko ustyszat te histori¢ od Butchera,
James udat si¢ natychmiast na posterunek policji. Dowiedziat
si¢ tam, ze nikt nie zostal wyznaczony do przeszukiwania
doméw na Berkeley.

Byto to bardzo sprytne zagranie ze strony Danversa, ktory
jednak nie byt na tyle bystry, aby rozpoznaé prawdziwe intencje
Swojego partnera.

Od spekulacji oderwato Jamesa pytanie, skierowane wyraz-
nie do niego.

- Przepraszam - powiedziat, patrzac na ciotk¢ - nie stu-
chatem.

- Powiedziatam, ze zaktadam, ze ty i Faith pdjdziecie na
pogrzeb?

- Pogrzeb? - Spojrzat na Faith.

- Tak-odparta, odpowiadajac jednoczesnie na pytanie w je-
go oczach. - Jestem pewna, ze moja przyjacidtka Lily rowniez
bedzie chciata tam by¢. Napisze do niej dzisiaj, aby powiado-
mié ja, co si¢ stato.

- Jaréwniez si¢ wybiore - powiedziata ciotka Mariah. Spoj-
rzata na ich zdziwione twarze i wyjasnita: - Mam konto u pana
Danversa seniora, znamy si¢ wiec z widzenia, a mfodego Dan-
versa poznatam na Dniu Otwartym. - Lekko wzruszyta ramio-
nami. - No, dobrze. Jestem po prostu ciekawa. Wiecie, ze moze
tam by¢ takze jego morderca? My, stare kobiety, musimy
szuka¢ nowych wrazen wszedzie, gdzie sie¢ tylko da.

- Czy to rozwazne? - zapytat jej brat. jednym okiem spog-
ladajac na zegarek. - Mordercy zazwyczaj nie lubia, gdy za-
glada si¢ im przez ramic.

- Bede wzorem przyzwoito$ci. Poza tym, James i Roderick
tez tam beda. aby czuwaé nade mna i Faith.

- Stucham? - Roderick nadal siedziat wyciagnicty na krzes-
le, ale uwaga ciotki tak go zaskoczyta, ze krzesto znacznie
odchylito si¢ do tytu. przez co nieomal stracit rownowagg. - Ale
ja prawie go nie znatem. Dlaczego ty nie pdjdziesz, ojcze?



Pan Burnett energicznie potrzasnal gtowa.

- Nie moja sprawa. Nie, jestem pewien, ze moja obecnosé
tam jest zbyteczna. - Aby uciaé¢ dalsze dyskusje, dodat: - Patrz-
cie, ktora to godzina! Umowitem si¢ z majorem Howie i kilko-
ma przyjaciotmi w klubie. To jego sze$édziesiate urodziny, jak
wiecie, i urzadzamy mu z tej okazji wspaniata uroczystos¢. Nie
czekaj na mnie, skarbie - powiedziat, zwracajac si¢ do zony.
- Wréce pdzno.

- Szkoda - podsumowata ciotka Mariah radosnym glosem.
- A co zjutrzejszym wieczorem? Rowniez bedziesz zajety?

Pan Burnett wygladat na skonsternowanego, ale tylko przez
chwile.

- Och, zapomniatbym. Gram w karty. Przykro mi. Nie mogg
tego odwotad.

- Niewazne - odparta jego siostra tym samym pogodnym
tonem. - Ale stracisz prawdziwa uczte, ktora dla was wszystkich
przygotowatam w tajemnicy. - Popatrywata na zgromadzonych
po kolei. - Zanim wyjechatam do Henley, zarezerwowatam loz¢
w teatrze Savoy. Tak, Gilbert i Sullivan wystawiaja ,,Mikado".
Podobno jest wspaniate. - Zachichotata. - Spodoba ci sig,
James. Wnetrze teatru jest w catosci oswietlane elektrycznoscia.

Data im troche czasu, aby dotarto do nich, co powiedziata, po
czym, przeprosiwszy wszystkich, odeszta od stotu.

* % %

- Roderick, nie wychodz, prosze. Chciatbym zamienic¢ z to-
ba stowo - powiedziat James.

Gdy pozostali gesiego opuszczali oranzeri¢. James siggnat po
srebrna, papierosnice, lezaca na stole. Gdy ja otworzyt, okazato
sig, ze jest pusta.

- Mozesz mnie jednym poczestowaé? - zapytat brata.

Roderick spogladat na niego z ciekawoscia.

- Nie pale. Tytorh powoduje u mnie astme.

O tym James nie pamictat. Rozdarty pomig¢dzy zazenowa-
niem a poczuciem winy, powiedziat:



- CObz, chyba nie byliSmy dla siebie najlepszymi bra¢mi.
Z mojej winy, wiem, ale uwierz mi teraz, martwi¢ si¢ o ciebie.

W odpowiedzi Roderick tylko unidst sceptycznie brwi. James
kontynuowat:

- Chciatem powiedzie¢, ze twoje dobro zawsze lezato mi na
sercu.

- A to ci dopiero nowina! Mam dziewi¢tnascie lat, a ty nie
traktowate§ mnie nigdy inaczej niz jak uprzykrzonego baka.
Nie, przesadzam. W ogole chyba nie byte$ swiadom mojego
istnienia. Och, prosze, nie placz si¢, probujac usprawiedliwiaé
swoja obojetnos¢. Rozumiem. Miate$ przeciez do zbudowania
mnoéstwo kolei, a ja jestem zaledwie twoim przyrodnim bratem.

- Masz dziewictnascie lat? Myslatem, ze osiemnascie.

Roderick przewrdcit oczami.

Wyrzuty sumienia, ktére nekaty Jamesa, powoli zaczynaty
blednac.

- Postuchaj - powiedziat - jesli masz ditugi karciane albo
tracisz pieniadze na wyscigach, chcg o tym wiedzieé.

Roderick skrzyzowal ramiona na piersi i u§miechnat sie.

- A co? Poratujesz mnie? Céz, Jamie, jestem wzruszony.

James przyznal w duchu, ze zazwyczaj nie troszczyt sig
zbytnio o brata, ale gtdwnie dlatego, ze chtopak miat przeciez
ojca. Ich ojciec byt opiekunem i powiernikiem Roddy'ego. On
nie miat natomiast zadnego autorytetu. Gdy ta mysl dotarta do
niego, poczut irytacje. Kontrolowat rodzinne wydatki, w mniej-
szym lub wickszym stopniu i to, jego zdaniem, dawato mu
prawo do wyrazenia opinii na temat tego, jak funkcjonuja
sprawy rodzinne. Ojciec byt bezuzyteczny, nawet gorzej niz
bezuzyteczny. Bez interwencji Jamesa Colin Burnett wydatby
ostatniego pensa na utrzymanie zamku, ktéry chfonat pieniadze
jak woda gabke.

James wiedzial, co powiedziataby teraz Faith - ze jego
mtodszy brat potrzebuje mentora, ktorego mogiby szanowaé
i nasladowaé, ale on nie czulby si¢ komfortowo, wstepujac
w taka role, poza tym byt pewien, ze Roderick i tak by na to nie
pozwolit. Po prostu byli sobie obcy. Nie zaniedbywat chtopca



celowo. Zbyt rzadko si¢ widywali i ich drogi zwyczajnie si¢
rozeszty.

Spojrzal na brata i zobaczyl w nim siebie, gdy miat
dziewigtnascie lat. Obaj zostali odestani do szkoly z in-
ternatem, gdy mieli po osiem lat, obaj czeSciej niz rodzicéw
widywali stuzacych i babcie McEcheran oraz ciocie Marian,
u ktorych spedzali letnie wakacje. Nic wiec dziwnego, ze
obaj wyrodli na ludzi petnych urazy do $wiata i o trudnym
charakterze. Réznica polegata tak naprawde tylko na tym,
7e on przestat si¢ buntowaé, gdy odnalazt swoja pasjc - po-
ciagi. Zastanawial sie, czy Roddy ma jakiekolwiek zain-
teresowania, poza tymi oczywistymi. Po czeSci zgadzal si¢
z ciotka. Chtopcu nalezy pozwoli¢ na popeinienie kilku
ghupstw. Bat sie tylko, ze jego brat siedzi w klopotach
po uszy.

Sprébowat raz jeszcze.

- Stuchaj, Roddy...

. - Nie, to ty postuchaj, braciszku! - Roderick wstat gwattow-
nie i strzepnat rekaw, jakby chcac pozby¢ sie dfoni, ktéra go
przytrzymywata. - Nie chce twojej jatmuzny, nie chce, aby$ mi
méwit, co mam robic. Szczerze méwiac, troche chyba za pozno
na odgrywanie roli starszego brata. Wiec, jesli bede chciat graé¢
w karty, tazi¢ na dziwki i upija¢ sie do nieprzytomnosci
- schodz mi Zdrogi.

James odepchnat krzesto z hukiem i wstat. Byt zty. Nie. Byt
wsciekty, a cien prawdy w stowach brata dodatkowo jeszcze
zaostrzyt jego gniew. Przeciez, do cholery, dawat tej rodzinie
utrzymanie i cho¢ nie spodziewat si¢. ze bedzie za to kochany,
oczekiwat przynajmniej odrobiny szacunku.

- Radze ci zwazaé na stowa - wycedzit przez zacidnicte zeby
- bo inaczej bede zmuszony udzieli¢ ci lekcji, ktdrej dtugo nie
Zapomnisz.

Roderick wybuchnat $miechem.

- Ostrzegam cie, drogi bracie, ze bylem na moim roku
mistrzem zapaséw, dopdki mnie nie wydalono.

James usmiechnat si¢ szyderczo.



- Sitowanie si¢ z matymi chfopcami to jedno. Nie jeste$
jeszcze mezezyzna na tyle, aby stanowi¢ dla mnie konkurencje.

Te stowa starty u$miech zadowolenia z twarzy Rodericka, ale
nie zastapita go ostroznos¢é. Zamiast tego wysunat bojowniczo
podbrédek, jego nozdrza rozszerzyty sie, a oczy blysnety ponu-
ra determinacja. Podobienstwo pomiedzy Jamesem a mtodszym
bratem jeszcze chyba nigdy nie byto tak uderzajace.

Jednym, zrecznym ruchem Roderick zsunat z siebie surdut
i odrzucit go na bok. James zrobit to samo. W gedcie, ktdry miat
prowokowa¢. Roderick zagiat wskazujacy palec i kiwnat nim na
Jamesa.

- Thigibh an so, bodach! - powiedziat. - Podejdz, staruszku!

- Boze, ratuj! Ten chtopczyk zna gaelicki. - James przykuc-
nat, przyjmujac postawe zapasnika. - Eisol, bhalaich. - Na tym
konczyta si¢ jego znajomos$¢ gaeiickiego, ale niezrazony tym
kontynuowat: - Nach ist thu.

Grymas zmarszczyt brwi Rodericka.

- Co to w ogdle znaczy?

- Chodz tu i ztap mnie, maty.

Ledwo James skonczyl moéwi¢, Roderick zaatakowal i po-
pchnat ich obu na pokryta dywanem podtoge, na ktdrej zaczeli
si¢ sitowaé. Delikatna porcelanowa zastawa na stole zabrzecza-
ta alarmujaco, ale zaden nie zwrdcit na to uwagi. Stekali i dysze-
li cigzko, probujac nawzajem zatozy¢ sobie obezwiladniajacy
chwyt.

W koncu rozdzielili sig, wstali i znéw na siebie natarli. Tym
razem nie tylko zrzucili ze stolu krucha porcelane, ale takze
wpadli na krzesto, ktore zatrzeszczato, a potem ztamato si¢ jak
zapatka. James byt cigzszy, ale Roderick wit si¢ jak wegorz.
James nie potrafit zatozy¢ mu klucza, chwycit go wiec za wiosy
i odciagnat gtowe, aby odstoni¢ gardto. Nie miat pojecia, co
robi¢ dalej. W prawdziwej walce uderzytby Rodericka kantem
dtoni, ale nie chciat skrzywdzi¢ brata, tylko da¢ mu nauczke.

Roderick nie miat takich skruputéw. Z olbrzymia, sita za-
machnat si¢ tokciem, trafiajac Jamesa w sam $rodek podbrzu-
sza. James zachtysnat sie, zadtawit, ale nie zwolnit uchwytu.



Otumaniony bdlem i gniewem przycisnat gltowe Rodericka
do poduszki, ktéra spadta na podtoge. Zamierzat udusi¢ gow-
niarza.

Drzwi do oranzerii nagle otwarty si¢ na o$ciez i do pokoju
wbiegly ciotka Mariah, Faith i Margaret. Margaret, przewidujac
taka potrzebe, byta uzbrojona w miotte. Nie czekata, az zdotaja
ztapa¢ oddech. Jak wcielenie Furii natarta na nich, ttukac po
gtowach szczotka i wykrzykujac przeklenstwa, ktore potem
dtugo jeszcze wywotywaty u niej rumieniec, gdy przypominata
sobie t¢ sceng. W migdzyczasie Faith ztapata Jamesa za poty
koszuli i probowata go odciagna¢, wykorzystujac cata swojq
sitg. Ciotka Mariah chwycita Rodericka za kotnierz.

Ale to nie brutalna sita kobiet, lecz dopiero tzy dziecka
zawstydzity obu pandéw na tyle, aby przerwali walke. Harriet
whbiegta przerazona do pokoju, zobaczyta batagan i natychmiast
zalata sie tzami.

Mezczyzni podniedli sic z podtogi zmieszani.

- To byta zabawa - powiedzial Roderick. - Taka gra.

Harriet podbiegta do niego i schowata si¢ w jego objeciach,
popatrujac bojazliwie na Jamesa.

- Powiedz jej, James - nakazat mu Roderick.

James ustuchat.

- To byt mecz zapasniczy. Roderick udzielat mi kilku wska-
zowek. Nie myslatas chyba, ze to powaznie?

Ciotka Mariah otaksowata wzrokiem skorupy swojej cennej
porcelany, zniszczone krzesto w stylu Hepplewhite'a i prych-
ne¢ta. niczym kon czystej, angielskiej krwi.

- Zabawa? - powatpiewata Harriet.

Roderick u$miechnat si¢ do nie;j.

- Ghuptasie, nie wiesz, ze James i ja jesteSmy najlepszymi
przyjaciotmi? - Spojrzat na brata i wyciagnat dton. - JestesSmy
najlepszymi kumplami, widzisz, Harriet?

James udcisnat zaoferowana prawice i potrzasnal nia.

- Najlepszymi - powiedziat.

Harriet odetchneta z ulga. Jej 1zy obeschty i zapytata btagal-
nym glosem:



- Czy moge i8¢ z wami do teatru, mamo? Prosze, zgddz si¢.
Uwielbiam Gilberta i Sulli vana. Prosze! Moge?

Opuszczali pokdj z minami, wskazujacymi na to, ze nic
niefortunnego si¢ nie wydarzyto, cho¢ usmiechy pan byty nieco
sztuczne. Nikt jednak nie chciat zniszczy¢ spokoju dziecka.

* * *

Wyjécie do teatru zaraz po tym. jak zamordowany zostat
mtody mezczyzna, nie wydawato sie¢ Faith wtasciwe. Z drugiej
jednak strony, nawet ona potrzebowata czego$, co odwrécitoby
jej uwage od ciagtego przywolywania w pamigci momentu,
kiedy weszta do hangaru i potkneta sie¢ o ciato Danversa. Byt
jeszcze James i to, co noca rozpetato sie pomiedzy nimi jak
burza petna wytadowan elektrycznych. Tyle kwestii zaprzatato
jej umyst, ze byta pewna, ze nie bedzie dobrze si¢ bawi¢ na
przedstawieniu.

Okazato sig, ze jednak si¢ mylita. Okazato$¢ teatru Savoy
przekroczyta jej najSmielsze oczekiwania. Budynek miat zaled-
wie pie¢ lat, byt imponujacy i posiadat scene, ktéra mogtaby
konkurowa¢ z amfiteatrami starozytnego Rzymu, $wiatta pality
sic na kazdym poziomie. Ale wszystko to przewyzszata sama
sztuka. Gilbert i Sullivan zdecydowanie wiedzieli, jak zadowo-
li¢ publiczno$¢. W pewnym momencie Faith zorientowata sie.
7e stopami wystukuje rytm muzyki. Smiata si¢, klaskata, a na-
wet nucita swawolne refreny. Kiedy w koncu rozbtysty $wiatta
i nadszedt czas na opuszczenie lozy. czuta si¢ oszotomiona,
jakby wypita butelke szampana.

Foyer byto zattoczone. Goscie niecierpliwie oczekiwali
w kolejce na swdj powodz. James i Roderick zajeli miejsca na
przedzie. Wszyscy przepychali si¢ i rozpychali tokciami. Kto$
nadepnat na rabek sukni Faith, jednej z nowych sukni, ktére
zamoOwita u madame Digby. Ustyszata odgtos rozdzieranego
materiatu i chociaz wiele ja to kosztowato, zmusita si¢ do
usmiechu i odwrdcita, aby stanaé twarza w twarz z osoba, ktéra
dokonata tej zbrodni.



Byt to pan Hughes z Towarzystwa Egiptologicznego. Daleki
od przeprosin, patrzyt wprost na Faith, w ogdle jej nie rozpo-
znajac, nieswiadomy ogromu zniszczen, jakich dokonat. Faith
otwarta usta, ale zanim zdotata zawota¢ go po imieniu, ciotka
Mariah chwycita ja za reke i odciagneta na bok.

- Nie teraz. Faith! - upomniata ja. - Nie mozesz okazywac,
ze rozpoznata$ dzentelmena, gdy towarzyszy mu jego flama.

Faith byta zaszokowana.

- Flama? Masz na mysli kochanke?

- Doktadnie to mam na mysli. - Ciotka Mariah potrzasneta
glowa. - Wspdbtczuje jego zonie. Na pewno si¢ o tym dowie. Nie
zdziwie sig, je$li sa tutaj jej znajomi, ktorzy nie beda tracié
czasu i natychmiast doniosa jej, co wyprawia jej wiarotfomny
maz. Jakby biednej Sophie trzeba byto to uswiadamiad!

- Dlaczego wigec od niego nie odejdzie albo go nie wyrzuci?
- zapytata Faith. - Przeciez mamy lata osiemdziesiate! Dzi$
mezczyzna nie moze traktowaé kobiety, jak swojej wrasnosci.
A pani Hughes po pierwszym mezu jest bardzo zamozna,
prawda?

- Madro$¢ milodosci jest taka od$wiezajaca - zauwazyta
ciotka Mariah z bladym u$miechem. - Bo go chyba kocha
- odpowiedziata. - Wiem, to zatosne, ale nicktére kobiety staja
sic niewolnicami swojej mitosci. Sophie Hughes jest jedna
z nich. Ale jest takze cos$ wiccej. Jesli go wyrzuci, drogo za to
zaptaci. Kobiety w separacji i rozwddki to nadal w naszej sferze
pariasi. Sophie stracitaby wszystkich przyjaciét, nigdzie by jej
nie zapraszano.

W tym momencie zréwnaly si¢ z nimi Margaret i Harriet,
wiec rozmowa si¢ urwata. Twarz Harriet jasniata ekscytacja,
stowa mieszaty si¢ jej z podniecenia.

- Czyz nie byta to najwspanialsza operetka, jaka panie Kie-
dykolwiek styszaty? To byto takie zabawne! Kiedy dorosne,
bede wystepowaé na scenie i...

Faith stuchata jednym uchem. Jej oczy $ledzity parg, ktora
witasnie zmierzata do wyjscia - pana Hughesa i jego flame.
Chociaz Hughes byt przystojny, miat tyle lat, ze mogtby byé



ojcem towarzyszacej mu damy. A ona naprawde wygladata jak
dama, moze nie w stylu cichej, doskonale wychowanej pens-
jonarki, ale raczej jak ozywiona ikona mody z zalotnym u$mie-
chem na ustach.

Faith poczuta si¢ urazona w imieniu zdradzanej zony. Pani
Hughes byta dla niej wcieleniem dobroci, gdy towarzyszyta jej
w oczekiwaniu na policyjne przestuchanie, po tym jak Faith
znalazta ciato Danversa. Zaoferowata jej zmiang ubrania. Sie-
dziata przy niej i trzymala ja za reke. Jej kojaca obecnos$é
odwlekta znaczaco chwile, w ktorej Faith si¢ zatamata. Za-
stugiwata na co$ znacznie lepszego niz niewierny maz.

Faith przypomniata sobie inny epizod - przygnebiajacy obraz
starzejacej si¢ kobiety odzianej w sukni¢ debiutantki. Owca
przebrana za jagni¢. Czy Sophie Hughes probowata wygladaé
mitodziej, aby konkurowaé i paniami, z ktérymi zadawat si¢ jej
maz? Czy go kochata? Ciotka Mariah mogta mie¢ 00 do tego
racje, ale na pewno mylita si¢ co do przyjacidét pani Hughes. Oni
nie podporzadkowywali si¢ normom spoteczenstwa. Pamigtnik
jej matki byt tego dowodem. Nie odwrdciliby si¢ od przyja-
ciotki tylko dlatego, ze ta rozwiodta sic z mezem. Nie
dbaliby o to.

Zanim dotarli do domu, przyjemne oszotomienie wyparowa-
Yo z Faith. Gdy wszyscy wspinali si¢ po schodach do swoich
sypialni, brata jednak udziat w dyskusji na temat przedstawie-
nia. Harriet byla w swoim zywiole. Obaj bracia S$miali si¢
i zartowali i obaj nalegali, aby siostrzyczka pozwolita im od-
prowadzi¢ si¢ do pokoju.

Faith zastanawiata si¢, jak dtugo potrwa rozejm pomicdzy
bra¢mi.



XIX

Millie, to wspaniate!

Faith znajdowata si¢ w swojej sypialni, poddajac ogle-
dzinom suknie, w ktérej poszta na wyktad, gdy nagle do pokoju
wpadty bez uprzedzenia Margaret i ciocia Marian. Spojrzata na
nie i uniosta suknig, tak aby i one mogty to zobaczy¢.

- Millie potrafi czyni¢ cuda. - powiedziata. - Patrzcie, nie
ma nawet $ladu. - Nie mogta zmusi¢ si¢, aby wypowiedzie¢
stowo krew. - Jak tego dokonatas. Millie?

Pokojéwka zarumienita si¢ i rozpromienita.

- Prébowatam wszystkiego, panienko, ale chyba dopiero
wino podziatato.

Do rozmowy wtracita si¢ ciocia Marian:

- Tak, Millie to istne cudo. dlatego tez ptacg jej fortung, aby
nikt mi jej nie podkradt.

Millie zachichotata i pozwolita wygoni¢ si¢ z pokoju.

Dwie pary oczu skupity si¢ na Faith.

- Shtucham? - zapytata dziewczyna.

- Wasz sekret si¢ wydatl - oznajmita powaznie ciotka
Mariah.

Margaret podeszta do Faith i serdecznie ja uscisngta.

- Spotkatyémy na Bond Street pania Hughes, ktéra powie-
dziata nam, ze wszyscy juz wiedza o tym, ze ty i James jestescie
zargczeni. Oczywiscie, nie mogty$my zaprzeczy¢, ale byta to
dla nas niespodzianka. Myslaty$my, ze to tajemnica, bo czeka-
cie, az twdj wuj wyrazi zgode, zanim cokolwiek oglosicie.

Faith powoli opadta na t6zko. Pamigtata, jak pan Hughes na



wyktadzie przedstawit Jamesa publicznie jako cztowieka zare-
czonego z corka Madeline Maynard.

Spojrzata na Margaret i zauwazyta w jej oczach rados¢.
Ciotka Mariah przygladata si¢ jej bardziej badawczo. Jej oczy
mogty by¢ przygaszone z powodu wieku, ale nadal wyrazaty
inteligencje.

Faith zastanawiata si¢, jak wplatata sic w caty ten batagan.
I jak miata broni¢ swojej wersji wydarzen, ktéra teraz wydawata
si¢ juz nie do obronienia?

Zreszta, mogta przeciez na samym poczatku wprost oznajmic
rodzinie Jamesa, Ze nie sa zar¢czeni.

Ale tego nie zrobita. Pozostaje tylko pytanie, dlaczego?

- Cbz - powiedziata - sytuacja wyglada tak. PopetniliSmy
z Jamesem cala mase btedow, gdy bylismy zareczeni wiele lat
temu, wiec tym razem chcieliSmy si¢ upewnié¢, zanim ostatecz-
nie si¢ zdeklarujemy. Potrzebujemy po prostu wigcej czasu, aby
moc na nowo si¢ poznac.

- To brzmi rozsadnie, prawda, Mariah? - pomogta jej Mar-
garet, wieczny rozjemca.

Stopniowo twarde spojrzenie ciotki tagodniato i na jej twarz
zaczal wyptywaé ciepty usmiech.

- Bardzo rozsadnie - zgodzita sie. - Ale nie czekaj zbyt
dtugo. To nie byloby uczciwe wobec Jamesa i wobec nas.
Widzisz, Faith, zaczynamy ci¢ traktowa¢ jak cztonka rodziny.
To bytby dla nas bardzo bolesny cios, gdyby$ nagle nas opu-
Scita.

Kiedy obie panie wyszty. Faith zapatrzyta si¢ w przestrzen,
rozmyslajac.

W koncu zdecydowata si¢ porozmawia¢ z Jamesem. Czekata
na odpowiedni moment, ktéry nadszedt dopiero tuz przed uda-
niem si¢ na spoczynek. Znalazta go w bibliotece, przegladajace-
go zdjecia pociagow.

Spojrzat na nia z u$miechem.



- Whtadnie zastanawiatem si¢ nad przejsciami, ktére umoz-
liwia pasazerom przechodzenie zjednego konca sktadu na drugi
podczasjazdy. - Urwal, gdy zobaczyt wyraz jej twarzy. - Co si¢
stato. Faith?

Przysuneta krzesto do jego fotela.

- Margaret i ciocia Mariah spotkaty na Bond Street pania
Hughes - zaczeta Faith i pokrétce opowiedziata mu, jak to sie
stato, ze wszyscy wiedza, ze oni oboje sa zar¢czeni. - To przez
zapowiedz pana Hughesa podczas wyktadu. Przykro mi, Ja-
mes. Nie wiedziatam, co mam powiedzie¢ cioci, pozwolitam
jej wiec mysleé, ze potrzebujemy czasu, zanim si¢ ostatecznie
zdecydujemy, czy chcemy ponownie wchodzi¢ do tej samej
rzeki.

Patrzyta na niego wyczekujaco. Nie chciata przyznaé tego
nawet sama przed soba, ale miata nadzieje, ze si¢ zdeklaruje.

Spojrzat na fotografie, ktére trzymat w rekach, i odtozyt
je na bok.

- Nic si¢ nie stato - odpart tylko. - MySle, ze $wietnie sobie
poradzitas.

To wszystko co miat do powiedzenia? Pogtebito to w nigj
uczucie zawodu, ktére dodatkowo ja zirytowato. Czego sic
zreszta spodziewata? Deklaracji dozgonnej mitosci? Miat obse-
sic na punkcie pociagéw. Nawet teraz, otoczony przez ksiazki,
wolat ogladaé ich zdjecia. Zadna kobieta nie mogta rywalizo-
waé z tym uczuciem.

Patrzyt na nia z rezerwa, jakby spodziewat si¢... L.ez? Napadu
ztosci? Zmusita si¢ do okazania uprzejmosci, gdy tymczasem
chciata tylko zaszy¢ sie wjakim$ ciemnym kacie, gdzie mogta-
by rozczula¢ si¢ nad soba w samotnosci.

- Nie poradzitam sobie. Po prostu odroczytam nieuniknione.

Zmarszczyt brwi.

- To znaczy?

- Musisz przeciez zdawaé sobie sprawe z tego - powiedzia-
ta, - ze nie moge tu zostaé. Oszukujemy twoja rodzing i to jest
zte. Ciocia Mariah i Margaret, jestem tego pewna, wkrétce
zaczna, planowaé nasze wesele. Nie mozemy pomagaé pod-



syca¢ ich marzen tylko po to. aby je potem rozmyslnie zburzy¢.
Im szybciej wyjade, tym lepie;j.

- Wyjedziesz? Zapomniata§ o zbirach, ktére ci¢ zaata-
kowaty?

- Teraz nic mi przeciez nie grozi. Zadnemu z nas nic nie
grozi. Ktokolwiek zabit Roberta, zdobyt pamictnik, by¢ moze
nawet juz go zniszczyt, nie bedziemy wiec musieli juz nigdy
bojazliwie oglada¢ si¢ za siebie.

Jego oczy zwezity sie.

- A co to zmienia?

Westchneta, zniecierpliwiona.

- Zazwyczaj nie jestes taki ograniczony. Nasz czarny chara-
kter na pewno juz wie, ze mu nie zagrazam, moge wicc wrocic
do swojego zycia.

Roze$miat si¢ z niedowierzaniem.

- I co zrobisz? Podejmiesz na nowo prace w Winnifred?

Ogarnat ja gniew, ktéry przyspieszyt jej tetno.

- Nie ma nic ztego w mojej posadzie w Winnifred, ale
jeszcze nie zdecydowatam, co zrobi¢. Mam troche oszczedno-
Sci. Poradze sobie, dopdki czego$ nie wymysle.

- Wiem, o co chodzi. Chcesz by¢ jak te kobiety, ktore
postawita§ na piedestale - jak twoja matka i jej podobnie
myslace kolezanki.

Kiedy si¢ podniosta, on rowniez wstat.

- Ty hipokryto! - napadfa na niego. - Mozna pozwoli¢
mezczyznie na posiadanie ambicji, ale gdy kobieta pragnie
zrobi¢ co$ ze swoim zyciem, wszystko, co moze od ciebie
otrzymac, to pogarda. Powinienes je podziwia¢, James. Macie
wiele wspdlnego.

Stat tak, wpatrujac si¢ w nig dtugo. W koncu westchnat ci¢zko.

- Nie mozesz jeszcze wyjechaé. - Zaghuszyt stowa protestu,
ktére wydarty sie z jej ust. - Nie jesteSmy bezpieczni i nie
bedziemy, dopdki nie speini si¢ koszmar, w ktory ci¢ wciag-
natem. Powiedziatem ci przeciez. Jestem jasnowidzem. Umiem
zobaczy¢ przysztosé i wiem, ze ty i ja znajdziemy si¢ w tym
opuszczonym domu. z morderca, ktéry bedzie nas tropit.



- Shucham? - Byla skonsternowana.

- Ten sen, ktéry dzieliliSmy, Faith, to nasza przysztos¢.
Przezyjemy to. nie mozemy wiec teraz si¢ rozdzielié.

Opadta na fotel i popatrzyta na niego szeroko otwartymi,
pytajacymi oczami.

- Powiedziate$, ze to byt tylko sen.

- Wiem. Nie chciatem ci¢ wtedy jeszcze bardziej wystra-
szy¢. Po morderstwie Danversa i catej reszcie mys$latem, ze
stawiasz czoto wystarczajacej iloSci probleméw.

Nie mogta tego pojaé. Zdotata tylko potrzasnaé gtowa.

- To dlatego ci¢ znalaztem - kontynuowat.

Gdy spojrzata na niego ze zmieszaniem, podjal watek.

- Wiedziatem, ze jeste$ w niebezpieczenstwie, zanim spot
kaliSmy si¢ w ksiegami Pritcharda. Powierzono mi zadanie.
Mam ocali¢ ci zycie.

- Mnie? Powiedziate$, ze ten sen ostrzega o grozacym tobie
niebezpieczenstwie!

- Klamatem. Tak to wszystko si¢ zakonczy, a do tego czasu
mam zamiar dopilnowaé, aby nikt ci¢ nie skrzywdzit.

ZYaczyta palce i siedziata dtugo z pochylona gtowa, gdy jej
umyst zmagat si¢ z faktami, ktére jej w koncu wyjawit. Kiedy
uznata, ze dostatecznie nad soba panuje, spojrzata na niego
z zimnym us$miechem.

- Wiedziatam, ze jest co$ wiecej, niz to, co mi méwites. Jak
ty to ujates? Jedynym celem, dla ktérego mnie odnalaztes, jest
cheé rozprawienia si¢ z przesztoscia?

- To takze chciatem zrobié. Ale nie mogtem od razu wyznaé
ci catej prawdy. Co miatem powiedzie¢? Ze miatem wizje
i w zwiazku z tym zrobi¢ wszystko, aby ocali¢ ci zycie? Wy-
$Smiataby$ mnie przeciez i pokazata drzwi.

Roze$miata si¢ z przymusem.

- Rozumiem twdj dylemat. Zaktadam, ze powinno mi to
jednak pochlebiaé. Sciga&eé mnie z taka sama, nieustepliwoscia,
z jaka zazwyczaj osiagasz swoje cele. Ale, James, czy zaciag-
ni¢cie mnie do t6zka naprawde byto niezbedne?

W jego skruszonym spojrzeniu pojawito si¢ rozdraznienie.



- Myslatem, ze oboje tego chcemy.

Jej rozsadek niebezpiecznie szybko przeistaczat sic w gniew.

- Ze ja tego chce? Nie miatam z toba szans! Grasz, aby
wygraé, nie zwazajac na to, kto bedzie cierpiat.

Zerwala si¢ na réwne nogi i mingta go. Gdy wyciagnat do
niej reke, odepchneta go, az zatoczyt si¢ i z trudem odzyskat
rownowage. Poczuta si¢ po tym tak dobrze, ze pchneta go
jeszcze raz. Caly gniew i zawiedzione nadzieje naptynely do
niej fala, a stowa, ktore sprowokowaly, wylewaty si¢ z nigj
rzeka.

- Teraz ty mnie postuchaj, Jamesie Burnett. Nie zyczg sobie
by¢ twoja misja, zrozumiate$? Niezaleznie od tego, czy wkro-
czytbyS w moje zycie, czy nie, i tak zamierzatam dowiedzie¢
si¢, co spotkato moja matke. Bytam zadowolona z twojej pomo-
¢y, nawet bardziej niz zadowolona, ale na pewno jestem w sta-
nie sama sobie z tym poradzié.

- Zrozumiatem. Teraz pozwdl mi upewni¢ si¢, ze ty rozu-
miesz. - Jego glos byt twardy, oczy plongty. - Dopdki ta
przekleta sprawa sie nie skonczy, bedziesz robié to, co ci kaze.
Nie zamierzam pozwoli¢ na to, aby kto$ zattukt cie. jak Roberta
Danversa. Obwiniatbym siebie, a nie mam zamiaru mie¢ na
sumieniu twojej $mierci.

Faith wzdrygneta sie na samo wspomnienie Danversa.

- Otéz to - powiedziat. - Wole cie wystraszy¢, niz potem
identyfikowaé twoje ciato. To mogta$ by¢ ty w tym przekletym
hangarze na todzie - dokonczyt ochryple.

Kiedy zaczeta sie trzasé, chwycit ja za nadgarstek.

- Faith - powiedzial tagodnie - nie powinniSmy si¢ tak
ktécié. Pozwdl mi zabraé¢ si¢ do tézka. Gdy si¢ kochamy,
problemy same si¢ rozwiazuja. Chodz ze mna do td6zka. Faith.
Przeciez oboje tego chcemy, prawda?

Z caftej sity rabneta go piescia w ramie. Gdy ja puscit, uciekta
L zasiegu jego rak.

- Ty! Ty! - Miata problemy ze znalezieniem stéw, zjad-
liwych na tyle, aby wyrazi¢ jej uczucia.

James obserwowat ja nieufnie, rozcierajac obolate ramic.



- Naprawde nie byto potrzeby mnie bi¢ - powiedziat mar-
kotnie.

Jej piers drzata, gtos byt niski i napicty, gdy w koncu zdotata
wydusicé:

- Chyba ze chciatam przykué¢ twoja uwage! Chciatam by¢
pewna, ze tym razem bedziesz mnie stuchaé¢. Nie musisz braé
mnie do t6zka, bo myslisz, ze wtedy bede bardziej ulegta. Nie
musisz mnie straszy¢, abym robita to, czego chcesz. Zrozumia-
tam. Nie bede na razie dziata¢ w pojedynke. - Wymierzyta
w niego drzacy palec. - Ale koniec z twoimi pozbawionymi
zasad sztuczkami. Nie pdjde z toba wiecej do tézka. - Pomasze-
rowata do drzwi i otwartaje z hukiem. - i trzymaj si¢ z dala od
moich snéw!

Zaskoczenie dostownie go sparalizowato, dopiero po chwili
zerwat si¢ i pobiegt za nia.

- Faith! To nie byly sztuczki. Chyba tak nie myslisz?

Zatrzymat si¢, gdy w drzwiach pojawit si¢ jego brat. Rode-
rick wygladat, jakby dopiero wrécit do domu po dtugiej nocy
peinej rozpusty. Kiedy zobaczyt Jamesa, opart sie o framuge
i usmiechnat dwuznacznie.

- Czy to oznacza, ze $lub zostal odwotany? Jamie, Jamie
- potrzasnat gtowa, - moze i wiesz, jak prowadzi¢ firme, ale nie
masz bladego pojecia o kobietach. Moze chcesz, abym udzielit
ci kilku wskazowek?

Ta kropla przepetnita czare. James zatrzasnat bratu drzwi
przed nosem i podszedt ciezkim krokiem do stotu, na ktérym
lezaty fotografie pociagéw. Przez chwil¢ patrzyt na nie niewi-
dzacym wzrokiem, a potem, jednym, wsciektym ruchem zrzucit
wszystkie na podtoge.



~

S

:‘"R o0 -’-'(K"('(//"

XX

1 y Wi

Faith zatozyta na pogrzeb swoja najciemniejsza sukienke,
w kolorze butelkowej zieleni, ktéra byta zbyt ciezka na
gorace, letnie miesiace, ale pasowata do okazji i dobrata do niej
czarne dodatki, pozyczone od Margaret, ktéra zdecydowata si¢
zostaé w domu i leczyé przezigbienie. Miata nadzieje, ze tak
ubrana, bedzie pasowa¢ do otoczenia. James podtrzymywat
dtoniajej tokieé, gdy wsiadata do powozu, i dzieki temu poczuta
si¢ odrobing lepie;.

Zdecydowali si¢ odtozy¢ na bok spory i skupi¢ na rozwiaza-
niu zagadki Smierci Roberta - kto go zabit i dlaczego. James
wierzyt, ze im wiecej beda wiedzie¢, zanim ich sen stanie si¢
rzeczywistoscia, tym lepiej beda na to przygotowani. Ona sama
nie wiedziata, w co wierzy¢é. Gdy dopuszczata do gtosu roz-
sadek, byta sktonna przyznaé, ze miata przerazajacy koszmar,
podobny po prostu do tego. ktéry dreczyt Jamesa. Z drugicj
strony, nie potrafita wyjasni¢, jak to mozliwe, ze James zjawiat
sie¢ przy niej zawsze, gdy byt potrzebny. Nie miata natomiast
najmniejszych watpliwosci co do tego. ze James traktuje swoje
przeczucia powaznie. Lepiej jednak dmucha¢ na zimne. Po-
zwalata mu panowaé nad sytuacja, do czasu, gdy okaze si¢, ze
sic mylit.

Z domu udali si¢ prosto do kosciota, a potem na cmentarz.
Byta to posgpna uroczystos¢, tym bardziej przygnebiajaca dla
Faith, ze zycie Roberta zostato brutalnie przerwane w kwiecie
wieku. Fakt, ze zdradzit jej zaufanie i prawie na pewno ukradt
pamictnik Madeline, nie umnigjszat w jej oczach tragizmu jego



$mierci. Kto$ z premedytacja go zabit, ktos. kogo wyglad ze-
wngetrzny mogt nie zdradzaé ktebiacego sie wjego wnetrzu zta.

Nie mogta si¢ powstrzymaé przed uwaznym lustrowaniem
wzrokiem zatobnikéw. Towarzystwo Egiptologiczne byto sze-
roko reprezentowane, jak sic domyslata dlatego, ze ciato Rober-
ta zostato znalezione w posiadtosci, w ktérej sic spotykali.
Sophie Hughes byta od stép do gtéw odziana w surowa czern
i wygladata w niej nad wyraz elegancko. Spotkaty si¢ wzrokiem
i wymienity usmiechy. Faith byta zaskoczona tym, jak bardzo
odmiennie wygladata Sophie Hughes w porodwnaniu ze starsza
kobieta, ktéra okazata jej tyle dobroci w noc $mierci Roberta.
Nie wygladata teraz jak owca przebrana za jagnig¢, lecz jak
kobieta, ktéra rozkwittaby catym swoim urokiem, gdyby tylko
maz poswiccit jej odrobine uwagi.

Spojrzenie Faith przeniosto si¢ na pana Hughesa. Jej zda-
niem, potwierdzat stara prawde, ze jednak pickny ten. co pigk-
nie czyni. Nie u$miechnat si¢ do Faith, co sktonito ja do
zastanawiania si¢, czy to przez powage sytuacji, czy tez przez
to, ze jego zona dowiedziata si¢ o jego ostatniej niedyskrecji
i teraz go za to karata. Alastair Dobbin stat nieco z boku, obok
wuja, cichy i bez uSmiechu. Nie rozmawiali od nocy, kiedy
wspolnie znalezli ciato Roberta. A to byta ostatnia rzecz, o kto-
rej ona chciataby rozmawiaé. Przezycie byto wciaz zbyt przera-
7ajace, zbyt zywe, aby je analizowa¢ minuta po minucie.

Zauwazyta Larry'ego Coltrane'a. Wydawat si¢ ... wyobco-
wany, prawie smutny. Jego siostra natomiast wygladata na
znudzona. Jayne Coltrane nie czynita ustepstw na rzecz kon-
wencji, nawet je$li uczestniczyta w pogrzebie. Miata na sobie
sukni¢ w kolorze pawiego bickitu z odpowiednio dobranym
kapeluszem, ktory ukrywat jej koszmarne wiosy.

Faith skrzywita si¢, gdy dotarta do niej pewna mysl. To byta
uroczysta okazja. Powinna stuchaé stéw pastora, a nie osadzaé
ludzi i wyszukiwaé u nich wad. Moze kto$ tak samo teraz myslat
0 nie;j.

Spojrzata przez gréb w strong gtdwnych zatobnikéw. Twarz
pani Danvers byta wykrzywiona bdlem, gdy wspierata si¢ ciez-



ko na ramieniu me¢za. On réwniez wygladat na pograzonego
w zalu. Robert Danvers byt jedynakiem. Faith nie potrafita
sobie nawet wyobrazié, przez co teraz przechodza jego rodzice.
Wszystko to wydawato si¢ tak pozbawione sensu i niegodziwe.
Jej mysli zatoczyty koto. Czy to mozliwe, ze w pogrzebie bierze
udzial morderca Roberta?

Dom Danverséw znajdowat si¢ na Knightsbridge i chociaz
odlegto$¢ pomiedzy nim a kodciotem mozna byto bez trudu
pokona¢ pieszo, wszyscy zatobnicy wsiedli do powozéw, aby
nimi odby¢ krétka przejazdzke do miejsca, w ktérym organizo-
wano konsolacje.

Dom byt przestronny, prawie tak duzy jak posiadtosé¢ ciotki
Marian, ale masa zatobnikéw sprawita, ze wydat sic mniejszy.
James znat wiele par, poniewaz panowie nalezeli do tych sa-
mych klubéw co on albo robili wspdlne interesy. W tej sytuacji
musiat przy kazdej z nich przystawaé, aby zamieni¢ z matzon-
kami kilka stéw. Faith grata swoja role¢ w petni opanowana
i przekonywata si¢, ze bardzo bawi ja to, jak zony przygladaty
si¢ nie tylko jej, ale i Jamesowi. Zwtaszcza jemu. Powinna byta
si¢ tego spodziewaé. Nie byt tak przystojny, jak Larry Coltrane,
ale jego urok oddziatywat silnie;j.

Gdy podchodzili do kolejnej pary. James nachylit gtowe do
jej ucha.

- Gapisz si¢ na mnie, jak bym byt pierwszorzedna porcja
koniny, ktéra masz nadziej¢ kupié.

- Taka mys$l mogta mi przej$é przez gtowe - odpowiedziata.

USmiechnat sie szeroko.

- I co postanowitas?

Spojrzata na niego powaznie.

- Nie warto. Konie zawsze szukaja bardziej zielonych pa-
stwisk.

Ich oczy starty si¢ i trwaty przez chwile zatopione w sobie.
Faith z trudem odzyskata oddech. Odtozyli na bok spory, ale



uraza wciaz w niej sie tlita. Byta jego misja, tak jej powiedziat.
Czula si¢ przez to jak ofiara akcji charytatywne;.

Oderwata od niego wzrok i zaczerpneta oddechu.

- Wmieszamy si¢ w thum? - zapytata.

* * %

W pewnym momencie James przeprosit i odszedt, aby zamie-
ni¢ stowo z Larrym Coltrane'em. Roderick miat zosta¢ z Faith,
ale thum ich rozdzielit. Katem oka dziewczyna zauwazyta ciotke
Jamesa pograzona w rozmowie z pania Danvers i zaczeta toro-
waé sobie ku nim droge, gdy nagle zostata zatrzymana przez
reke, ktéra spoczeta na jej ramieniu.

- Faith - powiedziata lady Cowdray - zdawato mi si¢, ze
widziatam ci¢ na cmentarzu. Ten $cisk jest nie do wytrzymania.
Nie stysze wtasnych mysli. Przejdzmy do jadalni. Teraz sa tam
tylko stuzacy, ktorzy nakrywaja stoty.

Faith byta zadowolona, mogac uciec od duchoty, wywolanej
zbyt duza liczba gosci, sttoczonych na ograniczonej przestrzeni.
W jadalni spacerowato kilkoro zatobnikdow, ktérzy juz czes-
towali si¢ pieczonym migsem i kanapkami, ustawionymi
w przepychu na stole. Nie byt to lunch zasiadany i Faith czuta
si¢ dziwnie, starajac si¢ utrzyma¢ w jednej rece maty talerzyk,
a kieliszek wina w drugiej. Jak ludzie mieli jeszcze w takiej
sytuacji jes¢? Odstawita wino.

Lady Cowdray natomiast przyjeta kieliszek trunku i zig-
norowata jedzenie.

- Chciatam cie zapyta¢ - powiedziata - po wyktadzie tam-
tego wieczoru, jak idzie ci rozszyfrowywanie pami¢tnika Ma-
deline. Ale... Céz... Wydarzenia nieco nas przerosty i zupetnie
wyleciato mi to z glowy.

- Obawiam si¢. ze jest on zdecydowanie trudniejszy do
odkodowania, niz przypuszczatam. Czy mowita pani komu$
o pami¢tniku matki lub o tym, ze mi go przekazata?

Pytanie zaskoczyto lady Cowdray.

- Alez skad. Nikomu. Tak, jak powiedziatam, gdy ci go



wreczytam - Madeline zbyt duzo wiedziata albo tez udawata, ze
tak jest. Nie chciatam, aby ktokolwiek byt zazenowany tym, co
mogta tam napisac.

- Ale, mimo to, przekazata mi pani pami¢tnik.

Kobieta usmiechneta sig.

- Ale dopiero po tym, gdy mogtam ci¢ ocenié. Pie¢ minut po
poznaniu ci¢ wiedziatam, ze jeste$ wiasciwa osoba do opieki
nad pamigtnikiem. Cho¢ i tak - westchneta cigzko - czasami
zastanawiam si¢, czy nie powinnam byta jednak zniszczy¢ go.
gdy miatam okazje.

Ta ostatnia uwaga sprowokowata u Faith szereg skojarzen.

- Prosze mi wyznaé¢ prawde, lady Cowdray - powiedziata
powoli. - Dlaczego nie wynajeta pani kogo$ do rozszyfrowania
pamictnika Madeline? Co pania powstrzymywalo przez te
wszystkie lata?

- Przeciez juz ci méwitam - odparta lady Cowdray. Nagle
przerwata, postata Faith wymuszony u$miech i zaczeta raz
jeszcze: - Masz racje. Mogtam kogos$ wynajaé, ale batam sig, ze
ta osoba nie bedzie dostatecznie dyskretna. Widzisz, Faith,
miatam romans, och. bardzo dawno temu, z mezczyzna, ktory
miat duzo do stracenia, gdyby wydato si¢, ze bytam jego ko-
chanka. Juz dawno odszedt z tego $wiata, ale wdowa po nim
umarta dopiero sze$¢ miesigcy temu. Teraz juz nie poczuje si¢
skrzywdzona, jesli wyda si¢, ze miatam romans z jej mezem.

- Dlaczego wiec nie zniszczyta pani pamigtnika?

- Nie wiem. Nie umiem tego wyttumaczy¢. Po prostu nale-
zat do Madeline.

Faith rozumiata sentyment. Jej strata byta wigksza. Nigdy
jeszcze nie byta tak blisko poznania prawdy o matce. A teraz
znéw ja stracita.

- Nie ma nic zto$liwego ani tym bardziej szokujacego - po-
wiedziata cicho i zgodnie z prawda, - na tych kilku stronach, ktére
zdotatam rozkodowaé. W zasadzie, jest nawet raczej zabawny.

- Co jest zabawne?

Jayne Coltrane niepostrzezenie dotaczyta do nich i teraz
czestowata sie kieliszkiem wina.



- Stucham?

Faith poczuta, ze cala sztywnieje. Nie lubita tej oschilej
kobiety, nie dlatego, ze ta wyrzadzata jej jaka$ szczegdlna
krzywde, ale za to, ze robita lekcewazace uwagi na temat
Madeline.

- Och. to byt prywatny zart - odparta, zmuszajac sic do
usmiechu. - Nie wart powtarzania.

Usta, niezbyt sktonne do u$miechu, opadty w kacikach.

- Jak bardzo jeste$ podobna do matki.

- Dziekuje. - Tym razem Faith nie musiata wysila¢ si¢ na
u$miech.

- Tylko uwazaj, panno McBride, aby nie narobi¢ sobie tylu
wrogow co ona.

- Doprawdy, Jane! - zaprotestowata lady Cowdray.

Faith byta wsciekta.

- A co to miato znaczy¢?

- Miato to znaczyé, panno McBride, ze pani matka byta
oszustka i wichrzycielka. Nie dbata o to, kogo krzywdzi. Zresz-
ta, powinna to pani wiedzie¢ lepiej niz ktokolwiek inny. Po-
rzucita przeciez pania i pani ojca, prawda? Nie wiedziatam, ze
w ogdle miata meza i corke, dopdki nagle nie wychyneta pani
znikad. Madeline Maynard byta pozbawiona skruputéw jedza,
ktéra zrobitaby i powiedziata wszystko, aby osiagnaé swdj cel.

Faith wciaz jeszcze szukata w myslach stéw, ktédrymi mogta-
by da¢ do wiwatu pannie Coltrane, gdy ta uSmiechngta si¢
triumfalnie i odeszta.

Lady Cowdray prdbowata pocieszy¢ Faith, klepiac ja po
ramieniu i przemawiajac do niej kojaco:

- Jayne zawsze byta zazdrosna o twoja matke. Obie pisywa-
ty do gazet, ale artykuty Madeline byly cenione o wiele wyzej
i to draznito Jayne.

Faith zdoby#a si¢ na niezobowiazujaca odpowiedz, ale w gle-
bi ducha wciaz probowata wymysli¢ jaka$ kadliwa riposte na
raniace stowa Jayne. Nie, zeby miato to teraz jaki§ znaczenie.
Panna Coltrane juz dawno znikneta jej z pola widzenia.

W jadalni gromadzito si¢ coraz wiecej osdb, rozmawiajacych



i krazacych wokot stotu, wigc Faith i lady Cowdray odsunety
sig, aby zrobi¢ im miejsce. Po chwili lady Cowdray przeprosita
i poszta porozmawiaé z przyjacidtka, zostawiajac Faith sama,
krazaca od jednej grupy ludzi do nastepnej i szukajaca znajo-
mych twarzy. Nikt nie zwracal na nia uwagi. James nadal
rozmawiat z Larrym Coltrane'em. Gdy podniosta wzrok po raz
kolejny, podchodzit wtasnie do Alastaira Dobbina. Zaczynata
czué sie dziwnie, gdy nagle rozpoznata mioda kobiete, ktora
wydawata si¢ rownie zagubiona jak ona.

- Lily!

Podniosta gtos, aby przyciagnaé¢ uwage przyjaciétki, i kilkoro
gosci odwrécito gltowy, wpatrujac sie¢ w nia. Faith nie dbata o to.
Nie widziata Lily od dnia, kiedy udata sic do Chalbourne, aby
spotka¢ sie¢ z lady Cowdray i zdazyta si¢ juz steskni¢ za ich
rozmowami. Poza tym, scena, ktéra urzadzita Jayne Coltrane,
sprawita, ze Faith byta roztrzesiona, a przyjazna obecnos$¢ Lily
byta doktadnie tym, czego potrzebowata, aby ukoi¢ nerwy.

Zza Lily wychyneta mtoda dziewczyna, w ktérej Faith rozpo-
znata Dor¢ Winslet. ale zupetnie inna od Dory, ktéra zapamicta-
Ya. Ta wygladata na chora. Moze to ponura czern zatobnej
sukienki starta kolory z jej twarzy, a moze szok zwiazany
z przedwczesna Smiercia mezczyzny, ktérego znata i lubita,
przydat surowego wyrazu jej oczom. Faith nie mogla zrozu-
mieé¢, dlaczego Lily pozwolita siedemnastoletniej uczennicy
wzia¢ udziat w pogrzebie kogos, z kim ta nie byta spokrew-
niona.

Dora potakneta gtowa w odpowiedzi na co$, co powiedziata
Lily, a potem podeszta do stotu i zaczeta naktadaé przekaski na
maty talerzyk. Lily zblizyta si¢ do Faith. Poczatkowo si¢ usmie-
chata, ale gdy wpadta w ramiona przyjaciétki, jej twarz zalata
sie +zami. Widok ten rozsuptat wezet, ktory Sciskat gardto Faith
od $mierci Roberta Danversa. Dziewczeta objety sie kurczowo
i trwaty dtugie minuty w milczeniu.

Kiedy w koncu si¢ rozdzielity, Lily powiedziata niepewnie:

- Kiedy przeczytatam twdj list, bytam w szoku. Nawet sobie
nie wyobrazam, przez co musiata$ przej$¢, gdy znalazta$ ciato.



- Byta to chyba najgorsza chwila mojego zycia. - Przyznata
Faith. - Gdyby zmart naturalna $miercia, albo na skutek wypad-
ku, mogtabym to zaakceptowaé. Ale morderstwo!

Lily wyciagneta chusteczke i wytarta nos.

- Czuje si¢ taka winna - powiedziata. - Gdybym tylko cho¢
troche postarata sic poznaé go lepiej. Gdybym si¢ z niego nie
nasmiewata. Jestem taka paskudna osoba. W ogdle si¢ teraz nie
lubig.

- Takie same mysli kraza w mojej gltowie. Powinnam byta
by¢ dla niego milsza, a teraz jest za pdzno.

- Nie masz czego zatowaé - odparta Lily, osuszajac policzki
chusteczka. - Toja miatam zatruty jezyk. Ty zawsze bytas mita
dla Roberta.

Faith potrzasnegta gltowa.

- Nie zawsze. - A na pewno nie w myslach.

Wzrok Lily przeslizgiwat si¢ po twarzach zgromadzonych.

- James Burnett - powiedziata nagle i spojrzata na Faith.
- Jest tutaj. Czy to prawda. Faith? Jeste$ z nim zargeczona?

Faith byta zadowolona, ze porzucity temat morderstwa Ro-
berta.

- Wszyscy wmawiaja mi, ze jestem, wigc chyba tak musi
by¢. Ale chyba nie widzisz pierScionka na moim palcu, prawda?

USmiech wykrzywit kaciki ust Lily.

- Wiedziatam, Ze to nie moze by¢ prawda. Jestes zbyt rozsad-
na, aby da¢ si¢ uwie$¢ takiemu tobuzowi jak Burnett. To nicpon.

Ze zdziwieniem Faith zauwazyta, Ze nie podoba jej si¢. gdy
kto$ wyraza si¢ o Jamesie w taki sposob. Tylko i wytacznie ona
miata prawo do mieszania Jamesa Burnetta z btotem. Poza tym
nie mogta pozwoli¢ nikomu obsypywaé obelgami megzczyzny,
ktéry uratowat jej zycie. W koncu nie byt przeciez taki zty.

- Sprawy nie zawsze sq takie, jakimi je widzimy na pierwszy
rzut oka - powiedziata. - Wiem, ze ciezko go zrozumie¢, ale...

- Cigzko go zrozumieé¢? Ja czytam w nim jak w otwartej
ksiedze. - Ludzie zaczynali zwraca¢ na nie uwage. Faith chwy-
cita wiec nadgarstek Lily i pociagneta ja do ogrodu. Niezrazona
tym Lily kontynuowata: - Czyny przemawiaja glosniej niz



stowa. Faith, a moim zdaniem jego uczynki wzgledem ciebie
byly paskudne. Nie méw mi tylko, ze go kochasz, bo ci nie
uwierze. To przez jego pieniadze? Czy przeraza cig¢ perspek-
tywa zostania stara panna?

- Lily - przerwata jej Faith. - Przeciez powiedziatam ci, ze
nie jestem z nim zareczona. Ludzie tak méwia, ale to wszystko
plotki.

- Wytlumacz mi wiec, dlaczego mieszkasz ujego rodziny?
I nie prébuj mnie zby¢ opowie$ciami o tym, ze musiata$ zostaé
w Londynie, aby pomdc policji w Sledztwie. Mogtas rownie
dobrze zatrzymaé si¢ przeciez w Winnifred.

Faith byta zaskoczona. Lily byla jej najlepsza przyjacidtka,
wyznata jej prawdg, ale Lily nie uwierzyta. Zaczynata wierzy¢,
ze jaki$ psotny duch prébuje ptatac jej figle.

- Och, Lily - powiedziata - tylko nie ty, prosze.

Lily spojrzata uwaznie w oczy Faith. Po chwili powiedziata
powoli:

- Sama juz nie wiem, w co mam wierzyc¢.

- Zaufaj mi, Lily. Powiedziatam ci prawde. A teraz po-
szukajmy Dory. Co, na lito$¢ boska, sktonito ci¢ do przywiezie-
nia jej tutaj?

Lily wygladata, jakby chciata co$ jeszcze dodaé, ale stowa
Faith ostrzegty ja, ze pora zmieni¢ temat.

- Bardzo nalegata - odparta. - Poniewaz Robert byt dla niej
zawsze uprzejmy i stwierdzita, ze powinna tak postapi¢. Prébo-
watam ja odwies¢ od tego pomystu, ale tylko jeszcze bardziej
sic denerwowata. - Lily wzruszyta ramionami. - JesteSmy
jedynymi reprezentantkami Winnifred. Wszyscy inni sa na
wakacjach. Pomyslatam wiec. dlaczego nie?

Weszty do jadalni i stangty twarza w twarz z Dora. Talerz.
ktory trzymata, drzat. Jej oczy pataty goraczka.

Faith wyciagneta reke. aby uspokoié¢ dziewczyne, ale Dora
wzdrygneta si¢ i odsuneta.

- Czy dobrze sie czujesz? - zapytata Faith. - Nie wygladasz
najlepiej, Doro. MySle, ze ceremonia pogrzebowa byta dla
ciebie zbyt duzym przezyciem.



- Rzeczywiscie, marnie wygladasz - potwierdzita Lily,
przygladajac si¢ twarzy uczennicy. Otoczyta ramionami talie
Dory w geScie pocieszenia. - Jakby$ miata goraczke. Chodz,
Doro, chyba powinnas potozy¢ sie do t6zka.

Dora nawet nie drgneta. Z oczami, utkwionymi w Faith,
krzykneta:

- Zabita$ go. prawda? Ty zamordowatas Roberta. Spotkatas
si¢ z nim w hangarze na todzie. Wszyscy wiedza, ze tam bytas.
Bytas zazdrosna, bo on kochat mnie, nie ciebie. To o to chodzi-
to, prawda?

Ludzie odwracali si¢ i przygladali si¢ im. Faith znierucho-
miata, zakrecito si¢ jej w gtowie z powodu tego niespodziewa-
nego ataku. Lily i Dora przekrzykiwaty sie, ale ona nie stuchata.
Widziata tylko bdl i nienawisé¢, ktére pronety w oczach dziew-
czyny.

Doszta do siebie, gdy przy jej boku pojawit si¢ James. Towa-
rzyszyt mu Roderick. Lily prowadzita Dore do drzwi, uspokoja-
jac ja.

- Co sig stato, Faith? - zapytat James. - Co ta dziewucha ci
powiedziata? - Gdy nie odpowiadata, Scisnat jej dton. aby
zwrécié na siebie jej uwage. - Co powiedziata ci Dora Winslet?
- powtorzyt.

- Powiedziata, ze... - Faith przetkneta gto$no §ling. - Powie-
dziata, ze wszyscy mysla, ze to ja zabitam Roberta. Powiedzia-
ta, ze on ja kochat, aja bytam o niego zazdrosna. - Potrzasne¢ta
gtowa. - Myéle, ze ona naprawdg w to wierzy.

- Nie zastanawiaj si¢ nad tym teraz. Porozmawiamy pdzniej.
Roderick, odprowadz Faith do cioci i powiedz jej. ze czas
wraca¢ do domu.

- A ty gdzie bedziesz?

- Chcg zamieni¢ stéwko z panna Winslet i upewnié sig. ze
bezpiecznie dotrze do domu. Zbierz nasza mata kompanie
i spotkajmy sie na zewnatrz.

Faith poczuta, ze si¢ rumieni, gdy ona i Roderick zaczeli
torowa¢ sobie droge w stron¢ wyjscia. Ostrozne spojrzenia,
szepty, plecy, ktore wyraznie do niej byty zwrdécone, spowodo-



waty, ze zaczeta dostownie wi¢ si¢ z upokorzenia. Dopiero gdy
Roderick wyszeptat do jej ucha co$, co miato poprawi¢ jej
humor, zdotata przybra¢ wyglad kobiety, ktéra nie ma nic do
ukrycia.

Tylko jedna osoba nie ustapita im drogi - Jayne Cottrane.
Jej oczy patrzyty zimno, a uSmiech zdradzat glebokie roz-
radowanie.

- Prosze, prosze - powiedziata. - Pani wciaz jest rozbawio-
na, panno McBride? Wciaz chichocze pani w kutak z powodu
prywatnego zartu? Tym razem chyba stata si¢ pani jego ofiara.

Chociaz gtos jej drzat, Faith zmusita si¢, aby przemdwic.

- Morderstwo nie jest dla mnie powodem do $miechu, panno
Cottrane. A juz na pewno nie morderstwo przyjaciela. Robert
Danvers byt moim przyjacielem. A teraz pani wybaczy, chciata-
bym ztozy¢ rodzinie wyrazy wspdtczucia, zanim wyjde.

Ale Jayne Coltrane jeszcze nie skonczyta.

- To petne tragizmu zachowanie nikogo nie oszuka - za-
czeta, ale nie dane jej byto dokonczy¢.

Roderick ustawit si¢ pomiedzy Faith a rozgniewana kobieta.
Nie zdazyt jednak nic zrobié, bo nagle kto§ chwycit nadgarstek
Jayne Coltrane i zaczat odciagaé ja na bok.

- Mysle, droga Jayne - powiedziata Sophie Hughes lodowa-
tym tonem - ze zdecydowanie przesadzita$ dzisiaj z ilo$cia
wypitego wina.

Panna Cottrane probowata wyrwaé dton z uscisku, ale byt on
niewzruszony jak imadto.

- Sophie - wyjeczata, gdy chwyt jeszcze si¢ zacisnat.

- Najmocniej przepraszam, panno McBride. - Pani Hughes
u$miechneta sie przelotnie. Jej wzrok byt skupiony na pannie
Coltrane. - Chodz, Jayne. Robisz z siebie widowisko, a to
odbija si¢ na twoich znajomych. Jedli nadal bedziesz si¢ tak
zachowywaé, moga cie wykluczy¢ ze swojego grona.

Te stowa podziataty i Jayne Cottrane pozwolita sie odprowa-
dzi¢. Faith zaczerpneta gieboko powietrza, a potem je powoli
wypuscita.

Roderick postat jej rozbawione spojrzenie.



- Wydawalo mi si¢, czy styszalem w glosie pani Hughes
grozbe? Stowo ,,wykluczenie" ma jednak bardzo nieprzyjemny
wydzwiek, prawda?

Dawat jej czas, aby mogta doj$¢ do siebie, i Faith byta
wdzigczna za jego troske. Wykrzesata z siebie u$miech.

- Powiedz mi, co zamierzate$ zrobi¢, kiedy wyszedtes prze-
de mnie i stanate$ twarza w twarz z ta kobieta? Chciates$ ja
znokautowac?

- Och, mysle, ze tak daleko bym si¢ nie posunat. - Podnidst
trzymany w dtoni kieliszek czerwonego wina. - Wziatem go
z tacy przechodzacego kelnera. Jeszcze jedno stowo, a sytuacja
zakonczytaby si¢ bardzo niefortunnie dla sukienki tej harpii.

Faith zachichotata nerwowo. Byta niezno$nie swiadoma te-
g0, 7e jest w centrum zainteresowania otaczajacych ja ludzi.
Zreszta, nalezato si¢ tego spodziewaé. Wzigta udziat w dwdéch
przerazajacych scenach, jednej z Dora Winslet i kolejnej, z Jay-
ne Coltrane.

Roderick odstawit nietknigty kieliszek wina na tace.

- Chodz. Faith - powiedziat. - Jego krélewska mos$¢ nakazat
mi odprowadzi¢ ci¢ do cioci Marian i to wtasnie zamierzam
uczynié.

- A od kiedy to wykonujesz rozkazy Jamesa?

Skrzywit si¢.

- Odkad rozgniétt mnie na miazge podczas naszego im-
prowizowanego meczu zapasniczego.

Faith odchylita gtowe, aby lepiej przyjrze¢ si¢ bratu Jamesa.
Zrozumiata w tym momencie, ze z biegiem czasu ten trudny
mtodzieniec wzbudzat w niej coraz cieplejsze uczucia. Wy-
gladat jak mtodsza wersja Jamesa, tyle ze gdy James byt nieobe-
cny, zachowanie Rodericka byto bardziej swobodne, czesciej
sic uSmiechat. Gdyby mial w sobie cho¢ odrobing ambicji
Jamesa, na pewno zaszediby daleko.

Przytapat ja na wpatrywaniu si¢ w niego i uniést brwi w nie-
mym pytaniu.

- Wtasnie myslatam o tym - powiedziata Faith - ze nawet nie
zdajesz sobie sprawy z tego. jak bardzo jestes podobny do Jamesa.



Potozyt dton na sercu.

- Naprawdg potrafisz zrani¢ mezczyzneg, wiesz?

Nagle co$ zrozumiata.

- Podziwiasz go, prawda?

Poruszyt brwiami.

- Kogo? Jamesa? - zapytat z niedowierzaniem.

Przytakneta.

- A skad ten pomyst?

Przytkneta dton do gtowy i usmiechneta si¢ szeroko.

- Chyba umiem czyta¢ w myslach.

W tym momencie wrdcit James. Wydawat si¢ zdesperowany.

- Twoja przyjacidétka Lily - powiedziat - nie pozwolita mi
zamieni¢ z dziewczyna nawet jednego stowa. Wepchneta ja do
powozu i tyle je widziatem. - Spojrzat na Faith i jego glos
ztagodniat. - To byta dla ciebie cigzka prdba, prawda? Znajdz-
my cioci¢ Mariah, zt6zmy rodzinie kondolencje i bedziemy
mogli stad wyjs¢.

Na ten sam pomyst wpadta lady Cowdray. Stata w kolejce
przed nimi. To sprowokowato Faith do opowiedzenia Jamesowi
rozmowy, ktéra z nia odbyta, i jej wyjasnienia na temat tego,
dlaczego tak dtugo przetrzymywata pamigtnik, nie probujac go
przy tym rozszyfrowac.

- Mysle, ze to pokazuje jej prawdziwy charakter - pod-
sumowata Faith. - Nie chciata zrani¢ uczué¢ zony swojego
kochanka.

- Tylko nie zacznij zbyt mocno jej lubi¢ - ostrzegt James.
- Nikogo nie mozemy na razie uwolni¢ od podejrzen.

Moéwiac to, myslat o Dorze Winslet.
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wywac tak, jakby podczas przyjecia nic si¢ nie stato.
Zwtaszcza gdy okazato sie, ze ciotka Mariah o niczym nie wie.
Faith objasnita jej tylko pokrotce, Ze jedna z jej uczennic Zle si¢
poczuta i musiata zosta¢ odwieziona do szkoty.

Pograzona w milczeniu Faith jednym uchem przystuchiwata
sic rozmowie, toczacej sic wokot niej. Pomyslata, ze bedzie
uczestniczy¢ jeszcze w wielu innych pogrzebach, ale ten z pew-
noscia pozostanie na diugo w jej pamieci. Doréwnywat on
kazdej operetce Gilberta i Sullivana, tyle Zze oni akurat umieli ja
roz$mieszyc¢.

Ciotka Mariah powiedziata co$, co zwrdcito uwage Faith.

- Powiedziata$ pani, ze pokoje Roberta zostaty spladrowa-
ne? - zapytata.

Lady Mariah przytakneta.

- Tak méwita jego matka. Jego ojciec wszedt do pokoju, aby
uporzadkowad jego rzeczy, i zastat kompletny chaos.

- Kiedy to byto?

- Przedwczoraj. Z tego, co potrafili stwierdzi¢, nic nie zging-
Yo, ale pan Danvers i tak ztozyt doniesienie.

Faith spojrzata na Jamesa. Ten pokiwat gtowa.

- Styszatem o tym od Alastaira Dobbina - powiedziat. - We-
dtug niego, policja uwaza, ze Robert miat co$, na czym ztodziejo-
wi bardzo zalezato, co$, co miat nadziej¢ zdoby¢, gdy zwabit
Roberta do hangaru na todzie. Kiedy mu si¢ nie udato, zabit
Roberta i postanowit przeszukaé jego mieszkanie na Rider Street.

Pdczas krétkiej drogi powrotnej Faith starata si¢ zacho-



- Robert zawsze miat przy sobie mnéstwo pieni¢dzy - za-
uwazyt Roderick. - Zawsze, kiedy przypadkiem go spotykatem.

- Wszyscy wiemy gdzie - wymamrotat James ponuro.

Roderick postat mu jeden ze swoich wyzywajacych u$mie-
chow.

Ciotka Marian skierowata rozmowe na to, co ja najbardziej
zaintrygowato.

- Pani Danvers nie wspominata o pieniadzach, ale to cat-
kiem zrozumiate, prawda?

- Dlaczego tak pani méwi? - zapytata Faith.

- To wzbudzitoby zbyt wiele pytan, na przyktad, skad je
brat. Przeciez wiadomo powszechnie, ze nie od ojca. Stary
Danvers to straszna sknera.

- Cébz, na pewno nie wygrywat ich w karty czy na wyscigach
- zauwazyt Roderick, spogladajac na Jamesa, tym razem jednak
bez prowokacji w oczach. - Wiem, ze do§¢ duzo tracit przy
stolikach, ale zawsze sptacat dtugi.

- Moze - wtracita ciotka Marian - wyprzedawat rodzinne
pamiatki albo klejnoty matki?

James i Faith wymienili szybkie spojrzenia. Oboje wpadli na
ten sam pomyst. Moze kto$ ptacit mu za §wiadczone ustugi?

* * %

Gdy dotarli do domu, Faith przebrata si¢ i od razu pobiegta
sprawdzi¢, co z Margaret. Znalazta ja, idac $ladem dziewczece-
go $miechu, w zottym saloniku. Byta z nia Harriet. Pochylaty
si¢ w skupieniu nad matym stolikiem, pograzone w grze w kar-
ty. Obie podniosty gtowe, gdy ustyszaty wchodzaca do pokoju
Faith i rumieniec winy natychmiast oblat twarz Margaret.

- Czujesz si¢ lepiej? - zapytata Faith.

Dopiero gdy Faith sie¢ uSmiechneta, poczucie winy znikneto
z twarzy Margaret. Uniosta ramiona, delikatnie nimi wzru-
szajac.

- Jak widzisz, cudownie ozdrowiatam. - Obie sie rozesmia-
ty. - Moze si¢ do nas przytaczysz?



- Tak, prosze! - USmiechneta si¢ btagalnie Harriet. - Mama
jest beznadziejna w grze w karty.

Faith poczuta, ze odmowa bytaby grubianstwem. Poza tym,
targatly nig silne emocje, a wiedziata juz o Margaret tyle, ze
mogta z pewnoscia stwierdzi¢, ze jej obecno$¢ wplynie na nia
kojaco.

- Dziekuje - powiedziata, przysuwajac sobie do stotu krzes-
Yo. - Chetnie si¢ przytacze.

Harriet zaczeta rozdawad.

- Musze cie ostrzec - powiedziata do Faith - ze gram. aby
wygra¢, nie wstrzymuj si¢ wigc, prosze, tylko dlatego, ze jestem
dzieckiem.

Podobienstwo pomigdzy Harriet a Jamesem, gdy byt zdecy-
dowany przeforsowaé swoja opini¢, uderzyto Faith z cata sita
- wyrachowany wyraz oczu, zaci$ni¢te usta, wyglad kota, szy-
kujacego si¢ do ataku.

- Nawet przez mysl by mi to nie przeszto - odparta Faith
cicho. Nie pozwoli dziecku si¢ zastraszy¢. Jeden Burnett dziata-
jacy w ten sposdb w zupetnosci jej wystarczat.

Margaret nie grata, ale w trakcie rozdania pytata Faith o po-
grzeb. Faith podjeta temat delikatnie, majac na uwadze wiek
przystuchujacej sic Harriet. Z uptywem czasu jej migénie za-
czety si¢ rozluzniaé. Rozmowa na blahe tematy, oczywiste
zadowolenie Harriet z posiadania godnego siebie przeciwnika,
$Smiech i chichoty byty doktadnie tym. czego potrzebowata, aby
zrekompensowaé sobie ohyde godziny, ktory spedzita w domu
Danversow.

To Margaret nadata ton rozmowie i kierowata nia tak, aby nie
dotykata ona niezrecznych lub bolesnych kwestii. Naktonita
Faith do opowiedzenia o zyciu nauczycielki w Winnifred i Faith
byla pewna, ze zrobita to celowo. Spogladata teraz na Margaret
z szacunkiem.

Na podstawie pierwszego wrazenia sklasyfikowata ja jako
trzymajaca, si¢ na uboczu zong. ktéra specjalnie kryta si¢ w cie-
niu meza. Teraz natomiast zaczynata rozumieé, ze to Margaret

jest w tym zwiazku wazniejsza. Byloby to bardziej widoczne,



gdyby nie otaczata jej grupa przystojnych, stanowczych krew-
nych. Oni wszyscy byli Burnettami i wszyscy byli tacy sami.
Tylko Margaret i ona byty usuwane w cien przez ich dominuja-
ce charaktery.

Mysli o matce prébowaty zaktdcic jej dopiero co odzyskany
spokdj, ale je odepchneta. Przez krétka chwile nie chciata
roztrzasa¢ przesztoSci czy przysztosci. Musiata skupi¢ wszyst-
kie sity na pokonaniu tej nieznosnej, matej Burnett, ktéra,
oczywiscie, wygrywata kazde rozdanie!

Tak znalazt je James. Nie byty §wiadome jego pojawienia sie,
zostat wiec tam, gdzie stat, tuz za drzwiami, nie chcac zdradzaé
im swojej obecnosci. Bytoby szkoda zepsu¢ ten Sliczny, rodzin-
ny obrazek, a on nie byt pewien, czy bedzie mile widziany. Nikt
nigdy niczego mu nie powiedziat, ale Margaret z pewnoscia
popatrzytaby na niego, jakby byt inwalida, ktérego nalezy
oszukiwaé, a Harriet gapitaby sic na niego albo grymasita,
gdyby nie pozwolit jej postepowaé po swojemu.

Co do Faith, musiata wiedzie¢, ze maja do przedyskutowania
mnostwo spraw po tym, czego dowiedzieli si¢ na pogrzebie
Danversa. Sprawy nareszcie zaczynaly si¢ uktadaé, nie znali
jeszcze tylko twarzy mordercy. Koniecznie musieli poroz-
mawiac.

Chciatby mdc sie dowiedzie¢, o czym myslata. Byt sposdb,
aby to osiagnaé. Musiatby tylko sprébowaé otworzy¢ na nia
swéj umyst. Problem polegal na tym. ze na pewno bytaby
wiciekta, gdyby mu si¢ udato. Nie. Musieli porozmawiaé nor-
malnie, twarza w twarz.

Tym razem ona rozdawata. Jej palce byty zwinne i pewne, jak
palce zatwardziatego szulera, ale on nie mysSlat o kartach.
Pamicgtat, jak te rece przesuwaly si¢ po jego nagim ciele, do-
prowadzajac go na szczyt rozkoszy. O wiele wazniejsza jednak
byta przyjemnos$¢, ktdra on jej sprawit. Byta oszotomiona sita
swojego spetnienia. Nie mdgt pojaé, dlaczego go odepchngta.
Przeciez odnalezli siebie na nowo. Czy naprawd¢ takie wazne
byto to, w jaki sposdb tego dokonali?

Sttumit westchnienie. Nie miat na tyle czasu, aby méc go



marnowa¢ na rozpatrywanie wszystkich sukceséw i porazek
sprzed lat. Miat sprawe do zatatwienia. Bardzo wazna sprawe.
Faith i ich rozmowa beda musiaty zaczekaé. Moze zreszta tak
bedzie lepiej. Gdyby wiedziata, co zamierza, na pewno chciata-
by jechaé z nim.

Niezauwazony, odwrdcit si¢ i wyszedt.

* * %

»Stodki Jezu, Faith, przeciez ja tu tong. Zejdz na dét i otwérz
drzwi. Wiem, ze mnie styszysz. Obudz si¢ i otworz drzwi'.

Gtos Jamesa. Nie chciata go stysze¢. Nie lubita tonu jego
gtosu. Poza tym, byt na jej czarnej liscie. Zdecydowanie wolata
swdj sen. Stata z matka na szczycie piramidy, a Madeline
pokazywala jej wszystkie interesujace miejsca, ktore zwiedza
w czasie pobytu w Egipcie. Matka i corka. Faith uwielbiata
dzwiek tych stéw.

Matka u$miechneta sie do niej. Otwarta usta, aby co$ powie-
dzie¢, ale zamiast niej Faith znéw ustyszata gtos Jamesa. ,,0t-
worz te cholerne drzwi. Faith, zanim kto§ wezmie mnie omy#-
kowo za wtamywacza i wezwie policje”.

Zamrugata powiekami. To byt tylko sen, prawda? Ten tajdak
nie o$mielitby si¢ przeciez umys$lnie zaatakowac jej umystu?
Byt jasnowidzem. Kto to w ogdle, do diabta, jest jasnowidz?

,Otworz te przeklete drzwi!"

To nie byt sen. On naprawde wdart si¢ do jej umystu. Z zimna,
furia odrzucita narzute i wstata. Chwile zajeto jej zapalenie
lampy, kolejna przywdzianie szlafroka. Potem przemaszerowa-
Ya przez pokdj i zeszta po schodach, do frontowych drzwi.

Nawet gdyby nie zaatakowat jej mysli i tak bytaby na niego
wsciekta. Nie widziata go. odkad wrdcili z pogrzebu Roberta
Danversa. Tyle rzeczy chciata z nim przedyskutowaé, a on
opuscit dom bez stowa wyjasnienia, przekazujac tylko przez
kamerdynera, ze nie bedzie go na kolacji. Nie wiedziata, czy
Roderick juz wrdcit, ale wszyscy inni juz dawno spali, wtacza-
jac w to stuzbe. Powinna wréci¢ do t6zka i zostawié¢ go, aby sam



sobie radzit. Ludzie powinni zdawaé sobie sprawe z konsek-
wencji swoich czyndéw.

Boze! Zaczynata mys$le¢ doktadnie jak jej ojciec.

- Podejrzewam, ze uwazasz, ze to w porzadku wdzieraé si¢
sita do czyjegos umystu, tylko dlatego, ze jest si¢ jasnowidzem?
- To byly pierwsze stowa, jakie wypowiedziata, otwierajac
drzwi.

- Nie wiedziatem, czy to zadziata i mysle, Zze raczej by nie
zadziatato, gdyby$ nie byta taka otwarta na mnie.

- Otwarta na ciebie? - Z trudem rozwarta zacisnigte z gnie-
wu usta. - Zepsute$ wspaniaty sen. Wygladasz jak zmokta kura
- dodata z niesmakiem.

- Pewnie dlatego, ze stercze tu pdt nocy na deszczu.

Lampa w przedsionku wciaz si¢ palita i mogta wyraznie
zobaczy¢ jego twarz, gdy przekroczyt prég. Byt $miertelnie
blady, a woda ptyneta z jego kapelusza strumieniami.

- James - wykrztusita. - Co ci si¢ stato?

Rzucit kapelusz na krzesto.

- Zostalem zaatakowany przez wlamywaczy - poinformo-
wal ja i skrzywit si¢, prébujac wykona¢ kolejny krok. - Nie, nie
zgtositem tego na policje, poniewaz chciatem uniknaé niezrecz-
nych pytan.

- Gdzie to si¢ stato? - Poniewaz miat problemy z chodze-
niem, podtrzymata go, otaczajac go ramieniem.

- Opowiem ci wszystko, jak ztapie oddech. Nie, nie zblizaj
si¢ do mnie. Tylko przemoczysz ubranie.

- To bez znaczenia.

Na pozor byta opanowana, ale w duchu powaznie si¢ niepo-
koita. Krew rozmazata si¢ na jego kotnierzyku, a okolica lewe-
g0 oka byta catkiem spuchnigta.

Powoli i z mozotem w koncu dotarli do jego sypialni. Faith
proponowata wezwa¢ lekarza, ale James nie chcial nawet o tym
styszeé.

- Nie jestem cigzko ranny, to tylko kilka sincéw i zadrapan.
- Zmarszczyt brwi. - Jaki sen?

- Shucham?



- Powiedziatas, ze zepsutem wspaniaty sen, kiedy obudzi-
tem cie, zeby$ mi otworzyta.

- Céz, nie $nitam o tobie, panie Prézny, nie pozwdl wigc,
aby woda sodowa uderzyta ci do glowy. Jesli naprawde musisz
wiedzie¢, $nit mi sic Egipt, mama i jej przyjaciele.

- Och. - Grymas powoli ustapit z jego twarzy. - To mi
o czyms$ przypomniato. Miatem ci o tym powiedzie¢. Wiem, kto
zrobit to grupowe zdjecie. Coltrane powiedziat mi, ze to byt
Basil Hughes. Wyglada na to, ze nasz drogi Larry zawsze stat po
zkej stronie aparatu i w koncu, na wyrazna prosbe siostry, dat sie
przekonaé, aby dla odmiany jemu zrobiono zdjecie.

- Czy to wazne?

- Mysle, ze nie tak bardzo.

Zapalita lampe i zamkneta drzwi. James usiadt na brzegu tézka.

- Nie chcesz wiedzie¢, gdzie bytem?

Jego uwodzicielski u$miech nie robit na niej wrazenia. Nad
byt na czarnej liscie.

- Najpierw obejrze twoje siniaki i zadrapania. Scia,gnijmy
ptaszcz.

Zrzedzit przy tym i przeklinat.

- Och, przestan narzekaé. - przerwata mu. - Myslatam, ze
bedziesz szczeSliwy, ze cie rozbieram.

Przygladat si¢ jej zdrowym okiem.

- Mbéwisz tak, bo myslisz, ze jeste$ bezpieczna, ale gdybym
zatozyt, ze to powazna propozycja...? - Pozwolit swoim sto-
wom zawisna¢ pomi¢dzy nimi.

Zdecydowata si¢ zmieni¢ temat.

- Opowiedz mi, co si¢ stato.

- Mpyélatem, ze nie chcesz. A zreszta, co mi tam.

Gdy zaczal moéwié, zdjera mu ptaszez i szalik, potem rozpicta
koszule. Gdy rozchylita jej poty, jej palce zadrzaty. Wtedy
przerwat.

Ich oczy si¢ spotkaty.

- Myél o mnie jak o siostrze mitosierdzia - powiedziata.

- Siostrze mitosierdzia! Pewnie jeszcze w habicie? To mnie
chyba przerasta.



Doprowadzona do skraju wytrzymatosci. Faith powiedziata:

- Dosy¢ tego. Chce wiedzieé, gdzie bytes i co si¢ wydarzyto!

USmiech wyptynal na jego twarz.

- Pojechatem do Winnifred, porozmawia¢ z Dora. Faith, ona
data mi pamietnik twojej matki.

Oniemiata, opadta na t6zko obok niego. W koncu odezwata
sie¢ powoli i ostroznie, jakby podejrzewajac, ze mogta Zle zinter-
pretowac to, co ustyszata.

- Pojechate$ do Winnifred zobaczy¢ si¢ z Dora, a ona data ci
pami¢tnik mojej matki?

Przytaknat.

- Roderick go ma, ale przyniesie ci go dopiero jutro, jak
tylko wréci.

- Roderick? Dora? - Potrzasneta gtowa. - Dlaczego? Jak?

- Zastanow sie, Faith, ajestem pewien, ze sama si¢ domys-
lisz. Mamy wiele tematéw do przedyskutowania, ale najpierw
pozbede si¢ tych mokrych ubran.

Nie byto go kilka minut, a gdy wrdcit, miat na sobie bordowy
ptaszcz kapielowy.

- I co? - zapytat. - Juz rozumiesz?

- Mniej wiccej. Danvers ukradt pamigtnik i oddat go Dorze
na przechowanie, poniewaz wiedziat, ze moze jej ufaé. Przeciez
byta w nim po uszy zakochana. -Jej gtos byt zjadliwy jak kwas.
- Podejrzewam, ze nie przekazat go od razu swojemu praco-
dawcy, bo liczyt na to, ze uda mu si¢ podbi¢ stawke?

- Wedtug Dory, pieniadze za pamictnik mialty pomodc im
w ucieczce. Niestety, Danvers stat si¢ zachtanny i zaptacit za
chciwo$¢ wysoka cene.

- Nie uciekiby z nia przeciez! Jest za mtoda. Caty czas ja
wykorzystywat! - Teraz zatowata, ze kiedykolwiek czula si¢
przez niego winna.

- Wiem, ale nie mozesz powiedzie¢ tego Dorze. Nie uwierzy ci.

- Biedna Dora. Czy nie wie, kto byt zleceniodawca?

- Twierdzi, ze nie, ajajej wierze.

- Podejrzewam, ze musiate$ ja niezle nastraszy¢, aby wy-
znata ci to, co wie.



W opozycji do jej gniewnego tonu jego glos byt tagodny.

- A co niby miatem zrobi¢? Poklepad ja po gtéwce i powie-
dzie¢, ze jest dobra, mata dziewczynka? - Nagle jego glos
stwardniat. - Powiedziatem jej prawde - ze ktokolwiek ma
pamigtnik, znajduje si¢ w Smiertelnym niebezpieczenstwie i na-
raza si¢ na taki sam los, jaki spotkat Roberta Danversa. I miatem
racje. Patrz, co mi si¢ dzi§ przytrafito.

Ujat jej dton.

- Nie usprawiedliwiaj jej, Faith. Zastuzyta na surowa re-
prymende, i o wiele, wiele wiecej. Tak, Danvers tak zaaran-
zowal sytuacje, aby sie w nim zakochata, ale ona sama chciata
mu poméc. Mysle, ze wyprébowywat te sama taktyke na tobie,
ale w koncu sie poddat. To Dora byta twoim przesladowca.
Obserwowata cig¢ przez caty ten czas. Nie mogtas by¢ tego
$wiadoma, bo przeciez dla ciebie byta, jakby to powiedzie¢,
elementem krajobrazu.

Kiedy nadal milczata, kontynuowat.

- Wiedziatem, ze kto$ przegladat odpowiedzi na twoje ogto-
szenie. Kto tatwiej niz Dora moglby wslizgnaé sie do twojego
pokoju i go przeszuka¢? Przyznata, ze to ona przekazata Dan-
versowi informacje o czasie i miejscu twojego spotkania z lady
Cowdray. To, czy on, czy tez jego pracodawca zaaranzowali
zasadzke, jest nieistotne. Wszyscy sa winni.

Oddychata gieboko, mocujac si¢ w myslach z tym, co ustyszata.

- Powiedz mi. co wydarzyto si¢ dzi§ wieczorem. Ijak Rode-
rick stat si¢ cze$cia tego wszystkiego?

Pokiwat gtowa, jakby dawat za wygrana.

- Po przedstawieniu, ktére urzadzita Dora w czasie kon-
solacji, wiedziatem, ze musz¢ dziataé szybko. Niewicle osdb
wiedziato, kim byta, i miatem nadzieje, ze ten fakt zapewni jej
ochrone, dopdki nie zdotam z nia porozmawiaé. Ale za kazdym
razem gdy o niej myslatem, wtosy na karku stawaty mi deba.
Wiedziatem, ze czas ucieka. Kto$ na pogrzebie mégt styszed jej
wybuch i doda¢ dwa do dwéch.

- Domyili¢ sie, ze Robert zwierzat si¢ jej, a by¢ moze nawet
zdradzit, gdzie jest ukryty pamigtnik?



- Otéz to. Miatem nadzieje, ze zdotam z toba porozmawiaé
przed wyjsciem, ale coz. batem si¢, ze bedziesz mnie przekony-
wacé, abym ci¢ zabrat ze soba...

- Oczywiscie, ze pojechatabym z toba! - Wyrwala dton
z jego uscisku. - To moja sprawa! Powinnam byta bra¢ w tym
udziat!

- Poprositem wigc Rodericka, aby pojechat ze mna,

Jej brwi w zdziwieniu uniosty si¢ prawie pod lini¢ wioséw.

Wzruszyt ramionami.

- Nie jesteSmy moze najlepszymi przyjaciétmi, ale to mdj
brat. Byt na miejscu. Cieszg si¢, ze przewidziatem, ze powinie-
nem go ze soba zabraé. -Zachichotat. - Bije si¢ lepiej ode mnie.
Nie boi sie niczego. - Jego fon byt ozywiony, gdy relacjonowat
wydarzenia. - DotarliSmy tam pierwsi, miatem wigc czas za-
straszy¢ twoja owieczke i zmusic ja do oddania pamig¢tnika. Nie
patrz na mnie wilkiem, Faith. To do ciebie nie pasuje. Twoja
przyjacidétka, Lily, tez tam byta, nawet bardziej wéciekta na
Dore niz ja. Zabratem pamietnik i oddatem go Roderickowi, aby
go przechowat. Lily i Dora spakowaty walizki, a Roderick
odwidzt je do tego nowego hotelu na Regent Street. To byto
wszystko, co miat zrobi¢ - zaopiekowaé si¢ Lily i Dora oraz
pamictnikiem, ale gdy tylko one si¢ zameldowaty, on wrdcit po
mnie. Ale uprzedzam fakty. Gdy juz pozbytem si¢ Dory, za-
szylem sie w krzakach i postanowitem poczeka¢ na rozwdj
wydarzen. Wtedy zaczeto padaé. Sa wakacje, w budynku byto
co prawda kilka nauczycielek i uczennic, ale nikt nie widczyt si¢
po ogrodzie. Yatwiej byto wiec namierzy¢ intruza.

Ogarngto ja przerazenie, potem wsciektos¢.

- Chcesz mi powiedzieé, ze miate$ szanse¢ stamtad uciec bez
walki, ale zdecydowates sic zostaé?

Spojrzat na drzwi.

- Mboéw ciszej. Tak, zostatem. I miatem powdd. Chciatem
przekonaé sig, czy kto$ przyjdzie po Dor¢. Chciatem wydusié
z tej osoby prawde i odkry¢, dla kogo pracuje.

- Ale sprawy nie utozyty sie pomyslnie? - zapytata Faith
W napieciu.



Usmiechnat si¢ smetnie.

- Niezupetnie. Nie spodziewatem si¢, ze bedzie ich dwaéch.

Prychneta wzgardliwie.

- Alez z ciebie jasnowidz! I co si¢ stato dalej?

- Aby nie przedtuzaé, gdy siedziatem na jednym, ten drugi
zaszedt mnie od tylu i zdzielit po glowie czym$ twardym.
Ogtuszyt mnie, ale nie pozbawit przytomnosci. Wtedy pojawit
si¢ Roderick. Zbiry daty noge. Roderick podrzucit mnie do
domu, a potem wrdcit do hotelu, aby czuwaé nad Lily i Dora.
Jutro rano odprowadzi je na pociag do Cambridge. Zatrzymaja
si¢ u kuzynki Margaret. Tam beda bezpieczne. - Pozwolit sobie
na chwile refleksji, a potem powiedziat tagodnie: - Moze ty tez
powinna$ z nimi pojechac?

Ta sugestia wywotata ostra reakcje.

- Moze powinnam z nimi pojecha¢? A co z moja matka?
Myslisz, ze potrafitabym o niej zapomnie¢? Nie zycze sobie,
aby obcy ludzie dziatali w moim imieniu. Nie potrafie ci wy-
thumaczy¢, co czuje. Powiem tylko, ze zaczynam podejrzewac,
ze nie umaria przez przypadek. To wszystko zaczyna mie¢ sens.
- Przerwata, probujac przypomnieé¢ sobie, co powiedziata jej
lady Cowdray. - Madeline spotkata kogo$ na krotko przed
$miercia, kogo$, kogo znata juz wczeéniej, ale kto jej nie
rozpoznat. Wkrétce potem umarta z powodu przedawkowania
laudanum, a jej pami¢tnik zniknat. Co takiego wiedziata, ze
doprowadzito to do morderstwa? Co takiego napisata w pamict-
niku, ze kto$ posuwa si¢ do takich czynéw, aby go zdoby¢?
- Potrzasneta gltowa. - Jestem cérka Madeline. Nie odpuszcze,
dopdki nie dowiem sig, co tak naprawde wydarzyto si¢ tamtego
dnia. I bede bra¢ w tym czynny udziat.

Kiedy westchnat, zerwala si¢ i podeszta do okna. Przed nia
rozciagat si¢ opustoszaty plac, poro$nicty kwiatami i drzewami.
Lampy gazowe odbijaty sie bladym srebrem w listowiu. Swiat
wygladat uroczys$cie i spokojnie, tak odmiennie od zgietku
targajacych nia emocji.

Snita o matce, gdy James wtargnat do jej umystu. Matka
i cérka. Lubita dzwigk tych stéw. Ale Madeline nie byta dla nigj



prawdziwa matka. To jej ojciec trwat przy niej zawsze, w zdro-
wiu i w chorobie, w radosci i smutku. Ale ja oktamat i z trudem
przychodzito jej wybaczenie mu tego. Mogta przeciez pisa¢ do
matki. Mogty stworzy¢ jaki$ rodzaj wiezi, choéby stabej. Ojciec
jej to odebrat.

A moze byly to tylko jej pobozne zyczenia? Moze to Made-
line nie zyczyta sobie wiadomosci od cérki, ktéra porzucita?
Zreszta, to nie miato znaczenia. Tak, czy inaczej, musiata si¢
dowiedzie¢, kim jest wrdg, i dopilnowaé, aby stanat przed
obliczem sprawiedliwo$ci.

Ten dzien nadejdzie, wedtug Jamesa, gdy znajda si¢ w opusz-
czonym domu, z klatka schodowa wsparta na filarach.

- Nie moge wyjecha¢ z Lily i Dora - powiedziata. - Mam
przeciez spotkanie z przeznaczeniem. Na koncu powinni$my
by¢ razem, prawda?

Nie ustyszata odpowiedzi.

Odwrdcita gtowe, aby na niego spojrze¢. Wyciagnal si¢ na
Yézku i wygladato na to, ze zasnat.

- James?

Poruszyt si¢ i wyciagnat do niej dton, ale nie otworzyt oczu.

Podeszta do niego, przykryta go narzuta i wzigta za reke.

- Nie chce siostry mitosierdzia - wymamrotat. - Chce tylko
ciebie i nikogo innego.

Kiedy pociagnat ja za reke, usiadta obok. Najego kitykciach
rysowaty si¢ glebokie zadrapania, jego twarz byta pokryta
pregami. Wygladat jak polegty gladiator.

Dziwny, prawie niewyczuwalny bdl odezwat si¢ w poblizu
jej serca i zaczat ogarniaé cate ciato. Poczuta stabos¢ w kola-
nach, palce jej drzaty, a gardto niezno$nie si¢ zaciskato. Ten
gladiator polegt, stuzac jej. a jedyna nagroda, jaka go spotkata,
byt jej ostry jezyk. Powinna si¢ wstydzic.

Pociagneta nosem i utozyta sic obok niego. Z powiekami
ociezatymi od snu wtulita si¢ w jego ciepte ciato.



Obudziwszy si¢, odkryla, ze trzyma jego rece i pokrywa
pocatunkami postrzepione otarcia na kostkach. Czubkami pal-
cOw wyczuwata nieregularnie bijace t¢tno. kapiac oddech,
przechylita gtowe, aby na niego spojrze¢ i znieruchomiata,
uwieziona przez jego nieufnie wpatrzone w nia oczy.

- Powiedz mi. ze to nie sen - poprosit.

Wtedy zauwazyta, ze w pewnym momencie musiata wslizg-
na¢ si¢ pod narzute i teraz wtulata si¢ ciasno w jego ciato.

- Tak, to znaczy, nie - odparta btyskotliwie.

Nieufno$¢ znikneta z jego oczu.

- Corobisz, Faith?

- Scatowuje bdl. - To wyjasnienie wydato si¢ jej nie do
konca odpowiednie, dodata wicc: - M{j tato tak robit, kiedy
zdartam kolana w dziecinstwie.

- Nie przerywaj wicc. Na pewno mam tez zadrapania na
twarzy. Wyraznie je czujg. Stamtad nie scatujesz bélu?

- To byt sen.

Teraz nie $pimy.

- Nie.

- Wtagdnie to chciatem ustyszed.

Nie wahat si¢, gdy pochylit gtowe i zagarnat jej usta w stod-
kim pocatunku, nie wahat si¢, gdy rozchylit poty jej szlafroka
i zawladnal piersiami. Styszat, jak nagle wciagneta powietrze,
poczut przyspieszone uderzenia serca. Nie odepchneta go. Za-
miast tego, przemkneta dtonmi po jego plecach i otoczyta
ramionami jego szyje. Catowat ja raz po raz, a pasja, ktéra
wyczuwal w jej pocatunkach, sprawiata, ze pragnal wigcej.

Chciat posias¢ ja od razu. Ale wiedziat, ze nie moze, ze nie
powinien. Kierowato nim nie tylko czyste pozadanie. Chciat ja
bra¢ i bra¢. aby przekonad ja w koncu, w ten znany od wiekdéw
rasie ludzkiej sposdb, ze nalezy tylko do niego.

Oderwat od niej usta. Nie powstrzymata go, gdy zerwat z niej
nocna, koszule i odrzucit ja na bok. To samo zrobit ze swoim
ubraniem. Szczytowali razem, nagie ciato przy nagim ciele, ale
on pragnat wigcej. Chcial glaska¢ i zadowala¢ jej delikatna,
kobieca kibi¢, az bedzie tak spragniona jego, jak on jej.



Potart kciukiem koniuszek piersi, a jek zadowolenia, ktory
wyrwatl si¢ z jej gardta, sprawil, ze zaszumiata w nim krew.
Zastapit palec jezykiem i wargami i ssat mocno. Wygicla si¢
w tuk, odrywajac plecy od ¥6zka i zajeczata gtosno z rozkoszy.
Gdy zrobit to znowu, odsung¢ta si¢ od niego.

Oddech rwal mu si¢ tak bardzo, ze z trudem wydobywat
stowa.

- Tylko mi nie méw, ze tego nie chcesz, bo ci nie uwierze.

- Idioto! -Lapata powietrze réwnie tapczywie, jak on. -Jes-
tem tutaj, bo chce tu by¢. Nie musisz mnie uwodzi¢ ani przeko-
nywaé do niczego. Nie zmieni¢ zdania. - Oparta czoto na jego
czole. - Sama podejmuje decyzje. Zrobimy to jeszcze raz? Ale
tym razem ja tez chce si¢ bawié.

Miata racje. Nie zamierzat dawad jej czasu na zastanowienie,
bo bat si¢, ze moze si¢ rozmysli¢. Wszystkie te bzdury o braniu
kobiety do tézka, aby ja przekonaé, ze do niego nalezy byty
doktadnie tym - bzdurami. Byta wolna, niezalezna kobieta. Szta
tam, dokad chciata i$¢.

I to niewypowiedziane go przerazato.

Miat rywali, ale nie takich z krwi i ko$ci. Jej serce byto juz
zapeltnione blaskiem i patosem, bijacym od matki, ktorej nawet
nie znata, jej nieustraszonej matki i podobnie myslacych przyja-
ciétek. Nie wiedziat, jak z nimi walczy¢, ale musiat sprobowac.

- Zgoda, baw si¢ wiec - powiedziat.

Nie byta juz nowicjuszka i wiedziata, jak i gdzie go dotykaé,
aby sprawié¢, ze bedzie sie wit z rozkosza. Ale byto to cos$
wigcej, niz zaspokajanie zmystéw. Bylo to przejecie przez
kobiete prawa do bycia petnym i rtéwnoprawnym partnerem gry,
w ktérej ludzkos$¢ brata udziat od pokolen. Odebrata mu oddech.

Powoli znaczyta mokrymi pocatunkami §lad od jego ust do
pachwin. Musiat zacisnaé zeby. bo przyjemnos¢ byta tak inten-
sywna, ze graniczyta z bolem. Pot wystapit mu na czoto, gdy
owiata cieptym strumieniem powietrza jego umigsniony
brzuch. Jej pieszczoty byly coraz bardziej $miate, az zupeinie
stracit zdolno$¢ logicznego myslenia, pograzony w pozadaniu,
ktére wydawato si¢ przenika¢ przez pory skory. Jej palce od-



nalazty jego silnie pobudzona meskosé, a wtedy zupeinie prze-
stat si¢ kontrolowaé. Gdy zrzucit ja na tézko i pochylit si¢ nad
nia, zapiszczata, by po chwili si¢ rozesmiaé. On zrobit to samo,
ale szybko Smiech przeszedt w ochryply jek. gdy jego palce
wislizgnety si¢ w jej wilgotne wnetrze. Wydobywajace si¢ z niej
petne zdziwienia jeki rozkoszy sprawity, ze dziko zapragnat ja
posiasé.

Jednym szybkim pchni¢ciem przykut do siebie jej ciato.
Owineta si¢ wokodt niego $cisSle ramionami i nogami. Orgazm
przeszedt przez nich oboje jak btyskawica. Ich usta uktadaty si¢
w niesktadne deklaracje mitosci. Na koncu nie potrzebowali
stéw. Zostata tylko naglaca potrzeba zlania sie w jedno.

Pézniej, znacznie pdzniej, z gtowa wsparta na rekach, James
usmiechat si¢ patrzac w sufit.

- To byto wyjatkowe - powiedziat. - To znaczy, dla mnie.
A czy tobie byto dobrze?

Wtulita sie¢ w niego, ajej oddech taskotat go w pache.

- Byto cudownie - odparta.

Chciat od niej czegos$ wigcej. Przeciez nawiedzata go w kaz-
dej chwili, na jawie i we $nie. Juz dawno zrozumiat, ze jest dla
niego stworzona. Cho¢ bat si¢ odrzucenia, nie miat odwagi
wyrzec tych stéw jako pierwszy, pragnat ustyszeé je od nie;j.

- Jak cudownie? - zachecat.

- Céz, jak stanie na szczycie piramidy i rozgladanie si¢ na
wszystkie strony. To takie wszechogarniajace przezycie.

Odptyneta w sen, zostawiajac Jamesa analizujacego jej od-
powiedz. Piramidy. Nie byt pewien, czy spodobata mu si¢ ta
wizja.

Odwrdcit sig¢ do niej i jeknat, gdy prawe ramie przeszyt bél
Inne czesci jego ciata rowniez dawatly o sobie znaé, wszystkie
te, ktore zetknegty siec w nieprzyjemny sposéb ze zbirami, wy-
stanymi do Dory po pamigtnik.

Kochat si¢ dziko, namigtnie z Faith i nie poczut nawet
uktucia. Taki byt efekt catkowitego skupienia si¢ na jednej tylko
rzeczy. Jej sita. ktéra sprawiata, ze zapominat o bdlu, byta
inspirujaca i budzita respekt.



Uderzyta go kolejna mys$l, ktéra sprawita, ze gwaltownie
wciagnat powietrze. Nawet we $nie Faith go styszata. Poklepy-
wata go, jak matka pocieszajaca ptaczace dziecko i wydawata
dodajace otuchy, kojace dzwicki.

Zasnat z uSmiechem na ustach.



N a trzeci dzien po pogrzebie Danversa, gdy James zszedt
na $niadanie, zastat w pokoju $niadaniowym Rodericka.
Tace zabrano juz z kredensu, ale na stole nadal stat imbryk
z kawa i zestaw zastawy stotowej oraz sztuécodw. James przeka-
zat czekajacemu lokajowi, ze tego ranka ograniczy si¢ do kawy
i matej miseczki owsianki ze $mietana.

Starat si¢ nad soba panowaé, ze wzgledu na obserwujacego
ich lokaja, ale byt na krawedzi wybuchu. Roderick miat wrécié
do Londynu dwa dni temu, ale mtody zuchwalec w ogdle nie
zaprzatat sobie tym glowy.

Gdy tylko lokaj wyszedt, pierwszy odezwat sie Roderick.

- Wyzgladasz, jakbys przeszedt przez magiel. Nie rozwazates$
moze przytozenia soczystego steku na to podbite oko?

- Dzickuje za rade. Bede to miat na uwadze, gdy nastepnym
razem wezmiemy udzial w rundzie wolnej amerykanki.

James odchylit si¢ na krzeSle i ostroznie si¢ w nim zagtebit.
Kazdy miesien jego ciata piekt, jakby dopiero co ztapat go
skurcz. Na szczedcie, nie trwato to dtugo. Gdy zaczynat si¢
rusza¢, sztywno$¢ ustgpowata. Roderick natomiast wygladat
jak gibki, zwinny akrobata. Nie miat na cicle nawet $ladu
zadrapan, cho¢ przeciez takze oberwat w czasie szamotaniny.
Swiadomoéé, 7e przestaje dotrzymywaé kroku temu mitodzie-
niaszkowi, byta dla Jamesa deprymujaca.

- Zaktadam - odezwat si¢ James - ze odeskortowate$ Lily
i Dore na pociag do Cambridge?

Roderick unidst w zdziwieniu brwi, styszac nieprzyjemny ton
brata.



- Tak jak napisatem w telegramie.

- Tak jak napisates$! - James z trudem powstrzymywat si¢ od
zgrzytania z¢bami. - Spodziewatem si¢, ze wrdcisz nastgpnym
pociagiem z Cambridge i opowiesz mi o tym osobiscie.

- Dlaczego? Wszystko przebiegto tak, jak to zaplanowalis$-
my. Dowioztem przyjaciétki Faith do moich kuzynéw. Zo-
statem, bo spotkatem tam przez przypadek kilkoro znajomych.
A pamietnik przeciez odestatem z telegramem.

- Czy nie przyszto ci do glowy, ze moge sic o ciebie
martwic¢?

Roderick wygladat na zaskoczonego.

- Szczerze moéwiac, nie. Nigdy wczedniej sic o mnie nie
martwites.

- Coz, ludzie si¢ zmieniaja! - ryknat James.

Zapadta cisza. W koncu Roderick siegnat po dzbanek
i unidst go.

- Kawy? - zapytal uprzejmie.

- Dzigkuje. - James obserwowat, jak brat nalewa pityn do
jego filizanki.

Znéw zapadta cisza.

- Od czego wiec zaczniemy? - zapytal Roderick, napet-
niajac swoja_ filizanke.

- Nie wiem. Pomogtoby, gdybySmy zdotali rozszyfrowaé
pami¢tnik.

- Nacoliczysz?

- Ze znajde w nim odpowiedZ na pytanie, dlaczego zginat
Danvers. i. oczywiscie, kto stoi za tym morderstwem.

James do pewnego stopnia wtajemniczyt w sprawe Roderi-
cka. Brat wiedziat juz, ze pamictnik nalezat do matki Faith i ze
od dnia, kiedy wyptynat, morderca ze wszystkich sit stara si¢ go
przejaé. Nie powiedziat mu natomiast o swoim darze. Chciat,
aby Roderick traktowatl go powaznie, nie kwestionujac jego
poczytalnosci.

- Studiowatem pamietnik w pociagu, aby zabié¢ czas - napo-
mknat Roderick. - Nie znalaztem w nim niczego kontrowersyj-
nego. Pani Maynard niewatpliwie miata ztosliwe poczucie hu-



moru, bardzo satyryczne, ale nie ma tam nic, za co warto bytoby
zabi¢, przynajmniej moim zdaniem.

James juz miat powiedzie¢, ze ludzie zabijali z powodow
bardziej btahych, gdy nagle dotart do niego sens wypowiedzi
brata.

- Rozszyfrowate$ pamictnik? - Byt zdumiony. Szyfry byty
dla niego réwnie niezrozumiate jak hieroglify, pokrywajace
Kamien z Rosetty. - Nie miatem pojecia, Ze jestes taki zdolny.

Roderick zarumienit sie.

- Nie tak trudno jest ztama¢ ten kod, z wyjatkiem ostatnich
kilku stron. W tych w ogdéle nie mogtem si¢ potapad.

- Nie dziwie si¢. Jesli ktokolwiek moégiby da¢ im radg, to
chyba tylko Aleks, ale on wyjechat na jedna ze swoich dyp-
lomatycznych misji i nikt nie potrafi powiedzie¢, kiedy wréci
do kraju.

Roderick potrzasnat gtowa.

- Aleks nie ztamie szyfru, dopdki nie bedzie miat odpowied-
nich narzedzi.

Zapadia cisza, ktéra przerwal James.

- Mboéw dalej. Nie trzymaj mnie w niepewnosci. Jakich na-
rzedzi bedzie potrzebowat Aleks?

Roderick wyraznie rozkoszowat si¢ zamiana rol. Diugo zyt
W cieniu starszego brata, ktéry teraz potrzebowat pomocy. Stare
urazy poszty w niepami¢¢. Wspdtpracowali i Jamesowi bardzo
podobata si¢ ta nowa sytuacja.

Z Yokciami opartymi na stole Roderick pochylit si¢ ku niemu.

- Te narzedzia to dwa egzemplarze tego samego wydania tej
samej ksiazki, jeden dla osoby, ktora wysyta wiadomos¢, drugi
dla odbiorcy. W zasadzie nazywa si¢ to ,systemem dwoch
ksiazek" i zostato wynalezione przez Anglika nazwiskiem Sco-
vell podczas wojen napoleonskich w Hiszpanii i Portugalii.
A dziata to tak...

Zaczat opowiada¢ o numerach stron i kolumn, a wszystko to
przyprawiato Jamesa o bdl gtowy. W koncu Roderick zapytat:

- Masz jakie$ pytania?

James starat si¢ wyglada¢ inteligentnie.



- Czy méglbys powtdrzy¢ te czes¢ o zasadach dziatania kodu?

Roderick powtérzyt i tym razem system zaczat nabieraé dla
Jamesa realnych ksztattow.

- Dwie osoby, wysytajace informacje jedna do drugiej - du-
mat. - Czyli Madeline musiata kierowa¢ wiadomos¢ do osoby,
ktéra miata narzedzie do rozszyfrowania jej?

- Na to wyglada.

- To brzmi zbyt prosto.

- I na tym polega pigkno tej metody. - Roderick skubnat
Winogrono z czaszy z owocami, ustawionej w centralnym punk-
cie stotu i wrzucit je sobie do ust. - Kod Scovella nigdy nie
zostat ztamany, co dato Brytyjczykom ogromna przewage.

- O jakiego rodzaju ksiazce méwimy?

- To moze by¢ cokolwiek, powie$¢, stownik, nawet wiersz.
Ale obie strony musza mie¢ doktadnie taki sam tekst.

James byt pod wrazeniem.

- Skad tyle wiesz o szyfrach?

Roderick wzruszyt ramionami.

- Matematyka, w tym jestem dobry. A kody to czysta mate-
matyka. Lubie bawi¢ si¢ liczbami.

James usiadt wygodniej na krze$le. Myslat o tym, ze im
wiecej dowiadywat sie¢ o swoim bracie, tym bardziej uswiada-
miat sobie, jak mato go zna.

Roderick obserwowat go przez chwile, zanim zaktécit jego
chwile refleks;ji.

- Jestem tez dobry w grze w karty, cho¢ wiem. Ze ciezko ci
bedzie w to uwierzy¢. Umyslnie wprowadzatem cie w biad, ale
tylko dlatego, ze wydawato mi si¢, ze spodziewasz si¢ po mnie
najgorszego i nie mogtem si¢ powstrzymac, aby si¢ z toba nie
podroczy¢.

Mydli w gtowie Jamesa galopowaty z zawrotna predkoscia.

- A twoje dtugi karciane?

- Nie ma zadnych dtugéw. - Roderick chrzaknat. - Wszyst-
kie pieniadze, ktére zarobitem na graniu, a nie byto tego duzo.
oddawatem matce i Harriet. Czasami sptacatem dtugi ojca. On
niestety nie jest najlepszy, jesli chodzi o liczby.



Roderick uniést filizanke do ust i wpatrywat si¢ w Jamesa
znad jej brzegu. Wygladat, pomyslat James, jak uczen, przyta-
pany przez dyrektora na jakiej$ haniebnej psocie.

Dyrektor! Czy tak wtasnie byt postrzegany przez mtodszego
brata? Jak to tego doszto? I dlaczego nie zwrdcit si¢ do niego,
Jamesa, aby on posptacat dtugi ojca?

Byt catkiem pochtonicty wiasnymi myslami, gdy Roderick
znow chrzaknat.

- James?

- Tak?

- Czy wiesz, jakiego tekstu uzyta matka Faith?

- Nie. Ale Faith moze to wiedzieé. - James odsunat krzesto.
- Pdjde i zapytam.

- Nie majej. Wszystkie wyszty, Faith, ciotka Mariah, Har-
riet i moja mama.

- Co? - Filizanka Jamesa zabrzeczata, gdy odstawil ja
gwattownie na spodek.

Roderick zmarszczyt brwi.

- Myslatem, ze wiesz, inaczej od razu bym ci powiedziat.
Zaaranzowaty to kilka dni temu. Poszty na lunch do Verry, na
Regent Street, a potem do Domu Burlingtona obejrze¢ wystawe
akwareli. Chyba wybieraja si¢ jeszcze na zakupy do Arkad.

James spojrzat na zegar. Byto po dwunastej. Zaspat, ale nie
przyszto mu do gtowy, ze ma powdd, aby si¢ spieszy¢. Uznat za
pewnik, ze Faith nigdzie nie pdjdzie, jesli wczesniej z nim tego
nie uzgodni.

Roderick rozumiat jego niepokdj.

- MySlisz, ze te opryszki, z ktérymi si¢ biliSmy, beda prébo-
waty ja skrzywdzi¢?

- Nie wiem.

- Ale dlaczego? Szukaja pami¢tnika, a przeciez ona nie nosi
go przy sobie. Jedli chca co$ osiagnaé¢, powinni przyjs¢ tutaj.

- Pewnie masz racj¢. - James opart dtonie ptasko na stole
i podzwignat si¢. - Ale lepiej bym sie czut, gdybym z nimi byt,
wiesz, tak na wszelki wypadek.

- Na mito$¢ boska! - Roderick réwniez wstat. - Nie bytby$



w stanie utorowa¢ sobie drogi przez babelki w wannie. Ja pdjde.
Ty lepiej ostrzez stuzbg i pole¢ im strzec domu.

Spokojnie podszedt do drzwi.

- Roddy! - zawotat James.

- Tak?

- Dziekuje ci. Za wszystko.

- Nie ma sprawy.

Byta to zwyczajowa odpowiedz, oznaka dobrego wychowa-
nia, ktéra nic nie znaczyta. Tym razem jednak nieSmiaty
usmiech Rodericka i jego niekontrolowany grymas wbity kolej-
na szpile w juz przeciazone sumienie Jamesa. Dlaczego nigdy
nie uczynit wysitku, aby pozna¢ tego chtopca?

Po wyjsciu Rodericka podano owsianke, ale James nie od
razu zanurzyt w niej tyzke. Myslat o Faith, zastanawiajac sig,
czy nie powinien jednak i$¢ do niej. Po chwili doszedt do
wniosku, ze przesadza. Mingty trzy dni od czasu, gdy zabrat
pamictnik pannie Winslet. Morderca musiat wiedzie¢, ze Faith
niczego si¢ z niego nie dowiedziata, bo w przeciwnym razie
siedziatby juz przeciez w areszcie. Roderick miat racje. Mor-
derca chciat pamigtnika.

Zanurzyt tyzke w miseczce i zauwazyt, ze owsianka ma
konsystencje btota. Jego zotadek wykonat salto. Odepchnat
miske, wstat i udat sie¢ na poszukiwania Butchera, aby ostrzec go
przed mozliwo$cia wtamania i przedsigwzia¢ odpowiednie
$rodki, aby temu zapobiec.

Potem udat si¢ prosto do pokoju Faith, skad zabrat pamictnik
i inne osobiste drobiazgi. Wrécit do siebie i roztozyt wszystko
na stoliku przy oknie.

Nie byto tego wiele. Dokumenty jej ojca byly zwiazane
razem kawatkiem sznurka. Odtozyt je na bok. Zostat tylko
pamietnik, odpowiedzi na ogtoszenie Faith, fotografia jej matki
i grupowe zdjecie, zrobione przed Grand Hotelem. Studiowat je
wiele razy. ale nic to nie dato.



Z radoscia zauwazyl, ze pod wplywem ruchu sztywno$é
w stawach i mig$niach staje si¢ tatwiejsza do zniesienia. Tylko
gdy siadat, zamieniat si¢ w kawalek drewna. Wstat wigc, okra-
7yt kilka razy pokdj, a potem zatrzymat si¢ naprzeciwko dtugie-
g0, stojacego lustra. Spogladato z niego jego wtasne odbicie
i nie byt to przyjemny widok. Opuchlizna pod okiem ustapita,
ale 261ty siniak spurpurowiat. Odstonit zeby w usmiechu. Przy-
najmniej one wszystkie byly na miejscu.

- Cobz, babciu - powiedziat. - Co dalej? - Nie byto reakcji,
nie spodziewat si¢ jej zreszta. - Nie musisz od razu podawaé
nazwiska. Ale twarz by si¢ przydata. -Tylko jego wtasne, puste
oblicze spogladato na niego w odpowiedzi. Wrécit do stolika,
a pierwsza, rzecza, ktéra rzucita mu si¢ w oczy, byta fotografia
matki Faith. Podnidst ja blizej Swiatta.

Nie po raz pierwszy pomyslat, ze podobienstwo pomiedzy
Faith a matka jest uderzajace. Na pierwszy rzut oka wiedziatby,
kim dla siebie sa. Spotykat kopie Madeline Maynard w salach
zarzaddw instytucji handlowych i finansowych, ale wszystko to
byli mezczyzni, nastawieni na sukces. On takze byt jednym
z nich. To samo zdecydowanie bito z oczu Madeline. Nie miat
nic przeciwko kobietom z ambicjami. Przyktadem byty dziew-
czeta z Winnifred. Mialy wprowadzi¢ nowa epoke. Aleks by
temu przyklasnat. On sam w koricu by do tego przywyknat, ale
nie moglt przejs¢ do porzadku nad postepkiem samolubnej
jedzy, ktéra porzucita wiasna coérke bez chwili wahania.

Pomyslat o Dorze Winslet i poczut uktucie zalu. W kazdym
stadzie znajdzie si¢ czarna owca. Z drugiej strony, jesli potrafi
uczy¢ sie na btedach, moze réwnie dobrze zostaé wkrotce
pierwsza kobieta w parlamencie.

Pamietnik Madeline lezat na stole, w zasiegu reki, ale poza
jego mozliwo$ciami, poniewaz nie umiat go rozszyfrowaé, nie
dlatego, ze nie zrozumiat zawito$ci metody Scovella, ale dlate-
g0, ze nie miat tekstu, dzigki ktéremu mégtby ztamaé kod.

Przyjrzat si¢ pamictnikowi uwazniej, potart palcami skdrza-
na oktadke. Gdzieniegdzie byta spekana, ale inicjaty, wygrawe-
rowane w ztocie, wciaz byty czytelne. Madeline Maynard.



Cofnat sie o krok, jego brwi ztaczyty sic w tuk w koncent-
racji. Widziat ksiazke bardzo podobna do tej, w pokoju Faith,
w Winnifred, gdy przeszukiwat jej rzeczy. Ksiazka byta komen-
tarzem do dziet Herodota, a autorem byt jej ojciec. Byta z nigj
bardzo dumna.

Zapomniat o bélu, gdy znéw pobiegt do pokoju Faith. Znalazt
to, czego szukat, wéréd innych wolumindw, rozrzuconych na
stoliku nocnym. Wrdcit do siebie, przyciagnat krzesto do biurka
i zaczal czytad.

Po kilku minutach wiedziat, Ze jest na wtasciwym tropie.

- Numer strony, numer kolumny, stowa lub litery, od géry
- mamrotat, podczas gdy jego palce przesuwaty si¢ raz po jedne;j,
raz po drugiej ksiazce. Spisywat kazda litere, w miare dekodo-
wania. Po dwudziestu minutach przerwat, rozradowany witas-
nym sukcesem. Odczytat stowa, ktére juz zdazyt rozszyfrowad.

,Najdrozszy Malcolmie, jesli cokolwiek mi si¢ przydarzy,
obserwuj Basila Hughesa. Jego prawdziwe nazwisko to Artur
Toombs."

Chociaz do odkodowania pozostata jeszcze ogromna ilo$é¢
tekstu, porzucit prace w tym miejscu. Faith wyznata mu, ze
w ostatnia noc swojego zycia Madeline zdradzita lady Cow-
dray, ze rozpoznata, albo myslata, ze rozpoznata kogo$, kogo
znata juz wczedniej. Byta roztrzesiona.

To musiat by¢ Basil Hughes. Wszystko si¢ zgadzato.

Toombs. To nazwisko nie byto mu obce. Wstat, podszedt do
stolika, na ktorym roztozyt rzeczy Faith, i podnidst plik od-
powiedzi na jej ogtoszenie. Poza listem lady Cowdray, wszyst-
kie inne byly prosbami o pieniadze.

Znalazt te, o ktorej myslat. Byta podpisana przez Lize Begg,
zamieszkata na Greek Street, w Soho.

,,Mysle, ze moja ciotka, pani Berta Toombs, niech spoczywa
w pokoju, znata kiedy§ Madeline Maynard. Jesli mojej ciotce
pozostawiono jakie$ pieniadze, powinny one przypas¢ mnie.
Z wyrazami szacunku, Liza Begg".

Wiosy na jego karku stangty deba. Basil Hughes to Artur
Toombs. Co go taczyto z Berta Toombs?



Uporzadkowat stét, odnidst wszystko do pokoju Faith, a na-
stepnie polecit lokajowi wezwaé dorozke, ktéra miata go za-
wiez¢ na Greek Street.

Wystawa angielskich akwareli w Domu Burlingtona nie
przykuta zainteresowania Harriet na dtugo. Przemykata od ob-
razu do obrazu w dwa razy szybszym tempie niz pozostali, aby
méc w koncu pdjsé na zakupy do znajdujacych si¢ naprzeciwko
Arkad Burlingtona.

Faith nie mogta wini¢ dziewczynki za niecierpliwos¢. Prze-
ciez Harriet miata zaledwie dwanascie lat. Sama Faith zreszta
tez zaczynata si¢ niecierpliwi¢. Caty czas spogladata na zega-
rek, z nadzieja, ze juz czas i$¢ dalej. Nie dlatego, ze jako$
szczegblnie cieszyta ja mySl o sklepach w Arkadach. Samo
wyjscie z domu tak na nia podziatato, chciata oderwaé si¢ od
zametu, ktory w ciagu ostatnich kilku dni rozbit jej cicha,
stabilna, egzystencje na mate kawateczki.

A koniec miat nastapi¢ dopiero w opuszczonym domu z klat-
ka schodowa, wsparta na filarach, jak twierdzit James. Tyle ze
ani tu, ani w Arkadach nie byto zadnego opuszczonego budyn-
ku. Nie miata wigc chyba si¢ czego bacé?

Prawde moéwiac, byta z siebie teraz zadowolona. Dryfowata,
pozwoliwszy innym, przede wszystkim Jamesowi, przeja¢ kon-
trole nad swoim zyciem i podejmowac za siebie decyzje. Nad-
szedt czas, aby na powrdt objeta nad soba wtadze. To wyjscie
byto krokiem we wtasciwym kierunku.

Whatrywaty si¢ w t¢ sama akwarele juz od dobrych pigciu
minut. Faith ziewneta. Kiedy Harriet zaczeta mruczeé co$ pod
nosem, nagle przyszedt jej do gtowy pomyst.

- Moze zabiore Harriet na zakupy? - powiedziata. - Moze-
my siec umowi¢ u madame Digby, jak skonczycie zwiedzanie.

Harriet klasngta w dtonie.

- Bede mogta wybra¢ materiat na sukienke dziewczynki do
sypania kwiatkow.



Faith wstrzymata oddech. Nie byto sensu poprawiaé teraz
Harriet. Wszyscy wierzyli w to, w co chcieli wierzy¢.

Margaret podeszta do pomystu z rezerwa.

- Alez nie, Faith. To bytoby wobec ciebie niesprawiedliwe.
To ja powinnam zaprowadzi¢ tam Harriet. Ty zostann na wy-
stawie i baw si¢ dobrze.

- To zaden problem - zaprotestowata Faith.

Harriet wyrazita swoje zdanie bardziej hatasliwie. Chciata
Faith i tylko Faith. Sprzeczke rozstrzygneta ciotka Mariah.

- Za bardzo sie martwisz, Margaret. Pozwdl dziecku pdjsé.
Faith jest nauczycielka. Wie, jak sobie radzi¢ z psotnymi dziew-
czynkami.

Faith przypomniata sobie stowa ciotki, gdy weszty w Arkady
Burlingtona. Zastanawiata si¢, jak bardzo niepostuszna moze
sta¢ si¢ jedna mata dziewczynka. Nie byto duzego ruchu, tylko
kilkoro spacerowiczéw, takich jak one, podziwiato towary wy-
stawione w sklepowych witrynach.

Nagle wspomnienie o Dorze Winslet nakazato Faith ujaé
Harriet za reke.

Wciaz jeszcze nie umiata mysle¢ o Dorze ze spokojem.
James miat racjg, dziewczyna dopuscita si¢ czynu o wicle
powazniejszego niz zwykte niepostuszenstwo. Spiskowata
z Robertem Danversem, aby ukras$¢ pamictnik. Dora doniosta
mu o jej spotkaniu z lady Cowdray, w ogdle nie zastanawiajac
sic nad tym, ze wystawia ja na niebezpieczenstwo. W imieg
czego? Mitosci? Wiedziata na pewno, ze Robert wykorzystywat
ja do swoich wtasnych celéw, a mimo to nadal deklarowata, ze
go kocha.

To nie byta mito$¢, lecz zaSlepienie.

Ta my$l przypomniata jej o Jamesie. Ich nieuregulowana
sytuacja, a moze powinna nazywaé to zwiazkiem, musiata si¢
w koncu rozwiktaé, tak czy inaczej. Byta pewna, miata na-
dzieje, ze znaczyta dla niego wigcej niz przelotna mitostka.

A moze teraz ona kierowata si¢ zaslepieniem?

Byta jego misja. Jej szczeki zacisnely sie, a oczy zaczety
ptonaé. Do diabta z tym! Upokarzata ja sSwiadomo$¢, ze mysli



o niej w ten sposob. Byt beznadziejny nie tylko w pisaniu listow,
nie umiat tez sktadnie wypowiedzie¢ kilku zdan, chyba ze
w mitosnym uniesieniu, jak miata wigc wierzy¢ w to, co jej
mowit.

Dlaczego nie umiatl wydusi¢ z siebie whasciwych stow?

Palant!

Harriet pociagneta ja za reke.

- Faith - powiedziata tak cicho, ze Faith musiata pochyli¢
glowe, aby ja ustyszeé. - Siedzi nas jaki§ mezczyzna, nie, nie
ogladaj sie. Mozesz go zobaczy¢ w witrynie sklepowe;j.

- Dlaczego myslisz, ze nas $ledzi? - zapytata Faith z bija-
cym sercem.

- Przystaje wtedy, kiedy my i udaje, ze interesuja go towary
na wystawach. Teraz oglada lalki. Nawet ja tak dtugo na nie nie
patrze.

Harriet podniosta na Faith zaniepokojone oczy.

- Mydlisz, ze to kieszonkowiec?

- W Arkadach na pewno jest policjant municypalny, ktory
jest szkolony do tego, aby pomaga¢ ludziom - powiedziata
Faith, aby rozwia¢ obawy dziewczynki. - Zaraz go znajdziemy
i powiemy mu o mezczyznie, ktory twoim zdaniem nas Sledzi.

- Kto to jest policjant municypalny?

- Taki inny rodzaj policjanta.

Faith ttumaczyta sobie w duchu, ze biedny dzentelmen, ktory
szedt za nimi, jest z pewnos$cia niewinny jak dziecko. Poza tym.
miata nie zetkna¢ si¢ z prawdziwym niebezpieczenstwem, do-
poki nie znajdzie si¢ w opuszczonym domu. Ale mogta przeciez
zostaé zraniona. Lub okaleczona. Czy nie dlatego James znalazt
si¢ przy niej, gdy pojechata na spotkanie z lady Cowdray?

A jesli James wecale nie byt jasnowidzem? Jesli to wszystko
byto tylko wytworem jego wyobrazni?

Poklepata delikatnie torebke. Miata przy sobie rewolwer. Nie
byta bezbronna.

Zatrzymaty si¢. aby podziwia¢ damskie kapelusze, wysta-
wione u modystki. W szkle witryny odbijali si¢ inni kupujacy.
Tak naturalnie, jak tylko potrafita. Faith przechylita glowe



w ich strone, aby moc lepiej przyjrzeé sie¢ przechodniom. Wtedy
go zobaczyta, a jej serce zaczeto bi¢ szybciej. Znata go, ale nie
pamigtata gdzie si¢ poznali. Byl dobrze zbudowanym, mnigj
wiecej piecdziesiecioletnim mezczyzna z wiadcza fizjonomia
i surowymi rysami, ktore wygladaty jak wykute z kamienia.
Najbardziej znaczace byto jednak dla niej otarcie na policzku.

Patrzyta, jak odwraca gtowe w jej kierunku i podnosi palce,
aby dotkna¢ ronda jedwabnego cylindra. Mégt dawaé sygnat
komu$ z przodu, kto wtasnie wchodzit w Arkady od strony
Ogrodéw Burlingtona.

Nie moze dawaé ponosi¢ si¢ wyobrazni. Zaktadajac, ze byt
on jednym z opryszkow, z ktérymi zetkneli si¢ James i Roderick
w Winnifred, skad mogt wiedzie¢, ze ona bedzie tutaj dzisiaj?
Kto mu powiedzial? Jak si¢ dowiedzial? Od Margaret? Ciotki
Mariah? Jednej z pokojowek?

To nie byta tajemnica. Jesli chciat poznaé jej rozktad dnia, nie
napotkat zbyt wielu trudnosci.

Gdy ich oczy spotkaty si¢ przez nieuwagg, oboje szybko
odwrécili wzrok. Kazdy nerw w ciele Faith byt napicty do
granic wytrzymatos$ci. Odetchneta gieboko.

- Postuchaj mnie, Harriet - powiedziata. - Zaprowadze cig
teraz do madame Digby. aby$ mogla wybra¢ sobie material na
swoja, sukienke.

W oczach dziewczynki nie byto Sladu rado$ci. Wydawata sic
wyczuwaé niepokdj Faith.

- A ty gdzie bedziesz?

- Znajde policjanta i powiem mu, ze kto$ nas $ledzi. Nie, nic
nie mow. Postuchaj mnie. Nie mamy zbyt wiele czasu. Powiedz
pani Digby, ze masz z nia zosta¢, dopoki nie odbiore cic ja lub
twoja mama. Cokolwiek si¢ stanie, nie opuszczaj jej sklepu.

Usta Harriet zaczety drzed.

- Faith...

- Nie! Zadnych kiétni, zadnych pytan. Badz grzeczna
dziewczynka.

Wypowiedziane surowym tonem stowa uciszyly Harriet.
Faith nie mogta sobie pozwoli¢ na fagodno$¢ wobec niej. Staé



si¢ celem obtakanego mordercy - to jedno, ale wciagaé w to
niewinne dziecko - to byto zupetnie co innego.

- Nie ogladaj si¢ za siebie, po prostu idz - powiedziata.

W glowie miata gonitwe mysli. Mogla krzyknaé z catej sity
,,morderca", ale nic byta pewna, czy kto$ pospieszy jej z pomo-
ca. Wigkszo$¢ oséb zamartaby lub zaczeta zadawaé pytania, na
ktore mogtoby by¢ juz za pézno. Morderca byt nieustepliwy.
Uciszyt Roberta Danversa i najprawdopodobniej takze jej mat-
ke. Teraz miat zamiar postapi¢ tak samo z nia. Ale me¢zczyzna,
ktéry si¢ na nich zamierzyt, nie mogt by¢ gtéwna postacia tego
dramatu. Byt tylko podwtadnym. Jego zleceniodawca musiat
by¢ cztonkiem ostatniej ekspedycji Madeline.

Skad wiec znata mezczyzne, ktory je $ledzit? Nagle sobie
przypomniata. Byt to kamerdyner Basila Hughesa, mezczyzna,
ktéry zbierat datki na kolejna wyprawe do Egiptu.

Jej kolana drzaty, gdy doszty w koncu do sklepu madame
Digby. Tylko czesciowo uswiadamiata sobie obecnos¢ dosko-
nale ubranych cztonkéw elity, ktérzy mijali ja w Arkadach.
Wszystkie jej zmysty byty skoncentrowane na mezczyznie,
ktory caty czas za nimi podazat. Gdy si¢ zatrzymaty, on réwniez
stanat.

- Harriet - powiedziata Faith - pamigtasz, co ci méwitam?

Dziewczynka przytakneta.

Faith odczekata chwilg. Do sklepu zblizyta si¢ grupa pan.

- Teraz! - powiedziata rozkazujacym tonem.

Harriet zrozumiata, czego od niej oczekiwano. Wmieszata
sic pomiedzy kobiety, jakby przyszta razem z nimi i znikngta
w sklepie.

Faith odetchneta ptytko. Nie byta odwazna. Nie byto w niej
nic z bohaterki. Pozostawiona sama sobie, uciekataby stad, ile
sit w nogach, ale musiata mysle¢ o Harriet. Kamerdyner nie
mégt Scigaé ich obu, a byta pewna, ze to ona jest jego celem, nie
dziewczynka.

Starajac si¢ wyglada¢ naturalnie i ignorujac obecno$¢ kamer-
dynera, przeszta spacerowym krokiem cata diugo$¢ Arkad,
szukajac wzrokiem odzianego w mundur policjanta i potencjat-



nych wspolnikéw stuzacego Hughesa. Nie mogta zrozumieé, co
zamierzaja z nia zrobi¢. Zabi¢? Uprowadzi¢? Pobié, aby da¢ jej
nauczke? 1 dlaczego tak dtugo zwlekaja?

Chca pamigtnika, pomys$lata gorzko. To wszystko przez pa-
migtnik Madeline, a ona nadal nie wiedziata, jakie sekrety kryje
jego wnetrze.

Doszta prawie do konca Arkad, gdy zauwazyta policjanta
municypalnego w ciemnym mundurze i hetmie, otoczonym
ztotym warkoczem. Nie byt uzbrojony, ale ona byta. Ta mysl
kazata jej siegna¢ do torebki i wyjaé rewolwer. Ukrywszy go
w potach plaszcza, podeszta do policjanta.

Byt mtody i to ja zaskoczyto. Spodziewalta si¢, ze bedzie
starszy, bardziej doswiadczony.

- Shtucham, panienko - powiedziat, unoszac lekko brwi.
- W czym moge pani pomoc?

Trzesta sig tak bardzo, ze z trudem mogta wydusié¢ z siebie
glos.

- Panie oficerze - wyjakata i urwata, gdy jego wzrok powed-
rowat na chwilg do jakiego$ punktu nad jej ramieniem, a potem
znéw spoczat na jej twarzy.

Jak u dzikiego zwierzecia, wtadze nad jej ciatem przejat
instynkt. Wyciagnegta rewolwer, ale byto za pdzno. Ramie jak
imadto zacisngto si¢ od tytu na jej talii, a do nosa i ust przycis-
ni¢to jej szmatke, nasaczona substancja o mdiym zapachu.
Rewolwer wyslizgnat si¢ spomiedzy jej palcow, gdy zawista na
ramieniu mezczyzny, ktéry ja trzymat.

- Prosze zrobi¢ miejsce dla pani - ustyszata krzyczacego
policjanta. - Prosze si¢ przesunad!

Z jej twarzy usunicgto duszaca szmatke, kto$ ja podnidst.

- Pani zemdlata - krzyczal policjant. - Prosze si¢ odsunagd!
Prosze zrobi¢ miejsce!

Ktod wciagat ja do dorozki. Byta to ostatnia rzecz, jaka
zapamigtata, zanim stracita przytomnos$¢.



XXIII

D;y diabta! Nie znios¢ tego czekania!
ames nerwowo przeczesal wlosy palcami i zaczal ner-

wowo krazy¢ po pokoju. Siedziat z Roderickiem w bibliotece
ciotki na Berkeley, czekajac na wyznaczona przez porywaczy
godzing dokonania wymiany - Faith za pami¢tnik Madeline.
Po wizycie u pani Begg wrécit do domu i zastal ogromne
poruszenie. Harriet poinformowata go, ze Faith zostata uprowa-
dzona przez dwéch mezczyzn w Arkadach Burlingtona. Dziew-
czynka byta doskonatym swiadkiem. Faith zdawata sobie sprawe
z tego, ze kto$ ja Sledzi, i rozkazata Harriet zosta¢ u madame
Digby. Na szczedcie ta nigdy potulnie nie wypetniata rozkazéw
i zobaczyta cate zajScie, mogta wicc wszystko opowiedzieé¢
Roderickowi. gdy przybiegt do sklepu z ciotka Mariah i Margaret.

Yajdaki otumanity Faith w $rodku dnia szmata nasaczona
eterem. James podejrzewat, ze byt to eter. poniewaz policjant
zostat uspiony w ten sam sposéb i pozbawiony ptaszcza i hetmu.
Ci ztoczyncy nie bali si¢ ryzyka. Zostawili zaadresowany do
niego liScik, przypicty do kamizelki policjanta. Na szczescie,
Roderick miat na tyle przytomnos$ci umystu, aby go otworzy¢
i przeczytaé, zanim zdecydowat si¢ wezwaé policje.

James podnidst notke i przebiegt po niej wzrokiem. Moéwita,
ze Faith spotkaja zgubne konsekwencje, jesli zaangazowana
W sprawe zostanie policja i ze wymiana zostanie dokonana tej
nocy, o jedenastej, w pdtnocnej cze$ci mostu Westminster. Miat
by¢ sam. I przynie$¢ pamiectnik.

Skierowat wzrok na Rodericka. skonsternowany brat marsz-
czyt brwi, wodzac palcem po kolumnach i spisujac gorliwie



litery, pochtonigty rozszyfrowywaniem ostatniej wiadomosci
Madeline dla jej meza. Nie wydawato si¢ to teraz istotne. Nawet
bez pamigtnika mogt dowie$¢ motywu. Pani Begg opowiedziata
mu znacznie wigcej. Ale wciaz nie mogt udowodnié, ze to Basil
Hughes zamordowat Madeline czy Danversa. Gdyby umiat to
zrobi¢, mdogiby wziaé sprawy w swoje rece. Jedyna rzecza, ktdra
si¢ dla niego teraz liczyta, byto ocalenie zycia Faith.

,,Faith", zawotat ja w duchu. ,,Gdzie jeste$?" Wotat jej imie
raz po raz. Wiedziat, ze eter to potezny narkotyk. Czy wciaz
cierpiata z powodu efektéw jego dziatania, czy tez moze podali
jej kolejny s$rodek?

Jego gardto Scisnat strach. ,,Faith! Obudz si¢! Walcz z tym!"

* * %

Odzyskata przytomnos$¢, jeczac z bolu. Glowa jej pekata,
zotadek miata cigzki. Zwlekta si¢ z ¥6zka i zamrugata gwattow-
nie, probujac zorientowa¢ si¢ w otoczeniu. Z poczatku pomys-
lata, ze $ni. To nie byla jej jasna i przestronna sypialnia na
Berkeley. Znajdowata si¢ w wilgotnej, zakurzonej piwniczce na
wina. Jedynym zrédtem $wiatta byta lampka gazowa, ustawiona
na szczycie chybotliwych schodow, a za t6zko stuzyta jej paleta,
pokryta stoma,

Gdy sprobowata wstaé, przeszia ja fala mdtosci. Odczekata
chwile i sprébowata znowu. Opierata si¢ na jednej z pdtek, gdy
nagle drzwi na szczycie schodéw otworzyty sic. Mezczyzna,
w ktérym rozpoznata policjanta, zagladnat do $rodka, ale nie
zszedt na dot.

- Wydawato mi sie, ze co$ styszatem - powiedziat.

Jego radosny glos sprawit, ze zrobito si¢ jej niedobrze.

- Bede wymiotowad, - zawotata. - I musze skorzystaé z ta-
zienki.

- Ho, ho, jesteSmy dystyngowane, tak, wasza wysoko$¢?
Tam jest stara toaleta. - Wskazal najciemniejszy kat piwnicy,
ktory Faith wydat sie mroczny jak koniec $wiata. - Ale nie radze
pi¢ tamtej wody. Chociaz, jak o tym pomysle, tam nie powinno
by¢ zadnej wody. To miejsce ma zostaé rozebrane. - Odwrdcit



si¢ i przez rami¢ dodat: - Ach. przy okazji, to jedyne wyjscie
stad, dlatego ostrzegam, bez ghupich pomystéw.

Zamknat drzwi z gtodnym trzasnigciem. a Faith ustyszata, jak
przekreca klucz.

Ogarnety ja wspomnienia. Znata ten gtos - spotkata go, gdy
opuszczata posiadtod¢ lady Cowdray w Chalbourne. To ten
mezczyzna zaatakowat ja przy wodospadzie.

A moze si¢ mylita?

Jej umyst byt zamglony, reakcje spowolnione, przedmioty
falowaty. Jak dtugo wdychata eter? Miata szczescie, ze zyta.

Ta ostatnia my$l sprowokowata ja do poruszenia stopami.
Zataczajac si¢ od jednej pétki z winami do nastepnej, w koncu
dotarta do $ciany. Toaleta nie miata drzwi, zdotata wiec do-
strzec zlew i podobny do tronu ustep. Nie miat racji co do wody.
Ciekta z kranu, ale $mierdziata tak obrzydliwie, ze Faith nie
mogta si¢ zmusi¢ nawet do ochlapania nia twarzy.

Po zatroszczeniu si¢ o najbardziej podstawowe potrzeby,
podeszta do $wiatta, oparta sic o $ciane i sprobowata zebrac
mysli. Nie wiedziata, dlaczego tutaj jest i co maja zamiar z nia,
zrobi¢, ale wydawato si¢ logiczne, Ze postaraja si¢, aby znikneta.

Z jej gardta wyrwat si¢ paniczny $miech. Nie byto zadnego
innego wyjscia, poza zamkni¢tymi na klucz drzwiami, a jesli
nie zdota si¢ stad wydostaé¢, wkrotce umrze z pragnienia.

Wino. Mogta przeciez wypi¢ wino.

W ciagu kilku minut odkryta, ze wszystkie butelki sa puste.
Powinna byta zdawaé sobie sprawe z tego, ze ludzie, ktorzy tu
mieszkali, nie zamierzali zostawia¢ cennych rzeczy. Prébowata
zwilzy¢ usta, ale jej jezyk smakowat jak stara, zeschnigta skora
i nie mogta zdoby¢ si¢ na splunigcie. Z oczu pociekty jej tzy
frustracji. Im bardziej byta zta, tym jasniejsze byty jej mysli.
W jej gtowie zaczat tworzy¢ si¢ plan. Nie byt bardzo dobry, ale
lepiej byto zrobi¢ cokolwiek niz nic. Nie mogla tak po prostu
staé, jak spetana koza, czekajaca na pojawienie si¢ tygrysa.

Siegneta po pusta butelke po winie i zaniosta ja. krok po
kroku, na szczyt schodéw. Zmniejszyta ptomien gazu w lampie
do minimum i utozyta butelke na boku, na pierwszym stopniu.



Zadowolona ze swojego osiagnigcia, zeszta na dot, wzicta
nastepna butelke i cisngta nia z catej sity o kamienna Sciang, na
ktdrej szkto rozbito si¢ z satysfakcjonujacym ja hukiem. Wtedy
zaczeta krzyczeé. Krzyczata i krzyczata.

Ustyszata tupot ndg. drzwi otwarty sie z trzaskiem. Krzyk-
neta znowu. Przeklinajac soczyscie, jej porywacz wbiegt na
schody, stracit réwnowagg, potykajac si¢ o butelke i runat
gtowa w dét. U podnédza schoddw uczynit staby wysitek, by
wstaé, a potem zemdlat. Faith nie czekata dtuzej. Stopien po
stopniu wygramolita si¢ z piwnicy i zamkneta drzwi na klucz.

Cofngta sic i obserwowata drzwi. Udato si¢! Naprawde tego
dokonata! Sukces uderzyt jej do gtowy. Ale byta to krotkotrwata
rado$¢. Porwato ja dwéch mezczyzn. Gdzie wiec byt ten drugi?

Prébujac zachowaé czujno$é, znalazta po omacku kolejne
drzwi, przecisn¢ta sig przez nie i nagle stangta. Porywacz po-
wiedziat jej, ze dom ma zosta¢ rozebrany, i wygladato na to, ze
robotnicy juz zaczeli pracg. Wsparta na filarach klatka schodo-
wa niebezpiecznie odstawata od $ciany, na ktérej powinna byta
si¢ opierad.

Klatka schodowa wsparta na filarach. Opuszczony dom. Ob-
razy przebiegaty jej przed oczami. Juz tu kiedys$ byta. Morderca
czait sie tuz za nia. Musiata uciekad.

Lampa gazowa zamigotata i zgasta. Jej oczy wedrowaty
w przerazeniu od jednego, groteskowo wyolbrzymionego przed-
miotu do drugiego. Tylko tyle mogta dostrzec - ksztatty. Wszys-
tkie jej zmysty wyostrzyty si¢. Ustyszata, ze kto$ za nia oddycha
ciezko. A potem znéw to poczuta - mdlaco stodki zapach eteru.

Jej stopy poruszyty sie dostownie na moment przed tym.
zanim zaatakowat. Pchneta frontowe drzwi i ze szlochem prze-
razenia rzucita sie w ciemno$¢.

Nie zabrneta zbyt daleko. Cho¢ mogta w oddali dostrzec
Swiatta, mrok. ktory ja ogarnalt, sprawial wrazenie jeszcze bar-
dziej niesamowitego przez mgle, ktéra owingta jej twarz jak
cienki welon. Styszata za soba kroki porywacza, kamerdynera,
jak przypuszczata, ktory przedzierat sie przez zaroSla, prébujac
ja z nich wyptoszy¢.



Byt coraz blize;j.

Przygryzta wargi, aby zdtawi¢ szloch i pobiegta dalej. Ksztat-
ty krzakéw i drzew powoli wytaniaty si¢ z mgty. Poczuta pod
stopami zwirowa $ciezke i zrozumiata, ze zbliza sic do domu.

Nagle wyrosta przed nia ogromna brama z kutego Zelaza.
Weciagneta gwatltownie powietrze i przystangta, zapatrzona
W nia, a potem ostroznie pchneta wrota.

Wtedy przypomniata sobie wszystko.

,James", krzykneta w myslach, ,jestem w twoim kosz-
marze."

Odpowiedziat od razu. ,,Postuchaj mnie. Faith. Musisz mi
powiedzie¢, gdzie si¢ znajdujesz.”

Nie wiem, wyszlochata na gtos.

Jego ton w jej gtowie byt rozkazujacy i przykuwat uwage.
,,Rozejrzyj sic dookota. Opisz, co widzisz."

Zrobita, jak polecit. ,,Jestem niedaleko rzeki. Chyba widzg
migajace $wiatta todzi. Stoje na ulicy. Jest tu drogowskaz."

,,Cojest na nim napisane?"

Zadarta gtowe, aby odczytaé znak. ,,Ulica Belvedere." Pode-
rwata si¢, gdy ustyszata trzask famanej gatazki. Jej przesladow-
caja doganiat. Musiata uciekad.

,,Faith? Dom Hughesow jest na Belvedere! Nie zblizaj si¢ do
niego. Schowaj si¢. Znajde cig."

Nie byto odpowiedzi.

- Znalazt ja.

Roderick podnidst gtowe znad notatek.

- Co mowites?

- Powiedziatem, ze wiem, gdzie ona jest i Ze nie bedzie
zadnej wymiany. Od poczatku wiedziatem, jak to si¢ zakonczy.

- A niby skad?

- Bo przezytem te¢ noc juz setki razy. Bierz ptaszcz i bron.

- Ale...

- Wyjasni¢ ci wszystko po drodze do posiadtosci Hugheséw.

- Ale...

Rusz zadek, Roddy! Nie mamy czasu do stracenia.



Nie wiedziata, jak dtugo juz kryje sie¢ w cieniu drzew i ucieka,
ale zdawata sobie sprawe z tego, Ze jej sity sie¢ koncza. Od-
dychata z trudem, dopadia ja kolka, a mgla przenikneta przez
ubranie, sprawiajac, ze jej skora byta zimna i wilgotna.

Przykucneta w nastepnej kepie gestych zarodli i nastuchiwa-
ta. Do jej uszu dotart odgtos jego sthtumionych krokéw. Doga-
niat ja. Zaskomlata jak przerazone zwierze. Musiata si¢ ruszaé.
On ja widzial! Szedt po nia!

Podniosta si¢ i pobiegta przed siebie, jak sploszony zajac,
zapominajac o kolce i nie zwracajac uwagi na galezie, ktére
podarty jej ubranie i odstonity ciato. Teraz juz nie zdota si¢
przed nim skryé. Styszata, jak przedziera si¢ przez zaro$la, ale
nie chciata si¢ poddaé. Biegla resztkami sit. walczac o zycie.

Nagle drzewa si¢ przerzedzity, a spomiedzy nich wytonit si¢
rzesiscie o$wietlony dom. Uczynita wysitek, aby przyspieszy¢.
Udato si¢ jej zwickszy¢ dystans pomicedzy nia a przesladowca.
Ykajac z ulgi. z trudem wdrapata si¢ po schodach na taras. Przez
drzwi balkonowe wylewata si¢ struga S$wiatta. Whbiegta do
pokoju i upadta na kolana. Podeszta do niej kobieta.

- Musi mi pani pomdc - zdotata wykrztusi¢, skulona. - Sci-
ga mnie mezczyzna. MySle, ze chce mnie zabié.

Ledwie wypowiedziata te stowa, a przez drzwi balkonowe
wszed?t jej porywacz. Odezwat si¢ do kobiety. On takze z trudem
fapat oddech.

- Prosze o wybaczenie, pani. Uciekta nam. Gdybym wie-
dziat, ze biegnie tutaj, zaoszczedzitbym wiele fatygi.

- Nic si¢ nie stato, John. Mozna powiedzie¢, ze przeznacze-
nie kierowato jej krokami.

Oboje rozesmiali sig.

Faith szarpngta glowa i spojrzata w zimne oczy Sophie
Hughes.

- Ty! - wyszeptata, nie wierzac wtasnym oczom i uszom.
Pani Hughes byta przeciez jej przyjaciotka.

Nikt jej nie odpowiedziat. Kamerdyner chwycit ja za ramiona



i rzucit bezceremonialnie na krzesto. Faith byta zbyt zdumiona,
aby walczy¢ czy protestowac.

- Powinienem wroci¢, aby sprawdzi¢, czy z Roperem wszy-
stko w porzadku. - Wyciagnat z kieszeni rewolwer Faith. - Czy
wie pani, jak si¢ tym postugiwac?

- Czy wiem, jak uzywaé pistoletu? - Pani Hughes roze-
$miata si¢. - Drogi Johnie, nikt nie podrézuje po Egipcie, jesli
tego nie wie. Potdz go tutaj.

Kamerdyner usmiechnat si¢.

- Prosze zamknaé¢ drzwi - powiedziat. - Nie chcemy, aby
przypadkiem zawedrowat tu kto$ ze stuzby.

Gdy wyszedt, pani Hughes zamkneta oboje drzwi, nie spusz-
czajac oczu z Faith.

Zmysty Faith wyostrzaty si¢ z kazda minuta. ,,James", za-
tkata w duchu.

,,Najwyzszy czas, zeby$ do mnie wrdcita. Nie zamykaj si¢
teraz. Staraj si¢ ze mna rozmawia¢. Powiedz, gdzie jestes."

,Jestem z pania Hughes w pokoju z tarasem. To ona jest
naszym ztoczynca, James, a jej kamerdyner kryje si¢ gdzie§ na
zewnatrz. BadZz ostrozny! Ona ma mdj rewolwer! Oboje sa
uzbrojeni.”

,Zmus ja do méwienia. Postaraj si¢ ja zatrzymad. Jestem na
moscie Westminster. Nie poddawaj si¢. Jestem teraz w twoim
umysle i ustysze kazde stowo, ktdre wypowiesz lub pomyslisz."”

Wiedziat, gdzie onajest i ze to pani Hughes jest przestepca.
Obudzita si¢ w niej nadzieja. Kazat jej zmusi¢ ja do méwienia.
Przeciaga¢ rozmowe.

- Co zamierza pani ze mna zrobi¢?

Nikty usmiech pojawit si¢ w kacikach ust Sophie Hughes.

- Zaaranzowaliémy wymiang, ty za pamictnik Madeline.

- Jacy my? Pani i pani maz? Czy pani i kamerdyner?

Pani Hughes podniosta rewolwer, jej kiykcie zbielaty, gdy
zacisneta pace na rekojesci.

- MbJéj kamerdyner i ja zrobimy wszystko, co konieczne, aby
chroni¢ mojego meza.

- Pani kamerdyner?!



- John Arden byt shuzacym mojego zmartego meza i jest
wobec mnie catkowicie lojalny.

Nagle Faith zrozumiata.

- Pani maz nie ma z tym wszystkim nic wspdlnego, prawda?
- wyrzucita z siebie. - To pani zamordowala moja matke.
Madeline go rozpoznata. Znata jego sekret i probowata pania
ostrzec, ale pani nie chciata stucha¢. Bata si¢ pani, ze Madeline
ujawni jego tajemnice na famach pamigtnika, i nie chciata pani
do tego dopusci¢. Czy tak wilasnie byto?

,Wycofaj si¢, Faith!"

Byta zbyt mocno ogarnigta strachem i zalem, aby bra¢ pod
uwage ostrzezenia Jamesa.

- Otruta ja pani. Musiata si¢ tego spodziewaé i dlatego
ukryta pamietnik. Zrobita to pani z premedytacja. Chciata pani,
aby umarta i w ten sposob umilkta na zawsze. Potem zaczeta
pani szuka¢ pamictnika. Dlatego jej kufry zaginety? Ukradta je
pani, majac nadziej¢ na znalezienie dziennika?

Sophie Hughes u$miechneta si¢ wynioSle, ale nadal milczata.

- Ale go tam nie byto! - Sprowokowana Faith kontynuowa-
ta. - Co pani musiata wycierpie¢ przez te wszystkie lata, nie
wiedzac, kiedy pamigtnik znéw wyplynie. Prosze na siebie
spojrze¢. Przedwczesnie si¢ pani postarzata. Nic dziwnego, ze
pani maz ucieka do innych kobiet.

Przemiana, ktéra dokonata si¢ w pani Hughes, byta przeraza-
jaca. Wytrzeszczyta oczy, wykrzywita usta, odstaniajac zeby,
w jej oczach blysnat dziki gniew.

- Basil mnie kocha. Zawsze kochat i zawsze bedzie kochaé.
Nie pozwole nikomu ani niczemu wejs¢ pomiedzy nas.

Faith nie mogta powstrzyma¢ si¢ od szyderstwa.

- Brzmi pani jak chora z mitosci nastolatka. Dora Winslet
mogtaby si¢ od pani uczyé. To nie jest mitosé. To utuda. Jesli
maz pania kocha, to gdzie teraz jest?

Starsza pani ukryla twarz za maska pogardy.

- On jest mezczyzna, panno McBride. Nie spowiada mi si¢
z kazdej minuty. Ma swoje zajecia.

- I swoje kobiety? Och. to zaden sekret. Ale pani przeciez



o nich wie. prawda? Jest pani pewna, jednak obawia si¢ pani
bardziej, ze skandal dotknie pania, niz upadku meza? Bedzie
pani posmiewiskiem.

Twarz pani Hughes pokryta si¢ rumiencem gniewu.

- MJéj maz to prawdziwy mezczyzna. Tamte kobiety sa tylko
btaha rozrywka. Nic dla niego nie znacza.

Faith powoli konczyty sie pomysty na rozmowe.

- Danvers - powiedziata, nie majac pojecia, co bedzie dalej.
Z Yatwoscia, ktéra ja zaskoczyta, stowa poptynegty same. - To
w klubie pani maz poznat Danversa? Danvers byl mu winny
pieniadze? Tak wciagneta go pani w swoje gierki?

- Jaka pani jest dociekliwa! - Pani Hughes wybuchta $mie-
chem, petnym uznania. - Przyznaje¢ si¢ do winy. Gdyby biedny
Robert nie stat si¢ chciwy, zylby do dzisiaj. Zastuzyt jednak na
Smier¢.

Faith potrzasneta glowa.

- Czy pani si¢ styszy? Byt chciwy, wiec zastuzyt na $mieré?
A co ze mna? Co zamierza pani ze mna uczyni¢? James nie odda
pamietnika, jesli mnie pani zabije. A mozliwe, ze zdotatam go
rozszyfrowaé. 1 co wtedy?

- Dlaczego myslisz, ze zostawie ci¢ przy zyciu? - Jej gtos
stat si¢ zjadliwy. - Kiedy dokonamy wymiany, zginiecie oboje.

,,Przygotuj si¢ do ucieczki. Faith. Odwréce jej uwage. Gdy to
zrobig, biegnij, ile sit."

Na tarasie rozlegt si¢ huk wystrzatu.

- John! - Pani Hughes rzucita si¢ do drzwi balkonowych.

Jednym ruchem Faith zerwata si¢ z krzesta i pobiegta w prze-
ciwnym kierunku. Jej palce jeszcze nigdy tak szybko nie prze-
krecaty klucza w zamku. Puscita sie pedem przez korytarz. Kula
Smigneta tuz obok jej ucha i utkwita w $cianie. Uchylajac sie,
przemykajac od $ciany do $ciany, pobiegta w kierunku klatki
schodowej. Stuzacy w koszulach nocnych wyszli z pokoi i po-
chylali sic nad balustradami, spogladajac w dét. Dwa strzaty
zmusity ich do schowania si¢.

Kiedy Faith dotarta na pétpictro, przystancta. Nie wiedziata,
dokad biegnie. Schody byly oswictlone przez zwisajacy z sufitu



zyrandol i cho¢ wigksza jego cze$¢ byla wygaszona, nadal
dawat na tyle Swiatta, aby zdradzi¢ jej potozenie. Po prawej
miata dtugi, ciemny korytarz, zakonczony jasnym pomiesz-
czeniem. Wstrzymujac oddech i drzac ze strachu, ukryta si¢
w mroku.

,,Faith, gdzie jestes?"

W korytarzu, dtugim, ciemnym korytarzu. O, Boze! Jest
doktadnie tak, jak w naszym koszmarze."

,\Nie paniku;j!"

fatwo ci méwié."

Musiata znéw przystanaé, aby zaczerpnaé powietrza i krzyk-
n¢ta, gdy waza na wysokim postumencie roztrzaskata sie, a fra-
gmenty porcelany rozleciaty si¢ po korytarzu. Drobny pyt po-
kryt jej wtosy. Nad jej gtowa eksplodowat kolejny wystrzat.

,,James, ona jest coraz blizej!"

,Postuchaj mnie. Faith. Na nastepnym pi¢trze jest galeria,
pamictasz? Goéruje nad pokojem, w ktérym stuchaliSmy wy-
ktadu. Biegnij na galeri¢."

A gdzie ty bedziesz?"

,Bede tam na ciebie czekat."

Styszata za soba kroki, ale nie odwracata sic. Slepy instynkt
dat jej zwinnos$¢, o jaka si¢ nie podejrzewata. Przebiegta kory-
tarz, wspieta si¢ po schodach i wbiegta na galeri¢. Nie byto ani
§ladu Jamesa.

Obejrzata si¢ za siebie. W giebi korytarza dostrzegta postac,
ktora sie do niej zblizata. Faith wiedziata, ze to pani Hughes.
Wiedziata, ze wtasnie tu wszystko si¢ zakonczy. Nie miata sity,
aby ucieka¢ dalej. Im blizej byta pani Hughes, tym bardzicj
Faith si¢ cofata. Nie chciata przyznaé si¢ do porazki. Jej umyst
byt jasny. Nie panikowata. Zdota unieszkodliwi¢ t¢ Kobiete
albo... albo... Napieta migs$nie, gdy pani Hughes podniosta
rewolwer i westchneta z ulga, bo w ciemnosci rozlegt si¢ gtos,
glos Jamesa.

- Pani Hughes, aresztuj¢ pania za zamordowanie Madeline
Maynard.

Sophie Hughes okrecita si¢ na pigcie i pociagneta za spust.



Faith ustyszata, jak James zachtysnat si¢, gdy dosiegta go kula.
Zamarta w przerazeniu. Wtedy Sophie zwrdcita bron na nia.
Gdy znéw pociagneta za spust, rozlegt sie tylko dzwigk pustej
komory po naboju.

Oczy Faith przeszukiwaly ciemny korytarz.

- James? - Jej glos drzat. - Nie widze cig.

- Daj mi chwilg. - W jego gtosie stycha¢ byto wysitek. - Ta
kula mocno mnie drasn¢ta. Zostan tam, gdzie jeste$. Policja
bedzie tu lada moment. Roderick miat ja sprowadzi¢. Zabrat ze
soba Ardena. spetanego jak cielaka, na wszelki wypadek.

Na dzwiek tych stéw pani Hughes rzucita si¢ na Faith jak
zapedzone w Slepy zautek dzikie zwierze. Pociagneta ja do
balustrady i popchneta na nia, prébujac ja zrzucié na dét. Faith
zaczeta walczy¢ o zycie. Styszata jek Jamesa, ktory prébowat
sic podnie$¢, ale wszystkie jej zmysty i energia byty skupione
na jednym celu - utrzymaniu stép na podtodze. Popychata,
kopata, bita i drapata. Jej przeciwniczka byta silniejsza i ci¢z-
sza. Zdotata podnie$¢ Faith i przechyli¢ ja przez porecz. Obie
miaty spasé.

- Nigdy nie opublikujesz wspomnien swojej matki! - wysy-
czata pani Hughes przez zacisnicte zeby. - Nigdy nie zhanbisz
mojego meza.

James odwrécit jej uwage, gdy ruszyt do przodu. Poteznym
pchnigciem Faith wyrwata si¢ z jej silnych ramion. Przez krétka
chwile Sophie Hughes machata rekami jak ptak zrywajacy si¢
do lotu, a potem powoli spadta w przepas¢. Jej mrozacy w zy-
Yach krzyk styszano w calym domu.

* * %

Kolejne godziny byty dla Faith niewyrazna plama. Roderick
przybyt z dwoma policjantami, ktdrzy zebrali zeznania, a potem
puscili ich wolno. Dowiezli Jamesa do domu i wezwali lekarza,
ktory usunat kule z jego ramienia. Caly dom byt wypetniony
Iudzmi, wszyscy ttoczyli si¢ w sypialni Jamesa. Faith nie mogta
ich do konca zrozumieé. Byli Burnettami. Zazwyczaj nie oka-



zywali sobie cieplejszych uczué, a jednak byli tu wszyscy, ze
$miertelnie bladymi twarzami, drzacy i duszacy si¢ od ez,
pocieszajac si¢ nawzajem, jakby James byt jedna noga w grobie,
podczas gdy lekarz wyraznie stwierdzil, ze jego Zzyciu nie
zagraza zadne niebezpieczenstwo. Ja takze przytulali.

W koncu, bardzo juz sfrustrowany, medyk nakazal wszyst-
kim opusci¢ pokdj. Niechgtnie odniesli sie do tego pomystu, ale
doktor obstawal przy swoim, twierdzac, ze ma na wzgledzie
tylko dobro pacjenta. Idac do swojej sypialni, Faith zostata
zatrzymana przez Rodericka.

- Faith - powiedziat cicho, jakby bojac sie, ze obudzi caty
dom, jes$li podniesie glos - James zdobyt klucz do rozszyf-
rowania ostatnich dwdch stron pamietnika twojej mamy.

Kilka sekund zajeto jej zrozumienie jego stow.

- James ztamat kod?

Przytaknat. Miat ze soba pamictnik i jeszcze inna ksiazke,
ktéra rozpoznata natychmiast - komentarz ojca do dziet He-
rodota.

- Postuchaj - powiedzial - moze to jednak nie najlepszy
moment, aby thumaczy¢ ci, jak to dziata. Duzo przesztas tej
nocy. Chciatem po prostu powiedzie¢, ze, za twoim pozwole-
niem, rozszyfruje dla ciebie te dwie strony i dam cije przepisane
jutro, po tym, jak si¢ porzadnie wySpisz.

Nagle opuscito ja cate zmeczenie.

- Nie. To znaczy, mysle, ze to ja powinnam rozszyfrowac
ostatnia wiadomos$¢ od mamy. Pokazesz mi, jak to zrobi¢?

- Oczywiscie. Przeciez whasnie to zaproponowatem.

- Chodzmy wiec do mojego pokoju.

Nie obrazita si¢, widzac jego prowokacyjny, prawie lubiezny
usmiech.

- Faith - wyszeptal - co powiedziatby James, gdyby ci¢
teraz ustyszat?

W odpowiedzi na jego stowa po raz pierwszy od niepamigt-
nych czaséw usmiechneta sie.



XXI1V

Grand Hotel
Kair,
Listopad 1875

Najdrozszy Malcolmie!

Jesli cokolwiek mi sie przydarzy, obserwuj Basila Hug-
hesa. Jego prawdziwe nazwisko to Artur Toombs, jest mezem
Berty Toombs, wiascicielki pensjonatu na ulicy Greek, u ktorej
zatrzymuje sie¢ czasami, gdy jestem w Londynie. Wiem to. bo
trzyma ona na kominku ich fotografi¢ Slubna. Wyszedt z domu
prawie dziesie¢ lat temu i stuch o nim zaginat. Biedna Berta
mysli, ze zostat napadniety i zamordowany, a jego ciato wrzu-
cono do rzeki. Zawsze miatam co do tego watpliwosci. Zaginio-
ny, uznany za zmartego - tak chyba okreslita to policja.

Wyobraz sobie wiec moje zdziwienie, gdy tydzien temu
pojawit sie w Kairze, aby dotaczy¢ do Sophie, ktéra poslubit
w Anglii, jeszcze przed rozpoczeciem sie ekspedycji. Sophie
jest w ekstazie. Ja nie moge otrzasnag si¢ ze zdumienia. Zmienit
nazwisko i z ksiggowego przeksztatcit sic w cztowieka biznesu.
Rozpoznatam go dzigki fotografii, ale on nie mdgt o tym
wiedzie¢, poniewaz nigdy wczesniej si¢ nie spotkaliSmy. Za-
uwazytam natomiast co$ ciekawego. Pan Hughes staje si¢ nie-
zwykle nie$miaty, jesli kto$ chce mu zrobi¢ zdjecie. Ciekawe,
dlaczego?

Z poczatku mnie to bawito. Znasz mnie. Niechetnie mieszam
siec w zycie innych ludzi. Sophie jest wystarczajaco doswiad-



czona i na tyle madra, ttumaczytam sobie, aby przejrze¢ osobg
tak odlizgta, jak pan Hughes. Chyba na staro$¢ tagodnieje. To
nasza ostatnia noc w Kairze, a jutro rozdzielamy si¢ do czasu
kolejnej ekspedycji. Bytam w sentymentalnym nastroju, zupet-
nie jak nie ja. W kazdym razie zdecydowatam si¢ ocali¢ Sophie
przed wyrachowanym panem Hughesem. Jest przeciez bardzo
zamozna wdowa.

A powinnam byta trzyma¢ si¢ mojej filozofii niewtracania sie
pod zadnym pozorem w zycie innych. Rozpgtata si¢ koszmarna
scena. Sophie oskarzyta mnie, ze chce Hughesa dla siebie. Ja
z kolei powiedziatam, ze jezeli tego nie zgtosi na policje, ja to
zrobig. Bigamia to przestgpstwo.

Oczywiscie nie zrobitabym tego. Po prostu poniosty mnie
nerwy, ale pdzniej zaczetam si¢ nad tym zastanawiac i dosztam
do wniosku, ze jesli ona powie Hughesowi, ze wiem, kim on
jest, moze on si¢ powazy¢ na co$ strasznego.

Mysle, ze chyba nie mam si¢ czego obawiaé, ale na wypadek,
gdybym jednak si¢ mylita, schowam ten notatnik w pokoju lady
Cowdray. Wiem, ze Elsie ci go przekaze, jesli co$ mi si¢ stanie.
Poza naszym petnomocnikiem, panem Andersonem, jest jedyna,
osoba, ktora wie o twoim istnieniu.

Zastanawiasz si¢ pewnie, dlaczego wszystkie moje notatki sa,
zakodowane. Powiedzmy, ze to skrzywienie zawodowe. Zara-
biam na zycie, piszac o ludziach, ktérych spotkatam, i miejs-
cach, ktore odwiedzitam. Plagiatorstwo kréluje nawet pomie-
dzy uczonymi i pisarzami. Raz padtam jego ofiara. Nazywa si¢
Jayne Coltrane. Zdaje si¢ w ogdle nie rozumieé, ze to, co zrobita
-opublikowanie mojego artykutu pod swoim nazwiskiem -jest
bezczelna kradzieza. Po tym nieprzyjemnym epizodzie koduje
notatki. Dzi§ uzywam naszego specjalnego szyfru. Czy uwa-
zasz, 7e przesadzam?

Znéw jestem w sentymentalnym nastroju. To pewnie przez
lampke czy dwie szampana, ktére wychylitam, zanim posztam
na gore. Mamy dzi$§ nasze zwyczajowe, pozegnalne przyjecie,
zanim jutro rozjedziemy sic do doméw. Nie powinnam byta pié¢
tego drugiego kieliszka. Kreci mi sie¢ w glowie.



Musze ci powiedzie¢, ze nie zatuje wyboru, ktérego dokona-
tam, tego, ze podazytam za swoimi marzeniami. Nie bytam
stworzona do roli zony i matki. Ty takze to wiedziate$. Dzickuje
ci, Malcolmie, z catego serca, za uszanowanie mojej decyzji.
Jak zwykte§ mawiaé, nasze czyny maja swoje konsekwencje,
a ja mysle, ze sptacitam swoj dtug. Tak, mySlatam o cérce, ktdra,
porzucitam, i zastanawiatam si¢, czy co$ po mnie odziedziczyta.
Dotrzymatam warunkéw naszej umowy. Chciate$ catkowitego
rozstania i mysle, ze miate$ racje. Nigdy nie prébowatam spot-
ka¢ sie z nasza cérka ani do niej napisaé.

Powinnam zej$¢ na dét i pogodzi¢ sie z Sophie. Wciaz wozg
ze soba, jak najdrozszy skarb, twdj komentarz do dziet Herodo-
ta. Odwiedzitam wiele z tych miejsc, ktére wymienia w swoich
opowiesciach. Taki los sobie wybratam. Mam nadzieje, ze ty
jeste$ réwnie szcze$liwy, zyjac ze swoim wyborem.

Madeline

Faith odtozyta pidro, zamkneta ksiazke ojca i zagiebita sig
w fotelu. Ostatnie kilka godzin spedzita, rozszyfrowujac pamie-
tnik matki i teraz opadata z sit. Wszyscy juz dawno spali,
ajedynymi dzwickami, jakie do niej dochodzity, byto tykanie
zegara i przythumiony syk lampy gazowe;j.

Istota listu jej matki zawierata wyczerpujace odpowiedzi na
pytania, ktore meczyty ja i Jamesa. Westchneta, myslac o bez-
sensownie odebranym zyciu. Ale smucito ja o wiele wigcej niz
tylko to. Rozczarowanie i uraza ktebity sie w jej wnetrzu. Stowa
matki rozbrzmiewatly w jej gtowie. Catkowite rozstanie. Umo-
wa. Zadnego zalu. Jacy rodzice zrobiliby co$ takiego swojemu
dziecku? Matka nawet nie nazywata jej po imieniu. Bardziej
wyrozumiata byta dla ojca. On przynajmniej starat si¢ stworzy¢
jej dom, cho¢ w catosci zbudowany na ktamstwach.

Wstata, aby rozprostowa¢ nogi. Madeline nie miata zadnego
poczucia winy w zwiazku z porzuceniem cérki. Ona po prostu
podazata za swoimi marzeniami. Wybrala sobie taki los. Faith
wiedziata, ze Madeline nie byta zwyczajna kobieta, ale skrycie



miata nadzieje, ze byly jakie$ okolicznosci tagodzace, ktére
usprawiedliwiatyby ucieczke matki z jej zycia - nieszczesliwe
matzenstwo, romans, ktory zZle si¢ skonczyt. Cokolwiek. A ta
zimna i bolesna argumentacja na rzecz dokonanego wyboru
sprawita, ze we wnetrzu Faith co$ uschto, umarto.

Madeline nigdy nie obserwowata swej cérki z daleka. Nigdy
z nia nie korespondowata. Jedli jej rodzice w ogole si¢ ze
soba komunikowali, to chyba tylko za posrednictwem peino-
mocnika.

Faith czuta si¢ zdezorientowana, jakby nagle caty jej $wiat
wywrocit si¢ do gory nogami. Jej zycie jako nauczycielki
w Winnifred teraz smakowato jak popiét. Byta dumna z tych
dziewczat i prébowata zaszczepi¢ w nich pragnienie doskonale-
nia si¢ w wybranej przez nie dziedzinie, ale bez szkody dla
delikatnych uczué, ktére czynity je istotami ludzkimi. Czy
zdawaty sobie z tego sprawe?

To zmeczenie, powiedziata sobie, sprawiato, ze byta ma-
rudna. Wiedziata, ze te nieliczne odniesienia do jej osoby
nie byly niczym wigcej jak uwagami na marginesach. Liczyta
si¢ tre$¢ listu, nie obojetno$¢ matki wobec jedynego dziecka.
Byta dorosta kobieta. Nie mogta tylko zrozumieé, dlaczego
to tak bardzo boli.

Na pewno trudniej byto jej ojcu zapomnie¢ o Madeline.
Intuicja podpowiadata Faith, ze on nigdy nie przestat kochaé
jej matki. To, czy bylby zdolny z nig zy¢, byto inna kwestia.
Zorientowani na cel ludzie, skupieni w catosci na podazaniu
za swoimi marzeniami, nie dbali o to, ze po drodze ztamia
kilka serc.

Wzruszyta ramionami. Przynajmniej jedna dobra rzecz wy-
nikneta z odnalezienia pami¢tnika. Uswiadomita sobie, Zze nie
chce by¢ taka jak matka. Z czasem moze zdota nauczyé si¢
ja podziwiaé, ale przynajmniej nic bedzie uparcie Slepa na
jej wady.

Szta do Yb6zka, gdy jej wzrok padt na ksiazke, ktéra od
niepami¢tnych czaséw bylta jej najdrozszym skarbem, na ko-
mentarz ojca. Pod wptywem impulsu siegneta po nia i przebieg-



ta wzrokiem po kartkach. Na marginesach umie$cit otéwkiem
mnoéstwo notatek, ktore miaty przyciagnaé jej uwage do najbar-
dziej interesujacych fragmentéw. Mrugajac przez tzy i przycis-
kajac do piersi swoja najbardziej wartosciowa pamiatke, poto-
zyka si¢ i prawie natychmiast zasngta.

* % *

- Coz - powiedziat James. - Pamictnik twojej matki niewat-
pliwie wypetnia wiele luk. - Ostroznie odtozyt kartki, ktdre
podata mu Faith, na stolik przy sofie.

Od $mierci Sophie Hughes mingty dwa dni, w czasie ktérych
James byt przykuty do swojego tozka. Byt pdzny wieczoér
i oboje z Faith zamkngli sie¢ w zottym saloniku, aby mdéc
swobodnie rozmawia¢ i aby nikt im w tym nie przeszkadzat.
James lezat na sofie, podparty poduszkami. Faith zajeta jeden
z foteli i wydawata si¢ catkowicie pograzona w myslach.

- Co méwites?

- Powiedziatem, ze pamigtnik twojej matki niewatpliwie
wypeltnia wiele Iuk. - Pochylit si¢ do przodu i z uwaga, studiowat
jej blada twarz. - Sprobuj zapomnie¢ o Sophie Hughes, Faith.
Ona nie moze ci¢ juz skrzywdzié.

- Nie myslatam o Sophie, tylko o swojej matce. Rozszyf-
rowanie tej wiadomosci zajeto mi wiele godzin. Jak ona zdotata
spisa¢ to wszystko w tym krotkim czasie, jaki jej pozostat?

- Miata wprawe. Znata szyfr na wylot. Cho¢ si¢ tego wypie-
ra, mysle, ze musiata by¢ przerazona. - Kiedy twarz Faith
stracita nawet t¢ resztke koloru, ktéra jeszcze przed chwila
miata, skierowal rozmowe na inne tematy. - Wiesz, widziatem
fotografic Artura Toombsa. Nadal stoi na kominku w domu na
ulicy Greek. Przeczytalem to nazwisko, gdy rozszyfrowatem
pierwszych kilka linijek listu twojej matki i wydato mi si¢ ono
znajome. Pojawito si¢ wsrod odpowiedzi na twoje ogtoszenie.
Napisata do ciebie kobicta, ktora twierdzita, ze jej ciotka. Berta
Toombs, znata kiedy§ Madeline.

Jego stowa przykuty jej uwage.



- Dlaczego wicc jej nie odpisatam?

Wzruszyt ramionami.

- Moze nie wydata ci sie szczera. Interesowaty ja tylko
pieniadze, ktdre mogly ewentualnie przypas¢ jej ciotce. Jak sie
okazato, wiedziata tylko, ze kobieta, ktora nazywata si¢ Madeli-
ne Maynard, kiedys si¢ u nich zatrzymywata. Wazniejsze byto
zdjecie, bo na nim rozpoznatem Hughesa. Zmienit si¢ z upty-
wem czasu, to fakt. ale nadal mozna byto go zidentyfikowac.
Twoja matka nazwata go oslizglym. Nawet dziesie¢ lat temu
miat taki wyraz twarzy. Przypochlebny, powiedziatbym. Nic
dziwnego, ze stawat si¢ nieSmiaty w obliczu aparatu.

- Dziwi mnie, ze nie bat si¢, ze kto§ w Londynie rozpozna
jego twarz - powiedziata Faith w zadumie.

- Nikt, kogo znat z poprzedniego zycia, nie obracat si¢
w jego nowych kregach. Ryzykowat, co do tego nie ma naj-
mniejszych watpliwo$ci. Ale nie byt morderca.

Przetkneta z trudem.

- Itojego obawiata si¢ Madeline, a nie Sophie. Tyle $mierci
i po co to wszystko? Basil Hughes byt zadeklarowanym oszus-
tem i ktamca. Sophie wiedziata o tym i w ogdle o to nie dbata.
- Podniosta wzrok. - Wszyscy byli ulepieni z tej samej gliny,
prawda? Mam na mysli Sophie, Dore Winslet i tego kamer-
dynera, Johna Ardena. Gotowi byli do najwigkszych ofiar na
rzecz tych, ktérych kochali. Powinnam powiedzie¢, tych, kto-
rych czcili. Chore, prawda?

- Chore - zgodzit si¢. - Nawet w obliczu szubienicy Arden
nie chce zeznawaé przeciwko swojej pani.

Spojrzata na niego z zaciekawieniem.

- Skad wiesz?

- Od ojca. Za punkt honoru postawit sobie, ze bedzie na
biezaco ze sprawa. Nigdy nie widziatem, aby po$wiccat na co$
tyle czasu i energii, jesli nie dotyczyto to Drumore. Tak jakby to
jeden z jego synéw miat mieé spotkanie z katem.

- Twdj ojciec? W ogdle mnie to nie dziwi. Kiedy przynies-
lismy cie¢ do domu, wygladajacego tak, jakby od $mierci dzielit
ci¢ tylko krok, catkiem si¢ rozkleit. Jak oni wszyscy zreszta.



- Pochylita si¢ w jego strone i spojrzata mu gieboko w oczy.
- Twoja rodzina bardzo ci¢ kocha, James. Mam nadzieje, ze
zdajesz sobie sprawe z tego, jakie masz szczescie.

Widziata, ze jej stowa go zaskoczyty, wiec kontynuowata:

- Wiesz, o czym mysle, James? Mysle, ze twdj ojciec ma
zbyt duzo wolnego czasu. Nudzi si¢. JeSli pojawia si¢ co$
godnego zainteresowania, wtedy staje na wysokosci zadania.

Potrzasnat gtowa i usmiechnat sie¢ pobtazliwie.

- MJj ojciec nigdy sie nie nudzi w towarzystwie dobrej
szkockiej whisky i talii kart.

Gdy zobaczyt sztywny grymas jej ust. zmienit temat.

- Ale dowiedziat si¢ czegos$ cickawego. Twdj drugi porywacz,
ten, ktérego tak zmys$lnie unieszkodliwitas w domu do rozbior-
ki... - Przerwat, gdy przypomniat sobie, jak bardzo byt przerazo-
ny, gdy nie mogt wedrzed sie do jej umystu, aby dowiedzied sie,
gdzie jest, i zacisnat zdrowa reke. aby opanowaé drzenie.

- Coznim?

- Podobno zeznaje $piewajaco. Niestety, nie wie zbyt duzo.
Odgrywat w tym wszystkim niewielka rolg. Ale powiedziat
policji, ze to on i John Arden zasadzili si¢ na nas, gdy opusz-
czaliSmy posiadto$¢ lady Cowdray. Tylko wypetniat rozkazy,
jak twierdzi, i nie chciat nikomu zrobi¢ krzywdy.

Faith prychneta.

- A co z moim porwaniem? Co miat do powiedzenia na ten
temat?

- Mniej wigcej to samo. Zeznat jednak, skad wiedzieli, gdzie
cie wtedy szuka¢. Podobno na pogrzebie Danversa moja ciotka
powiedziata Sophie Hughes, ze jestes umdéwiona ze swoja kraw-
cowa w tym dniu. aby wybra¢ materiaty na swoja wyprawe $lubna.

Faith oparta si¢ w fotelu.

- Nie miatam wtedy wyznaczonego spotkania z madame
Digby. Miaty$my i$¢ na wystawe, a dopiero potem, owszem, na
mate zakupy.

- Wiem. MySle, ze ciotka chciata ci sprawi¢ niespodzianke.
Sktonié¢ ci¢ do przyjecia w podarunku sukni $lubne;j.

Faith spuscita wzrok na zacisnicte dtonie.



James zmienit pozycje i jeknat, gdy bdl przeszyt mu bark
i ramig.

- Wszystko w porzadku - powiedziat szybko, gdy zobaczyt,
ze Faith zerwata si¢ z fotela. - Lekarz ostrzegat mnie, ze kazdy
niespodziewany ruch bedzie bolat jak diabli.

Faith wrécita na fotel.

- Czy to oznacza, ze odbedzie si¢ wielki proces? - zapytata,
przemyslawszy jego stowa.

- Nie jestem pewien. Arden przyznat si¢ do morderstwa
Danversa. To zreszta wszystko, co sa w stanie mu udowodni¢.
Ale mozemy zosta¢ wezwani na Swiadkéw. W zasadzie jestem
przekonany, ze bedziemy musieli zeznawacd.

- Tego witasnie si¢ obawiatam. - Potrzasneta gtowa. - A to
wszystko przez to, ze Basil Hughes popetnit jedno, drobne
przestepstwo. Moj ojciec zwykt mawiaé, ze wszystkie nasze
czyny maja swoje konsekwencje, ale ten wywotal tragedig
warta pidra Szekspira. - Podniosta wzrok. - Co si¢ stanie
z Hughesem?

- Mozliwe, ze zostanie oskarzony o bigamie, ale Sophie nie
zyje, wicc wladze moga zdecydowaé, ze sprawa nie jest warta
wysitku. Nie, prawdziwa kara uderzy go po kieszeni. Jako ze
w $wietle prawa nie byt mezem Sophie, nie moze domagaé si¢
ani jednego pensa z jej majatku. Wszystko odziedziczy jej
siostrzeniec.

- Masz na mysli Alastaira? - powiedziata Faith powoli.

- Tak, Alastaira Dobbina.

Jej oczy rozszerzyly si¢, a na twarzy pojawito si¢ zado-
wolenie.

- Ciesze sig. Wiem nawet, na co wyda te pieniadze. Po-
prowadzi nastepna wyprawe do Egiptu. Méwit, ze powinnam
sic do niej przytaczyc¢.

- Nastepna ekspedycja. - Wzmianka o Dobbinie go zdener-
wowala. - I co, przytaczysz si¢?

Ich oczy si¢ spotkaty. Zapadia cisza. Gdyby na pokryty
dywanem parkiet upadta pinezka, na pewno bytoby ja stychaé.
W koncu Faith chrzakneta.



- By¢ moze powinnam - powiedziata.

- Och? - Znéw zapadia cisza. - A co z nami?

- A sa w ogdle jacys ,,my"?

- Wiesz cholernie dobrze, ze tak! - Jego twarz stwardniata,
wygladata jak wykuta w granicie. - JesteSmy kochankami,
Faith. Dzielimy sny...

- Chyba koszmary - uci¢ta stanowczo. - Jedyny powdd, dla
ktdrego tu jestem, to twoje przeczucie.

- Przeczucie, ktére okazato si¢ prawda.

- Tak, wiem. Nigdy nie zapomne tego, ze zawdzigczam ci
zycie. Ale sam przyznate$, ze ocalenie mnie byto twoja misja.
Coéz, zadanie wykonane. Jeste$ wolny, mozesz robié, co ci si¢
zywnie podoba, tak jak ja.

Czuta, jakby catajej przyszto$¢ zawista na whosku, i wstrzy-
mata oddech, czekajac na jego odpowiedz.

Podnidst si¢ z sofy.

- Przestan gada¢ bzdury - powiedziat tonem, jakim zwraca
sic dorosty do meczacego dziecka. - Wiem, czego pragniesz,
lepiej niz ty sama.

- Nie wiesz, czego pragne - zaprotestowata dotknicta.

- Alez wiem doskonale. - Jego usta wygicty sie w usmiechu.
- Jestem jasnowidzem, pamictasz?

Zanim zdotata wymysli¢ uszczypliwa odpowiedz, drzwi ot-
warly si¢ szeroko i do pokoju wbiegt Roderick. Wymachiwat
kawatkiem papieru nad glowa.

- Wiasdnie przyszedt telegram. James, udato si¢! Daimler
zaakceptowat nasza, cOz, twoja propozycje inwestycji. Jade do
Paryza, jak tylko spakuje walizki.

Faith zapomniata o kt6tni z Jamesem. Zaskoczyta ja przemia-
na, ktéra dokonata si¢ w Rodericku. Maska znuzonego zyciem
Swiatowca znikneta, ajej miejsce zajat znacznie bardziej pocia-
gajacy wyraz.

- Kim jest Daimler? - zapytata.

- James ci nie mowit? Daimler wynalazt samobiezny po-
jazd, napedzany benzyna, a ja zostatem przyjety do francuskiej
firmy, ktdrej udzielit licencji najego produkcje. Bede pracowat



nad techniczna strona catego zagadnienia. To dla mnie spet-
nienie marzen.

Wodzita wzrokiem pomiedzy jednym a drugim.

- Jaki rodzaj pojazdu?

- On ma na mysli automobil - wyjasnit James.

- Automobile to przyszto$¢, Faith - dodat Roderick. - Tak
jak kiedy$ pociagi. Amerykanie i Francuzi znacznie juz nas
w tym wyprzedzili.

- Naprawde? - Usmiechneta sic do Rodericka, catkowicie
ignorujac Jamesa. - Szczerze ciesze si¢ z twojego sukcesu,
Roderick.

- Kazatas mi zainteresowac¢ si¢ mtodszym bratem, a ja poda-
zytem za twoja rada - powiedzial James.

Jej oczy spoczety na nim na chwile.

- Wigc automobile to twdj nowy cel?

- Nic z tych rzeczy. Coz - poprawit si¢ - trudno bedzie si¢
nimi nie interesowaé, ale nie zamierzam si¢ angazowac.

- Och, jestem gotowa nawet zatozy¢ si¢ o to. Tylko upewnij
si¢, ze nie zmieniasz Rodericka w replike samego siebie. A teraz
wybaczcie mi, czas do tézka.

- Coja takiego powiedziatem? - zapytat Roderick, gdy za
Faith zamknety sie drzwi.



niosta powieki, budzac sie powoli.
- Kto tu jest? - zawotata.

Nie byto odpowiedzi. Podparta si¢ na tokciu.

- James? - wyszeptata.

Byta pewna, ze kto§ zawotat ja po imieniu.

Cisza.

Jej powieki staty sie cigzkie i na powrdt zanurzyta si¢ w po-
duszkach.

Znalazta sie¢ w lesie. Bylo ciemno, a z rozgrzanej ziemi
podnosita si¢ mgta. James tez tam byt, biegt przed nia. Zobaczy-
ta taras i $wiatlo, wylewajace si¢ przez balkonowe drzwi.

Znajdowali si¢ przed salonikiem, w ktorym stawita czoto
Sophie Hughes.

,,Przygotyj sie do ucieczki. Faith. Odwrdce jej uwage. Gdy to
zrobig, biegnij, ile sit".

Zrozumiata, ze James przezywa na nowo noc, podczas ktorej
ocalit jej zycie. Jego serce bito mocno i szybko, gdy podnidst
rewolwer i wystrzelit w powietrze. Nie probowat nawet ot-
worzy¢ drzwi, po prostu wywazyt je kopnieciem i wbiegt do
pokoju.

Czuta ogarniajaca go panike, gdy dotart do hallu i zrozumiat,
7e ja zgubit. Kiedy ustyszat pierwszy strzat, znéw zaczat biec.
Dwa kolejne strzaty kazaly mu jeszcze przyspieszy¢, prawie
frunat w powietrzu. Byt na klatce schodowej dla stuzby, poko-
nywat schody z nadzieja, ze zdota stana¢ pomigdzy nia a Sophie
Hughes. Styszata, jak jego oddech staje si¢ coraz ci¢zszy i coraz



glosniejszy, gdy doprowadzit sic na skraj swoich mozliwosci,
wyczuwala paniczny strach, ktory budzita w nim mysl, ze moze
ja stracié.

,,Faith, gdzie jeste$?"

Odetchnat z ulga, gdy odpowiedziata. Ustyszat czwarty
strzat, potem piaty i zacisnat zeby. W komorze zostata tylko
jedna kula.

Dlaczego liczyt strzaty?

Byt w ciemnym korytarzu. Przed nim rozciagata si¢ galeria.
Widziat Faith, ale pomig¢dzy nim a nia stata pani Hughes. Zostat
jej jeden nabdj. Nie chciat uzy¢ swojej broni w obawie, ze przez
przypadek postrzeli Faith. Sophie Hughes podniosta rewolwer.
Na pewno nie chybi z tej odlegtosci. Musiat co$ zrobi¢. Zostata
tylko jedna kula. Zaczat biec.

Dalej, kobieto, wyceluj we mnie.

- Pani Hughes, aresztuje pania za zamordowanie Madeline
Maynard.

- Nie! - Krzyk Faith przeszedt w jek.

Kula uderzyta w niego z sita eksplodujacego pocisku ar-
tyleryjskiego. Rewolwer wyslizgnal mu si¢ z rak, a on sam
upadt na podtoge. Ustyszat dzwigk, ktéry wydata pusta komora.
Sophie Hughes na niego zmarnowata swdj ostatni nab¢dj. Faith
byta bezpieczna.

Nagle zrozumiat, ze to nie koniec. Pani Hughes prébowata
przerzuci¢ Faith przez balustrade. Zamroczony przez bol, wie-
dziony zwierzecym instynktem, zdotat si¢ podnies¢ i ruszyt do
przodu. Jedyna sita, ktéra nim kierowata, byty zaciekte emocje.
JeSli teraz si¢ zatrzyma, bedzie zupetnie bezradny, a Faith
zginie. Wiedziat, co musi zrobié. Zblizajac si¢ do nich, wydat
starozytny okrzyk bojowy Burnettow.

Okrzyk bojowy? Faith zamarta. To byto co§ nowego. Nie tak
powinien skonczy¢ sie ten sen. Co James ma zamiar zrobi¢?
Ogarneta ja panika.

Musiata go powstrzymac.

- Obudz si¢, James! Obudz si¢! - powtarzata te stowa bez
konca. - Obudz sig¢!



Scena na galerii rozwiata si¢, a ona ockneta si¢ z ptaczem.
Poderwata si¢ z ¥6zka, chwycita szlafrok i wybiegta z pokoju,
kierujac si¢ do sypialni Jamesa.

Lampa byta zapalona, a on siedziat na skraju t6zka, z twarza
ukryta w dtoniach. Podnidst gtowe, styszac jej kroki.

- Nic mi nie jest - powiedziat. - Faith, to byt tylko sen.

Wstat, gdy do niego podeszta. Wciaz zdezorientowana, przy-
Yozyta dton do jego klatki piersiowej. Pod cienka, batystowa
koszula jego ciato byto ciepte. Wyczula miarowe uderzenia
serca.

Zamkneta oczy i z drzeniem wypuscita powietrze.

Potem uszczypnegta go mocno w zdrowie ramic.

- Do diabta, kobieto! - Jeknat i roztart reke. - Przeciez
to boli!

- A myglisz, ze jak ja si¢ czuje? - Coraz bardziej podnosita
glos. - Zrobites$ to celowo.

Nie wygladat na cztowieka, ktéry poczuwa sic do winy.

- Co zrobitem?

- Okrzyk bojowy. Zobaczytam, co dzieje si¢ w twojej gto-
wie. Zamierzate$ rzuci¢ si¢ na pania Hughes i pozwoli¢, aby
twdj impet przenidst was oboje przez balustradg.

Nie zaprzeczyt.

- Nie uderzylbym przeciez o marmurowa posadzke. Taka
jest natura snéw. Zawsze budzimy si¢, zanim przydarzy si¢ nam
co$ naprawde ztego.

- Kiedy$ powiedziate§ mi co$ zupetnie innego - wysyczata
przez zgby. - Powiedziate$, ze wiele oséb umiera podczas snu
i ze nie ma na to wytlumaczenia.

Podrapat si¢ w gtowe.

- Tak méwitem?

Chwycit ja za rece i pociagnat, sadzajac obok siebie.

- Dlaczego jeste$ taka rozgniewana? Kiedy tutaj wbiegtas,
wygladata$, jakby$ byta gotowa pas¢ mi w ramiona. A teraz
znowu chcesz mnie bi¢. Dlaczego?

Zobaczyta w jego oczach $miech i to kazato jej wysunaé
podbrédek.



- Ty jeste$ jasnowidzem - odparta. - Ty mi powiedz.

Lekko pocatowat jej gniewnie wystajaca brode.

- Dobrze, powiem. Mysle, ze mnie kochasz. Dlatego jeste$
taka zta.

- Shucham? - wykrztusita.

- Kochasz mnie.

Prawie sig skrzywita. Prawie znéw weszta na znajoma $ciez-
ke salwowania si¢ ucieczka na wypadek zranienia. Przez tyle lat
myslata, ze ja porzucit. Mimo ze w koncu zrozumiata, ze to
nieprawda, stara uraza stata si¢ jej druga natura. Ale Kkoniec
z tym. Dzisiejszy sen byt dla niej przebudzeniem. Nie byla
jasnowidzem, a doswiadczyta kazdej emocji, ktéra on przezy-
wal, i wspomnienie tego zaparto jej dech w piersi. Jesli to nie
byta mito$¢, to nie wiedziata, co nia jest.

Nagle co$ zrozumiata. Powiedziata kiedy$ Jamesowi, ze on
ijej matka maja ze soba wiele wspolnego. Nie byta to prawda.
Madeline nie wiedziata, czym jest mitos¢. Czytata jej pamiet-
nik. Miata mnéstwo kochankéw, ale zaden z nich nie poruszyt
nigdy jej serca. Ona i jej ojciec takze byli tego dowodem.
Biedna Madeline. Nigdy nie dowiedziata sie, co stracita.

James nie zamierzat pdj$¢ droga jej matki, na pewno nie, jesli
ona bedzie mie¢ w tej sprawie co$ do powiedzenia. Miat ja. miat
rodzine i kuzynéw. Nie spodziewata si¢, ze stana si¢ dla niego
catym $wiatem, ale mogt przeciez wykaza¢ odrobine zaintere-
sowania i wsparcia. Rezultat mégtby go zadziwié.

- Odjeto ci mowe. Faith? - dokuczat jej.

- Zawsze mys$latam - odezwata si¢ w koncu - ze Penelopa
byta zatosna, gdy tak przedta i tkata, latami czekajac na meza,
ktéory w tym czasie przezywal przygody. MySlatam, ze gdy
w koncu pojawit si¢ w drzwiach, powinna byta chwyci¢ wiszacy
najblizej tuk i postaé strzate prosto w jego niewdzigczne serce.

Wygladat na skonsternowanego.

Penelopa?

- I Odyseusz.

Ach, grecka legenda. A teraz myslisz, ze...?

Zal mi Odyseusza. Cate lata przygéd. I co mu z tego



przyszto? Nigdy nie dowiedziat si¢, co stracit. - Spojrzata mu
prosto w oczy. - Gdy si¢ pobierzemy - powiedziata i prawie si¢
rozeSmiata, gdy zobaczyta jego ming - nie zamierzam siedzie¢
w domu jak Penelopa. Nie twierdze oczywiscie, ze bede chodzi¢ za
toba krok w krok. I dziata to w obie strony. Jesli dokads pojedziesz,
wybiore si¢ z toba, je$li ja wyjade, ty pojedziesz ze mna.

Smiat si¢, gdy otaczat ja ramieniem.

- Czy to oswiadczyny, panno McBride?

- To zalezy od tego, jak duzo przygdd jeszcze planujesz.

- Niewicle. W zasadzie nie chce nigdzie wyjezdzaé. Moje
firmy praktycznie same si¢ rozwijaja. Jestem gotéw na cos
innego. - Zmarszczyt brwi. - O czym myslisz? 1 nie udawaj
niewiniatka. Twoje oczy méwia mi, ze co$ knujesz.

- Nie knuje! Planuje. Jesli juz musisz wiedzie¢, myslatam
o twoim ojcu. Nie ma zadnego zaj¢cia. Ty masz swoje pociagi,
Roderick te zmotoryzowane ustrojstwa, a Margaret bedzie
szczesliwa, jesli twdj ojciec bedzie zadowolony. Bardzo go
kocha, wiesz? Powiniene$ co$ dla niego zrobi¢, James.

- Co na przyktad?

- Na przyktad powiniene$ pomdc mu przywrédci¢ zamek
Drumore do dawnej $wietnosci. To jego najwicksza pasja,
prawda?

James byt przerazony.

- Wiesz, ile bedzie kosztowa¢ odnowienie tego rozpadajace-
go si¢ zamku?

- Ty jestes finansista - odpowiedziata chtodno. - Wiesz, jak
radzi¢ sobie z takimi rzeczami. Jestem pewna, ze jesli sic
przytozysz, znajdziesz rozwiazanie.

Spiorunowat ja spojrzeniem. Stopniowo jego wzrok tagod-
niat. Pochylit si¢ ku niej i skubnat jej ramic.

- A co ze mna? Powiedziatem ci, Ze jestem gotéw na co$
innego.

- Na przyktad?

USmiechata si¢, poniewaz doktadnie wiedziata, na co jest
gotowy. Poczuta ciepto jego ust, gdy przemknal nimi po jej
policzkach i zatrzymat si¢ tuz przy jej ustach.



- Moze na wiedZme - powiedziat. - Na kogos$ takiego jak ty.
kto méglby dzieli¢ ze mna sny. To zaoszczedzitoby nam mase
nieporozumien. Nigdy nie bytem wielkim méwcea. Dla wiedz-
my nie miatoby to znaczenia. Zawsze wiedziataby, co mysleg
i czuje, i vice versa.

Skrzywita si¢.

- 0O, nie, nie pozwole¢ ci pozbawi¢ si¢ stéw. I nie bedziesz
czyta¢ w moich myslach zawsze, kiedy najdzie ci¢ na to ochota.
Zabraniam ci! Kazdy ma prawo do odrobiny prywatnosci.
- Ujeta jego twarz w dtonie. - Bedziemy uzywaé stéw. To
proste. Zaufaj mi. Powtarzaj za mna. - Z powaga spojrzata mu
gleboko w oczy - Ko-cham-cig.

Pocatowat jej szyje.

- Kocham ci¢, kocham cig, kocham cig, - szeptat zawzigcie,
gdy ich usta ztaczyty sic w pocatunku.

* % *

Dziennik Aberdeen, 29 sierpnia 1885 roku

James Burnett, nastepca i spadkobierca lorda Drumore, po-
§lubit w piatek, w kaplicy zamkowej, pann¢ Faith McBride.
Nabozenstwo odprawit pastor Peter McEcheran. Panna mtoda
miata na sobie sukni¢ z biatej satyny, ozdobiona szarfa w bar-
wach klanu Burnettéw, a we wlosach, zgodnie z tradycja Bur-
nettow. gatazke ostrokrzewu. Panna McBride jest corka swigtej
pamieci profesora Oksfordu. Malcolma McBride'a. i jego zony,
Madeline Maynard.

Wirdd gosci weselnych znalezli si¢ przedstawiciele licznych
gatezi rodu Grampianéw ze wschodniego wybrzeza Szkodji,
w tym Burnettowie z Crathes, McEwanowie z Feuchside, Hep-
bumowie z Banff i Gordonowie z Aberdeen. W uroczystos$ciach
wzieli udziat takze miejscowi, ktdrzy przybyli z pobliskich wsi,
aby by¢ s$wiadkami $lubu swego ulubionego potomka tego
znakomitego rodu.

Mtoda para nastepne kilka miesiecy spedzi na przedtuzonym



miesiacu miodowym, podrézujac po Gregji i Egipcie, a nastep-
nie zatrzyma si¢ w Paryzu, gdzie mtodszy brat pana mfodego
pracuje jako projektant i kierowca testowy zmotoryzowanego
automobilu Daimlera.

Pan mtody utrzymuje, ze dni jego podrézy dobiegly konca
i ze teraz ma zamiar skupi¢ si¢ na odnowieniu zamku, ktory
nastepnie chce wynajmowaé zainteresowanym, najprawdopo-
dobniej Amerykanom, powiazanym ze Szkocja wigzami krwi.
Jego rodzina zamierza zamieszka¢ w zamku, w prywatnych
apartamentach. Zapewnit on takze, ze goscie beda w jego domu
zawsze mile widziani i ze z checia sam bedzie petnil role
przewodnika po miejscu, ktére odegrato w historii Szkocji tak
znaczaca, role.

Swoje weselne przemdwienie pan mtody zakonczyt wezwa-
niem do wzniesienia toastu za matkujaca mu przez cate zycie
babke, S$wictej pamigci lady Valeriec McEcheran, ktoéra, jak
zaznaczy?t, spetnita rolg swatki i potaczyta jego i jego matzonke.
Wyznanie spotkato si¢ z burzliwym aplauzem mieszkancéw
pobliskiej wioski. Okrzyki ,,za wiedZzme¢ z Drumore” jeszcze
dtugo potem rozbrzmiewaty wsrdd zabytkowych, kamiennych
$cian zamku. Pytanie, ktore pojawito si¢ na ustach wszystkich,
gdy okrzyki ucichty, brzmiato: ,,kto bedzie nastepca lady Vale-
rii?".



